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FACULTAS: ORDIN ARI. 


D. Andreas à Bustamante, Dei, et Aposto- 
lice Sedis gratia Episcopus Palentinus; Co- 
mes de Pernia, Regiusque Consiliarius, &c. 
Praesentibus subscriptione. nostra robora- 
tis licentiam concedimus, ut przlo mande- 
tur liber, Orationes M. T. Ciceronis Sele- 
cte argumentis, et. notis Hispanicii dllustra- 
- 1€ à R. P. Josepho Petisco Societatis Jesu, in 
usum scholardm ejusdem. Societatis siqui- 
dem ex testimonio-R. P. Josepht- Francisci 
de Isla, cujus censure illum subjecimus, no- 
bis patet , et fidei. puritati consonum , et 
bonis moribus accommodatum. Palentie 21r 
Julii anni 1757. 8 a 

ANDRE 4S. Episc. Palent. 
De mand. Illmi. Düi. mei Episc. 
D. Ferdinandus Lopez : 


. de, Mena. 


i] : 


FACULTAS R. P. PRASPOSITI 
PROVINCIALIS. 


Ego Salvator Ossorio, Prapositus- Pro- 
vincialis Provincie Castellanz Societatis Je: 
su, potestate speciali ad. id mihi facta à R. 
A. P. N. Aloisio Centüriono Przposito Ge- 
 nerali, fazultatem facio ut libet cui titulus 
est Orationes M. T. Ciceronis Selecte argu- 
mentis, & notis Hispanicis illustrate ab Jo- 
sepho Petisco & Societate Jesu, in usum 
scholdrum ejusdem Societatis , gravium, 
doctorumque hominum judicio approbatus, 
typis mandetur; in quorum fidem has litte- 
rás manu nostra, & Secretarii subscriptas, 
& sigillo nostro munitas dedimus, In hoc 
nostrae Societatis Lucronensi Collegio die 
secunda Julii anno Domini millesimo. sep- 
tingentesimo quinquagesimo septimo, 


SUITES 
Salvator Ossorio. 
1 
IHS. 


goacbimus Medrano, 


IN SELECTAS : j 
. ORATIONES. 
PARS PRIMA. - 
PRO LEGE MANILIA AD POPULUM. 
| " ARGUMENTO. 
FEonpetad: el pueblo Raman enla guerra con- 
tra los dos reyes mas poderosos del Asia Mi- 
tridates. y Tigranes , Lucio Manilio , tribuno 
de ia plebe, promulgó una ley, en que decla- 
vaba por capitan general de las tropas de la 
vepáblica; á. Pompeyo Opusiéronse Quinto 
Hortensio , y Quinto. Catulo , bambres. de 


grande. autoridad por. su elocuencia y em- 
pleos , porque ambos babian yà sido. cónsulese 
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Pero Ciceron, que era pretor entonces, salió á 
la defensa de esta, ley. llamada. Manilia de su 
" autor: demostrando $er. necesario: entregar á 
Pompeyo la conducta del exército, porque en 
él 'concurrian fodas: Tag partes que. bacen un 
capitan consumado, Fué confirmada por el 
pueblo ld eleccion de Pompzyoy el cualtriun- 
JÓ sloriosamente de log dos reyes. Sücedió to- 
do esto el afio de 687 de la fundacion de Ro- 
ma,siendo cónsules Murto Emilio Lépido, 
y Lucio Volcacio. La oracion es parte del gé- 
nero deliberativo, y parte del demostrativo, 
ó laudativo; pues en ella no solo persuade el 
orador la guerra ,. sino tambien se dilata en 
las$ alabanzas de Pompeyo , como del nico á 
quien se pádia fiar el. mundo: en. aquellas cir- 
cunstanciás. 


Las partes de esta Oracion son seis, Exór- 
dio, Narracion ,- Division , Confirmacion, 
— ^ ''*-  Refutacion, Epílogo. 


nissh t " EXOR DI O. 


.— Concíliase Cirerón lá benevolencia y- aten- 
clon de los oyéntes, Lo. primeros. declarando 
por qué vazon es està là:primera vez que 'ba- 
bla en páblico. Lo'segundo ; dando lus grücias 


A 
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al pueblo romano por baberle promovido á la 
dignidad de pretor,. Lo tercero; alegrándose 
de que se le ofrece un asunto €? que no le 
puede faltar materia , babiendo tanto que de- 
cir del valor y bazatias de Pompeyo. | 


r Quamquam mihi semper frecuens cons* 
pectus vester, multo jucundissimus 5 hic au- 
tem locus, ad agendum amplissimus, ad di- 
cendum ornatissimus est visus, Quirites: tà- 
men hoc aditu laudis, qui. semper. optimo 
cuique maxime patuit,non mea me volun- 
tas, sed mez vita rationes ab ineunte tate 
suscept prohibuerunt, Nam, cüm antea per 
ztatem nondum hujus auctoritatem loci con- 
tingere auderem; statueremque » nihil .huc, 
nisi perfectum ingenio, elaboratum indus- 
tria, afferri oportere: omne. meum tempus 
amicorum temporibus transmittendum pu- 
tavi. Ita neque hic locus vacuus unquam 
fuit ab iis, qui vestram causam defenderent : 
et meus labor in privatorum periculis casté 


 integréque versatus, ex vestro judicio fru- 


ctum est amplissimum consecutus. Nam cüm 
propter. dilationem comitiorum ter prztor 
primus centutiis. cunctis renunciatys sum, fa- 
cilé intellexi; Quirites, et quid. de me judi- 
caretis, et quid aliis ptaescriberetis. Nunc 


- 
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cm et auctoritatis in me tantum sit, quan- 
tum vos honoribus mandandis esse voluistis; 
et ad agendum facultatis tantum; quantum 
homini vigilanti éx forensi usu prope quo- 
tidiana dicendi exercitatio potuit afferre: 
certé, & siquid auctoritatis in me est, eà 
apud eos utar, qui eam mihi dederunt; et 
siquid etiam dicendo consequi possum, iis 
Ostendam potissimum , qui ei quoque rei 
fructum suo judicio tribuendum esse censue- 
zunt. Atque illud in primis mihi lzttandum 
jure esse video, quod in hac insolita mihi ex 
hoc loco ratione dicendi, causa talis oblata, 
est, in qüa oratio deesse nemini potest, Di- 
cendum est enim de Cn. Pompeii singulari 
eximiáque. virtute: hujus autem orationis 
difficilius est exitum, quàm principium in- 
venire, Ita mihi non tam copia, quàm mo- 
dus in dicendo quarendusest;- 


NOTAS. 
Frequens conspectus vester,' Estaba-présen- 
Je todo el pueblo convocado por Manilio 
- Dara la vatificacion de su ley. (3:2 
Locus. Un renslo en la plaza páblica., llama- 
'/ "do pro rostris; porque estaba "adornado de 
las proas de.las maves Que les Romanos 


- €ogieron á los de Antio, 


PRO LEGE MANILIA, f 

Mez vitze rationes, Mi estado, mi pvofesion. 
Ainicorum temporibus, Los negocios , peli- 
gros, pleitos, necesidades de.mis amigos. - 


- Caste integréque versatus. Empleado bones- 


C14» desinteresadamente. z 

Praetor primus. Había en tiempo de Ciceron 
ocbo pretores en Roma. 

Centuriiscunctis renuntiatus Sum. Fui ele- 

» gido por todos los votos. El pueblo Roma- 
no estala dividido en tribus y. y las tribus 
en centurias. Tomábanse. á veces los 'voros 
por centurias, y entonces las juntas se lla 

. maban comitia centuriata. | j 


-.Insolita. Nueva nunca usada en este sitio, 


^ NARRACION. 


Cuenta brevemente los malos sucesos de es 
3a guerra , la vueita de Lucio Luculo, y la ne- 
cesidad urgente que. bay de bacer general del 
egército'á Pompeyo. | sult557 4 
2 Atque ut inde oratio mea proficiscatur, 
unde hzc omnis causa ducitur: bellum gra 
ve et periculosum vestris vectigalibus atque 
sociis, à duobus potentissimis regibus infer- 
tur, Mithridate, et Tigrane: quorum alter 
relictus , alter lacessitus, occasionem sibi ad 
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occupandam Asiam oblatam:esse arbitratur. 
Equitibus romanis, honestissitnis viris , affe- 
runtur eX Asia quotidie lit'erz ,, quorum 
magne res aguntur, in vestris. vectigalibus . 
exercendis occupata :.qui ad»me pro necessi- 
tudine, quz mibi est cum 'illo-ordine, cau- 
sam reipublice, periculáque rerum suarum 
detulerunt: Bithyniz, que nunc vestra pro- 
vincia est, vicos exustos esse complures: reg: 
num Ariobarzanis, quod fiaitimunf est vestris 
vectigalibus, totum esse in hostium potes- 
tate: Lucullum magnis rebus gestis, ab eo 
bello discedere: huicquisuccesserit, non satis 
esse paratum ad tantum bellum administrans- 
dum: unum ab omnibus sociis et civibus ad 
id bellum imperatorem deposci , atque expe- 
ti: eumdem hunc unum ab hostibus metui, 
preterea neminem. 


NO T A S. 
Vestris. vectigalibus. 44. /as próvhucias que 
0s pagan tributo. 

Mithridate; 'et Tigrane; -E4 primero rey del 
Ponto, y ^el segundo de Armenia. 
Alter relictus; Luculo no pudo-coger á Mitri- 

:- dates, porque al mejor tiempo se le amoti- 
tiaron'sus-tropas. 
Quorum-maguz. res aguntut , in vestris: ve- 
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etigalibus exercendis, Los cuales tienen 
arriesgados. sus caudales en el arriendo. de 
vuestras alcabalas, 

. Pro necessitudine , quz mihi est cum illo 
ordine, Por ei estrecbo parentesco que 
TOPgotonceljot, 59 Sup'na wsq rismutu 

Bithyniz. Provincia del sia menor 
Qui successerit, Este fué Glabrion , á quien 
- Luculo entregó parte de su exército. 
Unum. EsfBosolo, en quien todos ponen' los 
ojos,es Pompeyo 


e DIVISION , Ó PROPOSICION. - 


Bromete probar tres cosas." La primera, 
que esta guerra es necesaria. La segunda) que 
ePüynuy peligrosa. La tercera, que solo. Pom- 
peyo es el que debe ser elegido por general. 

3 Causa quz sit, videtis: nune quid agen- 
dum sit, considerate,  Primüm mihi videtur 
de genere belli, deinde:de magnitudine, 
tum de imperatore deligendo esse dicendum. 


NOTAS. 
Primum... deinde... tum. Ciceron usa comun- 
mente de estas partículas , que son mas ele 
ganies que primo, secundo, tertio. 
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De magnitudine. De /a importancia, de lo 
grave y peligrosa que es esta euerra, 


CONFIRMACION. 


Primera parte en que se prueba ser la guerra 
necesaria, 


Una guerra (en que va. no menos que la 
gloria del pueblo Romano, la vidffy conserva- 
cion de los aliados, la subsistencia de las ren- 
7245 püblicas y altabalas , las. baciendas de 
mucbos ilustres ciudadanos) es. absólutame 
necesaria: $i no se toma con calor la M 
contra Mitridates , se. aventuran t0das agas 
€05a5: luego es indispensable el bacerla. 


 Pruébase lo primero, que se interesa en esta 
- gueira la gloria del pueblo Rbmano, 


-4. Genus est enim ejusmodi ,.quod. maxi- 
mé vestros animos excitare, atque inflamma- 
Ye debet: in quo agitur populi Romani glo- 
riía,quza vobis à majoribus, cüm magna in 
rebus omnibus. tum ;summa in re militari 
tradita est: agitur salus sociorum , atque 
amicorum, pro qua multa miajores vestri 
magna et gravia bella gesserunt, aguntur 
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certissima populi Romani vectigalia , etmma- 
xima , quibus amissis, et pacis ornamenta, 
et subsidia belli requiretis : aguntur bona 
multorum civium, quibus est à vobis, et ip- 
sorum, et reipublice causà consulendum. 


AGITUR GLORIA POPULI ROMANI. 


5 Et quoniam semper appetentes glorie 
prater ceteras gentes, atque avidi laudis 
fuistis, delenda vobis est illa macula , Mi- 
thridatico bello superiore suscepta: qua pe- 
nitus jam insedit, atque inveteravit in po- 
puli Romani nomine, quód is, qui uno die 
totà Asid, tot ia civitatibus , uno nuntio, 
atque una litterarum significatione cives Ro- 
manos necandos, trucidandosque denotavit, 
non modo adhuc poenam nullam, suo dig- 
nam scelere suscepit, sed ab illo tempore 
annum jam tertium & vicesimum regnat: et 
ita regnat, ut se non Ponto, neque Cappa- 
dociz latebris occultare velit, sed emergere 
à patrio xegtio, atque in vestris vectigali-, 
bus, ho in Asie ce versari. Etenim 
adhuc ita vestri cum illo rÉpe coifedde runc 
ámperatores , ut ab illo iasignia VKtoriz, 
non victoriam reportarent. Triumphavit L. 
Sylla, triumphavit L. Murena de Mithrida- 
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te, duo fortissimi viri, et summi imperato- 
res: sed ita triumpharunt, ut ille pulsus 
superatüsque regnaret. Verumtamen illis im- 
peratoribus laus est tribuenda , quód ege- 
runt: venia danda, quód reliquerunt: prop- 
terea quód ab eo bello Syllam in Italiam 
respublica, Murenam Sylla revocavit. 


Mithridatico bello superiore. En /a guerra 
pasada. contra, Mitvidates , siendo. cánsules 
Quinto Pompeyo y Lucio Sila... - in 
Una litterarum significatione. Cog una. aria 
sola, i3 
Cives Romanos. P/utarco en la vida de Sila 
dice, que llepó su námero á ciento y cin- 
cuenta mil. i iaa 
Annum jam tertium et vicesimum. Manto 
Mitridates la. guerra contra los. Romanos 
por espacio de cuarenta aiios, T 
In vestris vectigalibus. Dentro. de "vuestra 
| jurisdiccion, Nisx 
Insignia victoriz. I: trofeos o9 soos. 
. aus. es& tribuenda", quód egerunt: venia 
danda, quód reliquerunt. Som dignos de 
alabanza por. lo que bicieron, y de. perdon, 
por 1o que no bicieron, R 
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Respublica, Tíranizada por JMarío , Cina y 
Carbotnicecsosd titor 
Murenam Sylla. Sila hizo paces con Mitri- 
dates , y por eso. no permitió que su. tenien- 
ze Murena continuase la guerra. Este Muc 
rena es padre de aquel á quien Ciceron de- 
fendió en la oracion pro. Murena. - 


6 Mithridates autem omne reliquum tem-- 
pus non ad oblivionem veteris belli, sed ad 
comparationem novi contulit: qui postea 
quàm maximas zedificasset, ornassetque clas- 
ses; exercitásque permagnos., quibuscum- 
que ex gentibus potuisset, comparasset, et 
se Bosphoranis, finitimis suis, bellum inferre 
simulasset : usque in Hispaniam legatos 
Ecbatanis misit ad eos duces, quibuscum 
tum bellum gerebamus: ut, cüm duobus in . 
locis disjunctissimis , maximéque diversis 
uno consilio, à binis hostium copiis bellum 
terrá marique gereretur, vos ancipiti con- 
tentione districti de imperio dimicaretis. 

Sed tamen alterius partis periculum, Ser- 
torianz, atque Hispaniensis, que multó plus 
firmamenti ac roboris habebat, Cn. Pompeii 
divino consilio ac singulari virtute depulsum 
est, in altera parte ita res à L. Lucullo, 
summo viro, est administrata, ut initia illa 


LASTE" d P ipd : à 
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gestarum rerum maga atque przclara, non 
felicitati ejus, sed virtuti; hac autem extre- 
ma qua nuper ccidériials non culpz, sed 
fortune tribuenda esse Widexmur. Sed . de 
Lucullo dicam alio loco, et ita dicam, Qui- 
rites, ut neque vera laus, ei detracta ota-. 
tione nostra, neque falsa, afficta esse videa 
tur. De vestri imperii icol tad atque glo- 
riá, quoniam is est exorsus orationis mez, 
videte quem. vobis animum | suscipiendum 


putetis, 


NOT A S, 

Omne reliquum tempus, non ad oblivionem 
veteris belli; sed ad comparationem novi 

' contulit. Emp/eó todo el tiempo intermedio, 
no en borrar la memoria de la guerra pasa- 
da, observando exáctamente los tratados de 
paz, sino en bacer preparativos para otra 
nueva. 

Bosphoranis. Los moradores del bósforo Tra- 
cio , que confina con el Ponto por el Occi- 
diae 

Ecbatanis. Desde Ecbatana, antigua metró- 
polis de Ja Media mayor , y entonces corte 
de Mitridates. 

Ad eos duces, 4l Sertorio y sus aliados que se 
babian rebelado contra la repüblica. 
uobus-in locis disjunctissimis Sertorio mo- 


led ^ -oc ET a BN & 
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via puerraen Espatia, y Mitridates en sia. 
Ancipiti contentioae distracti. Cumbatidos al 
mismo tiempo por ambas partes , sin saber 
á cual acudir primero. : 
De imperio. Sobre /a conservac 
tros dominios. ^ s Jie. 
Initia illa. Er que Lueulo venció á Mitrida- 
tes si bien este balló medio de retirarse al 
reino de Tigranes. 
Haec autem extrema. Mürbas pérdidas: que 


padecieron los Romanes en varios. reen^ 
Cuenty05. ^ 3: | 


ion de uues* 


Quem vobis animum suscipiendum putetis, 
"Qué resolucion pensais tomar. 


7 Majores vestri sepe, mercatoribus ac 
naviculatoribus injuriosiàs tractatis, bella 
gesserunt: vos tot civium Romanorum mil- 
libus, uno nuntio, atque uno tempore ne- 
'catis, quo tandem animo esse debetis? Le- 
gati quód erant appellati superbiüs, Corin- 
thum patres vestri, totius: Graeci lumen, 
extinctum esse voluetunt:: vos. eum  re- 
gem inultum esse patiemini, qui legatum po: 
puli Romant, cónsularem, vitculis ac ver- 
beribus, atque omni supplicio excruciatum 
necavit? Illi libertatem civium Romanorum 
inminutam non tulerunt: vos vitam ere^ 

B 
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pain negligetis? Jus legationis verbo viola- 
tum illi persecuti. sunt: vos legatum: populi 
Romani, omni. supplicio interfectum. relin- 
quetis? Videte, ne, ut illis pulcherrimum 
fuity tantam vobis imperii gloriam relinquez 
re; sic vobis turpissimum sit. illad , quod 
accepistis, tüieri et:Conservare non posse. ; | 
PTS 33. (4 | Ww 1 " ' 
NOTAS. 
iNavicülatoribus. Morin que comercian 
en navíos propias. 
Injuriosiüs tractatis Levemente afüelidds 
. Qaod erant appellati superbius. : Porque Jos 
trataron dejcortesmente con. algo de alta- 
nería. | 
Totius Gracie lumen. //ude á Jo: que vul- 
-sarmente se decia: Corinthum esse alte 
rum Graciz lumen, Athenas;alterum. . 
"Legatum: populi Romari. Este. fue. Manio 
-Vtilio, á quien. mandó  Mitridates. llevar 
c müntado á.la vergüenza en. un asno. basta 
. Pérgamo, donde: le. bizo morir. bebiendo á 
pues oro derretido. 


"AGI TUR SALUS SOCIORUM. 


jg. Quid; qubd: salus; sociorum. summum 
in in periculum .ac :discrimen. vocatur ? Regno 


uc o0 
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expulsus est Arioba tzanes, rex, socius, popu- 
li Romani atque amicus z imminent duo re- 
ges toti Asiae, non so!àum vobis inimicissimi, 
sed etiam vestris sociis atque amicis : civi- 
tates autem omnes, cuncta. Asia atque Grz- 


cia vestrum auxilium expectare » propter pe 
riculi magnitudinem, coguntur * imperató- 


rem à vobis certum deposcere» cüm praser- 
tim vos alium miseritis, neque audent, ne* 


' que id se facere summo sine periculo posse 


arbitrantur. 

Vident et. sentiunt "hoc idem , quod Y05, 
unum. virum esse, in quo summa sint omnia, 
eteum propé esse: quo etiam carent zgriüs: 
cujus adventu ipso atque nomine, tametsi 
ille. ad maritimum bellum venerit , tamen 
impetus hostium repressos e$5e intelligunt 
ac retardatos. Hi vos, quoniam liberé lóqui 
non licet, tacit& rogant," ut.se quoque. $ sicut 
ceterarum provinciarum. socios , dignos exis- 
Aimetis, quorum salutem tali. viro com men- 
detis. Atque hoc etiam magis , quàm cete- 

ros; quód. ejusmodi : in provinciam. homine: 
cum imperio mittimus , ut» etiam si ab hos- 
te. defendant, tamen.ipsorum adventus i 
urbes sociorum, non muliüm ab hostili ex 
,pugnatione differant. Hunc, audiebant ante: 
nunc praesentem vident, t tapià tem perapti: 


CA 
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tantá mansuetudiae, tantá humanitate, ut ii 
beatissimi esse videantur, apud quos ille 
diutissime commoratur. | 


NOTAS. 

Quid, quod. De.esta partícula usa. Ciceron 
cuando pasa de un. punto á otro, y éste es 
de mayor importancia que el antecedente. 

Duo reges. Mitridates y Tigranes. 

Et eum propé esse. Porque á la sazon Pom- 
peyo corria el mar. Mediterráneo , persi- 
guiendo á los piratas ó corsarios. 

Libere loqui non licet. Por miedo de M. 4ci- 
Jio Glabrion, que babia sucedido á Luculo 
en el gobierno de aquella provincia. 

Cum imperio mittimus, Erviamos, bacemos 
gobernadores, ——— 


AGUNTUR POPULI ROMANI VECTIGALIA. 


9 Quare si propter socios , nulla ipsi in- 
jutia lacessiti, majores vestri cum Antiocho, 
cum Philippo, cum ZEtolis, cum Poenis bella 
gesserunt: quanto vos studio convenit, in- 
juriis provocatos, sociorum salutem unà cum 


imperii vestri dignitate defendere, prz:cr- 


tim cüm de vestris maximis vectigalibus 
agatur? Nam ceterarum provinciarum ve- 
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ctigalia, Quirites, tanta sunt, ut iis ad ip- 
sas provincias tutandas vix contenti esse 
possimus: Asia veró tam opima est et ferti- 
lis, ut et ubertate agrorum, et varietate 
fructuum, et magnitudine pastionis, et mul- 
titudine earum rerum, qua exportantur, 
facilé omnibus terris antecelízt. Itaque hac 
vobis provincia , Quirites, si et belli utilita- 
tem, et pacis dignitatem sustinere vultis, 
non modo à calamitate, sed etiam à metu ca- 
lamitatis est defendenda. 

Nam ceteris in rebus, cüm venit calami- 
tas, tum detrimentum accipitur. At in vecti- 
galibus non solüm adventus mali, sed etiam 
metus ipse affert calamitatem. Nam cüm hos 
tium copiz non longe absunt; etiam si irrup- 
tio nulla facta sit, tamen pecora relinquuntur, 
agricultura deseritur, mercatorum navigatio 
conquiescit. Ita, neque ex portu, nequeex de- 
cumis, neque ex scriptura vectigal conservari 
potest. Quareszpe totius anni fructus uno ru- 
more periculi, atque uno belli terrore amitti- 
tur, Quo tandem animo esse existimatis aut 
eos, qui vectigalia nobis pensitant, aut eos, 
qui exercent atque exigunt, cüm duo reges 
cum maximis copiis prope adsint? Cüm una 
excursio equitatüs perbrevi tempore totius 
anni vectigal auferre possit? cüm publicani 
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familias maximas, quas in Salinis habent;* 
quas in agris, quas in portubus atque cus- 
todiis, magno periculo se habere arbitren- 
tur? Pütátise vos illis rebus frui posse, ni- 
si eos, qui vobis fructuosi sunt, conservave- 
ritis, non solüm (ut antea dixi) calamitate, 
sed etiam calamitatis formidine liberatos? 


NOTAS. | | 

Propter socios, Con Z4utioco , rey de Siria, y. 
. los Etolios, á favor de j ciudades confe-: 
deradas 7 Grecia: con Filipo, rey de 
Macedonia , padre de Perseo y Demetrio, 
Á fuvor de los Atenienses: con los Cartagi- 
meses en la primera vuerra, á favor de Me- 
cina ciudad de Sicilia; 3 y en la segunda, á 
| füver de Sagunto, 35) Morviedro en el 
reino de l/alencia. 

Ex portu. De Jos derechos de transporte , 0 

- entrada en los puertos, que. se llaman en 
latin portoria. - 

Ex decumis Pagábase ld décima, 6 el diez 
. por ciento dz loi Fu LE Vino, aceite, fru: 
la$, [5/7 

Éx scriptura. De los pastos püblicos, 6 debe- . 

^^ 3a$. Llamábase asimiimo scripturarius ager, 
 $egun Festo- "zramátic ant^guo, in quo ut 
pecora pascaátür, certum zs est, TM 


$EVILLA . 
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"publicanis :scribendo ,' conficit rationem. 


"eum pastore: por. [a escritura de obliga* 
* eion que bacia el arrendador con el dueiio 
'- de los pastos. - des eiiziiasmrum 
Eos qui exercent atque exigunt. Los que /aj 

administran y cobran. i j1sbiv 
Publicani. Eran como asentistas, que pagan 
do cierta suma , administraban de. su cuen* 
ra las rentas y alcabalas de ia repíblica. ^ 


* 


AGUNTUR RONA MULTORUM CIVIUM. 


10 Ac ne illud quidem vobis negligen- 
dum est, quod mihi ego extremum propo- 
sueram, cüm essem de belli genere dicturus, 
quod ad multorum bona civium Romanorum 
pertinet: quorum vobis, pro vestra sapien* 


tia, Quirites, habenda est ratio diligenter: . 


OINam et publicani, homines et honestissimi, 
et ornatissimi , suas rationes, et copias in 
dam provinciam contulerunt: quorum ipso» 
rum per se res et fortunz vobis cute esse 
debent. Etenim si vectigalia nervos esse rei« 
publice semper duximus: eum certé ordi" 
nem, qui exercet illa, firmamentum cetero- 
rum-ordinum recté.essedicemus. ^ «00^ 

Deinde ceteris ex ordinibus-homines.gna- 


vi et industrii partim: in Asia megotiantur, 


AED 


* 


. 
L 
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quibus vos absentibus consulere debetis: pate 
tim suas, et suorum. in ea provincia pecu- 
nias magnas collocatas habent, Erit igitur 
humanitatis vestrae magnum eorum civium 
Dpumerum calamitate prohibere: sapientiz, 
videre, multorum civium calamitatem à re- 
Publica sejunctam esse non posse. Etenim 
illud. primum | parvi refert, vos. publicanis 
amissa vectigalia postea victorià recupera- 
re. Neque enim iisdem redimendi facultas 
erit propter calamitatem , neque aliis volun- 
tàs, propter timorem. 

Deinde, quod nos eadem Asia, atque idem 
iste Mithridates initio belli Asiatici docuit; 
id quidem. cerié cafamitate docti memoria 
retinere debemus. Nam tum ; cüm in Asia 
Tes magnas permulii amiserunt, scimus Ro- 
mz , solutione impeditá , fidem concidisse. 
Non enim possunt una in civitate multi rem 
atque fortunas amittere, ut. non plures se- 
€um ja eadem calamitatem trahant. .A quo 
periculo - prohibete rempublicam , et mihi 
credite id, quod ipsi: videtis. Hzc fides, at- 
que hac ratio pecuniarum, quie Rome, quae 
in foro Versatur, implicita est cum illis pe- 
cuniis Asiaticis, et cohzret. Ruere illa non 
possunt, ut hzc non eodem labefactata motu 
concidant. Quare videte, num dubitandum 
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vobis sit omni studio ad id bellum incumbe-- 
re, in quo gloria nominis vestri, salus socio- 
rum, vectigalia maxima, fortune plurimo- 
rum civium cum republica defenduatur, 


NOTAS. 

Eum certé ordinem. Los publicanos eran del 
órden ecuestre, tí 

Redimendi.. 4rrendar. Redimere se usa por 
conducere. 44:i en Ciceron , redemptor; 

. eonductor, manceps szgnifican casi lo mismo, 

Facultas, Posibilidad, fondos. 

Scimus, Romz , solutione impedi:á , fidem 
concidisse, Bem sabemos que por baberse 
suspendido las pagas , se disminuyó en Ro- 
ma el crédito de los negaciantes. 

Hac fides, atque hac ratio pecuniarum, quz 
Romz, que ia foro versatur, implicita es 
cum illis pecuniis Asiaticis, et co eI y? 
E! comercio y los bancos de Roma dqpen- kt 
den de los de la Asia. e SEVILLA - 


| » 
: 24) S 
Segunda parte de la confirmacion, en qX(é se, » 


prueba ser esta guerra peligrosa. 


Lo primero, porque la bacen dos veyes muy 
poderosos: lo segundo, porque se ban coligada 
Varias maciones : lo iercero, porque asi el 
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exército , oto el pgeneral de los Romanos soi 
zuevos en la-milicia. | 


1: Quoniam de genere belli dixi, nunc 
de magoitudine pauca dicam. Potest enim 
hoc dici ; belli genus esse ità necessarium, ut 
Sit gerendum: non esse. ita magnum , ut sit 
pertimescendum. In quo maximélaborandum 
est, ne forté à vobis, quie diligentissimé pro- 
Videnda sunt, contemnenda esse videantür. 
^ "Atque, ut omnes intelligant, me L, .Eu- 
cullo tantum impertiri laudis, quantum fort- 
ti viro et sapientissimo homini , et. magno 
imperatori debeatur : dico , ejus adventu 
maximas Mithridatis copias omnibus rebus 
Ornatas. atque instructas fuisse: urbemque . 
Ásie clarissimam ; nobisque amicissimam; 
Cyzicenorum , obsessam esse. ab ipso rege 
maxima multitudine, quam L, Lucullus vir- 
tute , assiduitate, consilio, summis obsidio- 
nis periculis liberavit; ab eodem imperatore 
classem magnam et ornatam » quz ducibus 
.Sertorianis ad Italiam studio inflammato ra- 
P*retur, superatam esse ; atque depressam: 
TDAgnas hostium przterea copias multis prze- 
liis esse deletas : patefactámque nostris le- 
gionibus -esse Pontum , qui anté populo Roz 
mano ex omne aditu clausus esset : Sinopem, 
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atque Amisum , quibus in oppidis erant dos 
niicilia regis , bIBAIBU rebus ornata atque 
referta, ceterasque urbes Ponti , et Cappa- 
dócie per multas , uno aditu atque adventu 
esse captas: regem spoliatum regno pattio 
atque avito, ad alios se reges, atque alias 
gentes supplicem contulisse: atque hzc om- 
nia salvis populi Romani sociis , atque inte-' 
gris Vectigalibus, esse gesta. Satis opinor hoc' 
esse laudis: atque ita, Quirites, ut boe vos 
intelligatis , à nullo istorum, qui huic ob- 
trectant legi atque causz, L. Lucullum si* 
militer. ex hoc loco esse laudatum. 


NO T AS; US 
Omnibus rebus ornatasatque instructas. Pro: 
veidas de todo Io necesario. ; T 
Cyzicenorum. Cfeico , ciudad muy pPhicIpat 
del Asia, que tenia los muros , el TORT, 
las torres y el puerto de mármol. 
Classem 'magnam et ornatam, Una armada 
niumerosd y lucida. ! 
Studio iaflamato. Con vivas y ardientes an 
fias, con rabioso empero. 
Depressam. Sumergida y ecbada á fondo. 
Ex omni aditu clausus esset. Estaba impene- 
trable, cerrado el paso por todas partes. 
Sinopem; atque Amisum. Ciudades del Ponto. 
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Regem spoliatum, ZMitridates. 
Ad alios reges. De 4frmenia y de Ios Partos., 
Qui buic obtrectant legi. Oue ponen dolo en 
€31a ley : -nuestros. contrarios Hortensio, 
Catálo, &. 


* 


12 Requiretur fortasse nunc , quemad- 
modum, cüm bzc ita sint, reliquum possit 
ese magnum bellum. Cognoscite, Quirites, 
non enim hoc sine causa quzri videtur. Pri- 
müm ex suo regno sic Mithridates profugit, 
ut ex eodem Ponto Medea illa profugisse di- 
citur: quam :przdicant in fupá, fratris sui 
membra in iis lócis, qua se parens perseque- 
retur, dissipavisse, ut eorum collectio disper- 
$a , mzrórque patrius, celeritatem perse- 
quendi retardaret. Sic Mithridates fugiens 
maximam vim auri atque argenti, pulcher- 
rimarumque rerum omnium, quaset à majori- 
bus acceperat, et ipse bello superiore ex to- 
ta Asia direptas, in suum regnum congesse- 
rat, in Ponto omnem reliquit. Hac dum nos- 
tri colligunt omnia diligentiüs, rex ipse é ma- 
» Dibus effugit. Ita illum in persequendi stu- 
dio maror, hos lztitia retardavit. 

Hunc in illo timore et fuga Tigranes, rex 
Armenius , recepit 5. diffidentémque rebus 
suis confirmavit, et afflictum erexit, perdi- 
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'támque recreavit, Cujus in regnum postea- 
quam L, Lucullus cum exercitu venit: plu- 
res etiam gentes contra imperatorem nos" 
trum concitat sunt, Erat enim metus ioje- 
ctus iis nationibus, quas nunquam populus 
Romanus, neque lacessendas bello, neque 
tentandas putavit. Erat etiam alia gravis at- 
que vehemens opinio, quz per animos: gene 
tium barbarorum pervaserat, fani locuple- 
tissimi , et religiosissimi diripiendi causa in 
eas Oras nostrum exercitum esse adductum. 
]ta nationes multe atque magna novo quo- 
dam terrore ac metu concitabantur. Noster 
autem exercitus, etsi urbem ex Tigranis 
regno ceperat, et praliis usus erat secundis, 
tamen nimía longinquitate locorum; ae desi- 
derio suorum commovebatur. 3 deae lim 
: ^NOTAS. 
Sic. Con semejante estratagema. o 
Fratris sui. Llamábase Absirto. Véase: Ovi- 
dio lib. 3. Trist. Eleg. 9. L Um 
Parens. Eeta, rey de Colcos. 

Illum. 44/7 padre de Medea. Hos: á los soi- 
dados romanos, — ^ z ffiés 
Plüres étiam gentes. Los. Medos , los zfrabes, 
los Partos, &9c. 3 u 48:09h 
Contra imperatorem nostrum, Lucio: Luculo. 


^ 
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-Fani. EJ templo de Belona en [a .ciudad. de. 


., Camana, | 


Urbem ex Tigranis. regno. Tieranocerta | 
. fundada por el mismo Tigranes, donde Lu- | 


.£ulo balló entre otras inmensos tesoros ocho 
mil talentos. 


Desiderio suorum. Por./a ausencia de su pam | 


Iria, y ansia de.ver á los suyos. 


;. I3 Hic jam plura.non dicam, Fuit enim 
illud extremum, ut ex. iis locis à militibus 
nostris reditus magis, maturus, quàm .pro- 
cessio longior quareretur. Mithridates au- 
tem et suam manum jam confirmarat , et eo- 
Fum,qui.se ex ejus regno collegerant, et 
magnis adventitiis multorum regum. et .na- 
tionum copiis juvabatur.. Hoc jam. ferà sic 
fieri solere accepimus, ut regum afflictze for- 
tunz facilé multorum opes alliciant ad mi- 
sericordiam , maximéque eorum, qui aut re- 


Nam cüm se in regnum recepisset suum, non - 


e*t 


derat, ut illam, posteaquàm. pulsus erat, 
3Xerram unquam attingeret :; sed .in exerci" 
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tum vestrum, clarum atque victorem. impe- 
tum fecit. Sinite hoc loco, Quirites (sicut 
poéte. solent,. qui res Romanas scribunt) 
praeterire me nostram calamitatem : quae 
tanta fuit, ut eam ad aures L. Luculli non 
ex prelio nuntius, sed eX sermone rumor 
afferret. Hic in ipso illo malo , gravissima- 
que belli offensione ;L. Lucullus; qui tamen 
aliqua ex parte.iis incommodis mederi forras- 
se potuisset, vestro jussu coactus, quod-im- 
perii-diuturnitati modum statuendum veteri 
exemplo. putavistis , partem. militum ; qui 
jam stipendiis confectis erant , dimisit, par- 
tem'Glabrioni tradidit. Multa prztereo corí- 
sultó 5 sed eà vos. copjecturà, perspicitis, 
quantum illud bellum futurum putetis, quod 
conjungant reges potentissimi: ; renoveut 
agitatz nationes, suscipiant integre gentes, 
novus imperator. vester accipiat, vetere pul- 

, S0 exercitu. ) 

a à GSoN QUI A/SisdiA mies 

Reditus magis maturus, quàm processio lop- 
gior quareretur. Trataban mas, .de volver 
presto, quede pasar adelante. uet 

In exercitum vestrum. Primero venció Mitri- 
dates á Lucio.Flaco, enviado por Luculo al 
Ponto: despues á Cayo Triario, teniente de 

DoLEseule , matándole siete mil soldados , «ien- 
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to y cincuenta piu. J veinte y cuatro 
tribunos. 

Ad aures L. Luculli non ex praelio nuntius, 
sed ex sermone rumor afferret. V/ino la no- 
ticia.á Luculo no. por alguno de los que se - 
ballaron en la batalla, sino por la voz que 
corria. 

Imperii diuturnitati módum statuendum. Que 
se debía setialar tiempo limitado paraelem- 
pleo de capitan general. 

Stipendiis confectis, Oue babian ya cumplido 

 €l tiempo de su milicia, Este era de diez 
afios. | 

Integre gentes. Que aun no ban padecido los 
daiios de la guerra. ! 


Tercera parte de la confirmacioni: prüébie 

que se debe elegir por general 

á Pompeyo. 3 

Porque Pompeyo tiene todas las prendas . 

"que pide este oficio , conviene saber , inteli- 

4&encia en el arte militar , virtud, autoridad, 

fortunas como se ba visto en tantas victorias 

conseguidas en Italia, Sicilia, Africa, Espa- 
fa, en el mar contra los piratas. 


14. Satis mihi multa verba fecisse videor; 
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quare hoc bellum esset-genere ipso necessa- 
. rium, magnitudine periculosum. Restat , ut 

de imperatore ad id bellum deligendo , ac 
tantis rebus |przficiendo. dicendum esse vi- 
deatur... " | 

Utinam, Quirites, virorum fortium , at- 
que innocentium copiam tantam haberetis, 
ut hzc vobis deliberatio difficilis esset, quem- 
nam. potissimum tantis rebus , ac tanto bello 
praficiendum. putaretis, Nunc vero cüm sit 
unus Cn. Pompejus, qui-non modó eorum 
hominum , qui nunc.sunt, gloriam , sed 
etiam antiquitatis memoriam virtute supe- 
rarit qua res est, qua cujusquam animum 
in hac causa dubium. facere possit? Ego 
enim sic existimo , in summo imperatore 
quatuor has res inesse oportere , scientiam 
rei militaris, virtutem y auctoritatem , feli- 
Citatem, .. petixp inli 


SCIENTIA REI^MILIT ARIS. 


15 Quis igitur hoc homine scientior un- 
quam aut fuit , aut esse debuit , qui é ludo 
atque pueritize disciplinà, bello maximo, at- 
que acerrimis hostibus ad patris exercitum, 
atque in militie disciplinam profectus est? 
Qui extremá püeritia miles fuit s | 

& 


ümmi im- 
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peratoris? Ineunte adolescentia maximi ipse 
exercitüs imperator?: Qui sepius:cum hoste 
conflixit, quàm-quisquam cum inimico con- 
certavit? Plura bella gessit , quàm ceteri 
legerunt? Plures provincias confecit, quàm 
alii concupiverunt? Cujus. adolescentia ad 
scientiam rei militaris non alienis preceptis, 
sed suis imperiis : non offensionibus. belli, 
sed victoriis : non stipendiis , sed triumphis 
est erudita? Quod denique genus belli. esse . 
potest ,. in quo illum non exercuerit fortuna 
reipublice? Civile , Africanum , Transalpi- 
num. Hispaniense , mistum ex civitatibus, . 
atque ex bellicosissimus nationibus , servile, 
navale bellum. Variacet diversa genera et 
bellorum , et hostium , .non solüm gesta ab 
hoc uno, sed etiam confecta , nullam rem 
esse declarant , in usu militari positam , quz 
hujus viri scientiam fugere possit. 


' D:INSOIT À S. 

E ludo atque pueritiz discipliná. De ia es- 
cuela, $1 ! 

Patris, Cneo Pompeyo Estrabon ,. que fue uno 
de los generales de la repáblica en la guer- 
rà ltálica. : Pup 

Extrema pueritia. Los Romanos estendian la 

puericia basta los diez y siete: afios, 
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Imperator. Pompeyo , juntando un exército de 
voluntarios, y la flor de la nobleza romana, 
venció á Celio, Bruto , Carbon y Escipion, 
que seguian el partido de Mario 5 y vinien- 
do despues á los reales de Sila, este Ie salió 
á recibir éon la cabeza descubierta , y le sa- 
- ludó diciendo : Salve Imperator. - 
Plures provincias , &c. Sujetó mas provincias 
"al pueblo romano , que las que otros pre- 
tendieron en sus gobiernos. 

Cum hoste. Hostis se //ama el enemigo püblico 
á quien se-declara la guerra. por el estado. 

-]Inimicus ej-el enemigo de algun sugeto 
partiealar. 

Non offensionibus belli. No con Jos sucesos 
adversos de la guerra. Este nombre da Ci- 
ceron mucbas veces á las batallas perdidas. 

Non estipendiis. No tirando sueldo. 

Civile. Contra Cina y Mario. 

Africanum. Ex que venció á Cneo Domicio y 
á Hiarba. | Mu 

Transalpinum. Contra los Franceses , que te- 
nian cerrado el paso para Espaiia. 

Hispaniense. Contra Sertorio, y otros rebel- 
des Espatioles y Romanos. 

Ex civitatibus. Grevio lee ex civibus, esto 

- es, delos Romanos. 


Servile. Movida por el gladiador- Espartaco. 
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Navale. Contra los piratas ó corsarior. | 

In usu militari positam. Que pertenezca á Ja 
disciplina militar. 


JLIRTU.;S. 


16 Jam vero virtuti Cn, Pompeji, que 
potest par oratio inveniri? Quid est , quod 
quisquam aut dignum illo , aut. vobis no- 
vum , aut cuiquam inauditum possit afferre? 
Neque enim ille sunt sole virtutes impera- 
tori, quz vulgó existimantur, labor in 
negotio , fortitudo in periculis , industria 
in agendo, celeritas in conficiendo , consi- 
lium in providendo : qua íanta:sunt in hoc 
uno , quanta in omaibus reliquis imperato- 
ibus ,"quos aut vidimus , aut audivimus, 
non fuerunt. Testis est Italia , quam ille ip- 
se victor L. Sylla bujus virtute. et subsidio 
confessus est liberatam, Testis est Sicilia, 
quam multis undique cinctam periculis , non 
terrore belli , sed celeritate consilii , expli- 
cavit. Testis est Africa, quie magnis oppres- 
Sa hostium copiis , eorum ipsorum sanguine 
redundavit, Testis est Gallia , per quam le- 
gionibus nostris in Hispaniam iter Gallorum 
internecione patefactum est, Testis est His- 
pania, que szpissimé plurimos hostes ab. 
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hoc superatos. pro:tratósque conspexit. Tes- 
tis est iterüm et sepilis Italia, que cüm 
servili bello tetro periculosóque premeretur, 
ab hoc auxilium absente expetivit : quod 
bellum expectatione Pompeji attenuatum at- 
que imminutum est ; adventu sublatum. ac 
sepul:um. Testes vero jam omnes ora, atque 
omnes exterz gentes, ac nationes : denique 
maria omnia, rum universa , tum in singu- 
lis oris omnes sinus , atque portus. Quis 
enim toto.mari locus per hos annos, aut 
tam firmum habuit presidium, ut tutus es- 
set? aut tam fuit abditus , ut lateret? Quis 
navigavit , qui non se aut mortis, aut ser- 
vitutis periculo committeret ,' cüm aut hie- 
me , aut referto przedonum mari navigaret? 
Hoc tantum bellum , tam turpe , tam vetus, 
tam laré divisum atque dispersum , quis un- 
quam arbitraretur aut ab omnibus impera- 
toribus uno anno , aut omnibus annis ab uno 
imperatore confici posse? Quam provinciam 
tenuistis. à'pradonibus liberam per hosce 
annos? Quod vectigal vobis tutum fuit2 
Quem socium defendistis? Cui prasidio, 
clasibus vestris, fuistis? Quàm multas exis- 
timatis insulas esse 'desertas? Quàm multas 


aut metu relictas, aut à praedonibus captas 
"Urbes esse sociorum? 
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NOTAS. 

. Testis est Africa. Terminó Pompeyo esta guer- 
"4 €» cuarenta. dias , y siendo.no. mas que 
caballero romano , Uriunfó del. Africa, y 
fué bonrado. por Sila con el título de 
Magno. deg peri 

In Hispaniam iter. Entre las fuentes del P6, 
J del Ródano , que es el mas cómodo para 
pasar los. Alpes, ' 

Tam vetus. Duró por espacio. de weinte y 
Jres afios, | 


17 Sed quid ego longinqua commemoro? | 
Fuit hoc quondam , fuit proprium populi 
Romani longé à domo bellare , et propug- 
naculis. imperii sociorum fortunas ,; non sua 
tecta defendere, Sociis ego vestris mare clau- 
sum per hosce annos dicam fuisse , cüm exer- 
citus nostri Brundusio nunquam , nisi sum- 
ma hieme transmiserint. Qui ad vos ab exte- 
ris nationibus venirent, captos querar ; cüm 
legati populi Romani redempti sint? Merca-- 
toribus tutum mare non fuisse dicam , cüm 
duodecim secures in praedonum potestatem 
pervenerint. Cnidum, aut Colophonem, aut 
Samum , nobilissimas urbes , innumerabilés- 
que alias captas esse commemorem , cüm 
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Vestros portus, atque eos portus, quibus 
vitam et spiritum .ducitis , in. predonum 
fuisse potestate sciatis? An vero ignoratis, 
portum Caietz celeberrimum , atque plenis- 
simuti navium, inspectante pratore,à prz- 
donibus esse direptum? Ex Miseno autem, 
ejus ipsius liberos , quicum praedonibus au- 
tea ibi- bellum gesserat , à praedonibus esse 
sublatos? Nam quid ego Ostiense incommo- 
dum , atque illam labein, atque ignominiam 
reipublice querar , cüm propé inspectanti- 
bus vobis classis ea , cui consul populi Ro- 
maDi praepositus esset, à przdonibus capta 
atque oppressa est? .Proh dii immortales! 
tantàámne unius hominis incredibilis ac divi- 
Da virtus tam brevi tempore lucem afferre 
reipubliez potuit, ut vos , qui modó. ante 
ostium: Tiberinum classem hostium videba- 
tis, ii nunc nullam intra Oceani ostium, 
predonum navem esse:audiatis? Atque hxc 
quá celeritate gesta sint. quamquam vide- 
tis, tamen à me in dicendo pratereunda 
non sunt, Quis enim unquam , aut obeundi 
negotii, aut consequendi quzstüs. studio, 
tam brevi tempore tot loca adire, tantos 
cursus conficere potuit , quàm celeriter, Cn. 
Pompejo duce, belli impetus navigavit? Qui 
nondum tempestivo ad navigandum mari Si- 


4 í 
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ciliam adiit , Africam exploravit : inde Sag 
diniam cum classe venit : atque hec tria fru- 
mentaria subsidia reipublice firmissimis pra. 
sidiis , classibósque munivit. Inde ; Ssecüm | 
in Italiam recepisset duabus Hispaniis, et 
Gallià Cisalpiná presidiis ac navibus confir- 
matá., missis item in oram Illirici maris, et 
in Achajam , omnemque Grzeciam navibus, 
Italie duo maria maximis , firmissimisque 
presidiis adornavit : ipse antem ,utà Brun- 
dusio profectus est , undequinquagesimo die 
totam ad imperium populi Romani Ciliciam 
adjunxit 5 omnes qui. ubique przedones fue- 
runt partim capti, initerfectíque sunt ; par« 
tim unius hujus imperio ac potestati se de- 
diderunt. Idem Cretensibus , cim. ad eum 
usque in Pamphyliam legatos deprecatorés- 
que misissent , spem deditionis non ademit, 
obsidésque imperavit. Ita tantum bellum, 
tam diuturnum , tam longé latéque disper- 
sum , quo bello. omnes - gentes ac nationes 
premebantur , Cn. Pompejus extrema hieme 
apparavit , ineunte vere suscepit, media xs- 
tate confecit, ng 

| NOT A S, : 
Brundusio, Brindisi, ciudad de Calabria, cop - 


un buen puerto » de donde se navega á 
Grecia. : ! 
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Nunquam nisi summa hieme transmiserint. 
No se atrevian á salir del puerto y sino en 
el. corazon del invierno. 

Daodecim secures. Dos pretores, que iban Áá 
505 provincias. Cada pretor /levaba « A m 53 . 
go seís lictores ó soldados de guardi 4 

Caidum, aut GRE Ciudades, 
Asia menor. 

Quibüs: vitam et spiritum ducitis. : yon e 0$ 
proveeis de todo lo necesario para 2. ida. 3 


/cs 


Samum, I;/a en el mar Egéo ó Arch go. TJ 

Portum Caiete. Es?á en Campatia , pai cia |^ 
de. Italia. a : 3 AS Á 

Miseno. Cabo 0 promontorio de Italia Viae / 
la Eneida de Virgilio lib. 6. ju eal 


Ostiense incommodum. La desgracia , la. a- 
frenta que recibimos de los piratas en O:- 
tia. Ostia. es una ciudad fundada por. /dnco 
Marcio á la boca del Tiber : ante ostium 
Tiberinum. | 

Intra Oceani ostium. Ev ro el Medirerrá- 
neo. Oceani ostium, propiamente es el estre- 
cho Hercüáleo à de Gibraltar, por donde se 
comunica el mar Oceano con el Mediteyráneo. 

Belli impetus. La armada naval de Pompeyo. 

Nondum tempestivo ad navigandum mari. 
Siendo á la sazon peligrosa la navegacion 
y arriesgada. 
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Sardiniam. Cerdefia , isla de Italia. 

Tria frumentaria subsidia Reip. Los tres co- 

mo granero5 y pósitos de la repblica. 

Duabus Hispaniis. La Citerior y Ulterior y ó 
la Tarraconense y. la: Bética. 

Gallia Cisalpina. Parte de Italia , desde los 
Aipes basta el rio Rubicon , i». boy se 
llama Lombardía. 

Duo maria. El mar Adriático y Tirreno » ó 
de Toscana, 

Undequinquagesimo die. En cuarenta y "ue 

.. ve dias. 

Ciliciam. Provipcia de la sia menor , boy 
Caramania. — , 

Cretensibus. Los Cretenses eran tambien cor- 
sarios. Creta, que abora se dice Cándia , es 
tna isla en el mar Mediterráneo, 

Pamphyliam. Cae esta provincia entre Cilicia 
J Siria. 

Extrema hieme. 4] fin del invierno , como 
antes dice extremá pueritiá. 


18 Est hzc divina atque incredibilis vir- 
tus imperatoris. Quid ceter& , quas paulo 
anté commemorare caperam , quante atque 
quam multa sunt? Non enim solüm bellandi 
virtus in summo atque perfecto imperatore 
quzrenda est : sed multe sunt artes eximie, 
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hvjus administrze comitésque virtutis. Àc pri 
müm quantà innocentià debent esse impera- 
tores? quantá deinde omnibus in rebus tem- 
perantià? quantá fide? quantá facilitate? 
quanto ingenio? quantà humanitate? Que 
breviter , qualia sint in Cn. Pompéjo , con- 
sideremus. Summa enim omnia sunt , Quiri- 
tes : sed ea magis ex aliorum contentione, 
quàm ipsa per sese cognosci atque intelligi 
"possunt. 


INNOCENTIA ET INTEGRITAS POMPEYI. 


r6 Quem enim |posumus imperatorem 
aliquo in numero putare , cujus in exercitu 
veneant centuriatus , atque venierint? Quid 
hunc hominem magnum , aut amplum de 
republica cogitare , qui pecuniam ex zrario 
depromptam ad bellum administrandum aut 
propter cupiditatem provincia magistrati- 
bus diviserit, aut propter avaritiam Roma 
in questu reliquerit? Vestra admurmuratio 
facit, Quirites, ut agnoscere videamini , qui 
: hac fecerint. Ego autem neminem nomino. 
Quare irasci mihi nemo poterit , nisi qui 
anté de se voluerit confiteri. Itaque propter 
hanc avaritiam imperatorum , quantas cala- 
mitates, quocumque ventum sit , nostri exer- 
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citus ferant , quis ignorat? Itinera, qux pet 
hosce annos in Italia per agros atque oppida 
civium Romanorum nostri imperatores face- 
runt , recordamini. Tum faciliüs statuetis, 
quid apud exteras nationes fieri existimetis, 
Utrum plures arbitramini per hosce annos 
militum vestrorum armis, hostium urbes, an 
hibernis, sociorum civitates esse deletas? 
Neque enim potest exercitum is continere 
imperator , qui se ipsum non continet : ne- 
que severus esse in judicando , qui alios in 
Se SeVerOS esse judices non vult. 

Hic miramur, bunc hominem tantüm 
excellere ceteris, cujus legiones sic in Asiam 
pervenerunt, ut non modo manus tanti exer- 
citus, sed ne vestigium quidem cuiquam pa* 
cato nócuisse dicatur? Jam vero . quemad- 
modum milites hibernent , quotidie sermo- 
Des ac litterze perferuntur. Non. modó , ut 
sumptum faciat in militem, nemini vix affer- 
tur ; sed ne cupienti quidem cuiquam per- 
mittitur. Hiemis enim, non avaritiz , per-. 
fugium majores nostri in sociorum atque 
amicorum tectis esse voluerunt, 


| NOTAS, 
Facilitate. A4fabilidad » agrado, mansedum- 
bre, cortesía , apacibilidad en el trato, 
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 Yügenio. Entendimiento ; juicio ; capacidad, 
alcance , prudencia. 

Quem enim possumus imperatorem aliquo in 
numero: putare. Qué caudal podemos ba- 
cer , &c. (o Bop 

Veneant centuriatus. $e pone en venia el gra- 
do de capitan. 

Propter cupiditatem provincie, Con la mira 
de conseguir Ó mantener el gobierno de al- 

- guna provincia. . 

In quzstu reliquerit. O pone 5" dinero á logro 

--en los bancos de Roma. ! 

Hibernis. En Jos cuarteles de invierno. 

Noa modo manus, &c.. Vo solo no estendió 

- las manos para coger alguna C058 » sino que 

^ni los pies.quiso poner donde se sigiese el 
mas leve perjuicio. 

Quotidie sermones ac littera perferuntur. 
Cada dia nos ba:lamos con nuevas noticias 
y cartas. , 5E L ei 

Hiemis, non avaritiz perfugium. dbrigo 

- del frio y no de la avaricia. | 


TEMPERANTIA. 


2o Age verb ceteris in rebus quali sit 
temperantia , consideráte. Unde illam tan- 
tam celeritatem et tam incredibilem cursum 
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inventum putatis? Non. enim illüm eximia 
vis remigum , aut ars inaudita quadam gu- 
bernandi , aut venti aliqui novi, tam cele- 
riter in ultimas terras pertulerunt. Sed hz 
Fes , qua ceteros remorari solent , nOn re- 
tardarunt : non avaritia. ab instituto. cursu. 
ad predam aliquam devocavit ,; non libido 
ad voluptatem , non amcenitas ad delecta- 
tionem , non nobilitas urbis ad cognitionem, 
non denique labor ipse ad quietem. Postre- 
mo signa et tabulas, ceteráque ornamenta 
Graecorum oppidorum ; QU& ceteri tollen- 
da esse arbitrantur , €à sibi ille ne visenda 
quidem existimavit. Itaque. omnes quidem 
nunc in his locis Cn. Pompejum , sicut ali- 
quem nOn ex hac urbe missum » Sed de cce- 
lo delapsum , intuentur: nunc denique in- 
cipiunt credere ,. fuisse homines Romanos 
hac quondam abstinentia ; quod jam nàtioni- 
bus exteris incredibile ; ac falsó memoriz 
proditum .videbatur. Nunc imperii nostri 
splendor illis gentibus lucet : nunc intelli- 
Bunt, non sine causa majores suos tum ,cüm 
hac temperantiá magistratus habebamus, ser- 
vire populo Romano ; quàm imperare aliis, 
maluisse, 
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/ FACILIT A S. 


41 Jam vero ita faciles aditus ad eum 
privatorum , ita liberz querimoniz de alio- 
rum injuriis esse dicuntur 5 ut is, qui dig- 
nitate principibus excellit ; facilitate par in- 
fimis esse videatur. ? oH 


CONSILIUM, ET ELOQUENTIA. 


22 Jam quantüàm consilio , quantüm di- 
cendi gravitate et copia valeat, in quo ipso 
inest quedam dignitas imperatoria , vos, 
Quirites , hoc ipso in loco szpe cognostis. 


FIDES, ET HUMANITAS. 


.23 Fidem vero ejus inter socios quantam 
existimari putatis , quam hostes omnium 
gentium sanctissimam -judicarint?- Humani- 
tate jam tantá est, ut difficile dictu sit, 
ütrüm hostes magis virtutem ejus pugnantes 
timuerint , an mansuetudinem victi dilexe- 
rint. Et quisquam dubitabit , quin huic tan- 
tum bellum hoc transmittendum sit , qui ad 
omnia nostrz memoriz bella conficienda, di- 
Vino quodam consilio natus esse videatur? 
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NOTAS. 


Unde illam tantam celeritatem ,.&c. De dís- 
de 0$ parece que provino esta velocidad y 
presteza increible para correr tantas tier- 
ras y mares en tan breve tiempo? | 

Ab instituto cursu. De/ rumbo intentado , de 
las empresas comenzadas. 

Devocavit. Le divirtió, le desuió , le vetrajo. 
Ad cognitionem. Para satisfacer su curia- 
sidad, | T 6e 

Signa et tabulas. Estatuas y pinturas. 

Abstinentiá. 7Moderacion , desinteres , jeue- 
ridad de costumbres. : oil miBigO 

In quo ipso inest quzdam dignitas imperato- 
riaz' Que no es la menor prenda deun gran 
capitan. 

Hostes omnium gentium, Los corsarios que 
tenian infestados todos los mares. si: le 
llama mas abaxo : commune omnium gen- 
tium bellum. ! 

Ad omnia nostre memoriz bella conficienda. 
Para terminar todas las guerras. suscitadas 
en nuestro tiempo. 

Divino quodam consilio. Per especial provi- 
dencia del cielo, 
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AUCTORIT A S. 


24 Et quoniam auctoritas multum ia bel- 
lis quoque administrandis , atque imperio 
militari valet ; certe nemini dubium est, 
quin eà ré idem ille imperator plurimum 
possit. Vehementer autem pertinere ad bella 
administrand4 , quid hostes, quid socii de 
imperatoribus vestris existiment , quis igno- 
xat , cüm sciamus , homines in tantis rebus, 
ut aut contemnant , aut metuant , aut ode- 
rint , aut ament, opinione non minus famz, 
quàm aliqua certa ratione commoveri? Quod 
igitur nomen unquam in orbe terrarum cla- 
rius fuit? Cujus res gest pares? De quo ho- 
mine vos (id quod maximé facit auctorita- 
tem) tanta et tam preclara judicia fecistis? 


An vero üillam usquam esse oram tam de- 


sertam putatis, quo non illius diei fama per- 
vaserit, cüm universus populus Romanus 
referto foro , repletisque omnibus templis, 
ex quibus hic locus conspici potest , unum 
sibi ad commune omnium gentium bellum 
Cn. Pompejum imperatorem depoposcit ? 
ltque, ut plura non dicam , neque alio- 
rum exemplis confirmem , quantum hujus 
auctoritas valeat in bello; ab eodem Cn. 
D 
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Pompejo omnium rerum egregiarum exem- 
pla sumantur 5. qui quo die à vobis mariti- 
mo bello prepositus est imperator, tanta 
repenté vilitas annonz ex summa inopia et 
caritate rei frumentariz consecuta est, unius 
hominis spe et nomine, quantam vix ex sum- 
ma. ubertate agrorum diuturna pax efficere 
potuisset. s 

Jam accepta calamitate ex eo przlio, de 
quo vos paulo anté invitus admonui ; cüm 
socii pertimüissent ; hostium opes animique 
«revissent ; cüm satis firmum praesidium pro- 
vincia non haberet ; amisissetis Asiam , Qui- 
rites ,'nisi ad ipsum ejus temporis dis crimen 
divinitüs Cn. Pompejum ad eas regiones for- 
tuna populi Romani attulisset. Hujus adven- 
tus et Mithridatem insolità inflammartum 
victoriá continuit , et Tigranem magnis co- 
piis minitantem Assiz retardavit. Et quis- 
quam dubitabit , quid. virtute perfecturus 
sit, qui tantum auctoritate perfecerit? aut 
quàm facilé imperio atque exercitu socios et 
vectigalia conservaturus sit , qui ipso nomi- 
ne ac rumore defenderit? . 


€ NOTAS. 
Tam .praeclara judicia.- Tas ilustres festi- 
monióá, 
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Tanta repente. vilitas annone , &c. Siendo 
ántes suma la escasez. y carestía: de. trigo, 
vino á valer tan barato , por solo el crédito 
de Pompeyo , que apenas pudiera esperarse 
mas en una largà paz; despues de là cosecha 
mas abundante. Ems 
Divinitus. Por disposición divina. | 
Insolità,-Na esperada 5 porque bastá-entonces 
sienipre habia sido: vencido Mitridates: por 
Silà3. Lutulo,: Murenac — 1 : 


à$ Age vero» illa.res quantum declarat 
ejusdem hominis apüd hostes populi Romani 
auctoritatem , quod ex locis tam longinquis, 
tàmque diversis, tam brevi tempote omnes 
unà huic se dedidetunt? - Quód Cretensium 
legati, cüm in eorum iüsulà noster imperator 
eXercitásque esset, ad Cn; Pompejum in ulti- 
inàs prope tefras veneruat , eique se omnes 
Cretensiüm civitates dedere velle dixerunt? 
Quid? idem iste Mithridates, nónne ad eum- 
deni Cn, Pompejum ;;:legatum usque in: His- 
piniam misit? Eümque Pompejus legatum 
seniper judicavit: iij quibus semper erat mo- 
lestum-, ad eum potissimum esse- missum, 
$peculatorem , quàm legatum judicari. ma- 
luetuant. Potestis igitur jam constituere, Qui- 
rites , hanc auctoritatem multis postea rebus 


, 
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gestis , magnísque vestris judiciis amplifica- 
tam , quantüm apud- illos reges , quantüm 
apud exteras. nationes valituram esse exis- 
timetis, 


FELICIT A S. 


26 Reliquum est; ut de felicitate (quam 
prestare de se ipso nemo potest , meminisse 
et commemorare de: altero: possumus) sicut 
zquum est homini de potestate deorum ,  ti- 
midé et pauca dicamus. Ego enim sic existi- 
mo : Maximo , Marcello , Scipioni, Mario, 
et ceteris magnis imperatoribus ; non.solüm 
propter virtutem , sed etiam propter for:u- 
nam, sepius imperia mandata , atque exer- 
citus essé.comnissos. Fuit enim profecto qui- 
busdam:suminis víris quzedam ad amplitudi- 
nem et gloriam, et ad res magnas bené ge- 
rendas divioitüs adjuncta fortuna. De hujus 
autem homiais felicitàte, quo de nunc agi- 
mus , hac utar moderatione dicendi , non ut 
in illius potestate fortunam positam esse di- 
cam ,'séd:;ut przterita meminisse , reliqua 
sperare videamur, ne aut invisa diis immor- 
talibuscoratio nostra , aut ingrata esse vi- 
deatur, 

Itaque non sum: przdicaturus , Quirites, 
quántas-ille res domi-militizeque , terrà. ma- 
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rique , quantáque felicitate gesserit: ut ejus 
semper voluntatibus non modo cives assense^ 
rint, socii obtemperarint, hostes: obedie- 

 rint,sed étiam venti tempestatésque obsecun- 
darint. Hoc brevissimé dicam , neminem un- 
quam tam impudentem fuisse , qui à diis im- 
mortalibus tot et tántás res tacirus auderet 
optare , quot et quantas. dii 3mmortales ad 
Cn. Pompejum detulecünt.. Qüod at illi pro- 
prium ac perperuum.sit, Quirites, cüm com- 
munis salutis atque imperii, tum ipsius ho- 
minis causá (sicuti facitis) velle et optare 
debetis. À SEEMS IANE wo 
- Quate cum et bellum ita necessarium sit, 
ut negligi non possit: ita magnum , ut:àccu- 
tatissimé sit administrandum : et cüm ei im- 
peratorem przficere: possitis; in quo sit exi- 
mia belli scientia ; clarissima auctoritas, egre- 
gia fortuna : dubitabitis, Quirites, quin hoc 
tantum boni, quod vobis à diis immortalibus 
oblatum et datum est, in rempublicam con- 
servandam atque amplificandam conferatis? 
Quod: si. Rome Cn. Pompejus . privatus 
esset hoc tempore : tamen ad tantum bellum 
is erat deligendus atque mittendus, Nunc, 
cüm ad ceteras summás utilitates hàc quo- 
que opportunitas adjungatur ,. ut.ia iis ipsis 
locis adsit , ut habeat exercitum : ut-ab iis, 
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qui. habetit , accipere: statim. possit : quid 
expectamus? aut cur non , ducibus diis. im- 
mortalibus , eidem , cui cetera simmá cum 
salute reipublicze commissa sunt, hoc quo« 
que belium regium committimus, ! 


NOTAS. | 
Ad eum potissimum, Pompeyo entences vo. era 
mas que cuestor.::JMetelo. y Perpena , que 
mandaban aquellà güerra , babian sido ya 
-cónsules : por eso tenian celos de Pompeyo. 
Maximo; Quinto Fabio Maximo. el cuntador, 
Tacitus. En su pensamiento , en su corazon, 
Proprium, Es Zo mismo; que permanente y du- 

rabley SADLDEBZOILGUu€cidBe g sonde: 

Quare. Epíloga de-la confirmation: 
Regium. 215i: /Hama esta;guerra , por ser con. 

Ira jos reyes: Mitridates y Tisgranes, .- 


TT T 


OORERUTACIQN.. « 


Responde á las vazones; de Q. Hartensio » 
' Q: Catlo , 'que/se oponian: á- la eleccion 
Ditud marte ide Pompeyo. | 


27 At enim vir clarissimus , 'amantissi- 
mus reipublice , vestris beneficiis:am plissi- 
mis affectus; Q. Catulus : itémque summis 


E | 
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ornamentis honoris, fortune , virtutis , in- 
genii przditus, Q. Hortensius ab hac ratio- 
De dissentiunt : quorum 'ego auctoritatem 

. apud vos multis locis plurimüm valuisse , et 
.Valere oportere confiteor ; sed in hac causa, 
tametsi cognosciris auctoritates contrarias vi- 
rorum fortissimorum et clarissimorum , ta- 
men othiissis auctoritatibus , ipsáà re et ratio- 
ne exquirere passumus veritatem : atque hoc 
faciliüs , quod ea omnia, qua adhuc à me 
dicta sunt, iidem isti vera esse concedunt, 
et necessarium bellum esse , et magnum, et 
in. uno Co. Pompejo summa esse omnia, 

Quid igitur ait Hortensius? si uni omnia 
tribuenda sunt, unum dignissimum esse Pom- 
pejum : sed ad uoum tamen omoia deferri 
non oportere, Obsolevit jam ista oratio , re 
multo magis, quàm verbis refutata. Nam 
tu idem ,Q. Hortensi, multa, pro tua summa 
copia ac singulari facultate dicendi , et in 
senatu contra virum fortem A. Gabinium, 
graviter ornatéque dixisti, cüm is de uno 
imperatore contra praedones constituendo le- 
gem promulgasset : et ex hoc ipso loco per-' 
multa item contra legem eam verba fecisti. 
Quid? tum ,' per deos immortales! Si plus 
apud populum Romanum auctoritas tua; 
quàm ipsius populi Romani salus, et vera 
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causa valuisset , hodie hanc gloriam , atque. 


hoc orbis terrarum imperium teneremus? An 


tibi tum imperium esse hoc videbatur càüm- 
populi Romani legati , praetores, quastorés-. 
que capiebantur? cüm ex omnibus provin-. 
ciis commeatu et privato , €t publico prohi-. 


bebamur? cüm ita clausa erant. nobis omnia 
maria, ut neque privatam rem transmari- 
nam , neque publicam jam obire possemus? 


NOTAS. 


Q. Hortensius, Este fue un orador 27 feliz y 
brillante ,. que vulgarmente le llamaban e 


rey de los pleitos ; basta que Ciceron , dán- . 


dose á conocer con sus reelevantes prendas, 
obscureció toda la gloria de Hortensio. 


Ab bac ratione dissentiunt. om de opinion 
contraria, 


.'À Gabinium. 4fu/o Gabinio, tribuno de la ple-. 


be , que promulgó una ley , por la cual da- 


ba el mando-de la Querra. naval contra los | 


piratas á Pompeyo. . 


Commeatu. De comercio, de las provisiones, 


de los bastimentos. 


Ut neque privatam rem » &c. De modo que 
Ja era imposible atender. á nuestros nemo- . 


C105 , 6 á los de la repiblica , ultramarinos. 
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48 Quz civitas antea. unquam fuit, non 
dico Atheniensium , qua satis laté quondam 
mare tenuisse dicitur o Carthaginiensium, 
qui permultüm. classe. maritimísque. rebus 
valuerunt : non Rbodiorum , quorum usque 
ad nostram memoriam disciplina. navalis et 
gloria remansit :.qu& civitas unquam,antea. 
tam tenuis, qua tam parva insula fuit, quae 
non portus suos ,, et agros , et aliquam par- 
tem regionis, atque orz maritimz per se ip- 
sa defeaderet? At hercle aliquot annos con- 
tinuos.ante legem. Gabiniam ille populus Ro- 
manus , cujus, usque ad nostram memo- 
riam , nomen invictum in navalibus pugnis 
permanserat , magná , ac multo maximá 
parte non modo utilitatis, sed dignitatis at- 
que imperii caruit. 

Nos , quorum majores Antiochum. regem 
classe ; ipe isenqiia superarunt ,;. omnibüsque 
navalibus pugnis Carthaginenses, homines in 
maritimis rebus exercitatissimos ,. paratissi- 
mósque. vicerunt :: ii nullo in loco jam pre- 
donibus pares esse poteramus. Nos quoque, 
quiantea non modo ltaliam tutam: habeba- 
mus , sed omnes socios in ultimis oris aucto- 
ritate nostri imperii salvos prestare potera- 
mus; tum , cim insula Delos. tam. procul à 
nobis in ZEgeo mari posita, quo omnes un- 
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dique.cum mercibus atque oneribus commea- 
bant, referta divitiis; parva , sine muro ni- 
hil timebat: iidem non modo provinciis, at- 
que oris Italiz maritimis;ac portubus nostris, 
sed etiam. Appiá jam via carebamus : et his 
temporibus non pudebat' magistratus! populi 
Romani" in'hünc i psum locum ascendere; 
cüm eum vobis majores Vestri exuviis nàuti- 
cis , et clássium spoliis othatum reliquissent; 


4 o.- 


'oans 3ousNv imr sh. 1:55:08] b 
Persenqué; U/timo rey de Macedonia ,"vénti- 
do por Paulo Emilio). VU CTEHNU 
Josula Delos.Cetebre por el oráculo dé "Apolo. 
Quo omnes; &c. 4 donde concurrian gentes 
' de'todas partes con sus géneros y mercadu- 
rías. n | 
Appiá vii Este camino que abrió Apio Clau- 
* dio de' Roma basta Chpua, era peligroso, 
(por eytürccerca del mar 4 infestado de los 
corsárioss ' SHOTS HOHS 
Magistratus populi Rotnani: Zabiere 4 Cará- 
Jo y Hortensio: y á ütrós , que se opusie- 
von la'ley Gabinia, ^O — 
-01234€ 2110 i3 foy 
., 29 Bono te animo tum » Q. Hortensi , po- 
pulus-Rómianus , et ceteros ; qui erant in 
eadem setitentia dicer& existimavit ea , qua 
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sentiebatis: sed tamen in' salute. communi 
idem populus Romanus dolori. suo. maluit, 
quàm auctoritati vestrze obtemperare. Ita 
unalex , unus vir ,; unus annus , non. mo^ 
dó nosillá miserià ac turpitudine liberavit: 
sed etiam effecit ; ut aliquando vere videre- 
mur omnibus gentibus ac nationibus terrá; 
marique imperare:husisbescporinotienqd eot 
-Quo mihi etiam indignius videtur. obtrec« 
tatum. esse adhuc, Gabinio dicam;, ánne 
Pompejo, an utrique? id quod est. verius; 
ne legaretur A. Gabinius Cn, Pompeja expe- 
tenti , ac postulanti, Utrüin ille , qui:;pastu- 
lat legatum ad tantum bellum , quem velit, 
idoneus non est ,' qui impetret , cüm ceteri 
ad expilandos socios, diripiendásque provin- 
cias, quos voluerunt 4. legatos eduxerint : atv 
ipse, cujus lege salus ac dignitas populo Ro- 
mano atque omnibus gentibus constituta est, 
ex pers esse debet gloriz ejus imperatoris; at- 
que ejus exercitüs , qui consilio ipsius atque 
| periculo. est. constitutus? .AncC; Faleidius, 
Q. Metellus, Q. Calius Latiniensis ,. Co. 
Lentulus, quos omnes honoris causà nomi- 
no, cüm tribuni plebis fuerint , anno pro- 
ximo legati esse potuerunt : in hoc. uno Ga- 
binio:sunt tam diligentes, qui in hoc bello, 
quod. lege Gabinià geritur , in hoc impeta- 
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toré-atque-exercitu » Quem per se ipse con-- 


stituit, etiam praecipuo jure esse deberet. De 
quo legando Spero consules ad senatum rela- 
turos; Qui.si dubitabunt ; aut gravaburtur, 
ego me profiteor relaturum : neque me im- 
pediet cujusquam , Quirites , inimicum edi- 
ctum , ;quo: minüs ; fretus VObis., vestrum 
jus beneficiámque defendam : neque , pre- 
ter: intercessionem , quidquam. audiam 5 de 
qua. (utarbitror) isti ipsi ,' qui minantur; 
etiàm atque etiam , quí id liceat; considera- 
bunt. Meá quidem sententiá , Quirites, unus 
A. Gabinius , belli maritimi ; rerümque ges- 
tarum auctor , comes Cn. Pompejo: adscribi- 
tur : propterea quàd alter uni id bellum sus- 
cipiendum vestris suffragiis detulit 5 alter 
. delatum ,. susceptámque confecit. 


NOTAS. 

Idoneus non est , qui-impetret, No. es acree- 
dor ,'tio merece que se e baga esta graciat 

Anno: próximo. E/ alio ipmediato á 5 tribus 
"?ado.. ) is^ iios 

Tam diligentes. Tun reparados y» tan. escru- 
Pulosos. . "eig5iG Inudiif ms . on 

Cujusquam. De algun de Jo; cónsules. | 

Prater intercessionem. De a/guro de los tri- 
unos: de la plebe, Habla Ciceron aqui al 
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paladar de la plebe , que siempre se incli- 
taba. á limitar la jürisdiccion de los consu 
les, y estender la de sus tribunos. 

Auctor. Porque declaró. á. Pompeyo general 


de la armada contra [os piratas. ^55 
Ego me profiteor relaturum. To. me ofrezco á 
bace? la propuesta... 0s. "cd 


$0 Reliquum est ; ut de Q. Catuli aucto- 
ritate , et sententia dicendum esse videatur; 
Qui cüm'ex vobis quxreret , si in uno Cn; 
Pompejo omnia poneretis, si quid eo fac- 
tum.esset j in quo spem essetis habituri : ce* 
pit magnum suz virtutis fructum ac dignita- 
tis , cüm omnes prope una voce , 7n eo ipso 
vos spem babituros esse dixistis. Etenim talis 
est vir, ut nulla res tanta sit, ac tam diffi- 
cilis, quam ille non et consilio regere , et 
integritate tueri, et virtute conficere possit. 
Sed in hoc ipso ab eo vehementissime dissen- 
tio , quód , quo minüs certa. est hominum, 
ac minüs diuturna vita , hoc magis respubli- 
ca, dum per deos immortales licet, frui 
debet summi hominis vità , atque virtute. ' 

At enim nihil novi fiat contra exempla, 
atque instituta majorum. No dico. hoc loco, 
majores nostros semper in pace, consuetudi- 
ni; in bello , utilitati paruisse : semper ad 
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novos casus temporum , novorum: consilió- 
rum rationes accommodasse :nou dicam , duo 
ella maxima ,:Punicüm et Hispaniense, ab 
wuno-imperatore' esse: cotfecta : duas urbes 
potentissimas ,' quae «huie. imperio: maximé 
minabantur , Carthaginem atque. Nuuan- 
tiam , ab eodem Scipione esse deletds : non 
commemorabo , nuper ita vobis patribüsque 
vestris ésse visum , ut in'uno C. Martio spes 
imperii poneretur :;ut idem: cum Jugurtha; 
idem. eum Cimbris, idem.cum Theutobis be- 
lum administraret. In ipso Ca. Pompejo ; iri 
quo: novi constitui. tihil vult Q. Catulus; 
quàm imulta:siat noya ;, summá Catuli volun 
tate constituta , recordamini. 


j NOTAS. y. 
Si quid eo factum esset. 57 /e sucediese algun 
desman , si viniese á faltar. 
In eo ipso. Catálo. 
Summi hominis De este grande bombre. 
Ab uno imperatore, Publio. Escipion Emi 
liano. 
N umantiam. Estaba fundada esta nobilísima 
.— "tiudad no lejos de Soria en Castilla... 
.Jugurtha.-Rey de Numidia en dfricai , 
Cimbris. Naciones septentrionales, Her. 
y de corpuíencia estraüa, . |; 
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Theutonis. Pueblos de Alemania. 

Summa Catuli voluntate. Con sumo. gu570 
aprobacion de Cattílo. 0j 
.31 Quid enim tam novum , quàm ado- 

lessentujum , privatum , exercitum. difficili 

reipublice tempore conficere? confecit. Rem 
optimé ductu suo gerere? gessit. Quid tam 
prater consuetudinem 5 quam homini pera: 
dolescenti , cujus à senatorio gradu atas lon- 
gà abesset, imperium atque exercitum dari? 
Siciliam permitti , atque Africam ,. bellüm- 
que in ea administrandum? Fuit in his pro- 
vinciis singulari innocentiá, gravitate, virtu- 
te : bellum in Africa maximum confecit , vic- 
torem exercitum deportavit. Quid vero tam 
inauditum , quàm equitem Romanun trium- 
phare? at eam quoque rem populus Roma- 
nus non modo vidit sed etiam studio omni 
visendam putavit. Quid tam. inusitatum, 
quàm ut , cüm duo consules clarissimi fortis- 
simíque essent, eques Romanus ad bellum 
maximum formidolosissimümque pro consule 
mitteretur? missus est. Quo quidem tempore, 
cüm essét non nemo in senatu , qui diceret, 
non oportere mitti bominem privatum pro cone 
sule : L. Philippus dixisse dicitur : mom se 
illum jud sentent ia pro consule , sed pro con- 
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sulibus mittere. "Tanta in eo reipublice bene 
gerendz spes constituebatur , ut. duorum 
consulum munus unius adolescentis virtuti 
committeretur. Quid tam singulare, quàm 
ut ex senatus consulto legibus solutus , con- 
sul anté fiéret , quàm ullum alium magistra- 
tum per leges capere licuisset? Quid tam in- 
credibile, quàm ut iterum eques Romanus 
ex senatus consulto triumpharet? Qus in om- 
nibus hominibus nova post hominum memo- 
riam constituta sunt, ea tan multa non sunt, 
quàm hec , quz in hoc uno homine vidimus. 
Atque hac tot exempla , tanta ac tam nova, 
profecta sunt in eumdem hominem à Q. Ca- 
tulo, atque à ceterorum ejusdem dignitatis 
amplissimorum hominum auctoritate. 
? N'G"T'AS 
Exercitum conficere, Rec/utar gente , bacer 
levas. i 
JEtas longe abesset. Para el empleo de sena- 
dor era necesaria la edad de veinte y siete 
ahos por lo menos 5 y Pompeyo no pasaba 
entonces de los veinte y cuatro. | 
Duo consules. Marco "junio Bruto y Marco 
Emilio Lépido. AS 
Bellum maximum. Contra Sertorio en Espatía. 
Hominem privatum. U» Pombre sin carácter. 
Legibus solutus. La Jey Vilia , por la cual na 


- 
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era lícito pretender. el consulado antes de 
los cuarenta y dos-afios. Tambien la dey 
Cornelia escluia de esta. dignidad á los que 
no babian sido cuestores y pretores. ' 


Eques Romanus. No podia ser senador quien 
no habia sido antes cuestor. 


Post hominum memoriam. En todos los $i2los 
pasados, |. maf 


22 Quare videant, ne sit periniquum, et 
non ferendum, illorum auctoritatem de Cn. 
Pompeji dignitate à vobis comprobatam sem- 
per esse, vestrum ab illis de eodem homine 

judicium, populique Romani auctoritatem 
improbari: presertim cüm jam suo jure po- 
pulus Romanus in hoc homine suam aucto- 
ritatem vel contra omnes, qui dissentiunt, 
possit defendere: propterea quód, istis re- 
clamantibus, vos unum illum ex omnibus 
delegistis, quem bello praedonum prapone- 
retis. Hoc'si vos temeré fecistis, et reipu- 
blice. parum consuluistis 5 recté isti stu- 
dia vestra suis consiliis. regere - conantur. 
Sin autem. vos plus tum in republica vi- 
distis: vos, his repugnantibus, per vos me- 
'tipsos dignitatem huic imperio, salutem ot- 
bi terrarum attulistis ; aliquando isti- prin- 
cipes, et sibi, et ceteris, populi Romaal uai- 


- 
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versi: auctoritati parendum esse fateantur. 
Atque in hoc bello Asiatico, et regio, non 
solàüm militaris illa. virtus, qua est in Ca. 
Pompejo singularis, sed alis quoque virtu- 
tesanimi multze et magne requiruntur. Dif- 
ficile est in Asia Cilicia , Syria, regnís- 
que interiorum | nationum iin versari ves- 
trum imperatorem, ut nihil aliud quàm de 
hoste, ac de laude cogitet. Deinde etiam si 
qui.sunt pudore ac temperantià moderatio- . 
res, tamen eos esse tales, propter multitudi- 
nem cupidorum hominum nemo arbitratur. 
Difficile est dictu, Quirites, quanto in odio 
simus apud exteras nationes, propter eorum, 
. quós ad eas per os annos cum imperio mi- 
--simus, injurias ac libidines. Quod enim fa- 
num putatis in illis terris nostris magistrati- 
bus religiosum , quam civitatem sanctam, 
quam domum satis clausam ac munitam fuis- 
se? Urbes jam locupletes ac copiose requi- 
runtur, quibus causa belli propter diripiendi 
cupiditatem inferatur. Libenter hzc coràm 
cum Q. Catulo, et Q. Hortensio disputa- 
rem, summis et clarissimis viris, Noverunt 
enim sociorum vulnera: vident eorum cala- 
mitates: querimonias audiunt. Pro sociis vos 
contra hostes exercitum mittere putatis, an 
hostium simulatione ,' contra, socios atque 
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amicos? Que civitas est in Asia 4, quze non 
modo i imperatoris, aut legati, sed unius tri- 


buni militum animos. ac spiritus rapere pos- 
sit? 


NOTAS 


Quare videant. Los que se. oponen á á.. la ley 
Manilia. 


Sin autem vos plus tum in VEPEHPS vidis- 
tis. /Mas si | "VOsOtTOS entonces £omprendis- 


teis mejor lo que. tape bien. á. la repá- 
- blica. 


Isti principes. Catílo y Tiosbemta- TIN 

Interiorum nationum. De Jas naciones mas 
remotas. nni 

- Quanto in odio simus. iGuaoto. f h05 dero dir 

Religiosum Que no baya sido profanado. 

Quam civitatem sanctam. Qué ciudad. respe- 
tada. | 

Hostium siniplgBans; Con el pretesto de ir 
contra los enemigos. - 

Tribuni militum. Grado de la milicia roma- 
na, que equivale á coronel en la nuestra. 


Auinos ac spiritus. EZ orgullo, la iré 
cion ,.la altanería, 


33 Quare, etiam si quem habetis, qui 
collatis signis ,. exercitus regios . superare 
| Posse videatur; tamen;.niserit idem; qui à 
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pecutilissociorum , qui ab eorum conjugibus 
ac liberis, qui ab ornamentis fanorum atque 
oppidorum , qui ab auro gazaque regia, ma- 
nus, oculos, animum cohibere possit; non 
erit idoneus, qui ad bellum Asiaticum, re- 
giümque mittàtur, Ecquam putatis civita- 
tem pacatam fuisse , quc locuples sit? Ec- 
quám' esse locupletem quae istis pacata esse 
videstue? Ora maritima; Quirites, Cn. Pom- 
pejum non solum propter rei militaris glo- 
riam, sed etiam propter animi continentiam 
requisivit. Videbat enim populus Romanus 
non locupletari quotanais- pecunia -publicá, 
prater paucos; neque nos quidquam aliud 
assequi elassium nomine , nisi ut, detrimen- 
tis accipiendis, majore affici turpitudine vi^ 
deremur; Nunc , quá cupiditate homines in 
provincias, quibus jacturis, quibus condi- 
tionibiff: proficiscantur j ignorant videlicet 
isti, qui ad unum deferenda esse omnia non 
arbitrantur? quasi verb Cn. Pompejum non^ 
cüm suis virtutibus, tum etiam alienis vitiis 
magnum esse videamus. 

Quare nolite dubitare, quin huic uni cre- 
datis omnia, qui inter annos tot unus inven- 
tus sit, 'qüem socii in-urbes: suas cum exer- 
citu venisse gaudeant. Quod si auctoritati- 
bus hanc causam , Quirites , confirmandam 
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putatis; est vobis auctor, Vir bellorum om- 
nium , maxiinarámque: rerum peritissimus, 
P. Servilius: cujus tantz res geste ferra m2" 
tíque extiterunt; ut, cüm de bello delibere 
tis, auctor vobis gravior esse nemo; debeat. 
Est C. Curio, summis.sestris beneficiis, ma- 
ximísque rebus gestis, summo ingenio et 
prudentia praeditus. Est Ca. Lentulus , in 
quo omnes , pro amplissimis vestris honori- 
bus, summum consilium. summam gravita- 
tem esse cognoscitis, Est C... Cassius, inte 
gritate, virtute, constantia singulari. Quare 
- videte, ut horum. auctoritatibus , illorum 

orationi, qui dissentiunt, respondere posse 
videamur. im c "E 
| NOTAS. LES v^ 
Collatis signis. /iniendo á las manos; pelean- 
do de. poder á. poderi — xe 
Classium nomine. $ocolor de armar nuevas 
flotas. 
Majore affici turpitudine. Quedar ubiertos 
de mayor ignominia y afrenta. 
Quà cupiditate. Con cuatita: codicia. 


Quibus jucturis, Con-que empeiios yy expensas. 
Tsti. Hortensio y Catálo. 


.Alienis vitiis. La virtud de los buenos brilla 


mucho mas , comparada con la disolucion dc 
los. malos. "umm 
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Est vobis auctor. Teneis á vuestro favor. 
P. Servilius. Llamado el Isáurico | por. baber : 
-vericido -á los Isauros , pueblos de Cilicia. 
C. Curio. Cayo Kscrilonio! Curion, que babia 
' sido: cónsul con Cn.Octavio diez afios antes, 
Ca. Lentulus, Esze Jun docs con Lucio Ge- 
? JMejsaui ondyue 

C. Casius; Dompaliera en si consulado d M. 
Luculo.:: 

Horum aüfetoritasiDul? Con el dictámen y au- 
Foidad de estos cuatro varones consulares. 


-EPÍLOGO. 
Exórta á Manilio que se mantenga firme en 
su résolucion, si promete contribuir en cuanto 
le sea, posible Á.la «execucion de. su. ley, uo 
tanto por amor de Ponipeyo , como del bien 
Tni püblico. 


34 Qus cüm itasint, C. Manili, primüm 
istam tuam et legem; et voluntatem, et sen- 
tentiam laudo, vehementissiméque compro- 
-bo: deinde te hortor ,.ut auctore populo Ro^ 
mano, maneas in sententia, néve cujusquam 
vim aut minas pertimescas. Primüm in te 
satis esse animi , perseverantizque arbitror: 
deinde cum tantam multitudinem cum. tanto 
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studio adesse videamus; quanta nunc iterum 
in eodem homine praficiendo videmus; quid 
est, quód aut de re aut de perficiendi fa- 
cultate dubitemus? Ego autem, quidquid in 
Die est- studii , consilii, laboris , ingeni, 
quidquid-hoc-benefieio populi Romani , at- 
que hac' potestate pretoria , quidquid aucto- 
ritate, fide; constantià possum ; id. omne ad 
hanc rem conficiendam, tibi et populo Ro- 
mano polliceor, ac defero. Testórque om- 
nes deos, et eos maxime, qui buic loco tem- 
plóque przsident, qui omnium mentes eor 
rum, qui ad. rempublicam adeunt, maximé 
perspiciunt, me hoc neque rogatu facere cu- 
jusquam; neque quó Cn. Pompeji gratiam 
mihi per hanc causam conciliari putem, ne 
que quó mihi ex cujusquam amplitudine, aut 
proesidia: periculis, aut adjumenta honoribus 
quzram: propterea quód pericula facilé, ut 
hominem praestare oportet, innocentiá tecti 
pellemus: honorem autem neque ab uno, 
neque ex hoc loco, sed eádem nostra ilià la- 
boriosissimá ratione vitzé, si vestra voluntas 
feret, consequemur. 

Quamobrem, quidquid in hac causa. mi- 
hi susceptum est, Quirites, id omne me rei- 
publiez causá suscepisse confirmo: tantüm- 


que abest, ut aliquam bonam gratiam mihi 
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quzesisse videar, ut multas etiam simultates: 
partim obscuras, partim apertas intelligam, 


mihi non necessarias, vobis non inutiles; sus- 
cepisse. Sed ego me hoc honore:prezditum, 
tantis vestris beneficiis affectum, statui, Quiz 
rites , vestram voluntatem , ete reipublicae 
dignitatem, et salutem provinciarum atque 
sociorum , meis omnibus commodis et ratia- 
nibus praeferre oportere. 


NOTAS. ! 
Tanto studio. Con tanto ardor y empetio. 
Quantam nune iterum. Como: antes por la ley 
Gabíinía. UT P9. in 
Pompeji gratiam; E/ favor.de Pompeyo. 
Ut hominem. praestare oportet. Er cuanto 
puede y debe un hombre, p 
Bonam gratiam. | Reconocimiento , gratitud, 
amor , benevolencia. | T 
Mihi non necessarias. Porque podia evitar]as 
facilmente. |... v0: apitreltsg 
Vobis non ioutiles, Porque . asi.| conocereis 
quien es contrario ó zeloso. del bien püblice. 
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; TA. 
pos cid 
T—— — renes estne atum Ed 


ORATIO 


IN L. CATILINAM 
I. in Senatu. - 


ARGUMENTO. 
Rus Catilina á destruir la vepáüblica, 
en venganza de baber- lleSado tres veces re- 
pulsa. en. la pretension del constilado , convo- 
có-una woche 6 todos sus cómplices " casa de 
Marco Porcio: Leca. Donde dando á cada uno 
sus órdenes, les. dixo que su ánimo era salir. 
cuanto antes de Roma , pero que el deseo de 
matar primero al. cónsul- Ciceron le detenia. 
Ofreciéronse á saravle de este cuidado dos ca- 
balleros. vomanos j llamados Cayo Cornelio y 
Lucio Vargunteyo. Para lo cual vinieron muy 
de matiana: á casa del cónsul con. ánimo de de- 
gollarle en. su misma cama, socolor. de darle 
los buenos dias como entonces se usaba con las 
personas principales. de Roma. Mas. Ciceron 
que babia ya descubierto toda la trama de los 
€onjurados les negó la entrada, y: juntando al 
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senado aquel mismo dia, que era el 8 de No- 
viembre del afío 690 de la fundacion de Ro- 
ma ,en el templo de Sápiter, pronunció esta 
e * *39 vs n ó 
imvectiva contra. Catilina qué se balldba pre- 


sente, persuadiéndole cón muchas y muy vivas | 


razones á que saliese sin tardanzá de Roma. 


Las partes de esta Oracion son tres, Exór- 
dio, Confirmacion, Epílogo. 


EXORDIO. 


Declara sin preánfbulos su justa. indignacion 
contra Catilina, porque ba tenido la osadía de 
asistir al senado, sabiendo que su conjuracion 

estaba descubierta. | 


EXORDIUM EX ABRUPTO. 


4. Quousque tandemabutére Catilina, pa- 
tientià nostrá? quamdiu etiam furor iste tuus 
nos eludet? quem ad finem sese effrenata ja- 
| etabit audacia? Nihil ne. te nocturnum prz- 
sidium.Palatii, nihil urbis vigiliz, nibil ti- 
mor populi, nihil concursus. bonorum: om» 


nium, nibil bic munitissimus habendi sena- . 


tüs locus, nihil horum ora.vultásque move- 
runt? Patére rua consilia non sentis? cons 


"| 
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strictam jam omnium horum conscientia te- 
neri conjurationem tuam non vides? Quid 
proximá, quid superiore nocte eger». ubi 
fueris, quos convocaveris , quid consilii ce- 
peris, quem nostrüm ignorare arbitraris? 

O tempora, o mores! Senatus hac intelli- 
git, consul videt; hic tamen vivit. Vivit? 
Imo vero etiam in senatum venit: fit publi- 
ci consilii particeps: notat et,designat ocu- 
lis ad cedem unumquemque nostrüm. Nos 
autem , viri fortes , satisfacere reipublice 
videmur, si istius furorem ac tela vitemus. 

Ad niortem te, Catilina, duci, jussu con- 
sulis, jam pridem oportebat: in te conferri 
pestem istam, quam tu in nos omnes jamdiu 
machinaris. An vero vit amplissimus P. Sci- 
pio, pontifex maximus, Tib. Gracchum, 
mediocriter labefactantem statum reipubli- 
c2, privatus interfecit: Catilinam verb, or- 
bem terrz czde atque incendiis vastare cu- 
pientem ,: nos consules perferemus ? -Nam 
illa nimis antiqua prztereo, quod Q. Servi- 
lius Ahala Sp. Melium, novis rebus: studen- 
tem , manu suà occidit. Fuit , fuit ista quon- 
dam in hac republica virtus, ut viri fortes - 
acrioribus suppliciis civem perniciosum, 
quam acerbissimum hostem cogrcerent. Ha- 
bemüs enim senatusconsultum in te, Catili- 
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na; vehemens et grave: non deest reipublice 
consilium , neque, auctoritas hujus ordinis: 
n05, nos , dico aperte, consules desumus., 


1 NOTAS. ; 
Nos eludet, Dexará de insultarnos. 
Nocturnum prasidium Palatii. Cuando rece- 
daban en Roma alguna invasion ponian guar- 
. nicion en el monte Palatino , porque. de sti 
defensa: dependia: la. de. toda la ciudad: en 
. €ste monte tenta su casa Octaviano ugus- 
£0, de donde las.casas de los grandes empe- 
^ Zaron á llamarse Palatia. 
Nihil hic munitissimus. E/ templo de gápiter, 
que era como un alcázar. : 
Omnium horum conscientiá. Por la evidencia 
que todos los presentes tienen. 
Nos autem viri fortes, Iron£a. 
Ad mortem. 724i apunta la division de esta 
-«. eracion que contiene dos. partes: la prime- 
ra, que Catilina merece la muertes la se- 
| unda, que no siendo conveniente al bien 
- de la républica dársela por entonces, debe - 
| éP mismo salirse voluntariamente dester- 
rado de Roma. T6! 
Pestem istam. La muerte cruel. 


Privatus. Sin empleo píblico: porque el pon- 
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tífie no se metia en cosas. del gobierno de 
la repáblica. | 


CONFIRMACION. 


Lo primero demuestra que todos tienen nolicia 

cierta de la conjuracion de Catilina y de sus 

circunstancias. Lo segundo trae varias razo- 

nes para persuadir al mismo Catilina que sal- 

ga cuanto antes de Roma, lamentándose de no 

poder sentenciarle , como lo merecen sus deli- 
X 


$05, á muerte , por Iossgurutoemos peligros 
que amenazan á la rvepáblica. 


2. Decrevit quondam senatus, ut L. Opi- 
mius consul videret, ne quid respublica de- 
trimenti caperet. Nox nulla intercessit; in- 
terfectus est propter quasdam seditionum 
suspiciones C. Gracchus, clarissimo patre, 
avo, majoribus: occisus est cum liberis M. 
Fulvius, consularis. Simili senatusconsulto, 
C. Mario, et L. Valerio consulibus, permis- 
sa est respublica: num unum diem postea L, 
Saturninum, tribunum plebis, et C. Servi- 
lium praetorem, mors ac reipublice poena 
remorata est? At nos vicesimum jam diem 
» patimur hebescere aciem horum auctoritatis. 


Habemus enim hujusmodi senatusconsultum; 
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verumtamen inclusum. in tabulis , tanquam 
in vagina reconditum: quo ex sepatusconsul- 
to confestim interfectum te esse, Catilina, 
convenit. Vivis: et vivis non, ad deponen- 
dam, 'sed ad confirmandam audaciam, Cupio, 
Patres conscripti, me esse clementem: cupio 
in tantis reipublice periculis non dissolutum 
videri, sed jam me ipsum inertiz, nequitize- 
que condemno. | 
Castra sunt in Italia contra rempublicam, . 
in Etruriz faucibus collocata: crescit in dies 
singulos hostium numerus: eorum autem im- - 
peratorem eestrorum , "ducémfque hostium, : 
intra menia; atque adeo Tn senatu videmus, 
intestinam aliquam quotidie perniciem rei- 
publicze molientem. Si te jam, Catilina, com- 
prehendi, si interfici jussero : credo , erit 
verendum mibi, ne non hoc potiüs omnes 
boni seris à me, quàm quisquam crudeliüs 
factum esse dicat. Verlm ego hoc, quod jam 
pridem factum esse oportuit, certa de causa 
nondum adducor ut faciam. Tum denique 
interficiam te, càm jam nemo tam improbus; 
tam perditus, tam tui similis inveniri pote- 
rit, qui id non jure factum esse fateatur. 
Quamdiu quisquam erit, qui te defendere 
audeat, vives : et vives ita, ut nunc vivis, 
multis meis; et firmis prasidiis obsessüs , ne 
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commovere te contra rempublicam possis. 
Multorum te etiam oculi et aures non sen- 
tientem, sicut adhuc fecerunt, speculabun- 
"üt, atque custodient. ERE 


NOTAS. | 
Decrevit quondam senatus. Confirma con va- 
mios exemplos cuanto poder se dá á los cón- 
sules en estos decretos del senado. 
Nox nulla intercessit. 442ue/la misma nocbe. 
M. Fulvius. Qae fomentaba las sediciones de 
^ Cayo Graco. : | 
Permissa est respublica. Se Jes encomendó el 
cuidado de la conservacion de la repáblica. 
Mors ac reipublice poena remorata est? Se 


- Mes dilató un punto la muerte en pena de sus 
atentados contra la repáblica? 


Taclusum in tabulis, Cerrado en el despacho, 
| sellado en la setretaría. 


Dissolutum. Remiso, descuidado, negligente. 
Imperatorem. Cuzilina. 2 


Atque adeo. Z^/o que es mas y peor. 
Prasidiis. Centinelas , guardias , espías. 
Non sentientem, Sin quet puedas advertirio, 


Primum à 


/ , , 


rgumentum, quo suadet discessum. 


3 Etenim quid est; Catilina, quod jam 
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amplius expectes, si neque nox tenebris obs- 
curare coetus nefarios, nec privata :domus 
parietibus continere vocem conjurationis tuz 
potest? Si illustrantur, si erumpunt omnia? 
Muta jam istam mentem: mihi crede: obli- 
viscere czdis , atque incendiorum. Teneris. 
undique: lüce sunt clariora nobis tua. consi- 
lia omnia: qua etiam mecum licet recognos- 
cas, Meministíne, me ante diem XII. Kalen- 
das Novembris dicere in senatu, fore in ar- 
mis certo die, qui dies futurus esset ante 
diem IV. Kalendas Novembris C. Mallium, 
audaciz satelitem atque administrum .tuze? 
Num me fefellit, Catilina, non modo res tan-. 
t3,tam atrox, tam incredibilis, verüm , id 
quod multo magis est admirandum, dies? 
Dixi ego idem in senatu, cedem te optima- 
tum contulisse in ante diem V. Kalendas No- 
vembris, tum càüm multi principes civitatis 
Romá non tam sui conservandi, quàm tuo- 
rum consiliorum reprimendorum causá pro- 
fugerunt. Num infitiari potes, te illo. ipso 
.die meis praesidiis, meá diligentià circumclu- 
sum, commovere te contra rempublicam non 
potuisse, cüm tu discessu ceterorum, nostrá 
tamen, qui remansissemus, ceede contentum 
te esse dicebas? Quid? cüm te Preneste Ka- 
-lendis ipsis Novembris occupaturum | no- 
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cturno impetu esse confideres: Sensistine; 
illam coloniam meo jussu, meis presidils, 
custodiis, vigiliisque- esse munitam? Nihil 
agis, nihil moliris, nihil.cogitas; quod non 
modo non audiam, sed etiam non vi deam, 
planéquesentiam. ^^ ^. 


5 


NOTAS. 

Cotusnefarios. Tus conciliábulos clandestinos. 

Que etiam licet &c. Cuya memoria puedes 
renovar con lo:que voy á decirte. | 

Ante diem XIL.-E/ diaa1 de Octubre. 

Aute diem VI. El dia a7. 

Cadem te optimatum contulisse &c. Que ba- 
bias destinado el depüello de las primeras 
personas de la repüblica para el dia 28 de 
Octubre. Lo mismo es decir ante diem V. 
que quinto, porque siempre entran en la 


cuenta los dias que preceden á las calendas. 
Przneste. Decifnase hoc Przneste, y 
hzc Prznestis, 


tambien 

4. Recognosce tandem mecum illam supe- 
riorem noctem. fam intelliges multo me vi- 
gilare acrius ad salutem, quàm te ad perni- 
ciem reipublice. Dico te priori nocte venisse 
inter falcarios (non agám' obscure) in M. 
"Lecce domum: convenisse eodem complures 


E 
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ejusdem. amentiz, scelerísque socios. Num 
negare. audes? quid taces ? convincam , si 
negas. Video enim esse hic in senatu quos- 
dam, qui tecum unà fuere. 

O dii immortales! ubinam gentium su- 
mus? in qua urbe vivimus? Quam. rempu- 
blicam habemus? Hic, hic sunt, in nostro 
numero, Patres coüscripti, in hoc orbis ter- 
12 sanctissimo gravissimóque consilio, qui 
de meo, nostrümque, omnium interitu, qui 
de hujus urbis, atque-adeó orbis: terrarum 
exitio cogitent, Hosce ego video consul, et 
de republica sententiam: rogo: et . quos fer- 
rO trucidari oportebat, eos nondum voce 
vulnero. Fuisti igitur apud .Leccam illa no- 
cte, Catilina: distribuisti partes Italiz : sta 
tuisti quo quemque proficisci placeret: de- 
legisti quos Rome relinqueres, quos tecum 
educeres: descripsisti urbis partes ad incen- 
dia:confirmasti, te ipsum jam esse: exitu- 
rum: dixisti paululum tibi esse tum morz, 
quód ego viverem. Reperti sunt duo equites 
Romani, qui te istá curá liberarent, et sese 
ila ipsa nocte paulo ante lucem me in meo 
lectulo; interfecturos;pollicerentur. Haec ego 
omnia, vix dum etiam. coetu vestro dimisso, 
comperi: domum meam majoribus przsidiis 
muniyi, atque firmayi; exclusi eos, quos tu 
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man? ad me salutatum miseras, cüm illi ns 
venissent, quos ego jam multis ac summis 
Vitis ad. me id temporis venturos esse. pr&- 
dixeram. | | ! 

Rs NQ IAS noi: 

Venisse inter falcariosin.M. Lecce domum. 
Veniste á casa de Marco Leca, que vive en 
el barrio de los que fabrican boces.ó gua- 
daiias. Otros. inter. falearios znferpretan, 
acompaliado de soldados. que traian esta es- 
pecie de armas. 

Confirmasti, te ipsum jam esse exiturum. 
Les diste palabra de que tá saldrias tam- 
bien cuanto antes. 04 

Paululum tibi esse mora. Oue solo te detenia. 

Vix dum &c. Fulvia, seflora romana, supo 
todo esto de uno. de los conjurados;, confi- 
dente suyo, y vino ella misma á dar: parte 
á Ciceron á la media noche. | 

Exclusi eos. Neguéles. la entrada; no quise 
darles audiencia, ó recibir la visita. 


HORTATIO INDIGNATIONE: PLENA. 


$ Que cüm ita sint, Catilina, perge quo 
coepisti ; egredere aliquando ex urbe ; patent 
porte: proficiscere. Nimiüm diu te impera- 
torem illa tua Malliana cástra desiderant. 


' 
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Educ tecum etiam omnes tuos: si minüs; 
quàm plurimos. Purga urbem. Magno me 
metu liberabis, dummodó inter'me atque te 
niurus intersit. Nobiscum versari jam diutiüs: 
non potes: non feram, non patiar, non si- 
nam. Magna diis immortalibus habenda est 
gratia, atque huic ipsi Jovi statori, anti- 
quissimo custodi hujus urbis, quód hanc tam 
tetram, tam horribilem, támque infestam 
reipublice pestem toties jam effugimus. Non 
,est sepius in uno homine salus summa peri- 
clitanda reipublice, Quandiu mihi, consuli 
designato, Catilina, insidiatus es, non pu- 
blico me przsidio, sed privatá diligentiá 
defendi. Cum. proximis comitiis consulari- 
bus.me consulem in campo, et competitores 
interficere voluisti, compressi tuos nefarios 
conatus amicorum przsidio, et copiis, nullo 
tumultu publicé concitato. Denique quoties- 
cumque-me petisti, per me tibi obstiti: quan-. 
.quam videbam, perniciem meam cum mag- 
na calamitate reipublice esse conjunctam. 
Nunc jam aperté rempublicam universam pe- 
tis. Templa deorum immortalium, tecta ur- 
bis, vitam omnium civium, Italiam denique 
totam, ad exitium et vastitatem vocas. Qua- 
re, quoniam id, quod primum, atque hujus 
imperi, disciplinzque majorum proprium 
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est , facere nondum audeo: faciam id ; quod 
est sd severitatem lenius, ad: communem sa* 
lutem utilius. Nam, si te interfici jussero, 
. Fesidebit. in tepublica reliqua conjüratorum 
manus, Sin tu (quod te jamdudum bortor) 
exieris, exhaurietur ex urbe tuorum comi- 
tum magna et perniciosa sentina reipublicae, 
Quid est, Catilina? num dubitas id ,;me im- 
perante facere quad jam tua spon:e facie- 
bas? Exire ex urbe consul hostem juber. In- 
terrogas me, num in exilium? non jubeo: 
sed si me € consulis, suadeo, 

on ERN o T A S; siu 

Jovi Statorl Estaba doom A RUEVER en 
v $8 templo. Llamóse.Süpiter  Staxor porque 
nc €n. da guerra contra los, Sabinos j invocado 
por Rómulo , Stare fecit-aciem Bots nd 


inclinatam; | que: asi - do iod la. epus suc 
í persticiosa. nit RE . Ó Ch 


Ta campo. En» e7 campa. à Marefn. l'bosp ;*:1 
Comitiis consularibus. En. 7as S genera- 
les.del pueblo para-.nombrar nuevos. cónsu- 
les , en las cuales presidió Ciceron, | 5. 
Competitores. $i/a.y Murena, que pretendieran 
- el consulado al mismo tiempo que.Catilina. 
Me petisti. ZZLrestasteicontra mí tus tiros. Es 
Término de la esarima:s cuyos: giros ; tajos 
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yrmeuésesse llaman en latin petitiones. 
Ad exitium et vastitatem. Amenazas, incen 
dtap yiri inani 51.12 oma osilitu ms sl 
Faciam id'j quod: est ad severitatem! lehius; 
 ioT'oniaré.el' partido-mas blando , el menos ri- 
CUWY GRO! bou n "apre v eiauixo 
Non: jubeo. Porgue solo el pueblo congvepado 
- podia, dar*la sentencia de destie?ro; ^ 0c 
i51 viDogc &II7 T pon : E. i 
Secundum iarsumentum,:quo. suadet; Catiline 
:o5cUf. aot : "'Brofectienem, Iu .e&u0::31 
6 Quid enim, Catilina, est, quod te jam 
in bac urbe delectàre poSiit? in qua nemo est, 
extra.-istam 'conjurationem "perditorum | ho- 
minum j'qui/te'nóm metuat: nemo; qui te non 
'oderit;Quz nota. domesticz turpitudinis non 
inusta:vitd tux. eit? qnod privatarum re- 
rum:dedecüs non heret infamiz? quz libido 
ab oculis, quod facinus à manibus: ünquam 
tuis, quod flagitium. à toto corpore abfuit? 
€ui.tw adolescéntulo ,'quem' corruptelatum. 
illecebris -irretisses , non aut ad audaciam, 
ferrum, aut ad libidinem, facem praetulisti? 
Quid »vero? nuper , cüm. morte superioris 
uxoris, novis nuptiis domum vacuam fecis- 
sés , nónne etiam alio:ineredibili scelere hoc 
scelus cumulasti? Quod:ego pratermitto, et 
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facilé patiot sileri, ne' in. hac civitate tanti 
facinoris immanitas aut extitisse, dut non 
vindicata esse videatur. Pratermitto ruinas 
fortunarum tuarum , quas omnes impendére 
tibi proximis Idibus sehties, Ad illa venio, 
qua. non ad privatam ignominiam vitiorum 
tuorum, non ad domesticam tuam difficulta- 
tem ac turpitudinem, sed ad summam fei- 
publice ,atque ad omnium nostrüm vitam 
salutémque pertinent. 

Potéstne tibi hujus vitz hac lux, Catilina, 
aut hujüs cceli spiritus esse jucundus, cüm 
Scias, horum esse neminem qui. nesciat, te 
pridie Kalendas Januarias Lepido, et Tullo 
consulibus stetisse in comitio cum telo? ma- 
num, consulum, et principum civitatis inter- 
ficiendorum causá, paravisse? sceleri ac'fu- 
rori tuo non mentem aliquam, aut timorem 
tuum, sed fortunam populi Romani obstitis- 
se? Ac jam illa omitto; neque enim sunt.aut 
obscura ,'aüt non multa: postea commissa. 
Quoties .tu me' designatum , quoties me 
consulem interficere conatus es? Quot ego 
tuas petitiones ita:conjectas, ut vitari posse 
non viderentur, parva quadam declinatione, 
et, ut ajunt, corpore effugi? Nihil agis, ni- 
hil assequeris, nihil. moliris, quod mihi la- 
tere valeat in tempore: neque tamen conari, 
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ac velle desistis. Quoties jam tibi-éxtorta est 
sica ista de manibus? quoties. véró' excidit 
casu aliquo, et elapsa est? Tamen ea carere 
diutiüs non potes: que quidem quibus abs 
te initiata sacris, ac devota sit, riescio quód 
eam necesse putas. consulis. incorpore: defi- 
gere. (a enidg 9r DEXOUS 
S 5N QT A SSibuiigu: 
Proximis Idibus, Enel cual dia se. bacia el 
pagamento general de las deudas. Catilina 
. mo.tenia con que-bagar las suyas. | 
Lepido, et Tulo. Siendo cónsules. M. Emilio 
| ,Lépido, y Lucio. Volcacio Tulo , indignado 
: Catilina de que no le permitiesen pretender 
el consulado. por .sus delitos , detevtüinó ba- 
.-€erse . duefio.. por fuerza del gobierno de la 
»repüblica, matando á los nuevos. cónsules 
oL. Zdurelio Cota y Lucio Manlio Torcuato 
el dia primero: de. Enero, en que tomaban 
posesion de su empleos... i ois 
Corpore. Torciendo , burtando el cuerpo. - 
Quibus abs te initiata sacris. Como si dixe- 
ra: o parece. 3ino que 1ienes becbo voto á 
Dios de.clavar esa tu daga. en el. corazon 
«de algun cónsuls pues con ella quisiste ma- 
tar primero á Cota y Torcuato , y abora in- 
Tenias egecutar la misma traicion conmigo. 


otn vts. 
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Tertium argumentum , quo. suadet discessum. 


^9 Nunc verb, que tua est ista vita? sic 


enim jam tecum loquar, non ut odio permo- 
tus esse videar, quo debeo, sed: ut miseri- 
cordiá , quz tibi nulla debetur. Venisti pau- 
loanté in senatum. Quis te ex hac tanta fre- 
quentia, ex tot tuis amicis ac necessariis sa- 
Jutavit? Si hoc post hominum memoriam 
contigit nemini, vocis expectas contumeliam, 
cüm sis gravissimo judicio taciturnitatis op- 
pressus. Quid, quód adventu tuo ista sub- 
sellia, vacua facta sunt? quod omnes con- 
sulares, qui tibi: persepe ad cadem consti- 
tuti fuerunt, simulatque assedisti; partem 
istam subselliorum nudam atque inanem re- 
liquerunt? Quo tandem animo hoc tibi fe- 
Xendum putas? Servi mehercle mei si me isto 
pacto metuerent, ut te metuunt omnes cives 
tui, domum meam relinquendam putarem; 
tu tibi urbem non arbitraris? et si me meis 
civibus injuriá suspectum tam: graviter, at- 
que offensum viderem : carere me aspectu 
Civium, quàm infestis oculis omnium con- 
spici mallem. Tu cüm conscientià scelerum 
tuorum agnoscas odium omnium justum, et 
Jam tibi diu debitum , dubitas, quorum 


e 
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mentes sensásque vulneras, eorum aspectum 
presentiámque vitare? Si te parentes time- 
Tent, atque odissent tui, neque eos ulla ra- 
tione .placare -posses: ut opinor, ab eorum 
oculis aliquó .concederes...Nunc te patria, 
qua communis est omnium nostrüm parens, 
odit ac metuit: et jamdiu de te nihil judicat, 
nisi de parricidio suo cogitare. Hujus tu ne- 
que auctoritatem verebere , neque. judicium 
sequére, neque vim pertimesces? Quz tecum, 
Catilina, sic agit , et quodam modo tacita 
loquitur: nullum jam tot annos facinus exs- 
titit, nisi per te; nullum flagitium sine te: 
tibi uni multorum civium neces, tibi vexatio 
direptióque sociorum, impunita fuit ac libe- 
ra:tu non.solàm ad negligendas leges, ac 
quastiones , verüm etiam ad evertendas per- 
fringendásque valuisti, Su periora illa, quan- 
quam ferenda non fuerunt, tamen, ut potui, 
tuli. Nunc veró me. totam esse in metu pro- 
pter te unum 5. quidquid .increpuerit, Cati- 
linam timeri ; nullum.videri contra me con- 
silium iniri posse, quod à.tuo scelere-abhor- 
Teat 5 non est ferendum. Quamobrem disce- 
de, atque hunc mihi timorem eripe: si verus, 
ne opprimar; sin falsus; ut tandem aliquan- 
do timere desinam. 
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| i NOTAS. jid Mig 
Partem istam subselliorum. 47 ir Catilina á 
-'d0mar su asiento en el senado , todos los: que 
estaban sentados en aquel lado se: pasaron 
alotro. — ^ 1215) 
Dubitas; quorum mentes, &c. Esta es la 
construccion, Dubitas., aspectum praesen- 
- tiamque' vitaré eorum , quorum" nientes 
"sensüsque vuloeras? Cómo no te retiras le- 
jos demuestra. presencias pues sola tu vis- 
tamnos da.en vostro y nos ofendet 
Quz tecum. Catilina, sic agit. Prosopopeya 
elegantísima de. la patvia, á quien Ciceron 
"Bitroduce bablando con Catilina. 
Ad negligendas leges. Catilina: babia sido-y 
"tres veces acusado de :gravísimos delitos, 
$-la enmienda .fue cometer despues otros 
- mayorés. Burlábase. de las leyes, porque te 
^ nia cóechados-á los principales setiores: de 
da vepáblicas ze oxi oi 11191912 


9- Hixcsi tecum, ut dixi, patria loquatur, 
nónüe impetrare debeat, etiam. si-vim adbi- 
bere non possit. Quid?: quod tu te ipse in 
custodiam dedisti? Quid? quód vitanda sus- 
picionis causá; apud M. Lepidum te habita- 
re velle dixisti? à quo rion receptus, etiam 
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ad me venire ausus est: ut domi mez te as- 
servarem , rogasti. Cüm à me quoque id res- 
pousum tulisses , me nullo modo posse iis- 
dem parietibus tuto esse tecum, qui magno 
in periculo essem, quód iisdem. moenibus 
contineremur, ad Q. Metellum pratotem ve- 
nisti. A quo repudiatus, ad sodalem tuum, 
virum optimum, M. Marcellum detigrasti: 
quem.tu; videlicet et ad custodiendum té di- 
ligentissimum, et ad suspicandum sagacissi- 
mum,et ad vindicandum fortissimum. fore 
putasti. Sed quam longe videtur à carcere at- 
que à vinculis abesse debere, qui se.ipsum 
jam dignum custodià judicaverit?.:. 

Qua cüm ita sint, Catilina, dubitas, si hfc 
emori aquo animo non. potes; abite in ali- 
quas terras, et vitam istam multis suppliciis 
justis debitisque ereptam, fuge solitudiní- 
que mandare? Refer, inquis, ad senatum 
(id enim postulas), et si hic ordo placere si- 
bi decreverit, te ire in exilium, obtempéra- 
turum te esse dicis. Non referain id, quod 
Abhorret à. meis moribus: et tamen ficii; 
-ut intelligas, quid hi de te sentiant. Egre- 
dere ex urbe, Catilina: libera rempublicani 
metu: in exilium, si hanc vocem expectas, 
proficiscere. Quid est, Catilina? egquid at-. 
tendis , ecquid animadvertis horum silenx 
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tium? Patiuntur, tacent. Quid expectas au- 
ctoritatem loquentium, quorum voluntatem 
tacitorum perspicis ? 

- Átsikhoc idem huic adolescenti optimo, 


P. Sextio, si fortissimo viro, M. Marcello di- 


Xissem: jam mihi consuli hoc ipso in templo, 


jure optimo senatus vim et manus intulisset, 


De te autem, Catilina, cüm quiescunt, pro- 
bant: cüm patiuntur, decernunt: cüm tacent, 
clamant, Neque hi solàm, quorum tibi au- 
ctoritas est videlicet cara, vita vilissima: sed 
etiam illi equites Romani , honestissimi- at- 
que optimi viri, ceteríque fortissimi cives, 
qui circumstant senatum 5 quorum tu et fre- 
quentiam videre, et studia pers picere, et voces 
paulo anté exaudire potuisti: quorum ego 
vix abs te jamdiu manus, ac tela contineo: 
eosdem facilé adducam, ut te hec, que jam 


pridem vastare studes,'relinquentem , usque 
ad portas prosequantur. 


NO TA S. 
M. Lepidum. Que había sido cónsul con Vol- 


tatio. | 


Virum optimum. Iron, No es este Marcelo 


aquel á quien llama mas abaxo varon for- 
x. Iísimo, : 2x 


, 


e 


MER dM E c EU. E AÉ 
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Refer ad.senatum. Haz /a proposición al 
senado.. 

P. Sextio. Publio Sestio Galo, en cuya defen- 
5a tuvo Ciceron una oracion que aun exíste. 

M. Marcello. 44/ cual defendió despues el 
mismo. Ciceron ante el César. 

Quorum tibi auctoritasest videlicet cara, Iro- 
nía. De cuya autoridad baces sin duda mu- 
cbo aprecio, baciéndole tan poco de $u vida, 

Usque ad. portas prosequantur. Era costum- 
bre.entre los Romanos el ir acompanando 
basta las puertas de la ciudad á los que 
iben al destierro, 


9. Quamqam quid loquor? te ut ulla res 
frangat? tu. ut unquam te corrigas? tu ut 
ullam fugam meditere? ut ullum tu exilium 
cogites? Utinam tibi istam mentem dii im- 
mortales donarent! Tametsi video, si mea 
voce perterritus ire in exilium animum in-. 
duxeris, quanta tempestas invidiz nobis, si 
minüs in presens.tempus , recenti memoriá 
scelerum tuorum, at in posteritatem impen- 
deat. Sed est mihi tanti, dummodo ista pri-: 
vata sit calamitas, et à reipublicae periculis 
sejungatur, Sed tu ut vitiis tuis commovea- 
re, ut legum poenas pertimescas, ut tempo- 
ribus reipublice concedas, non est postulan- 
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dum. Neque enim is est, Catilina, ut te aut 
pudor à turpitudine, aut metus à periculo, 
aut ratio à furore revocarit. 

Quamobrem , ut sepe jam dixi, proficis- 
Céte: ac, si mihi inimico, ut predicas, tuo 
conflare vis invidiam: rectà perge in exi- 
lium: vix feram sermones. hominum, si id 
feceris, vix molem istius invidiz, si in exi- 
lium ieris jussu consulis, sustinebo. Sin au- 
tem servire mez laudi et gloriz mavis, egre- 
dere cum importuna sceleratorum. manu: 
confer te ad Mallium: concita perditos ci- 
Ves: secerne te à bonis: infer patrie bellum: 
exsulta impio latrocinio, ut à me non eje- 


ctus, ad alienos; sed invitatus 


, ad tuos isse 
videaris. : 


NOVUM ARGUMENTUM , UT DISCEDAT. 
; Quamquam, quid ego te invitem, à quo 
jam sciam esse przemissos ; qui tibi ad forum 
Aurelium przstolarentur armati? sciam p3- 
ctam et constitutam esse cum Mallio diem ? 
à quo'etiam aquilam illam argenteam, quam 
tibi, ac.tuis omnibus perniciosam esse con- 
fido, et funestam futuram, cui domi tuz sa- 
«rarium scelerum tuorum constitutum fuit, 
Sclam esse praemissam? Tu ut illa diutiüs ca- 
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rere possis, quam venerari, ad cedem profi- 

ciscens, solebas? à cujus altaribus szepe istam 

dexteram impiam ad necem civium transtu-; 
listi? | 
NOTAS. 

Sed est tanti. Mas poco importa, todo lo. da- 
ré por bien empleado. 

Sed tu ut vitiis tuis &c. Eripiecese asi: sed 

non est postulandum, ut tu, &c. 

Temporibus Reip. 44 Jas iéllpetiades yturba- 
ciones que amenazan á la repáblica. 

Importubá, Perniciosa , sediciosa, mal inten- 
cionada. 

Ad forum Aurelium. Lugar de Toscana , en 
la via Aurelia , que boy se llama Monte 
alto. 

Aquilam illam argenteam. Era la insiguia 
de las banderas romanas. 

Quam venerari. Los ciegos idólatras crefan 
óue la imágen de la águila tenia alguna 
virtud secreta y divina para conciliar ià 
victoria. 


10 Ibis tandem aliquando, quo te jam 
pridem tua ista cupidiras effrenata ac furio- 
sa rapiebat. Neque enim tibi hzc res affert 
dolorem ,.sed quamdam incredibilem volu- 
ptatem, Ad. hanc te amentiam natura pepe* 


IN L. CATILINAM. 93 
rit, voluntas exercuit, fortuna servavit. 
Nunquam tu non modo otium , sed. ne bel-- 
lum. quidem, nisi nefarium concupisti. Nac- 
tus es ex perditis j atque ab omni non modà 
fortuna , verüm etiam spe: derelictis , con- 
flatam improborum manum. 

Hic tu quà letitià perfruére? quibus gau- 
diis exultabis? quanta in voluptate baccha- 
bere , cüm in tanto numero tuorum neque. 
audies virum bonum quemquam , neque vi- 
debis? Ad'hujus vite studium meditati illi 
sunt, qui feruntur , labores tui : jacére hu- 
mi non modo ad obsidendum stuprum , ve- 
tüm etiam ad facinus óbeundum : vigilare 
non solum insidiantem somno maritorum; 
verüm etiam bonis otiosórum. Habes ubi os- 
tentes illam. praeclaram tuam patientiam fa- 
mis , frigoris , inopiz' rerum omnium : qui- 
bus te brevi tempore confectum esse senties, 
Tantum profeci tum cüm te à consulatu repu 
li ,' ut exul potiüs tentare, quàm consul ve- 
xare rempublicam posses : atque üt id, quod 
esset à te'sceleraté susceptum ,' latrocinium 
potiüs » quàm bellum" nominaretur. 

NOTAS. 
obf improborum manum. Unz gabilla 
tompuesta! de éeure desalmada y sin con- 

Ciencia. 


G 
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Quanta involuptate bacchabere. Cómo 1€ 
volverás loco de contento! 


" Ad hujus vite studium. Con /a mira de .se- 


guir este tenor de vida. 
Meditati sunt ... labores tul. Te Pas ensa- 

yado y curtido en los,.trabajos. 
Oiiosorum. De los que estan descuidados, ; 
Lairocinium. Ur partido de bandoleros. 

e | | 

rir Nunc, ut à me, Patres conscripti, 
quamdam propé justam patrie querimoniam 
detester ac deprecer : percipite , quaeso , .di- 
ligenter, quz dicam, et ea penitus animis 
vestris mentibásque mandate, Etenim , si 
mecum patria , quz mihi viá mea multo est 
carior, cuncta Italia, si omnis respublica lo- 
quatur: M. Tulli, quid agis? .táne eum, 
quem esse hostem. comperisti : quem ducem : 
belli futurum vides ; quem expectari impe- 
ratorem in castris hostium sentis ,' auctorem 
sceleris , principem conjurationis.,. evocato* 
rem servorum, et civium perditorum , exi- 
te patieris , ut abs te. pon emissus ex urbe, 
sed immissus in urbem.esse videatur? Nónne 
hunc in vincula duci , non ad mortem rapi, 
non summo supplicio mactari  imperabis? 
Quid tandem impedit te? mósne majorum? . 
at persepe etiam privati ia hac republica 
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erniciosos cives morte multarunt. An leges; 
qua de civium Romanorum. supplicio roga- 
t? sunt?'at nunquam in hac urbe ii , qui à 
republica defecerunt, civium jura tenuerunt. 
Án invidiam posteritatis times? preclaram 
vero populo Romano refers gratiam, qui te, 
hominem per te cognitum , nulla commen-. 
datione majorum , tam maturé ad summum 
imperium per omnes honorum gradus extu- 
lit ,. si. propter invidiam , aut alicujus peri- 
culi. metum , salutem civium tuorum negli- 
gis. Sed ,.si quis est invidie metus, num est 
vehementiüs severitatis ac fortitudinis invi- 
dia , quàm inertiz ac nequitiz pertimescen- 
. da? An, cüm bello vastabitur Italia , be- 

xabuntur urbes, tecta ardebunt : tum te non 
existimas invidie incendio. conflagraturum? 


NOT.A S. 

Detester ac deprecer. Procuré apartar: de mí 
con süplicas y protestas. Detestari zo es 
otra c058 que , vehementer testari, ali- 
quid à;se abesse velle. Z4simismo depreca- 
ri szgnifica precibus áut;execrationibus ali- 
quid à se depellere , removere : Como de- 
precor poenam , calumniam; ignominiam. 

Evocatorem. Reclutador., que:ofrece libertad 
á los- esclavos 5i. se-alistan en sus banderas. 
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An invidiam posteritatis times? O zemes lo 
. que de ti juzgarán los venideros? 
Hominem per. te cognitum. Qze solo eres co- 
nocido y estimado" por tus prendas y mé- 
ritos personales, I 
12 His ego sanctissimis reipublice voci- 
bus, et eorum hominum, qui idem sentiunt, 
mentibus, pauca féspondebo. Ego, si hoc 
op:imum factu judiearem ,' Patres conscrip- 
ti, Catilinam morte multari : unius usuram 
horz gladiatori isti-ad: vivendum non dedis- 
sem, Etenim , si summi viri, et clarissimi 
cives, Saturnini , et Gracchorum, et Flac- 
ci , et superiorum complurium sanguine noa 
modo se non contaminarunt, sed' étiam ho- 
nestarunt.: certé verendum mihi. non erat; 
ne quid, hoc parricidà civium interfecto, 
invidie mihi ia posteritatem redundaret. 
Quodsi ea mihi maximé impendéret: tamen 
hoc animo semper. fui , üt invidiam virtute 
partam:, gloriam , non invidiam putarem, 
Quamquam nonnulli sunt. in hoc ordine, 
qui aut ea, quz imminent, non videant ; aut 
ea ; quz vident , dissimulent : qui spem Ca- 
tiling mollibus sententiis aluerunt , conjura- 
tionémque nascentem non credendo corrobo- 
raverunt. Quorum auctoritatem secuti multi, 


* 
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non .solüm improbi ,. veràm etiam. imperiti; 
si in hunc animadvertissem, crudeliter et re: 
gi& factum esse dicerent. Nune intelligo si 
iste quo intendit , in Malliana castra pervev 
nerit , neminem tam stultum fore, qui non 


videat coojurationem esse factam: neminem 


«4 


tam improbum , qui non fateatur, Hoc au- 
tem uno ioterfecto , intelligo hanc. reipubli- 
cx pestem paulisper. reprimi noü id perpe- 
tuüm:comprimi posse. Quod. si se .ejecerit, 
secümque suos eduxerit, et eodem ceteros 
undique collectos. naufragos aggregaverit: 
extipguetur , atque delebitur non modo hac 
tam adulta reipublice pestis ,, verüm etiam 
stirps ac semen malorum omnium. ^ 
Etenim jamdiu 5; Patres conscripti , in his 
periculis conjurationis, insidilsque versa- 
murzsed nescio quo pacto omnium. sceleruüi; 
ac veteris furoris et audacie maturitas id 
nostri cousulatüs tempus erupit.. Quod si eX 


tanto latrocinio iste unus tolletur 5 videbi- 


mur fortasse ad breve quoddam tempus curà 
et metu.esse relevati : periculum autem. resi- 
debit , et erit inclusum penitüs in. venis at- 
que in visceribus reipublicze. Ut sepe bomi- 
nes egri morbo gravi, cüm zstu febrique 
Jactantur , si aquam gelidam biberint , pri 
mo relevari videntur; deinde multo graviüs 
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vehementiüsque afflictantur ; sic hic mor» 


bus , qui'est in republica , relevatus istius 


poná , vehementius" vivis reliquis SESS 
vescet, : 


paesi N O-T A S. 


In fior vrdisis De los senadores. Zabiere &/—— 


Cesar: , Craso y otros que ocultamente fa- 

mentaban la sedicion: de Catilina. 
Imperiti. Poco prácticos en el gobierno. 
Crudeliter et regie factum esse dicerent; Dj- 
^ rian que. erá un tirátip. 
Maruritas, E/ colmo To sumo. 
Periculum residebit] Subsistirá , i& arraiza- 
6 ráy Vundirá. mas ei peitero. 


EPÍLOGO. deles 


Exborta d los WnfüPddos 8 á que 6o de 


Roma ::y condluye- pidiendo á á Süpiter: que 


defienda y anpare á la VépüblieRe 


13 Quare , Patres eonscripti , Secedant 
improbi ,'secernant se à bonis , unum in lo- 
cum congregentur : muro denique , id quod 
szepe jam dixi , secernantur à nobis : desinant 
insidiari domi süz consuli , circumstare tri- 
bunal pratoris urbani, obsidere cum gladiis 
 euriam, malleolos et faces-ad inflammandam 
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"urbem comparare. Sit denique inscriptum i1 
fronte unius cujusque civis , quid de repu- 
blica senuet. Polliceor hoc vobis» Patres 
conscripti , tantam in nobis consulibus fore 
diligentiam , tantam in vobis auctoritatem, 
taütam in equitibus Romanis virtutem , tàn7 
tam in omnibus bonis eonsensionem , ut Ca- 
tilinz profectione omnia patefacta , illustra: 
ta , oppressa , vindicata esse videatis. 
Hisce omnibus , Catilina , cum summa 
feipublicz salute , et cum tua peste ac per- 
nicie , cámque eorum exitio , qui se tecum 
omni scelere parricidióque junxerunt , pro- 
ficiscere ad impium bellum , ac nefarium. 
Tum tu , Jupiter, qui iisdem , quibus hec 
urbs, auspiciis à Romulo es constitutusz 
quem Statorem hujus urbis atque imperii ve- 
rà nominamus : hunc , et hujus socios à tuis 
atis ceterísque templis, à tectis urbis ac 
moenibus , à vita , fortunísque civium om- 
nium arcebis: et omnes inimicos bonorum, 
hostes patriz, latrones Italiz , scelerum fce- 
dere inter se, ac nefaria societate conjun- 
ctos , zternis suppliciis vivos mortuósque 
mactabis. 


NOTAS. 


Malleolos, et faces. 7Manojos de leia seca y 
teas. 
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Cum summa reipublicz salute. Para fépuri- 

. dad de la repblica. .... TU 

Tum tu , Jupiter. 4gui se echa de ver. que 
Ciceron bacía profesion de creer en un Dios 
Soberano ,. que tiene providencia de las co-- 
525 humanas , protege: á los buenos, y cas 
1iga en este mundo y en el otro á los malos. 


lani d 
— rÓs 
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«AL. ad. Quirites. 


lier Catilina: con parte de los conju- 


 rados. al exército. que tenia en Toscana . que- 
daron en la ciudad Lentulo y Cetégo , para 
confirmar á los de su faccion, y. poner fuego á 
Roma por todas partes a] mismo tiempo que 
Catilina viniese á Sitiarla. dd] dia siguiente 
de su partida , que fué nueve: de Noviembre, 
convocó Ciceron al. pueblo, y tuvo esta ora- 


cin y. en que le dá cuenta. de toda la.serie de. 


Ja conjuracion : previniéndole que no temas 


HB 
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porque tiene tomadas tan oportunas providen-. 
cias ,. que toda la tempestad recaerá sobre la 
cabeza de Catilina y, de sus cómplices. Asi su- 
cedió s pues los conjurados que $e. babian que-. 
dado em Roma fueron sentenciados ,á muerte, 
afrentosa : y Catilina con.la flor de los suyos; 
pereció á manos de las tropas de.la repáblica. 


DXX SION: 
Contiene tres partes À Exórdio ; Confir macion: 
Tre «y Epílogo. Sui - enne 
EXORDIO, iva 


Dá el parabien al pueblo por la salida de. 
Catilina , ponderando el peligro en que se, 
ballaba la vepüblica. mientras él estuviese, 
dentro. z1punta la. proposicion ó asunto de es^. 


la arenga: y es que ya no bay que temer á. 
Caiicina. "de 


1 Tandem aliquando , Quirites , L. Ca-: 
tilinam , furentem audaci , scelus anhelan-. 
tem , pestem patriz nefarié molientem , voc. 
bis, atque huic urbi ferrum flammámque; 
minitantem , ex urbe velejecimus , vel emi- 
Simus , velipsum egredientem verbis pro- 


H 
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secuti sumus. Abiit , excessit , evasit , eru- 
pit. Nulla jam pernicies à monstro illo atqué 
prodigio moenibus ipsis intra moenia compa- 
rabitur. Atque bunc quidem unum hujus be- 
lli domestici ducem sine controversia vici- 
mus. Non enim jam inter latera nostra sica 
illa versabitur * nori in campo ; non in foro, 
non in curia , non denique intra domesticos 
parietes pertimescemus. -Loco ille motus est, 
cum est ex urbe depulsus. Palàm jam cum 
hoste, nüllo impediente, bellum justum ge- 
remus. Sine dubio perdidimus hominem, 
magnificéque vicimus, cüm illum ex occul- 
tis insidiis in apertum latrocinium conjeci- 
tus, Quód verb non cruentum: mucronem, 
üt voluit, extulit ; quód vivis nobis egressus 
et ; uos. ei ferrum de manibus extorsimus; 
qubd incolumes cives , quód stantem drBent 
reliquit: quanto tandem illum mzrore afflic-- 


tum esse et profligatum putatis? Jacet ille 


nunc prostratüs , Quirites, et se perculsum 
atque abjectum esse sentit , et retorquet ocu- 
los profecto szepe ad hanc urbem ; quàm ex 
suis faucibus ereptam esse luget. Quz qui- 
dem laetari mibi videtur , quod tantam pes- 
tem e vomuérit ; forásque projecerit. 


emn 


1D EP dS 


IN L. CATILINAM» 103 


NOTAS. i 
Ejecimus. A4dvierte: aqui. Mureto la. diversa 
significacion de los werbos , que parecen 
sinónimos. Ejicimur nolentes, emittimUr 
volentes : sed. utrumque: ab alio egredi« 
mur autem per nos. Fwé echado Catilina; 
porque no: queria partirse antes de matar. 
á Ciceron : despidióse de Roma porque ya 
' no podia vivir en ella seguro : finalmente 
salia.muy gustoso y por ir á los reales. de 
Malio.:. . ji uiii ELTERN 
Abiit; excessit , evasit , erupit. Estos sinó- 
nimos bacem relacion á los precedentes; 
porqué abiit et excessit, ejectus : eVasit, 
emissus ex loco , ubi se diutiüs tutum esse 
non posse arbitrabatur. Erupit ,' egressus 


magno quodam animi impetu , atque ala- 
|Critate, - | 


Loco ille motus est. Cayó de su estado. Es 
término militar 3: porque el enemigo ecba-. 
do de su puesto es. facilmente vencido, 


CONFIRMACION. 


Contiene. dos partes. La primera s es ver- 
dad que Catilina: tenia. bien | merecida la 
muertes pero el bien de la repáblica deman-. 
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daba que por entonces se suspendiese la eges 
cucion de tan justa sentencia, y se le permitie- 
se salir libre. La segunda: el exército: dé Ca- 
tilina no puede menos de ser vencido por el de 
la repáblica: lo cual demuestra Ciceron, com- 
parando las costumbres viciosas y mal gobier- 
no de los. soldados y capitanes de Catilina con 


las.irtudes y T órden de los. del (PAR, 


romang. 


2 Atsi quis est talis ; quales: esse- omnes 
oportebat, qui in hoc ipso, in quo exultat 
etttiümphat oratio mea , me: vehementer 
acuset,'quód tam capitalem; hostem non-com- 
prehenderim potiüs-,* quàm emiserim.: non 
est ista mea culpa, Quirites, sed tempórum, 
Interemptum esse L. Catilinam , et gravissi- 
mo 'supplicio affectum ,« ample oporte- 
bat.j idque à me et mos majorum , et bu- 


jus impetii severitas , et'respublica postula- 


bat;.Sed quàm multos fuisse putatis.) qui 
que ego: deferrem ,- non. crederent * qam 
multos qui propter stultitiam non putarent? 
quàm multos ; qui'etiam defenderent? quàm 
multos, qui propter improbitatem faverent? 
Ac'si ^ sublato illo ; depelli à vobis omne 
periculum judicarem.? jampridem ego.L. Ca- 


tilinam.non modo invidie mea, verüm etiam. 


^ 
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vNitie periculo sustulissem. Sed cüim viderem, 
ne Vobis quidem orantibus re etiam tum pro- 
bátz,' si illum , ut erat meritus, morte mul- 
tassem , fore , ut ejus socios invidià oppres- 
Sus persequi non possem : rem hue deduxi, 
ut tum.palàm pugnare possetis , cüm hostem 
aperté videretis. | TT 
Quem quidem ego bostem, Quirites, quàm 
vehemen:er foris esse timendum putem , li- 
cet hinc intelligatis; quod illud etiam.mo- 
lesté. fero , quód ex. urbe parum comitatus 
exierit. Utinam ille omnes secum suas copias 
eduxisset! - Tongillum.. mihi eduxit ;, quem 
amare in prztexta coeperat : Publicium et 
Munatium , quorum zs alienum contractum 
in popina nullum reipublice motum: aferre 
poterat: reliquit quos viros? quanto alieno 
ere, quàm valentes , quàm nobiles? . 


O5 1m NOTAS. Hf 
At si quis est talis. Empieza á dar razon de su 
proceder : porqué. se resoloió antes. á per- 
mitir la salida libre á Catilina, que á man- 
dar ajusticiarle3« j 
Non modo invidi mez , verum etiam vitz 
periculo. No solo. esponiéndome á las ca- 
Jumnias..de los. emvidiosos 4-sino. tambien á 
^x pérder.la: misma vida, 


N P *. 
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Rem huc deduxi. He puesto la 'cafa-en tér- 
minos. : 

In praetexta. En Ja nifiéz. Pralextá era Jiftük 
ga que traian los ninos basta los diez y 
seis alios 5 llamada asi de dos bandas colo- 
radas., que les servian de galones- por de- 
lante. 

Quorum zes alienum. Cuyas deudas. 

Reliquit quos viros. 'Catzlina. sacó de Roma 
30los trescientos bombres ,. los mas inüitiles 
y despreciados entre los suyos : J dexó los 
mas atrevidos y arrestados. 

Quàm valentes. Qué sanos , qué TOES USS qué 
atentados ' 


79 [tate ego illum exercitum, pr: Galli- 
canis legionibus , et hoc delectu ,' quem in 
agro Piceno , et Gallico Q. Metellus habuit, 
et his copiis, quz à nobis quotidie compa- 
rantur, magnopere contemno ; collectum 
ex senibus desperatis, ex agresti luxuria, 
ex rusticis decoctoribus:ex his, qui vadimo- 
nia deserere, quàm illum exercitum malue- 
runt: quibus ego non modo si aciem exer- 
citüs nostri, verüm-etiam si.edictum pra- 
toris ostendero, concident. Hós , quos video 
volitare in foro, quos stare ad curiam, quos 
etiam in senatum venire : qui nitent unguenr 


— 
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tis, qui. fulgent. purpura ,, mallem. secum 
Suos milites eduxisset : qui si hic permanent, 
mementote non tam exercitum illum esse no7 
bis , quàm hos. qui exercitum deseruerunt, 
pertimescendos. . . 2A E 
Atque hoc etiam sunt timendi . magis, 
| quód , quid cogitent, me scire sentiunt : ne- 
que tamen permoventur. Video , cui Apulia 
sit attributa , qui habeat Etruriam , qui 
agrum. Picenum , qui Gallicum ,. qui sibi 
has urbanas insidias czdis atque incendio- 
rum depoposcerit. Omnia superioris noctis 
consilia ad me perlata esse sentiunt : patefe- 
ci in senatu hesterno die : Catilina ipse per- 
timuit, profugit : hi quid expectant? nze 
illi vehementer errant , si illam meam pris- 
tinam lenitatem perpetuam sperant futuram, 
; NOTAS... E: 
In agro Piceno. Hoy /a Marca. de Ancona. Et 
Gallico. Lomburdía. - 
Ex agresti luxuria. De villanos impuros. 


Decoctoribus. Désipadores de su. bacienda y 
la.agena. 


Ex his, qui vadimonia deserere,. &c. De 
dos. que. quisieron mas faltar.á.sus. fiadores 
en el dia comvenido ,' que: al exército de 

Catilina, Vadimonium es la: palabra dada 
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con fiánzas: de OPES en juicio á cier- 
to plázo. 

Edictum pratoris. E/ pretor^ podia. mandar 
que ló$ acreedores entrasen en. posesion- de 
todos los bienes de uguerHin que n0 cum- 
plian $u palabra. ! 

Qui fulgent ia -purpurá: Entiende los. sena- 

- dores y los: cuales euet godes usar de este 
frage. iUc t ! ; 

SUpeserie noctis. En que se ijunzavón er Ccon- 
jurados en casa de Leca. 


4 Quod-expectavi , jam sum assecutus, 
ut vos omues factam esse áperté éonjuratio- 
nem contra rempublicam videretis. Nisi verà 
si quis est; qui Catilinz similes cum Catili- 
nà sentite non putet. Non est jam lenitati lo- 
cus : severitatem res ipsa flagitat. Unum 
etiam nunc concedam : exeant, proficiscan- 
turj ne patiantur desiderio 'sui' Catilinam 
miserum tabescere. Demonstrabo iter ::Au- 
relià-viá profectus est. Si accelerare volent, 
ad vesperam consequehtur« O fortunatam 
rempublicam , siquidem hanc sentinam hu- 
jus urbis-ejecerit! Uno mehercule Catiliaa 
exhausto relevata mihi. et recreata respu- 
blica videtur. Quid enim mali , aut sceleris 


fingi , aut'excogitari potest, quod non ille 


——Á— 
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conceperit? Quis totà Italiá veneficus, quis 
gladiator , quis latro, quis sicarius, quis 
Parricida , quis testamentorum subjector, 
quis ciscumscriptor, quis ganeo, quis nepos, 
quis adulter, que mulier infamis, quis.cor-- 
rFuptor juventutis, quis corruptus , quis per- 
ditus inveniri potest, qui se cum Catilina 
non familiarissimé vixisse fateatur ? Quee cz. 
des per hosce annos sine illo facta est? quod 
nefarium stuprum non per illum? Jam veró 

que tanta in ullo unquam homine juventu- 

tis illecebra fuit, quanta. in illo? qui alios 

ipse amabat turpissimé, aliorum amori fla- 
gitiosissimé serviebat : aliis fructum. libidi- 
num, aliis mortem parentum, non modo im-. 
pellendo , verüm etiam. adjuvando pollice" 
batur. Nunc. verb quàm subito non solüm 
ex urbe, verüm etiam ex agris ingentem nu- 
merum perditorum hominum: collegerat ? 
Nemo, non modo Romz, sed nec ullo in 
angulo totius Itálim oppressus zre alieno 
fuit, quem"non ad hoc incredibile sceleris 
foedus adsciverit, 


NOTA S, 


Quid enim &c. Enumeracion de los enormes 
delitos de Catilina, 


H 
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"Testamentorum  Subjector. Fa/sificador. de 
testamentos. " 

Circainscriptor.: Tramposo , cbismoso ,. fal- 

- safio. 3 ait 

Nepos. Pródigo, que gasta en vicios su pa- 
irimonio. 0) el : 

Oppressus zre alieno. Cargado de deudas. 


5. Atque, ut ejus-diversa studia in dissi- 
mili-ratióne perspicere possitis, nemo est in 
ludo gladiatorio paulo ad. facinus. audacior, 
qui se non intimum. Catiline esse fateatur: 
nemo in scena levior , et nequior, qui se non 
ejusdem. propé sodalem: fuisse commemoret. 
Atque idem tamen stuprorum et scelerum 
exercitatione assuefactus, frigore , et fame, 
et siti, ac vigiliis perferendis, fortis ab is- 
tis. predicabatur, cüm industrie subsidia, 
atque instrumenta virtutis, in libidine, au- 
datiáque corisumeret. hon 

Hunc vero. si .sui. fuerint comites secuti: 
si.ex urbe exierint desperatorum - hominum 
flagitiosi greges, Ó nos beatos, 0 rempubli- 
cam fortunatam, o przclaram laudem con^ 
sulatus mei! NoB enim jam sunt mediocres 
hominum libidines, non humanz audaciz, ac 
toleranda: nihil cogitant, nisi caedes, nisi in- 
cendia, nisi rapinas: patrimonia sua profude- 
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 Füfit: fortünassuasobligurierunt : reseosjam- 

Pridem, fides deficere nuper coepit: eadem 
tamen jilla, que erat in abundantia, libido 
Permanet. Quod si in vino ; et alea comessa- 
tiones. solàm, et scorta quzrerent , essent illi 
quidem:desperandi ; sed tamen essent feren- 
di. Hoc. veró quis ferre possit, inertes hbomi- 
nes fortissimis viris insidiari , Stultissimos 
prudentissimis, ebrios sobriis, dormientes vi- 
gilantibus?-qui mihi accubantes in conviviis, 
complexi mulieres impudicas, vino languidi, 
conferti cibo , sertis redimiti, unguentis obli- 
. ti debilitati stupris, eructant sermonibus suis 

cedem bonorum, atque urbis incendia. Qui- 
bus ego confido impendére fatum aliquod: et 
poenas jam diu improbitati , nequitiz , scele- 
ri, libidini debitas; aut. instare jam: plane, 
aut-certé; jam appropinquare. Quos si.meus 
consulatus, quoniam sanare non potest;,.sus- 
tulerit: non breve nescio quod tempus, sed 
multa secula Propagarit .xeipublice;. Nulla 
est enim natio; quam.pertimescamus ; nullus 
rex  qui;bellum.populo.Romano facere pos- 
sit. Omnia sunt. externa; unius, virtute, ter- 
tà maríque: pacata. Domesticum bellum ma- 


net: intus nsidie. sunt :,intus inclusum peri- 


ME est; intus est; hostis; Cum. laxuri& no- 


i5; cum amentià, cum scelere decertandum 
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est. Hüie'ego me bello ducem profiteor, Qui* 
ritest'süscipio inimicitias hominum perdito- 
rum. Qua sanari poterunt, quacumque Tà- 
tione sanabo. Que resecanda erunt, non paz 
tiar ad perniciem civitatis manare. Proinde 
aut exeant, aut quie:cant: aut, si et in ur» 
be, et in eadem mente permanent; eà ,qua 
merentur, expectent. iat Loa tái. 
sinn NOTA S. | uud 
Nemo est in ludo gladiatorio. Nigguno Bay 
entre loy que aprendeti á jugar la espada. 
Res'eos jampridem, fides deficere nuper cce- 
pit. ZIntes perdieron là bacienda, y ya em- 
-piezan á perder el crédito.: 
Unius virtute. Por e] valor de Pompeyo. 


6 At etiám sunt, Quirites, qui- dicant, 
Xome in exilium 'ejectüm esse Catilinam. 
Quod' ego si verbo assequi possem; istos ip- 
sos éjicerem , qui hzc loquuntur. Homo 


enim videlicet timidüs; ét permodestus vo- - 


cem consulis ferre nor' potuit: simul atque 
ire in exiliuri jussus est, paruit, ivit. — ^ 
^Heiterno die, éàm domi meg pené inter* 


fectus essem y senatüm in" sdem-Jovis Sta- 


toris convocávi:' reni omüetri ad Patres con* 
scriptos detüli, Qu cümi Catilina venisset? 


" —————————— M 
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quis eum senator appellavit? quis salutavit? 
quis denique ita aspexit ut perditum civem, 
ac non potius ut importunissimum hostem. 
Quinetiam principes ejus. ordinis partem 
illam subselliorum, ad quam ille accesserat, 
nudam atque inanem reliquerunt. Hic ego 
vehemens ille consul, qui verbo cives in exi- 


"lium ejicio, quaesivi à Catilina, an noctur- 


no conventu apud M. Lecam fuisset, nécne. 

Cüm 'ille .homo-.audacissimus , conscientià 

convictus, primo reticuisset: patefeci cete- 

ra. Quid ea nocte egisset, ubi fuisset, quid 

in proximam constituisset, quemadmodum 

esset ei ratio totius: belli descripta , edocui. 

Cüàm hzsitaret , «cüm. teneretur 3: quaesivi, 
quid dubitaret eó proficisci; quo jampridem 

pararat:icüm arma, cüm secüres, cüm, fas- 

ce$, cür. tubas, cüm signa militaria, cüm 

aquilam: illam atgenteam , cu; -ille.etiam 

sacrarium scelerum-domi suz- fecerat, sci- 

rem .esse :przemissam. In exilium. ejiciebam, 
quem: jam ingressum. esse ia. bellum.vide-- 
bam? Etenim, credo; Mallius iste centurio, 

qui- in:agro'Fesuilàno-castra posuit, bellum 
populo Romano :suo: nómine indixit: et illa 
€astra nunc non Catilinam.ducem expectant: 
etálle ejectus in exilium. se Massiliam, ut 

ajuüt, non in hac:castra. conferet.- 
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| N " TAS. 
si verbo.'Si con soló irordosr- cobi 'o4" me: 
Importunissimum.: El qmas porfiado y d deiea- 
fadgii5. 211i mns .Hi 
Cüm terieretur. Viéndose voridbon pss netos 
In h&c castra; 44 Jos: regles , UM  Malio 
epe dus ONE: S.Pveiamgn [o d 
DT o 'eonditisém't hiiseram, non modo di 
ministrandz, verüm etiam émissrvanite rei- 
publice! Nunc , si^ L. Catilina; consiliis; 
laboribus j periculis meis circumclusus ac 
debilitatus'j subito pertimuerit , sententiam. 
mutaverit "deseruerit: suos, consiliurh belli . 
fieiendiabjecerir, ex hoc cursu. sceleris, et 
belli "ifér ad fugam; atque in exilium'con- 
vetterit; non illeà me spoliatus armis auda- 


€i j nod obstupefactus ac perterritus. meà . 


diligentiàg non de spe'conatáque 'depulsus, 


sed indemnatus , innocens, in'exilium ejectus 


à-consulej! ví etiminis esse dicetur :'et erunt; 
qui illum ;'sí «hoc; fécerit; non: im probum; 
sed bise Fori nae non-diligentissimum con- 
sulem ,:sed'erudelissimum':tyrannufi existi* 
mari veliatisEst. mihi: tanti, Quirites, hujus 
invidi false atque: inijuz tempestatem! su- 
bire , dumrmodó-à vobis tijas horribilis'belli - 


TOSGRTTENEENULUTTERTT - 


! 
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ac nefarii periculum depellatur. Dicatur sa- 
né ejectus esse à me, dummodo eat in exi- 
lium, Sed mihi credite; non est iturus, Num- 
quam ego à diis immortalibus , optabo, Qui- 
rites, invidie mex levanda causa; ut L. Ca- 
tilinam ducere exercitum hostium, atque in 
armis volitare audiátis: sed triduo tamen 
audietis, multóque magis illud timeo, ne 
mihi sit invidiosum aliquando, quod illum 
emiserim -potiüs, quàm quod: ejecerim;. Sed 
cüm sint homines, qui illum, cüm profectus 
sit, ejectum esse dicant, iidem, si-interfe- 
ctus esset , quid dicerent ? | | 

Quanquam isti, qui Catilinam Massiliam 
ire dictitant; non tam hoc queruntur, quam 
verentur, Neino est istorum.tam misericors, 
qui illum non:ad Mallium, quàm ad: Massi- 
lienses: ite: malit. Ille autem ji: mehercule 
hoc quod agit, nunquam ante cogitasset, ta- 
men latrocinantem se. interfici inalet; quàm 
exulem vivere;: Nunc. yero j' cüm «ei^ nihil 
adhuc prater. ipsius voluntatem , cogitatio- 
némque acciderit, nisi:quàd vivis nobis Ro- 
má profectus est: optemus potiüs, ut eat in 
exilium, quàm queramur.; 


Qs 
eSadili 
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z -NOTAS. 


Indemnatus. Sin. bacerle proceso y sin oir sus 


descargos. TT ROTE T 
Ne mihi sit invidiosum, No me cülpen y.cen- 
5uren. oi mus 


Quód illum emiserim; Por Baberle dexado ir 


«* libre. TET i cadi 
Massiliam. /Marsella, puerto y ciudad de Fran- 
cia, fundada: por una colonia. de Griegos. 
Era aliada. del. pueblo romana. - por eso 
- Vos ciudadanos. desterrados solian retirarse 
á ela. 520915: Isis Aj 
niae lA cnrapnilite A ups ertum) 
*.:8 Sed eur tandem de- uno: hoste: loqui- 
mur: et de eo hoste; qui jam fatetur se esse 
hostem: et quem ,.quia , quod semper: volui; 
murus interest j'non' timeo: de-his, qui dis- 
simulant, qui Romx remanent , qui nobis 
cum sunt, nihil dicimus? Quos: quidem ego; 
$i ullo: modo» fieri- posset , non- tám ulcisci 
studeo, quàm:sanare , et ipsos placare reipu- 
blice.: Neque ; id quare fieri nón possit, si 
me audire volent, intelligo. -Exponam enim 
vobis, Quirites, ex quibus generibus homi- 
num iste copiz comparentur : deinde singu- 
lis medicinam consilii atque orationis meze, 
si quam potero, afferam. 


(rm uet RIEN ttr et P enge Ls AR C 
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Unum est eorum, qui magno in ere alie- 
n0, majores etiam possessiones habent: qua- 
rum: amore adducti , dissolvi nullo modo 
possunt, Horum hominum species.est hones- 
tissima: sunt enim locupletes: voluntas ve7 
ro, éet.causa impudentissima. Tu agris, tu 
zdificiis, tu argento , tu familià, tu rebus 
omnibus ornatus et: copiosus sis: et dubites 
de possessione detrahere, acquirere'ad fidem? 
Quid enim expectas? Bellum? quid? ergo in 
vastatione. omnium ,- tuas posse:siones Sa 
crosanctas futuras putas? An tabulas no- 
Vas? errant, qui istas à Catilina expe- 
ctant; Meo beneficio: tabulz nov: proferen- 
tur,.verüm auctionariz. Neque enim isti 
qui: possessiories'habent; alia ratione ulla:-sal- 
vi.esse possunt, Quod si maturiüs facere-vo- 
- luissent, neque (id quod stultissimum 'est) 
certare usuris cum  fructibus:prediorum 5 et 
locirpletioribus:-his , et melioribus: civibus 
uteremur.. Sed- hosce homines minime: puto 
pertimescendos, quód aut deduci'de senten- 
tia:possünt5 aut;.si permanebuntymagis mis 
hi.videntur vota facturi contra rempubli-. 
camy-quàm arina laturi, ixgm. v erui 
B osct!sn 202 


e " "TITT. ^*^ 
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-NOTAS. 


Dissolvi nullo modo hoped No pueden desis 


empetiarse. | 
Tabulas novas. Misvat! escrituras que anu- 
c Jen las antiguas , por las cuales se obligan 
á pagar las.deudas. |. 
Auctionariz. De embargo, Mxdieuila en pá- 
blica almoneda los bienes. de los deudores. : 


Certare usuris cum fructibus. Presumir que | 


- Jos frutos. de; $45 beredades: ipdas á pagar 

--Jos censos Ja dsuTaS. i 

9: e oci genus. est; eórum, qii quaus 
quam. premuntur zre alieno; dominationermr 
támen expectant : rerum. potiri: volunt: hos 
nores ,. quos. quietà republicà -desperant, 
perturbatá.se:consequi posse arbitrantur; 


Quibus. lioc. precipiendum. videtur, unum 


scilicet: et: idem; quod. ceteris: 6mnibusj: ut 
desperent;:se id, quod conántur , . consequi 
posse. Primi omnium me ipsum. vigilare; 
adesse, providere reipublice: : deinde mag: 


nós:animos esse:in bonis virisy magnanr con- . 


cordiam , maximam multitudinem ; magtias 
preterea. militum copias: deos denique im- 
mortales huic invicto populo , clarissimo 


imperio, pulcherrime urbi, contra tantam 
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vinr sceleris, presentes auxilium esse latu- 
TOS, Oubd si jam sint id; quod cum'summo 
furore cupiunt, adepti: num. illi in cinere 
Utbis; et'sanguine civium, qua ménte con- 
sceleratà ac nefariáà concupierunt, se consu- 
les, ac dictatores, aut etiam reges sperant 
futuros? non vident id se cupere, quod si 
adepti fuerint, fugitivo alicui, aut. BUdISe 
tori concedi sit neccesse? 
Tertium: genus est atate jam affectum, 
sed tamen exercitatione robustum : quo ex 
genere. est. ipse Mallius; cui nunc Catilina 
succedit. Hi sunt homines ex iis coloniis, 
quas Fesulis Sylla constituit: quas ego uni- 
versas, civium esse optimorum, et fortissimo- 
rum virorum sentio * sed. tamen hi "sünt co- 
loni qui se insperatis repentinísque pecüniis 
sumpruosiüs insolentiásque jactarunt. Hi dum 
&dificant, tamquam beati: dum pradiis, 
lectieisy familiis. magnis, conviviis appáta- 
tis delectantur, in tantum zs alienum inci- 
derunt; üt, si salvi esse velint, Sylla Sit iis 
ab inferissexcitandus. Qui 'etiam nonnullos 
agrestes; homines tenues atque egentes .in 


eamdem illam spem rapinarum veterum impu- 


lerunt;. Quos ego utrosque; Quirites, in eo- 
dem genere predatorum-j  direptorümque 
pono, Sed.:eos hoc moneo; desinant furére; 


x 
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ac proscriptiones et dictaturas cogitare, 
Tantus enim illorum temporum dolor inus- 
tus est civitati, ut. jai ista non modo ho- 
mines, sed. ne. pecudes quidem mihi passu- 
tz esse videantur. 


ON O X AS. ! 

Rerum. BOR) volunt. Quieren hacerse. due- 
Hos de todo. No es. lo mismo potiri rebus, 
"que potiri rerum. Potiri rerum es ser. ;se- 
Hor absoluto, mandarlo. todo: potiri rebus 
.€$ gozar dii las cosas, como del deleite, 
del dinero, de la biiMun, CU aibsssra 

Fugitivo, aligui; Porque si Catilina salia. con 
«$4 intento, no tanto: qpremiaria á los que so- 

.c Jo, con: los deseos. aprobaban.. sti partido, 
«euanto.á loy, que se babian espuesto en su 
:,campafiía á todos los peligros. 

Fesulis.. Mareto-borra. el Fesuliss porque en 
-una. ciudad sola , cual es Fjérolin no podia 
 baber muchas Pins | 

Sumptuosiüs insolentiásque jactarunt, ;Hià 
eieron. mayores gastos, se portaron con mas 
fausto y ostentacion de lo quet: $4- estado 
«caudal les permitia, " 

Insantum. zs alienum ; vibcideriett) m ban 
empetiado tanto.. 

Proscriptiones. Confiscaciones de;los pae r 


| 


2 AMETS ME RET e s mie 
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entartaciones de las personas. Como quien 
dice: tales bombres' no^ deben esperar: que 
baciéndose Catilina dictador , cónfisque los 


bienes , encartando- á todos los. del partido 
contrario. | H 


-ro Quartum genus est sané varium, et 
mistum, et turbulentum: qui jampridem pre- 


. muntur:- qui nunquam emergent: qui partim 


inertiá, partim malé gerendo negotio, par- 
tim'etiam sumptibus , in vetere ere alieno 
vacilant: qui vadimoniis , judiciis, -pros- 
criptionibus bonorum defatigati , permulti 
et ex urbe, et ex agris se in illa castra con- 


ferre dicuntur. Hosce ego non tam milites 


acres, quam infitiatores lentos esse arbi- 
tror. Qui homines primüm si staré non 
possunt, corruant: sed ita, ut non modó ci- 
vitas, sed ne vicini quidem proximi sentiant. 
Nam illud non intelligo, quamobrem, si vi- 
vere honesté non possunt, perire turpiter 
velint: aut cut minore dolore peritüros se 
cum multis ; quàm"Si soli pereant, arbi- 
tlentüto^ . (ooingoq Bu 
Quintum genus est parricidarum, sicario- 
Tum , denique omnium facinorosorum : quos 


ego à Catilina non revoco, Nam neque di- 
'velli ab eo possuüt: ét pereant/sané in la- 
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trocinio, quoniam sunt ita multi, ut e05 ca- 
pere carcer non possit. 

Posttemum autem genus est, non solüm 
numero, verum etiam genere ipso, atque vi- 
tá: quod proprium est Catiline, de ejus de- 
lectu, immo veró de complexu ejus; ac si- 
nu:.quos .pexo capillo; nitidos aut; imber- 
bes, aut. bene barbatos videtis: manicatis, 
et talaribus tunicis; velis amictos, non.to- 
gis: quorum omnis. dudustria vita, et vigi- 
landi labor in antelucanis coenis expromitur. 
In his gregibus omnes aleatores, omnes adul- 
teri, omnes impuri , impudicique. versantur, 
Hi pueri.tam lepidi ac. delicati, non solüm 
amare, et amari, neque cantare , et saltare, 
sed etiam sicas vibrare, et spargere venena 
didicerunt: qui nisi.exeunt , nisi pereunt, 
etiam si Catilina perierit, scitote hoc in re- 
publica. seminarium. Catilinarium futurum. 
Verumtamen quid sibi isti miseri volunt? 
num suas. secum .mulierculas sunt in' castra 
ducturi? quemadmodum autem illis carere 
poterunt, his presertim, jam noctibus? quo 
autem pacto illi Apenninum , atque illas 
pruinas ac. nives perferent? nisi.idcirco se 
faciliàs. hiemem: toleraturos . putant, quod 
nudi in conviviis.saltare, didicerunt; O bel- 
lum magnopere pettimeseanduga: cüm ;hanc 


——————— 
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sit habiturus Catilina scortatorum coliortem 


Pratoriam ! | 

dios NOTAS. 

Partim male gerendo negotio. Parte por su 
mal gobierno , por ser unos perdidos. 

De complexu ejus; ac sinu. De sus mas ín- 
timos. Hos 

Bene barbatos. Lindamente afeitados. 

Manicatis, De mangas ancbas, de que solo 
usaban las mugeres. 


Velis. Telas finfsimas » J por estremo del- 
gadas. 21Q 25 


Conis antelucanis, Cega; que duran de la 
noche á la matan, 0. 
Cohortem prztoriam, Nosotros | diriamos 
&uardias de Corps. (nid 
; Quirites, contra has 
tam praeclaras Catiline copias vestra przesi- 
dia , vestrósque exercitus : et^ prímüm gla- 
diatori illi confecto et Saucio, consules, im- 
peratorésque vestros opponite: deinde con- 
tra illam naufragorum ejectam ac-debilita- 
tam manum, florem totius Itali; ac robur edu- 
Cite. Jam veró urbes coloniarum ac tmunici- 
Piorum respondebunt Catiline: tumulis: sil- 
Vestribus, Neque veri Ceteras copias, orpa- 
menta, prosidia Vestra, cum illius-latronis 


rri Instruite nune. 
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inopia atque egestate conferre debeo. Sed, 


si, omissis his rebus omnibus, quibus nos 
suppeditamus , eget ille senatu , equitibus 
Romanis, populo, urbe, &rario, vectigali- 
bus, cunctáà Italia, provinciis omnibus, ex- 
teris nationibus: si, inquam, his rebus omis- 
sis , ipsas causas, quae inter se confligunt, 


contendere velimus; ex eo ipso, quàm val- . 


dé illi jaceant, intelligere possumus. Ex hac 
enim parte pudor pugnat, illinc petulantia: 
hinc pudicitia , illinc .stuprum : hinc fides, 
illinc fraudatio : hinc pietas, illinc scelus: 
hinc constantia , illinc; furor: hinc honestas, 
illinc turpitudo: hinc continentia, illinc li- 
bido: denique zquitas,. temperantia, forti- 
tudo, prudentia, virtutes omnes , certant 
cum iniquitate , cum luxuria, cum ignavia, 
cum teméritate, cum vitiis omnibus: postre- 
TO copiz cum egestate, bona ratio cum per- 
dita, mens sana cum amentia, bona denique 
spes cum omnium rerum desperatione:con- 
fligit. In. hujus modi, certamine ac. proelio, 
nónne, etiam si bominum studia deficiant; 
dii ipsi. immortales;cogent ab his:preclz^ 
rissimis. virtutibus, tot et tanta vitia supe- 
rari? nre à Ld 
d: ' NOTAS. 
Confecto et saucio. Consumido y estropeade 


—- 
MITIL. 


B 


dig teo 
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Si ipsas causas, quz inter.se confligunt, gen: 
tendere.velimus.i«$7.mos ponemos á cotejar 
las diversas. causas- que. mueven, á los. dos 
partidos, dio. :91 HT 
Quàm valde. illi. jaceant. 4. 


! qué, estado tan 
infelíza se ballan reducidos. | 


£914 E9541 
H11112e41C 2 . 
N i*bo p 

joGDLV IE 


"uxesnamsi ndo G O.olil an: 

—tx-Declara las .providencias que tiene to- 
madas. para seguridad de |la repáblicq.. 2. 
Convida :con. el. perdon á.los. conjurados, si. se 
arrepienten, pero. «i no. les.amenaza con el.cas- 


tig0«:3. Muestra la confianza: -que. le dnfunde 
para ino. caer de. ánimo el auxilio 


! y. proieccion 
manifiesta de los dioses. iarixildo mue 


442 ,Quie cüm ita sint, Quirites, vos; quem- 
admodum jam antea dixi, vestra:.tecta .cus- 
todiis: vigiliisque | defendite : mihi, nt.urbi 
sine vestro motu ae sine ullo tumultu; satis 
esset; présidii, consultum, ac provisum est. 
Coloni omnes ,-municipésque vestri ,.certio- 
. res. à. me facti de; hac. excursioae- Catilina, 

facile. urbes. suás, finésque ; defendent 5 gla- 
diarores, quam sibi, ille maximam manum, 
et certissimam fore; putàvit quamquam .mer- 
liore animo suüt , quam; pars..patrieioruut, 

I 
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potéstáte  tamén . nostra -contigebuntur. Q. 
Metellus; quem. ego ' prospiciens" hoc, in 
agrum Gallicanum Picenüámque praemisi, aut 
opprimet hominem, aut omnes ejus motus 
conatüsque prohibebit, Re'i uis autem de re- 
bus constituendis, maturandis, agendis, jam 
ad senatum referemus, quem vocari videtis. 

Nunc illos qui. id urbe remanseruat, 
atque adeo qui contra urbis salutem, om- 
niámque vestrüm, in urbe à Catilina relicti 
sunt, quamquam sunt hostes, tamen quia 


nati sunt cives, monitos etiam "atque etiam - 


volo. Mea lenitas adhuc si cui solutior visa 
est, hoc expectavit, ut id, quod latebat, 
erumperet. Quod reliquum est, jam'non pos- 
sum oblivisci, meam.hance esse patriam, me 
horum esse consulem : mihi aut cum his vi- 
vendum; aut pro hisesse moriendum. Nul- 
jus est porte custos: nullus insidiator viz: 
si qui'exire volunt, consulere sibi: possunt. 
Qui vero in urbe se commoverit j cujus ego 
non füodo factum, sed inceptum ullum. :co* 
nátütiive cóntra: patriam deprehendero : sen* 
tetíin hacdrbe essé consules vigilantes, esse 
egregios magistratus, essa fortem senatum, 
ésse'armá', esse carcerem, quem viddicem 
riefariorum ac manifestorura scelerum majo* 
res nóstri esse voluerunt, . 15, 23015 


*s 


sah 
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: TRES ciriUntkut) PX. 
Maio NOTAS. —— € 
Pars patriciorum Salustio cuenta muchos ye- 
" f'adores entre los conjurados. — e 
Quem vocari videtis. Ciceron bacia este ra- 


zonamiento al pueblo mientras se juntaban 
los senadores. 


Mea lenitas adhuc si cui solutior visa esf. 
Si la blandura de que basta aqui be usado 


le parece á alguno demasiado remisa ó in- 
, dulgente. 


: 
fg ulnotni 
lii 


.13 Atque Hue: omia sic agentur; Quiri- 
tes, ut res maximi miüimo motu, ; pericula 
summa nullo tumultu, bellum ihtestiii ac 
domesticum, post hominum. memoriam cru- 
delissimum ae maximum, me uno togata. du- 
ce et imperatore, sedétür, Quod « ego sic ad- 
ministrabo, Quirites," ut, si. ullo modo fieri 
poterit, ne improbus quidem quisquam. in hac 
urbe poenam sui .Sceletis sufferat. Sed si vis 
manifeste? àüdaeiz,, si inpéndens pátria pe- 
riculum me Secesititi de hac animi lenitate 
deduxérint ;' illud profecto perficiam, quod 
in tanto, et tam: insidioso bello vix Optán- 
dum videtur , ut ne -qüis bonus intereat, 


paucorümque' poena "yos jam "ómáes "dvi 
€58€ possitis, 
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Quz quidem ego neque meá prudentiá, 
neque humanis consiliis fretus polliceor vo- 


bis, Quirites: sed multis, et non dubiis deoz - 


rum immortalium. significationibus : quibus 
ego ducibus in banc, spem sententiámque 


sum ingressus: qui jam non procul, ut quon». 


dam solebant, ab extero hoste atque longin- 
quo, sed híc prasentes suo numine atque 
auxilio sua templa, atque urbis tecta defen- 
dunt: quos vos Quirites, precari, venerari, 
atque implorare debetis, ut, quam urbem 


pulcherrimam florentissimámque: esse vo- | 
H 


luerunt, hanc omnibus hostium copiis , ter^ 
rà - marique, Superatis, à perditissimorum 
civium nefario scelere defendant, . 


iss prote NOTA Ss. 


Minimo motu. Cor poguísimo ruido, 


Me. necessari. de hac animi lenitate deduzi | 


xerint. AMe forzaren. á renunciar la profe- 
Ag sion que Pago. de inclinarme siempre á là 
"Blanduraz me obligare, á mas no poder , Á 
usar de rigor. o 
Non dubiis. deorum mmortalium. signifie 
catiónibus. Con. Seilales ciertas. del cielo» 
Ia hanc. spem. sententiámque sum. ipgres- 


Sus. ;He. Jomado Todas mis "resoluciones 


* 


4 
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PRO A.LICINIO. 
-.  ARCHIA"POETA. 


— ARGUMENTO. CHEERS 
xis deii p sascü eimorsEc: q weNs Soin 
E Licthio Arias y "buen poet priepo, 
naturatde Siria, "Fed d Italia Ye murura- 
lizó'en Tarento, en Régpioj én Lotros; en Ná^ 
poles Sen Hevaclés » porque todas I edudas 
des f porfià queviün'bacerle suyo. Ulrimahiens 
rte-el aho 661 de la fündacion de Roma Togró 
Todos los privilegios de ciudadano romano: Pe- 
f0 como nunca faltan envidiosos á los varones 
eniinentes en létras ; wÀ éfevtó Gració), i cübo 
de veinte y ocbo aor ae patffica pirtésión 2927 
so en | dispiita el derecbo'de Avfias j citündolé 
á juicio. Ciceron ,'que babia sido^su" divetpulos 
sacó: for el la ard Penioflrando Que nà* ua 
se Te! debian tonséroat^sag hrieilégios de"ciu- 
dnlasios ió que SPUR Wb T0s" vozase, Wieretia 
que Tibi 'e los Cíncedié sb? mee 
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miar asi los méritos de este insigne poeta, y 
bonrar. á.. su .vepáblica. con- un--ingenio tan 
sublfme y elevado. 
Las partes de esta Oracion son cuatro: 
Faordios Narracion - Veonfigmaeians, 
Üiv.iBplegoix.QOS 


EXORDIO; * 
En él PACA ONYA el M su 


grande amor y aficion al poeta y á la poesía: 
despues. da./a.razon: porque.usa en este pieira 


' 
, 


N 


d 


de n Auegó e estilo. alabando. las. artes liberales: Xu 


concluye conla praposicionque contiene dos pare — 
tesz Ja, primera, que Mreias.es. eiudadauo.ro-. — 
mano, Y segunda, que . Aun. cuando no. 1o fuese; | 


445. prendas de dpt seres de. este be, 
fiefiCiqs e at fe NE 


bI 35 10r: Mo 140 Wie 

i80 i$ EN Y nas" e o1 

exl Sl siia est. in me ;Angsniis S judices, 

quod Sentio. quàm. sit.gxiguum s ; aut;si.qua; 
exercitatio.dicendi, inqua me non.inficior. 
mediocriter. esse versatum: aut. si; hujusce; 
rei ratio aliqua, ab aptimarum. arum: stu- 
diisae disciplina profecta s.à qua ego:mullum. 
confiteor ajatis. me tempus abhorruissez ea* 
rum rerum omnium, vel, ii in primis-hig A«iLic 


Ec 
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cinius.früetum.à- me-repetere prope suo. jure 
debet, -Nam, quoad -lengissimé . potest, mens 
mea respicere spatium ptzteriti temporis, 
et pueritie memoriam recordari, ultimam» 
inde usque reperens ,;hunc video-mihi;;prin- 
Cipem et ad suscipiendam , et ad ingredign- 
dam rationemi horum studiorum extitisse. 
Quod si bxc vox. hojus' hortatu, praeceptís- 
que conformata, nonnullis: aliquando salu- 
ti fuit: à quo id accepimus, quo ceteris opis . 
tulari, et alios servare:possemus , huic pro- 
fectó ipsi, quantum est situm.in nobis, et 
opem et salutem ferre. debemus. |... 
Ac, ne quis à nobis hoc ita dici forte mi- 
retur, quod. alia.qu&daim in hoc facultas sit 
ingenii, neque hzc dicendi. ratio; aut disci- 
plinà :-ne-nos.quidem huic uni studio peni- 
tus. unquam - dediti fuimus, Etenim. omnes 
artes, quie ad. humanitatem pertinent, ha- 
bent quoddam commune vinculum ,.et quasi 
cognatione quadam inter se.continenture. 
NOTAS: | ;aiüisibi 
Nam. quoad longissime , &c..Pues cuando me 
-. pongo á considerar. el largo espacio, de mi 
-« ida pasada ,. y renuevo la metioria de. má 
oprimera infancia. 295i 


Ne nos. quidem huic uni studio. Quiere. det 
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^ i entender Ciceron que-tambien 'él-éntien 
* de de poesía. Lo cierto es que comfuso va- 
^ yiós poemas en latin y en griepoiiss so 
pus artes, que' ad; humanitatem perti 


"pent. Todas 4ds letrüs. cui ilie tüdas las: 


-Ugvtes liberalás, , wicbnsigiosoe bs 19 -mooio 


rye « , L Ooodkrsdn Dua 
«39€ I9». "nt ib ug DmHiot! n300t160* 


a Sed né cui P vestrümy | mirum esse Videbtof 


Hy! 


verissitmios jodiénik tanto 'eonventii^ tw 
num, ac frequetitia'; hoc ^ uti: genere' dicen 

di quod noi modi? à consuetudine" judicio- 
rum, verüm etiam"uie^forensi sermone ab- 
bórieut? quaiso à obti] ut'ih hac:causa mi- 
hides hanc venim, accommodatáni huie 
reo; vobis, queniadimodum: spero; tion mo- 
féslauin "ut me; pro' summo poeta atqne eru- 
aiclegido- liónine dicentem, lioc 'coneursu 
bomitiütmn-littetatissimorum dac véstra ihi 
manitate, hoc denique proftte exercente 
judicium, patiamini de studiis humanitatis, 
ac litrerarum pauló loqui liberis: et inhu* 
jüsmodi: persona, quie propter otium ac stu 
dium minime'in: judiciis periculísque tracta- 
ta est, uti propé- novo quodam et inusitato 
pénere dicendi. Quod si mihi-à vobis:tribuiy 


AUR 
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concedíque sentiam: 'perficiam profecto, üt 
hune A: Licinium non modo nón segregan- 
dum;eüm- 'sit civis; à "humero eivium 5 jve- 


rüm: etiam, si non. Lit plitetis" ásciscen- 
dum: füise, zgiegi 


stqoonu UNOUT. AS; - 9f igo: Y- 
kiutaioem legitina: En un^ pleito - Sobre Ja 
observancia dé dày leyes. BRRCOSECHR 
AOTSENR sermorié abliorreat. E5' agen dels de 
"titor que: se usd enia dadiencia, «7777 
Hac vestrà - humanitate. Segün. es" vuestra 
verudicion y aficioni-álas Tetris: "bümanas. 
Tractirac: "Povque-ob poetas | que "salimente 
Use Ucupan en^süs. — no suele ser ci 


tto; dd juicio, oiiq ij 9Uf Qe 5n60)1,18925 
mop sem cNCAGRIR C TO NE Ém 
*tta^ tse dl Hney Ti "mmo f oton ep ] iSed 
Describe la: —— fünia", bonores 
"Eüometbn gl 'avenrüras de^ ApRiuy ci ooo nm 


«tf " 
«fijo n Ha , gx1gas a"t. (f dio 191i é eS GU 


DD Nam üt ristas ex pueris excessit Ar 
ehíds; atque ab iis artibus, quibus ids pues 
rilis id humanitatem" luforiióh sblet , se ad 
- bid studiüm eóhtulit: grragiPARtus 


quondam urbe et- 'Opiosa j atque érudiciéstD 
mis hominibus, liberálissimisqüe 'Sttdiis af- 


INMUNM x 
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fluenti) celeriter antecellere omnibus; inge- 
nii gloriá contigit..Post.in ceteris: Asiz par- 
tibus, cunctzeque Grzciz,; sic ejus adventus; 
celebrabatur , ut. famam, ingenii, expectatió 
hominis, expectationem ipsius adventus ad- 
miratióque superaret;Erat/Italia tunc ple- 
na Grecarum.artium ac disciplinarum; stu- 
diaque hzc et in Latio vehementiüs:tum co- 
lebantur, quàm nunc iisdem. in. oppidis: et 
híc Roma; propter tranquillitatem reipubli- 
c& non negligebantur. Itaque, hunc et. Ta-: 
rentini,, et :Rhegini , et, Neapolitani ,'civita- 
te , ceterísque. praemiis donarunt.* et. omnes; 
qui aliquid de. ingeniis. poterant. judicare, 
cognitione atque hospitio ,dignum :existi- 
marunt, ; | 

Hac tanta:eelebritate famae ciym esset jam 
absentibus notus, Romam venit, Mario con- 
sule, et Catulo. Nactus.est;primüm consu: 
les eos, quorum alter res. ad.seribendum ma- 
Ximas, alter cüm res gestas, tum etiam stu- 
dium atque aures adhibere posset. Statim 
Luculli, cüm pretextatus etiam tum Archias 
esset, eum domum suam receperunt. Sed 
etiam. hoc: non solàm ingenii ac litterarum; 
verum.etiam, naturz atque. virtutis--fuit, ut 
domus, quz hujus adolescentis. prima .fuep 
rit, eadem. esset. familiarissima! senectutis 
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Erat temporibus illis jucundus Q. Metello 
illi Numidico, et:ejus?Pio filio : audiebatur 
à. M.. Emilio: vivebat cum Q. Catulo, et 
patre, et filio: à L. Crasso colebatur: Lu- 
cullos vero, et Drusum, et Octavios , et. Ca- 


tonem, et totam Hortensiorum. domum .de- 


Vinctam consuetudine cüm teneret, afficie- 
batur sammo honore, quód eum non solàm 
colebant, qui aliquid percipere atque audire 
studebant, verüm etiam. si qui forte simu- 
labant. ! AVR er i 
.laterim.satis longo intervallo, cüm. esset 
cum .L.. Lucullo: in. Siciliam profectus , et 
cüm ex ea provincia cum eodem' Lucullo de- 
cederet, venit Heracléam: quz cum esset ci- 
vitas a: quissimo juré ac foedere, adscribi se 
in eam civitatem voluit: idque, cüm ipse per 
se dignus putaretur, tum auctoritate et gra- 
tià Luculli ab Heracliensibus impetravit. 
Data;est; Silvani: lege et Carbonis; 3? qa£ 
federatis civitatibus adscripti fuissent s si 
tnm ,.cüm-lex ferebatur, in Italiá domicilium 
babuissents et, si sexaginta diebus apiid pre 
zorem, essent. professi; Cum. hie. domicilium. 
Romae multos jam.annos- haberet ; professus 
est apud. Pratorem, Q. Metellum, familia- 
Lissimum 'suum. | 3 


vo UDnZITOG i VU 


/ 
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NOTAS. 


Cum pretextatus. Sendo todavia muy mozo. 


Heracléam: Ciudad de la magna Grécia en el 


golfo Tarentino, que boy oblig alt S 


--no de. Nápoles. 
JEquissimo : juré. Los Heraelienses se con- 
c federaron con los: Romanos en là Querra de 


«Pirros siendo. cónsul. Fabricio , aiio de d 


-sfundation de Roma 475. 
Dáta est civitas. E/ tenor de esta ley erá que 
:-dos estrangeros pudiesen ser ciudadanos vo- 


"manos: con estas tres condiciones: printéra, 
que estuuiesen agvepados. á á alguna de as". 
ciudades confederadas :: segunda, güe tu- 


- wiesen domicilio en- Italia s tercera , que 
dentro de sesenta/dias voiniesen á Pres ie 
- arse ante el ci Lh en Ronia, mut 


CONF IRMACION PRIMERA PARTE; 

Moa es —— Yomanós t. "pbrgue i Tos 
Heraclienses le recibieron por ciudadano: su- 
J0 5 lo-cualprüeba con el testimonio de Lucu- 
lo y de los? "diputddos mismos de Heracléa: 
2. porque tambien. ótra3 ciudades aliudas. del 
pueblo romano le ban dado vecindad y natura 
leza: 3. porque basta aqui se ba portado en 
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todo.como.ciudadano romano , sin que alguno 
le baya disputado esta preemineticia. . 


4 Si; nihil aliud, nisi de civitate.ac lege 
dicimus, nihil dico amplius: causa. dicta est. 
Quid enim horum infirmari, Grati, potest? 
Heraclezne esse tum adscriptum negabis? 
Adest vir summa auctoritàáte et: religione, 
et fide M. Lucullus, qui,se:non opinari , sed 
scire: non audivisse, sed vidisses.non-inter- 
fuisse , sed egisse dicit, Adsunt: Heraclien- 
'ses legati, nobilissimi homines: hujus judi- 
cii causá , cum mandatis, et. cum publico tes- 
. tfimonio venerunt; qui hunc adscriptum He- 
racliensem dicunt. | ailanm 
Hic tu tabulas desideras. Heracliensium 
publicas, quas Italico bello, incenso tabu- 
lario, interisse scimus omnes. Est ridiculum, 
ad ea, quz habemus, nihil dicere: quzrere, 
qua habere non.possumus :: et. de. hominum 
memoria tacere, litterarum memoriam flagi- 
tare: et cüm habeas amplissimi viri religio- 
nem, integerrimi municipii jusjurandum f- 
démque.,. ea. ,, quz. depravari. nullo modo 
possunt, repudiare: tabulas, quas idem dicis 
Solere corrumpi, desiderare. — 
-; At domicilium Romz non hábuit: is, qui 
tot annis, ante civitatem.datam, sedem om- 
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XM€YM 


nium rerum ac fortunarum suatum Rome 


collocavit. At non est professus. Immo vero 
iis tabulis professus, quz sole ex illa pro- 
fessione , collegióque prztorum , obtinent 
publicarum tabularum auctoritatem, 


NOTAS. 
Causa dicta:est, Es2á decidido el pleito. 
Qui se non opinari, sed.scire... dicit. EL eua 
depone:que tiene de esto cierta ciencia, 


: 


Non: interfuisse , sed egisse. Qué to tomo 


quiera se balló presente á ese negocio, sino 
que él mismo fue el agente. 

Iacenso tabulario. Quemado el archivo. 

Amplissimi viri religionem. La conciencia de 
un bombre tan ilustre, 

At domicilium Romz non Hibuhtr Háreie Ci- 
ceron esta réplica. Pero dirásme que no 


vivió'de asiento en Roma: y responde in- 


mediatamente: is, qui, &c. Cómo no?- un 
bombre Que €c. E "1 

At non est professus, Otra réplica. Más " 
vino á matricularse. 

Obtinent publicarum tabularum auctorita- 
tem. Sonreputadas por escrituras auténticas. 
5; Nam cüm Apii tabulae negligentius as- 

servatae dicerentur: Gabinii, quandiü incó* 


bus largiri solebant , id huic, su 
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lumis fuit, levitas; post damnationem , ca- 
lamitas, omnem tabularum fidem resignas- 
set: Metellus, homo sanctissimus modestissi- 
müsque ómnium, tantá diligentiá fuit, ut ad 

: Lentullum pratórem, et ad judices vene- 
rit, et ünius nominis litura se commotum , 
ese dixerit. His igitur tabulis nullam litu- 
ram in nomen A, Licinii videtis. 

Qua cüm ita sint, quid est, quod de ejus 
civitate dubitetis, presertim c 
que in civitatibus fuerit adscr 
cüm mediocribus multis, et 
humili aliqua arte przditis 
tem in Grecia homines i 
ginos, credo 
tanos, aut T 


üm aliis quo- 
iptus? Etenim 
aut nulia, aut 
» Bratuito civita- 
mpertiebantur, Rhe- 
; dut Loctenses, aut Neapoli- 
arentinos, quod scenicis artifici- 
mma ingenii 
pradito glorià, noluisse, Quid? cim ceteri 
hon modo post civitatem datam, sed etiam 
post legem Papiam aliquo modo in eorum 
municipiorum tabulas irrepserint: hic, qui ne 
utitut. quidem illis; in quibus est scriptus, 
quód semper se Heracliensem esse voluit, re- 
jicietur? | » 
Census nostros requiris scilicet. Est enim 
Obseurum, proximis censoribus, hüric cum 
Clarissimo imperatore L; Lucullo apud exer- 


citum fuisse superioribus; cum eodem quas- 
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tore fuisse in Asia: primis Julio et. Crasso - 
nullam populi partem esse censam. Sed, quo- 

niam census non jus. civitatis confirmat, ac 

tantum. modo. indieat, eum, Qui. sit ES 

ita se jam tum. gessisse pro cive: iis tempo" - 
ribus, que tu criminaris, ne. ipsius quidem - 
judicio eum in civium. Romanorum, jure esse 
'Versatum, et testamentum sepe fecit. nostris 
legibus, et adiit hareditates civium Roma- | 
norum,et in beneficiis ad erarium delatus 
est à L. Lucullo Mrinra et SRpSHitsi 


NOTAS. oils ilic 
Quamdiu fuit incolumis, ntes de: *er con^ 
denado... - ori 
Omnem tabularum, fidem iealgmasset, Haz. 
biendo, hecho sospecbosas todas us eseritu* | 
ràs y testimonios páblicos.. ROM ] 
Unius nominis. liturá .se commotum .esse. cdam 
xerit, Declaró entrar. en. sospecha, aiendi | 
borrado uno de los.nombres. |. o 
Post civitatem datam, Por 4a ley de Cor rlon P 
Silvano. i32 bóop 
Gratuito. Sin méritos Pepe :. 3 * | 
Post legem Papiam, Esza ley era. : Nequis 
. Peregrinus pro cive se gereret. (,,:, 0 
Censugpostros requiris scilicet. Echas sin dM 
da de menos el nombre.de drfias en; las. te^ 
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. &istros ó catálogos que se ban becbo de los 
ciudadanos. 
Apud exercitum. Nuestro poeta no era solda- 
do , sino comensal de Láculo. 
foximis censoribus. Los 4ltimos censores, 
Superioribus : Jos antecedentes : Primis: 
los censores inmediatos á la venida de 4r- 
&ias á Roma. 
In beneficiis ad zerarium delatus est. Consta 
por el archivo de la tesorería , que fué ba- 
bilitado para todos los bonores y empleos. 


- Segunda parte de la Confirmacion. 


Arfias debe ser. admitido por ciudadano de 
Roma , si-ya no lo es, 1. Porque los poetas 
son ütiles á la repáblica de muchas maneras, 
como Ciceron lo. ba experimentado en sí mis- 
mo 5 y lo confirma con los egemplos de Afri- 
catio y Lelio , Furio y. Caton. 2. Porque la 
poesta strve de &usto y recreo en todo tiem- 
po, lugar y circunstancias, Despues alaba la 
vena fecunda de nuestro poeta, ensalzando sus 
poemas, Compárale con Enio , poeta latino, 
muy estimado de.los antiguos. Trae varios 
testimonios de los bombres &randes , que bi- 
cieron. mucho. caso. de.los poetas x. y /concluye 
£9 decir., que los poetas, bacen inmortales á 


K 
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todos- aquellos que logran la dicha de ser - 


celebrados en sus versos. . 


| 6 Quzre argumenta , si qua potes : nun- | 


quam eriim hic neque suo , neque amicorum 


judicio revincetur. Quares à nobis, Grati, - 
cur tantopere hoc bomine delectemur. Quia : 
suppeditat nobis, ubi et animus ex hoc fo- - 


rensi strepitu reficiatur , et aures convicio 
defesse conquiescant. An tu existimas , aut 
suppetere nobis posse , quod quotidie dica- 
mus iü tanta varietate rerum , nisi animos 


nostros doctrinà excolamus : aut ferre ani* - 


mos tantam posse contentionem, nisi eos doc- 
triná eádem relaxemus? Ego veró fateor, me 
his studiis esse deditüm. Ceteros pudeat, si 


qui ita se litteris abdiderunt, ut nihil pos- : 


sint ex his neque ad communem afferre fruc- 
tum , neque in aspectum lucémque proferre. 
Me autem quid pudeat, qui tot annos ita 
vivo , judices , ut ab nullius unquam. me 


tempore aut commodum , aut otium meum. 


abstraxerit, aut voluptas avocatit , aut de- 
nique somnus. retardarit? Quare quis tan- 
dem me reprehendat , aut quis mihi jure 
succenseat, sj , quantum ceteris ad suas 
res obeundas j quantum ad festos dies lu- 
dorum celebrandos , quantum ad alias vo 


| 
| 


, 
[ 


» 
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luptates ,'et ad ipsam requiem animi et cor- 
poris conceditur temporis : quantum alii tri- 
buunt tempestivis conviviis : quantum deni- 
que alez , quantum pile 5 tantum mihi ego- 
met ad hzc studia recolenda sumpsero? At- 
que hoc adeo mihi condedeüdüim est magis, 
quod ex his studiis hec quoque censetur ora- 
tio et facultas : que quantacumque est in 
me, nunquam amicorum periculis defuit, 
Quz si cui levior videtur : illa quidem cer- 
té , qué summa sunt , ex quo fonte hau- 
riam , sentio, Nam nisi multorum przceptis, 
multísque litteris mihi ab adolescentia sua- 
sissem , nihil esse in. vita magnopere expe- 
tendum , nisi laudem , atque honestatem: 
in ea autem. persequenda omnes cruciatus 
corporis ; omnia pericula mortis atque exilii 
parvi esse ducenda : nunquam me pro salute 
Vestra in tot ac tantas dimicationes , atque 
in hos profligatorum hominum quotidianos 
impetus objecissem. Sed pleni omnes sünt li- 
bri, plena sapientium voces ; plena exem: 
plorum vetustás : qua jacérent in tenebris 
omnia , nisi litterarum lumen accederet. 
Quàm multas nobis imagines, non solüm 
ad intuendum , verüm etiam ad imitandum; 
fortissimorum virorum expressas scriptores 
9t Graci et Latini reliquerunt? quas ego 


x 
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mihi sempér iu administranda republica pro: 

ponens , animum , et mentem meam. ipsa 

cogitatione hominum excellentium. confor- 
mabam. h : 
JN.OT A S. 

Convicio defessae)sCansados | del tráfügo y 
bullicio. 6i 

Ad suas res obeundas. Para el manejo de sus 
negocios , para cuidar de su casa y familia, 

Censetur. Lambino lee crescit : pero la sen- 
zencia es la misma : conviene saber ,. que la 
oratoria recibe nuevos realces y ornamentos 
del estudio de la poesía: y que la una sin la 
otra es de poco precio. 

Animum et mentem meam ipsa cogitatione 
bominum excellentium conformabam. Pro- 
curaba copiar en mi alma las virtudes de 
los. varones ilustres , al mismo tiempo que 
las iba leyendo y. meditando. 


7 Quzsret quispiam , quid? illi ipsi sum- 
mi viri, quorum virtutes litteris prodite sunt, 
istáne doctrinà, quam tu laudibus effers, 
eruditi fuerunt? Difficile est hoc de omnibus 
confirmare. Sed tamen est certum, quid res- 
pondeam. Ego multos homines excellenti ani- 
mo ac virtute fuisse , et. sine doctrina , na- 
turc ipsius habitu prope divino , per se ip- 


: PRO A. LICINIO. 145 
sos et moderatos, et graves extitisse fateor. 
Etiam illud adjungo, sepius ad laudem at- 
que virtutem naturam sine doctrina , quam 
Sine natura valuisse doctrinam. Atque idem 
ego contendo, cüm ad naturam eximiam at- 
que illustrem accesserit ratio quaedam , con- 
formatióque doctrinz: tum illud nescio quid 
praeclarum ac singulare solere existere. Ex 
hoc esse hune numero , quem pattes nostri 
viderunt , divinum hominem Africanum : ex 
hoc C. Laelium ,' L. Furium, moderatissi- 
mos homines et continentissimos: ex hoc for- 
tissimum virum ; et illis temporibus doctis- 
simum , M. Catonem illum senem : qui pro- 
fecto si niliil ad' percipiendam ;' colendáar- 
que virtutem litteris adjuvarentur, nunquam 
se ad earum studium contulissent.- 

- Quod si non hie tatus fructus! ostendere- 
tur, et si ex his studiis delectatio sola pe 
teretur : tamen ; ut opinor, hanc animi re- 
missionem j hümanissimam ac liberalissimam 
judicaretis." Nam ' cetere neque: temporuni 
sunt; neque ztatum omnium 5 "neque loco- 
rom. Haze studia adolescentiam alunt ,;se- 
nectutem oblectant , secündas tes ornant , ad- 
versis perfugium ac solátiüum praebent, de- 
ectant domi j non impediunt foris , pernoc- 
tant nobiscum , peregrinantur , rusticantur. 
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Quod si ipsi hac nec attingere , neque'sen- 


SU. nostro gustare possemus, tamen ea mira- 
ri deberemus , etiam.cüm in aliis videremus. 


t 
ZIET 


Africanum, Publio .Escipion , de. quien dice 


^ lib..1. de Offic. Eloquentiá cumulavit bel .— 


licam gloriam... . 25 rfA | 
C. Lzlium. Intimo amigo. de ^fcipion 5 lla- 
- mábanle comunmente.el sabio, ib. rm 
L. Furium... De/. mismo dice en el libro de 
»Clar. Orator, L. Furius perbené. latiné 
-: loqui. putabatur. literatiüsque., quàm 
o€C8terh - sns, Mi notg. J-. i - 
M. Catonem. ..Qze. en, su áltima wejéz apren- 
«dió la lengua- griega, PTS Soa 
adgdaos I OBTECTINTH ES T C 
-5:8' Quis nostrum tam animo apresti ac du- 
. ro fuit, .ut- Roscii morte nuper non com- 
moveretur? qui.cüm esset senex mortuus, ta- 
men propter. excellentem artem ac-venusta- 
tem, videbatur- omnino mori non debuisse; 
Erga ille corporis: motu. tantum amorem sibi 
conciliarat. à: nobis omnibus :: nos animorum 
incredibiles motus , celeritatémque ingenio- 
rum negligemus? Quoties ego hunc Archiam 
vidi ; judices j (utar enim vestra benignita- 


] 


te ; quoniam me; in hoc novo genere dicendi 
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tam diligenter attenditis) quoties ego hunc 
vidi , cüm litteram scripsisset nullam , mag- 
num nuümerum optimorum versuum. de his 
ipsis rebus , quz tum agerentur dicere ex- 
tempore? Quoties revocatum eamdem rein 
dicere, commutatis verbis, atque sententiis? 
Quee vero accurate , cogitatéque scripsisset: 
ea sic vidi probari, ut ad veterum scripto- 
rum laudem pervenirent. Hunc no^ ego di- 
ligam? non admirer? non omni ratione de- 
fendendum putem? Atqui sic à summis ho- 
minibus , eruditissimísque accepimus, Ce- 
terarum rerum studia , et doctrinà, et prz- 
Céptis , et arte constare : poétam naturà ip- 
sà valere, et mentis viribus excitari , et 
quasi divino quodam spiritu afflari. Quare 
suo jure noster ille Ennius sanctos appellat 
poétas , quod quasi deorum aliquo dono 


atque munere commendati nobis esse vi- 


deantur. 

Sit igitur, judices , sanctum apud vos, 
humanissimos homines hoc poéte nomen, 
quod nulla unquam barbaria violavit. Saxa 
et solitudines voci respondent ; bestie sz- 
pe immanes cantu flectuntur , atque consis- 
tunt : nos instituti rebus optimis non poé&ta- 
rum voce moveamur?, Homerum Colopboaii 
civem esse dicunt suum : Chii suum vindi- 
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cant, Salaminii repetunt : Smyrnzi verb 
suum esse confirmant, Itaque etiam delu- - 
brum ejus in oppido dedicaverunt. Permul- - 
ti alii praterea pugnant inter se , atque con- - 
tendunt. ' 
NOTAS. 

Roscii morte, Roscio fué un comediante tan 
afamado , que de él dice Ciceron, lib. rz. 
de Orat. : Itaque hoc est jamdiu consecu- 
tus, ut in quo quisque artificio excelleret, 
is in suo genere Roscius diceretur, 

Homerum. E;ze príncipe de los poetas fué. 
Tan modesto, que jamás se le soltó una pa- 
labra en sus. copiosisimos poemas: sobre su 
persona 6 patria s y asi ni su nombre supié- 
ramos si el que vecogió sus versos no le 
bubiese puesto al principio. 


9 Ergo illi alienum , quia po&ta fuit, 
post mortem etiam expetunt : nos hunc vi-. 
vum, qui et voluntate , et legibus noster 
est, repudiabimus? Pr&sertim. cüm omne - 
olim studium , atque omne ingenium contu- 
lerit Archias ad populi Romani gloriam, 
laudémque celebrandam? 'Nam.et Cimbricas 
res adolescens attigit , et ipsi illi C, Mario, 
qui durior ad hzc studia videbatur, jucun- 
dus fuit. Neque enim: quisquam est tam 


PRO A. LICINIO. Dp 
aversus à musis, qui non mandari versibus 
eternum suorum laborum facilé praeconium 
patiatur, Themistoclem illum , summum 
Athenis virum , dixisse ajunt, cüm ex eo 
quaereretur , quod acroama , aut cujus vo- 
cem libentissime audiret s ejus , à quo 5ua 
virtus optime Tuve dibaéigts Itaque ille Ma- 
rius item eximie L. Plotium dilexit : cujus 
ingenio putabat ea, qus gesserat , posse 
celebrari. 

Mithridaticum vero bellum magnum. at- 
que difficile ; et in multa varietate terrà ma- 
ríque.versatum , totum ab hoc expressum 
est : qui libri non modó L. Lucullum , for- 
tissimum et clarissimum virum, verüm etiam 
populi Romani nomen. illustrant.. Populus 
enim Romanus aperuit ,; Lucullo imperante, 
Pontum ; et regiis quondam opibus , et ipsá 
 naturáà regionis vallatum : populi Komani 
exercitus eodem duce , non maximà manu 
innumerabiles Armeniorum. copias fudit: 
populi Romani laus est , urbem amicissimam 
Cyzenorum , ejusdem consilio , ex omni ims 
petu regio , ac totius belli ore ac faucibus 
ereptam esse atque servatam : nostra sem- 
per feretur, et praedicabitur , L. Lucullo 
dimicante ,' cüm interfectis ducibus depressa 
hostium classis , et incredibilis apud Tene- 
1 
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dum pugna illa navalis: nostra sunt ttophza, 
nostra monumenta , nostri triumphi. Qua- 
re, quorum ingeniis hzc feruntur , ab his 
populi Romani fama celebratur. Carus fuit 
Africano' superiori noster Ennius, Itaque 
etiam in sepulcro Scipiouis putatur is esse 
constititus é marmore. At iis laudibus certé 
non so!üm ipsi , qui laudantur ,. sed etiam 
populi Romani nomen ornatur. In ccelum 
hujus proavus Cato tollitur : magnus honos 
populi Romani rebus adjungitur. Omnes de- 
nique illi Maximi , Marcelli , Fulvii, non 
sine communi omnium nostrüm laude de- 
corantur. 
NO T AS. 

Cimbricas res. La guerra contra los Drabnios, 

en que mandó Cayo. Mario. 
Quod acroama. Oué mísica Ó cancion. 

L. Plotium. 22 quien pone Suetonio entre [os 
retóricos. ' ze 
Armeniorum... Cyzicenorum. Véase la ora- 

:cion pro Lese Manilia. | 
Hujus proavus Cato. Caton el mayor. ,. bisa- 
buelo: del menor , que se ballaba: presente á 
este discurso. | 
Maximi , Marcelli , Fulvii. Todos estos Jlo- 
recieron en la segunda guerra. pínica , que 
describió Enio en verso, — uto 
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10 Ergo illum, qui hac fecerat , Rudium 
hominem majores nostri in civitatem recepe" 
runt; nos hunc Heracliensem , multis civi- 
 Wtibus expetitum , in hanc autem legibus 


COnstitutum , de nostra civitate ejiciemus? AM 
am si quis minorem*gloriz fructum putat 3 

ex Graecis versibus percipi , quam ex Lati-f/z 

nis, vehementer errat, propterea quod Grz1/— 


ca leguntur in omnibus fere gentibus : Lafiz 
tipa suis finibus , exiguis sane , continentur: 
Quare si res hzc , quás gessimus , orbis tert lc 
regionibus definiuntur : cupere -debemusj ^ ^ 
| quo minlis manuum nostrarum tela pervene- 5. ^ 
rint, ebdem gloriam famámque penetrare: —— ^ 
quód cüm ipsis populis, de quoznm rebus 
scribitur, hac ampla sunt; tum iis certó, 
qui.de vita, glorie causá, dimicant, hoc 
maximum et periculorum incitamentum est, 

et laborum, e z 

Quàm multos scriptores rerum suarum 

Magnus ille Alexander secum habuisse dici- 

tur? Atque is tamen cüm in Sigea ad Achil- 

lis tumulum astitisset : 0 fortunate , inquit, 
adolescens , qui tue virtutis Homerum preco- 

nem inveneris! Et veré. Nam , nisi Ilias illa 
extitisset ; idem tumulus, qui corpus ejus 
COntexerat , nomen etiam obruisset. Quid? 
noster hic Magnus , qui cum virtute fortu- 
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nam adzequavit , nónne Theophanem Mity- 
lenzum, scriptorem rerum suarum, in con- 
cione militum civitate donavit? Et nostri 
illi fortes viri, sed rustici , ac milites , dul- 
cedine quadam glorie commoti, quasi par- 
ticipes ejusdem laudis', magno illud clamo- 
Te approbaverunt. * | 
Itaque , credo , si civis Romanus Archias 
legibus non esset, ut ab aliquo imperatore 
civitate donaretur , perficere non potuit. 
Sylla, cüm Hispanos et Gallos donaret, cre- 
do, hunc petentem repudiasset : quem nos 
in concione vidimus , cüm ei libellum malus 
poéta de populo subjecisset , quód epigram- 
ma in euru fecisset tantummodo alternis vet- 
sibus longiusculis , statim ex iis rebus , quas 
tunc vendebat, jubere ei premium tribui 
Sub ea conditione , ne quid postea scriberet; 
Qui sedulitatem mali po&tz duxerit aliquo 
tamen premio dignam , ingenium et virtu- 


tem in scribendo et copiam non expetisset? - 


Quid? à. Q. Metello Pio ,' familiarissimo 
suo , qui civitate multos donavit , neque 
Perse, neque per Lucullos impetravisset? 
qui przsertim usque eo de suis rebus scribi 
cuperet, ut etiam Cordubz natis po&tis, pin- 
gue quiddam sonantibus atque pereg rinum; 
tamen aures suas dederet. : 93305 
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up NOTAS. | 

Rudium hominem. Natura] de Rudia , boy 
Ruya , ciudad de la Pulla. 1 

Quàm multos scriptores. So/ia llevar consigo 
este rey en sus espediciones á Calistenes, 
Aristóbulo , Clitarco, y Kérilo , malísimo 
poeta. 

Cordubz natis poétis, Roma estuvo antigua- 

mente llena de poetas y maestros de retórica 
Espatioles, | 

Pingue quiddam. Habla de la pronunciacion 

y acento no tan dulce como el Romano. 4s: 
dice en el lib. De Clar. Orat. Cotta sona- 
bat contrarium Catulo subagreste quid- 
dam , planéque subrusticum. 


ii Neque enim est hoc dissimulandum, 
quod obscurari non potest 5 sed pra nobis 
ferendum : trahimur omnes laudis studio; 
et optimus quisque maxime glorià ducitur. 
Ipsi illi philosophi , etiam illis libellis, quos 
de contemnenda gloria inscribunt : in eo ip- 
so , in quo praedicationem , nobilitatémque 
despiciunt , praedicari de se ac nominari vo- 
lunt, Decimus quidem Brutus , summus ille 
Vir et imperator , Accii, amicissimi sui, car- 
minibus templorum ac monumentorum adi- 
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tus exornavit suorum. Jai vero ille, qui 


cum ZEtolis, Ennio comite, bellavit, Ful- - 


vius, non dubitabat Martis manubias. mu- 
sis consecrare, Quare ,' in qua urbe impera- 
tores propé armati poétarum nomen et mu- 
saru:a delubra coluerunt ,'in ea non debent 
togati judices à musarum honore, et à poé- 
tarum salute abhorrere. 

tque ut id libentiüs facic jam me 
vobis, judices, indicabo ; et de meo quo- 


dam amore glorie , nimis acri fortasse , ve- 


rumtamen honesto , vobis confitebor. Nam, 
quas res nos in consulatu nostro: vobiscum 
simul pro salute hujus urbis atque imperii, 
et pro vita civium, próque universa repu- 
blica gessimus , attigit hic versibus , atque 


inchoavit : quibus auditis , quód mihi mag- - 


na res et jucunda visa est, hunc ad perficien- 
dum hortatus sum. Nullam enim virtusaliam 
mercedem laborum periculorümque deside- 
rat, prater hanc laudis et gloriz : quá qui- 
dem detractá, judices, quid est, quod in 
hoc tam exiguo vitz curriculo, et tam bre- 
vi , tantis nos in laboribus exerceamus ? An 
vero tam parvi animi videamur esse omnes; 
qui in republica , atque in his vitz pericu- 
lis laboribásque versamur , ut , cüm usque 
adextremum spatium nullum tranquillum at- 


Dream c Eig mE 
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que otiosum spiritum duxerimus , nobiscum 
simul moritura omnia arbitremur? An cüm 

statuas , et imagines , non animorum simu- 
lacra , sed corporum , studiose multi sum- 
mi homines reliquerint 5 consiliorum relin- 
quere ,ac virtutum nostrarum effigiem nón- 
ne multo malle debemus , summis ingeniis 
expressam et politam? Ego vero omnia , qua 
gerebam , jam tum in gerendo spargere me 
ac disseminare arbitrabar in orbis terrze me- . 
moriam sempiternam, Hac vero sive à meo 
sensu post mortem abfutura est , sive ut sa- 
pientissimi homines putaverunt, ad aliquam 
animi mei partem pertinebit : nunc quidem 
certé cogitatione quadam , spéque delector. 

Certé , si nihil animus praesentiret in pos- 
terum , et si, quibus regionibus vite spa- 
tium circumscriptum est, eisdem omnes co- 
gitationes terminaret suas : nec tantis se la- 
boribus frangeret , neque tot curis vigiliis- 
que angeretur , neque toties de vita ipsa di- 
micaret. Nunc insidet quadam in optimo 
quoque virtus , qua noctes et dies animum 
glorie stimulis concitat , atque admonet, 
non cum vitz tempore esse dimittendam com- 
memorationem nominis nostri , sed cum om- 
Di posteritate adzequandam, 
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NOTAS. ; 
Brutus. Consul que fué con Escipion ano 616. : 
de la fundacion de Roma , y vviniendo á 
Espafia, derrotó sesenta mil bombres. en 
Galicia: de donde tomb el apellido Galaico. 
Accii, Que compuso mucbas tragedias latinas. 
Si , quibus regionibus ,' &c. Esta es Ja cons- 
iruccion : si animus terminaret cogitatio- 
nes suas eisdem regionibus , quibus , &c. 


EPÍLOGO. 


Contiene una suma brevísima de todos los ar- , 


gümentos y razones que bacen á favor de 
Arbias. Recomiéndale á los jueces , y les su- 
plíca que no reprueben el nuevo estilo 
de que ba usado en este .pleito. 


12 Quare conservate, judices, hominem. 
pudore eo, quem amicorum videtis compro- 
bari tum dignitate , tum etiam venustate, 
ingenio autem tanto , quantum id convenit 
existimari , quód summorum hominum in- 
geniis expetitum esse videatis ; causà vero 
ejusmodi , quz beneficio legis, auctorita- 
te. municipii , testimonio Luculli ; tabulis 
Metelli comprobetur, Quae cüm ita sint : pe* 


—— 
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timus à vobis, judices, si qua non modo 
humana, verüm etiàm-divina in tantis ne- 
gotlis commendatio debet esse, ut eum, qui 
VOS, qui vestros imperatores, qui populi 

omani res gestas semper ornavit: qui etiam 
his recentibus nostris, vestrísque domesti- 
Cis periculis aeternum se testimonium lau- 
dum daturum esse profitetur: quique est eo 
hominum numero, qui semper apud omnes 
sancti sunt. habiti, atque dicti: sic in ves- 
tram accipiatis fidem, ut humanitate vestra 
levatus: potius, quàm acerbitate violatus es- 
se videatur, Quae de causa pro niex consue- 
tudine breviter, simplicitérque dixi, judi- 
ces, ea confido probata ese omnibus: qua 
non fori, neque judiciali consuetudine; et 
de hoiinis ingenio, et communiter de ipsius 
studio locutus sum, ea, judices; à vobis 
spero esse in bonam. partem acepta; ab eo, 
qui judicium exercet, certé scio. 


"wo g » ^ 


"NSOSTOASS; 

Venustate. Cultura , buen gusto. 

Si qua non modo humana , verum etiam di- 
vina, Debe" ser grato á los bombres el que 
canta sus alabanzas: y á Dios el que par- 
ticipa de su espíritu: estas dos cosas cua- 
ran á nuesiro poeta. 


L 
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Hominum. Esta palabra se suprime en là 
edicion de Olivet, y puede ser una elegan- — 


cia latina. 
Ab eo, qui judicium exercet. E7 que preside 


á este juicio, el pretor, amigo sin. dudá 


del orador y del poeta. 


m tec n ee 
permet BRA D 


POST REDITUM. 


AD QUIRITES ORATIO. 


ARGUMENTO. 


T$). 27 Ciceron por las calumnias de. 


Clodio , tribuno, de la plebe, estuvo ausente 
de Roma diez y siete meses, busta. que Pom- 


peyo y sus amigos recabaron del pueblo roma- 


no que le alzase el destierro que tan injusta- 
mente padecia. Restituido á su patria dió pá- 


z 


blicamente las gracias á sus. bienbechores en 


E ra ——— Prem ee " 


esta breve Oracion el aiio 696. de la funda- . 


cion'de Roma , siendo cónsules Publio. Léntu- 
lo, y Q. Meiela Nepote, 
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Y L tr 4 à ; , 
Esta Oracion contiene tres partes, Exordio, 
Confirmacion, Epílogo. 


EXORDIO. 


Conciliase la benevolencia de los oyentes , di- 
ciendo: t. Que asi como se sacrificó al. amor 
de la patria yendo voluntariamente al destier- 
r0,45i tambien los dioses volvieron por su 
causa,restituyéndole todos los bienes perdidos: 
2. Que al presente (e parece mas dulce la me- 
moria de los beneficios antes recibidos , y la 
vista de las cosas de Roma mucho mas 
agradables. 


1 Quod precatus à Jove Optimo Maxi- 
mo, ceterisque diis immortalibus sum, Qui- 
rites , eo tempore, cüm me, fortunasque 
meas pro vestra incolumitate; otio, concor- 
diaque devovi, ut, si meas rationes un- 


quam vestre saluti anteposuissem, sempi- 
ternam penam sustinerem mea voluntate 
susceptam: sin et ea, qua anté gesseram, 
conservandae civitatis causa gessissem , et 
illam miseram profectionem vestre salutis 
Bratià suscepissem, ut, quod odium 'scele- 
rati homines, et audaces in rempublicam, 
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et io omnes bonos conceptum jamdiu conti- 
nerent; id in me unum potiüsy-quàm ii 
optimum quemque, et universam rempubli- 
cam deflecteret: hoc si animo, in vos, libe- 
rósque vestros fuissem, ut aliquando vos, 
patres coüscriptos, Italiamque universam, 
memoria mei, misericordia, desideriümque: 
teneret, ejus devotionis me esse convictum. 
judicio deorum. immortalium, testimonio se- 
natüs, consensu Italie, confessione inimico- 
rum; beneficio divino immortalíque vestro, 
maxime letor, Quirites. Et si homini nihil 
es: magis optandum, quàm prospera , eequa- 
bilis, perpetuáque fortuna, secundo vitz 
sine ulla offensione cursu: tamen si mihi 
tranquilla et placata omnia fuissent; icre- 
dibili quadam, & pené divinà , quá nunc, 
vestro beneficio, fruor, letitie voluptate 
caruissem. 

Quid duleius hominum generi à natura 
datum est, quàm sui cuique liberi? mihi ve- 
ro et propter indulgentiam meam, et prop- 
ter excelens eorum ingenium, vitá sunt meá 
cariores. Tamen. non tanta voluptate erant 
suscepti, quanta nune sunt restituti, Nihil 


cuiquam.fuit unquam jucundius, quàm mi- - 


hi meus frater. Non tam id sentiebam , cüm 
fruebar, quàm tunc,cüm carebam 5 et postea 


——— P olm eie isa al gro ti m Iain a 
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quam. viue 3n et mihi. eum. reddidistis. 
Res familiaris. sua. quemque delectat : reli- 
qu mez fortunz recuperatze plus mibi nunc 
voluptatis afferunt, quàm tuac incolumi af- 
ferebant; A micitize, consuetudines , vicinita- 
tes, clientele , ludi' denique et dies festi, 
quid. Rabsréht. voluptatis , carendo- magis 
URN quàm fruendo.. SS 

Jam. vero honos , dignitas, locus, ordo; 
beneficia vestra, quamquam mihi semper cla- 
rissima visa sunt, tamen ea nunc renovata 
illustriora videntury quàm Sij Obscutata non 
essent. Ipsa aütem patria , dii immortales! 
dici vix potest, quid caritatis, quid volup- 
tatis habet! quz species Italie! quz celebri- 
tas oppidorum! quz forma régionum! qui 
agri! que fruges! que pulchritudo urbis! 
quz Uiedtae civium! se reipublice. dig- 
nitas! quae vestra majestas! Quibus: ego om- 
nibus antea rebüs sic fruebar, üt hemo ma- 
gis. Sed tanquam boná "valetudo jucundior 
est eis, qui. é gravi.morbo recreati sunt, 
quàm qui nunquam. zgro corpore fuerint: 
sic ea omnia desiderata: magis, quàm assi- 
due percepta, delectant, 
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-Fib qni cor ON O'T AS. 
Mens-rationes. is intereses. 
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Illam miseram profectionem. uel. mi: Ja- 
mentable , bien que voluntario, déstierro, 


Ejus devotionis me esse convictum, judicio: 


deorum immortalium. Que /os.dioses ba- 
yan. mostrado | por. los tix rats due ern 
ban mi sacrificio, 
Propter. indulgentiam meam. Por. el. ámor 
entratiable que les tengo 


Clientele. E/ séquito y vortejo de. los ple- 1 


beyos. 
Locus. E/ grado de varon consular. 
Ordo. De los senadores y caballeros romanos. 
Quz celebritas oppidorum! Qué fires tan 
gei Tobjegent | 


t ; it 


CONFIRMACION. 
Peu. en ella esta DNUS EM que: no «lá 
la repáblica|le ba. vestituido ; sino. tambien 
acrecentado- los bonorés con irbisris del . dés 
tierro. 14 Comparando:su. buelta::con-la de 
otros varones. ilustres. a. Refiriendo- todos 

los buenos. oficios -que--bicieron pon él.» 
| $uf: RHGEO tQ & bim wumsdie 


jd2q 201 


2 Quorsum igitur hac disputo ? quor- 


sum? ut intelligere possitis, neminem un- 
quam tantà eloquentiá: fuisse; "neque. talit 
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divino atque incredibili genete dicendi, qui 
vestrorum magnitudinem , multitudinémque 
beneficiorum, qua in me, fratrémque meum, 
et liberos nostros contulistis, non modó au- 
gere , aut ornare oratione , sed enumerare, 
aut consequi possit. À parentibus , id quod 
necesse erat , parvus sum procreatus: à vo 
bis natus sum consularis. Illi mihi fratrem 
incognitum, qualis futurus esset, dederunt: 
vos spectatum, et incredibili pietate cogni- 
tum reddidistis. Rempublicam illis accept 
temporibus eam, quz» pene amissa est: à VO- 
bis eam recuperavi, quam aliquando omnes 
unius operà servatam judicarunt. Dii im- 
mortales mihi liberos dederunt: vos reddi- 
distis. Multa praterea à diis immortalibus 

optata consecuti sumus, Nisi vestra volun- 
tas fuisset, omnibus divinis muneribus ca- 
fuissemus, Vestros denique honores, quos 
eramus gradatim singulos assecuti, nunc à 
vobis universos habemus: ut, quantum an- 
teà parentibus, quantum diis immortalibus, 
quantum vobis metipsis, tantum hoc tempo- 
re universim cuncto populo Romano debea- 
mus, Nam, cüm in ipso beneficio vestra 
tanta magnitudo est, ut eam complecti ora- 
tione non possim: tum in studiis vestris 
tanta animorum declarata est voluntas, ut 
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non solum calamitatem mibi. detvaxisse , sed 
etiam dignitatem auxisse videatini, 


bom: BUG T. À S. itis 
ld quod. necesse erat. Porque Díos da los bi- 


:405 4. n0 está en.mano de [os padres el te- 


o ferfos,.... O3 qn ph iapY | 
A. vobis natus. sum. consularis, Z/osotros me 
,disteis un nuevo Ser baciéndame cónsul, 
Instudiis vestris. En. &/ empetio. con que to- 
..Pmasteis mi. buelta. bibit 
Tanta animorum declarata est voluntas. Ha 


5ido tan manifiesta la union y conformidad 


.de vuestras voluntades.. . 


P .3 Non enim apro: meo reditu, ut: pro P. 


Popillii , nobilissimi hominis, adolescentes 
filii, et multi praterea cognati, atque a(i- 
nes deprecati sunt :: non, ut pro.C, Metello, 
clarissimo viro. jam spectata , etate . filius 
L. Diadematus, consularis; summa; auctori- 
tate vir: non Metellus Censorius, non eorum 


liberi, non Q. Metellus Nepos, qui tum ; 


consulatum petebat, non sororum filii Lu- 
culli, Servilii, Scipiones: permulti enim Me- 
telli, aut Metellarum liberi pro Q. Metelli 
reditu vobis, ac patribus vestris supplicave- 
runt. Quód si ipsius dignitas, maximaque 


| 


— 
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res teste. non satis valerent: tamen filii-pie- 
tà$, propinquorum, preces, adolescentium 
squalor, majorum. natu. lacrymae populum 
Romanum movere potuerunt. i. 

'Nam C. Marii, qui post illos veteres cla- 
rissimos, consulares, vestrá patrüámque me- 


moriá tertius ante.me consularis, subiit in- 


* " . , . . E! A 
dignissimam fortunam prestantissimà sua 
glorià , dissimilis; fuit. ratio. Non enim ille 


deprecatione rediit, sed in dissensu civium, 


exercitu se armisque revocavit. Me autem 
nudum.à propinquis, nulla cognatione mus 
nitum , nullo armorum ac turultás metu, 
C. Pisonis, generi mei, divina quzdam et 
inaudita auctoritas, atque virtus, fratrísque 
mei miserrimi atque. optimi quotidianz Ja 
crimz; sordésque lugubres à vobis depreca- 
t2 sunt. n 5A. Nd 
Frater erat.upus, qui suo. squalore ves- 
A&a5 oculos inflecteret zqui suo fletu deside- 
rium mei, memoriámque renovaret : qui 
statuerat, Quirites, si vos me. sibi non red- 
didissetis; eamdem subire fortunam: et tan- 
to. in me amore .extitit , ut. negaret fas esse 
non modo domicilio, sed ne sepulcro quis 
dem:se à me essesejunctum. Pro me presente 
senatus, hominümque praterea vigiati mil- 
lia, yestem mutaverunt: pro. eodem me ab 
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sente unius squalorem sordésque vidistis, - 
Unus hie, qui domi, qui in foro posset esse, | 
mihi pietate filius inventus est, beneficio pa- 
rens, amore idem , qui semper fuit , frater. 
Nain conjugis miserz squalor et luctus, at- 
que optimz filie maror assiduus, filique 
parvi desiderium mei, lacrymaque pueriles, 
àut itineribus necessariis, aut magnam par- 
tem tectis ac tenebris continebantur. 

. , i ; 


DS OSIVUN O'T-A S; 
Popillii, Este fue echado de Roma por las ca 
.'umnias de Cayo Graco, en. venganza de 
Que siendo" cónsul babia sido contrario al 
^ bando de su bermano Tiberio. 
Diadematus. Llamóse asi^porque traia siem- 
pre cubierta la frente con una benda para. 
ocultar una llaga que tenia en ella: tuvo 
cuatro bijos , eue todos fuevon cónsules. 
Sordésque lugubres. E? /utó que nunca se qui- 
"aba. "o3 1 Du 
Qui domi. Grevio borra esta palabra. 


- 


E qom ERE DE 
BOR CSOEUENOTTET 
Epi se 


.4 Quare hoc majus est vestrum in nos 
promeritum, quód non multitudini ptopin- 
quorum, sed nobismetipsis nos reddidistis. 
Séd quemadinodum propinqui , quos ego 
parare non potui, mihi ad deprecandam 
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meam calamitatem non affuerunt : Sie illud, 
quod mea virtus przstare debuit adjutores, 
auctores, hortatorésque ad me restituendum 
ita multi adfuerunt , ut longé superiores 
omnes hac dignitate , copiáque superarem. 
Nuüquam de P. Popillio, clarissimo atque 
fortissimo viro: nunquam de Q. Metello, 
nobilissimo et constantissimo cive : nunquam 
de C. Mario, custode civitatis atque" impe- 
rii vestri, in senatu mentio faeta est. | 

Tribunitiis superiores illi rogationibus, 
nulláà auctoritate: senatus sunt restituti. Ma- 
rius vero non modo non à senatu, sed etiam 
Oppresso senatu est restitutus: nec rerum 
gestarum memoria in reditu C. Marii, sed 
exercitus, atque arma valuerunt, At'de me 
ut valeret, semper senatus flagitavit: ut ali- 
quando perficeretur ,'cüm primüm licuit, 
frequentiá , atque auctoritate perfecit. Nul- 
lus in.eorum reditu motus municipiorum, et 
coloniarum. factus'est. At me in patriam ter 
suis..decretis Italia cuncta. revocavit. llli, 
inimicis interfectis , magnà civium cade 
factá, redücti sunt. Ego iis , à quibus eje- 
ctus sum, provincias obtinentibus , inimico 
autem optimo viro et mitissimo , altero con- 
sule réferente, reductis sum: cüm is inimi- 
cus , qui ad meam perniciem vocem .suam 
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communibus. hostibus | praebuisset , spiriti 
dumtaxat viveret, re. quidem infra omnes 
mortuos amandatus esset. - oui 
NOTA S 

Ad deprecandam. meam calamitatem. Par4 
librarme de mi desgracia com sus interce- 
5iones y. sáplicas. 


Quod; mea virtus prestare debuit. Lo que 


ünicamente :dependia de mi noble d ; 


J'buen porte. 
Tribuaitiis,.. rogationibus..Por las. represen- 
tactones de los tribunos. : 
Provincias.obtinentibus. Estos eran Bins 
y 4. Gábinio. | | 
Inimico autem. optimo viro. Q. VE con- 
5uL, que siendo tribuno dela. plebe bizo 
mucbos agravios á. Cfeean; y P ihe ii 
^3u destiérro, 5 
Altero consule. refer&tite; P. Leia Que - » 
paró basta. conseg lir del; senado:que-toma- 
ie á.su cargo con todo Aaa la rns de 
- Ciceron & Roma, 4... efolit 
Is: inimicus. 4j/io Gawiano, teibána "m là 
opis. de. sigine babla mas abaxo. 5: su 


ic Nungiam; de p. Popillio: L. Opimius 
inébasictrüs consul nunquam de. Q. Metello 
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non modo C, Marius, qui erat inimicus, sed 


ne is quidem, qui secutus est; M. Antonius, 


homo eloquentissimüs, eum A. "Albino colle- 
£3 senatum aut. populum est cohortatus. At 
Pto me superiores consules semper, ut refer- 

rent, efflagitati sunt: sed veriti sunt, ne gra- 
tiz.ceausá facere viderentur, quód alter mi: 
hi affiais erat ; alterius causam capitis rece- 
peram : qui provinciarum fcedere irretiti, 
totum illum anaum querelas senatüs , luctum 
bonorum, Italie gemitum pertulerunt. Ka- 
lendis verb Januariis postea. quàm orba res- 
publica consulis fidem, tanquam legitimi tu- 
toris, imploravit, P. Lentulus consul, pà- 
rens, deus, salus nostre vitz, fortunz, me- 


- morie, nominis,siinul aede solemai reli- 


gione retulit, nihil humanarum rerum sibi 
priüs, quàm de me agendum judicavit. At- 
que.eo die confecta res esset, nisi is tribu- 
nus plebis, quem ego maximis beneficiis quze- 
Storem consul ornaveram , cüm 'et cunctus 
ordo , et multi eum summi viri orarent, et 
Cn. Oppius socer, optimus vir, ad pedes 
ejus flens jacéret; noctem sibi ad deliberan: 
dum postulasset: quz. deliberatio non in 
reddenda, quemadmodum nonnulli arbitra- 
bantur; sed, ut patefactum est, in augenda 
mercede consumpta est. Postea res acta est 
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in senatu. alia. nulla; et cum variis rationi- 
bus impediretur, voluntate tamen perspectá | 
senatus, causa ad vos mense Januario defe- 
rebatur. 

Hic tantum interfuit inter me, et inimicos 
meos, Ego cüm homines in tribunali Aurelio 
palàm conscribi, centuriaríque viderem ; cüm | 
intelligerem, veteris ad spem cedis Catili*- 
né copias esse revocatas: cüm viderem,eX. 
ea parte homines, cujus partis nos vel prin. , 
cipes BUBdra Din Ut, partim quód mihi i invi-. 
derent, partim quód sibi timerent, aut pro-- 
ditores esse, aut desertores salutis mez : cünm | 
duo ROnsnes empti pactione provinciarum, 
auctores se. inimicis reipublice tradidissent: | 
cüm egestatem , avaritiam, libidines suas vit. 
derent expleri non posse, nisi me constrictum | 
domesticis hostibus dedissent: cüm senatores | 
equitésque Romani flere pro me, ac, muta- 
ta veste, vobis supplicare edictis atque. im" 
periis vetarentur : cüm. omnium provincia* | 
rum pactiones, cüm omnia .cum omnibus fu 
dera, reconciliationes gratiarum sanguine 
meo sancirentur; cüm omnes boni non recu 
sarent, quin vel pro me, .vel mecum peri* 
rent: armis decertare pro mea salute nolui, 
quód et vincere, et. vinci luctuosum reipu* 
blica fore putavi, At inimici mei mense Ja* 


— 
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nuario cum de me ageretur, corporibus ci- 
vium trucidatis, flumine sanguinis meum re- 
ditum intercludendum putaverunt. 


NOTAS. 

Ne gratiz causá. Esto decian en páblico los 
cónsules Pison y Gabinio; porque el pri- 
mero era de la familia de Cayo Pison, yer- 
no de Ciceron: y el segundo babia sido en 
otro tiempo defendido en un pleito, en que 
le iba no menos que la bacienda y la vida, 
por el mismo Ciceron. Pero el verdadero 
motivo fue porque estaban cobecbados. de 
Clodio; el cual babia ofrecido el gobierno 
de Siria á Gabinio, y á Pison el de Mace- 
donia, si le favorecian en sus intentos. con- 
trd'Ciceron. | 

Kalendis Januariis. En este dia tomaban los 

- cónsules posesion de su empleo. 

Simul ac de solemni religione retulit. Coz- 
cluidos los negocios pertenecientes al culto 
divino, y modo de celebrar entre aiio las 
fiestas. 

| 

l 

| 


In augenda mercede. Por parte de lor del 
bando de Clodio. 


Centuriari. Ser distribuidos en companías 
- por Clodio, que babia juntado los esclavos 
&ladiatores , y la bez de la repáblica con- 


L 
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trà Ciceron, por 5i le biciese resistencia. 

Ex ea parte. De la fióbleza. 

Duo consules. Pisom y Gabinio. 

Flumine sanguinis, Zbrogada la ley de Clo- 
dio sobre el destierro de Ciceron, fue tan- 
t0 el furor de los Cludianos , que mataron 
sin distincion muchos ciudadanos, que ti- 
ficron - E: del Tíber con su $üngre. 


eis Radik cüm ego abfui , eam TUN | 


cam habuistis, ut eque me, atque illam, 
restituendam putaretis; Ego autem, in qua 
civitate nihil valeret senatus, omnis esset 
impunitas, nulla judicia, vis et ferrum ia 
foro: versarentur : :'cüm privati se parietum 


prasidio, non legum tuerentur: tribuni d | 


bis vobis inspectantibus vulneratentu&, a 


magistratuum domos cum ferro dcdit 


iretur, consulis fasces fraugerentur, deo- 


rum. immortalium templa incenderenturz | 


rempublicam esse nullam putavi. Itaque ne- 
que republicá exterminatá , mihi. locum ' in 
hac urbe esse duxi: nec, 2j illa restituere- 


tur , dubitavi, quin me secum ipsa reduceret. 


Àn ego, cüm mihi esset exploratissimum, 
P. Lentulum proximo ànno consulem: futu 


rum, qui illis ipsis reipublicae periculosissi- 


mis temporibüs &dilis curulis, me consule; 
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omnium meorum consiliorum particeps, pe- 
riculorámque socius fuisset: dubitarem, quin 
is me confectum consularibus vulneribus, 
consulari ^medicinà ad salutem reduceret? 
Hoc duce, collegà autem ejus; clementissimo, 
atque optimo viro , primó- non adversante, 
| — post etiam adjuvante , reliqui magistratus 
|  pené omnes fuerunt defensores salutis mez., 
, £x quibus excellenti animo, virtute, aucto- 
|o mitate , przsidio , copiis ; "TIOABSIOD , et 
| P. Sextius , prestanti in me benevolentia , et 
divino studio extiterunt. Eodémque P: Len- 
tulo auctore, et pariter referente collega, 
frequentissimus senatus, uno dissentiente, 
nullo intercedente , dignitatem meam '"qui- 
bus potuit verbis amplissimis ornavit : salu- 
| tem vobis , municipiis , 'coloniisque omoi- 
| bus commendavit, - 

Ita me: nudum. à propinquis , nulla cog- 
| natione munitum » COnsules , pratores, tri- 
buni plebis, senatus, Italiá cuncta , semper 
i à vobis deprecata est: denique omnes ,. qui 
| Vestris maximis beneficiis honoribüsque sunt 

ornati, producti ad vos ab eodem , nón so- 
làm ad me conservandum vos cohortáti sunt, 
Sed etiam rerum mearum gestarum auctores, 
téstes x laudatores Füerünt. 


hi 


' eng] 
-—2 
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NOTAS. 

Cum privati. Los amigos de Ciceron no se 
alrevian á parecer en páblico por. miedo de 
los Clodianos. 

Consulari mediciná. Sanando Jos males que 
yo padecia por defender. la. vepáblica con 
el poder y autoridad propia de cónsul. 

Uno dissentiente. C/odio.. Habla del decreto 
que promulgó á su favor el senado en el 
templo de la virtud. 

Producti ad vos ab eodem. E/ Vinea solia. 
presentar al pueblo. en el. foro. á los que 
querian arengarle , intercediendo. por al- 

qun ciudadano. 


7. Quorum princeps ad cohortandos vos, 
et ad rogandos fuit Cn. Pompejus, vir om- 
nium , quisunt , fuerunt, erunt, virtute, 
sapienti , ac glorià princeps : qui mihi unus 
uni privatà amico eadem omnia dedit , qua 
universz reipublice , salutem , otium , dig- 
nitatem, Cujus oratio fuit, quemadmodum 
accepi , tripartita, Primüm vos docuit , meis 
consiliis rempublicam esse servatam , cau- 
sámque meam cum communi salute conjun- 
xit; ; hortatásque est, ut auctoritatem senatüs, 
statum civitatis , fortunas civis benemeriti 
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defenderetis : tum in perorando posuit, Vos 
rogari à senatu ,, rogari ab equitibus Roma- 
nis, rogari ab Italia cuncta : denique ipse 
ad extremum pro mea vos ;salute non roga- 
vitsolüm , verüm etiam obsecravit. 

Huic ego homini , Quirites , tantum de- 
beo ; quantum hominem homini debere vix 
fas est. Hujus consilia, P. Lentuli senten- 
tiam , senatüs auctoritatem vos secuti , in 
eo me loco, in quo vestris beneficiis fueram, 
iisdem centuriis , quibus 'collocaratis, re- 
posuistis. Eodem tempore audistis eodem ex 
loco summos viros , ornatissimos atque am- 
plissimos homines, principes civitatis, om- 
nes consulares , omnes pratorios , eadem 
dicere , ut omnium testimonio per me unum 
rempublicam  conservatam esse constaret. 
Itaque càm P. Servilius, gravissimus vir. et 
ornatissimus civis , dixisset , operà meáà 
rempublicam incolumem magistratibus dein- 
ceps traditam , dixerunt in eamdem senten- 
tiam ceteri, Sed audistis eo tempore claris- 
simi viri non solüm auctoritatem , sed eriam 
testimonium L. Gellii, qui, quia suam clas- 
sem attentatam magno cum suo periculo pe- 

né sensit; dixit in concione vestra , 57 ego 
consul , cum fui , non fuissem , rempublicam 
| funditus interituram fuisse. 
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NOTAS. 


Non solüm rogavit, verüm etiam obsecra- 
vit. Os hizo las instancias y süplicas mas 
bumildes y encarecidas. 

In eo me loco , &c. Me restituisteis mi an- 
1igua dignidad con el mismo unánime con- 
sentimiento con que antes me babiais eleva- 
do á ella. 


Dixerunt in eamdem sententiam ceteri. Los 


demas se esplicaron en los mismos términos, 

Attentatam. /Manucio interpreta : que estuvo 
Á pique de amotinarse por la solicitacion 
«le los Clodianos , que pretendian votase 
contra Ciceron : otros. dicen , que estuvo á 
pique de ser destruida por los que seguian 
el partido de Catilina , que intentaron apo- 
derarse de ella. 

L. Gellii. Este era uno de los tenientes de 
Pompeyo , 6 gefes de escuadra en la guer- 
ra conira los piratas, 
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EPÍLOGO. 


Promete mostrarse siempre agradecido al pue- 
élo romano con las obras , mirando por el bien 
comun s oponiéndose á los enemigos de la re- 
páblica : y olvidando. sus. injurias , atender 
dnicamente á dar nuevos testimonios de su 
reconocimiento. por los beneficios 
recibidos. 


8 En ego tot testimoDiis » Quirites , hac 
auctoritate senatüs, tanta consensione Italie, 
tanto studio bonorum omnium , agente 
P. Lentulo ,. consentientibus ceteris magis- 
tratibus , deprecante Cn. Pompejo , omni- 
bus hominibus faventibus, diis denique im- 
mortalibus ; frugum ubertate , copià , vili- 
tate , reditum meum comprobantibus , mihi, 
meis , reipublice restitutus , tantum vobis, 
quantum facere possum , Quirites , polli- 
Cebor : primüm , quà sanctissimi homines 
pietate erga deos immortales esse solent , eà- 
dem me erga populum Romanum semper fo- 
re; numénque vestrum zqué mihi grave et 
sanctum , ac deorum immortalium , in omni 
vita futurum : deinde , quoniam me in civi- 
tatem respublica ipsa reduxit , nullo me lo- 
CO reipublice defuturum, 
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Quód si quis existimat ,, me aut volunta- 
te esse mutatà , aut debilitatà virtute, aut 
animo fracto , vehementer errat. Mihi, quod 
potuit vis, et injuria, et sceleratorum ho- 
minum furor detrahere 5 eripuit , abstulit; 
dissipavit: quod viro forti adimi non potest, 
id manet, et permanebit. Vidi ego fortissi« 
mum virum , municipem meum, C. Marium, 
quoniam nobis quasi aliqua fatali necessita- 
te, non solüm cum his , qui hac delere vo- 
luissent , sed etiam eum fortuna belligeran- 
dom fuit : eum tamen vidi , cüm esset sum» 
ma senectute , non modo non infracto ani- 
mo propter magnitudinem calamitatis , sed 
confirmato , atque renovato. Quem egomet 
dicere audivi, tum se fuisse miserum , cüm 
careret patri, quam obsidione liberavisset: 
cüm sua bona possideri ab inimicis ac diripi 
audiret : cüm adolescentem filium ' videret 
ejusdem socium calamitatis : cüm in paludi- 
bus demersus, concursu ac misericordià 
Minturniensium corpus ac vitam suam con- 
Servasset : cüm parvá naviculà trajectus in 
Africam, quibus regna ipse dederat , ad 
eos inops supplexque venisset: recuperatá 
vero suá dignitate, se ton commissurum , ut, 
cüm ea , qua amiserat , sibi restituta essent, 
virtutem animi non haberet ; quamnunq uam 
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perdidisset, Sed hoc inter me atque illum in- 
terest ; quód ille qua re plurimum potuit, 
ea ipsa rte inimicos suos ultus est, armis; 
$80, qua: consuevi, utar: quoniam illi ar- 
tein bello ac seditions locus est 3 huic in 
pace atque otio. Quamquam ille apüno irato 
nihil tiisi de inimicis ulciscendis ágebat : ego 
de ipsis inimicis tantum , quantum mihi res- 
publica permittet , cogitabo. 


NOTA S. 

Frugum übertate,, copià , vilitate. Este fe- 
líz suceso declara él mismo en la orácion 
pro domo sua , como buen presagio de st 
nueva fortuna. Cüm de mea dignitate id 
templo jovis Optimi Maximi Sebpatuüs fre 
quentissimus decrevisset ; A subito illo i ipso 


die carissimam annonam nec opinata vili- 
tas consecuta est. : 


Municipem meum. Mario y Ciceron eran "a- 
turates de Zirpino. 


Calamitatis. Mario , despues de baber sido 

-'seis veces cónsul , fué obligado & salir fu- 
^* gitivo de Roma , temiendo caer én manos 
: de Sila. 

Obsidione. Desbaciendo. innumerables io 
de los bárbaros Cimbrios y Teütones. 

In paludibus demersus. Donde se ocultó al fu- 
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Yr de u$. Enea 0S s. que le. iban á los al- 
cante. 

Quibus regna ipse dederim Hiempsol fué co* 
. Jocada Aer. Mario.en el.reino. de Nenidia, 
rd Á. Taggtto lad 


- 


.9. Denjque , : Quirites,,. quoniam me ganr 
tuor, ,omnoino.. genera, hominum. violarunts 
uoum eorum , qui odio, Reipublice s», quod 
eam ipsis invitis conservaram , dmn inimi- 
cissimi fuerunt : alterum ,. qui per. simula- 
tionem:amiciiie , nefarié prodiderunt: ter- 
tium.,. qui, cüm propter inertiam suam ea- 
e. assequi non.posset, inviderunt laudi 
et et dignitati, mea : quartum , qui cüm custo- 
des reipublicae esse . debuerunt , salutem 
meam statum civitatis s dignitatem ejus 
imperii »iig quod, erat penes l1p:os,. vendide- 
runt : sic ulciscar. facinorum singula, quem- 
admodüm,à quibusque sum provocatus: mas 
los cives, rempublicam bene gerendo ;.perfi- 
dos amico: , nihil, credendo, atque: omnia 
cavendo : : invidos 4, virtuti.et gloria.servien- 
do : mercatores provinciarum , revocando 
domum, atque ab iis pEovingiargm ratio- 
nem repetendo. .. ^ 
Quamquam miht majori curz est, .quem- 
admodum quidem vobis, qui de me estis op* 
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timé meriti , gratiam referam, quàm:quem- 
- admodum. inimicorum: injurias, crudelita- 

lemque persequar. Etenim ulciscendz inju- 

riz facilior ratio est , quam beneficii remu* 

Derandi,propterea quod superiorem esse con. 
tra improbos , minus est negotii quàm bo- 

nis.exequari ; tum etiam ,. ne tam necessa- 

rium quidem est malé meritis ,. quam opti- 

mé meritis, referre quod debeas. Odium 

vel precibus mitigari potest , vel temporibus 

. Keipublicze communique utilitate deponi, vel 

difficultate. ulciscendi teneri vel. vetustate 

sanari. Benemeritos quin colas, nec exora- 

Ti fas est, nec id reipublice repetere ut- 

cumque necesse est.; neque est excusatio dif- 

ficultatis , Deque equum est tempore, et 

die memoriam. benefi.ii definire. Postremo 

qui in ulciscendo remissior fuit , mox aper- 
té laudatur : at gravissime vituperatur, qui 
1n tantis beneficiis, quanta vos in me contu- 

listis , remunerandis, est tardior : neque so- 

]üm.ingratus,.quod ipsum grave est, verüm 

etiam impius appelletur , necesse est. Atque 

in officio persolvendo dissimilis est ratio pe- 

cunig debite.: propterea quód. pecuniam 

Qui retinet ,. non dissolvit 5 qui reddit ,,non 

habet: orariam et qui retulit, habet; et 

qi habet, dissolvit. | 
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NOTAS. 


- 
i 


Unum eorum. Los ue ocultamente favore- 

^^ edan á Catilina , coma Craso ,' Cesar &c. 

Per simülationem amicitiz. De estos era Hor- 
tensio , como se lamenta él mismo escribien-. 
do á su bermano Quinto y á- Atico, ^ ' 

Tertium. Clodio y sus secuaces.- 

Quartum. Los cónsules Pison y Gabinio. 

Neque id reipublicze repetere uteumque ne- 
cesse est. Ni á la vepáblica tmporía el exí- 
gir esto de los buenos ciudadanos. Porque 

, fiunca puede ser átil al bien de la repáblica, . 

el que sus giudadanos sean. m á dos 
bienbecbores. 

In offüicio persolvendo. Es /a paga de las 
deudas y obligaciones contraidas. 

Gratiam. 7Mas la. pratitud , el reconocimien- 
to del beneficio. 


.10 Quapropter memoriam vestri beneficii 
| colam benevolentià sempiternà , non solüm 
dum animá spirdbo meá , sed etiam cum 
mortuo monumenta vestri in me beaeficii 
permanebunt. In referenda autem gratia vo? 
bis tepromitto , sempérque przstabo miht 
neque in consiliis de republicá capiendis, di- 
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ligentiam ; neque in periculis à republica 
propulsandis ,"animum 5 neque im sententia 
simpliciter referenda , fidem 5 neque in ho- 
minum voluntatibus pro republica lzdendis, 
libertatem 5 nec in perferendo labore indus- 
triam ; nec ia vestris commodis. augendis, 
gratam animi benevolentiam defuturam. At- 
que hec cura , Quirites, erit infixa animo 
meo sempiterna, ut , cum vobis , qui apud 
me deorum immortalium vim et numen tene- 
tis, tum posteris vestris, cunctisque gen- 
tibus dignissimus ea civitate videar , quz 
suam dignitatem non posse tenere se , nisi 
me recuperasset , cunctis suffragiis judicavit. 


NOTAS. 


Semperque przstabo. Lo cual cumpliré , y 
mantendré inviolable y firmemente. 

Simpliciter. Sin respetos bumanos , desinte- 
resadamente , atendiendo ánicamente al bien 


páblico. 


184. .ORAT. M. T. CICER, 


41 
H 


€ ÓÓ—————náÜ——— stÓÓ€——— ——ÀÓ PR ( 
———— — 


POST REDITUM. 
IN SENATU i 
ORATIO, P 


ARGUMENTO. 
E. esta oracion da las gracias al senado co* 
9o en la precédente. al pueblo. Nombra en. 
particular á los cónsules : Áá dos tribunos de la 
blebe , que fueron Tito Anio Milon y Publio 
Sestio; y sobre todos á Pompeyo 5 porque 
sobre todos se sefialó en procurar la restitucion 
de Ciceron á su patria : el cual dixo esta ora? 
cion al dia siguiente de su entrada püblica en 
Ronia , como él mismo: lo dice lib, 1. epist: 
ad Zitic. 4.: postridie in Senatu , qui fuit 
dies Non. Septemb. Senatui gratias egimus. 
Esta oracion contiene cuatro partes. 
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PRIMERA PARTE. 


Ensalza los beneficios que ba recibido del se- 
nado, de los cónsules., de los tribunos de la 
plébe , y de Pompeyo. 


1 Si, Patres conscripti , pro vestris im- 
mortalibus in me , fratremque meum , libe- 
rósque nostros meritis parum vobis cumulaté 
gratias egero; queso , obtestorque , ne mez 
nature poriüs, quàm magnitudini vestro- 
rum beneficiorum id tribuendum putetis. 
Quz enim tanta potest existere ubertas in- 
genii, quz tanta dicendi copia , quod tam 
divinum atque incredibile genus orationis, 
quo quisquam possit vestra in nos universa 
promeritá , non dicam complecti. orando, 
sed percensere numerando? qui mihi fra- : 
trem optatissimum j me fratri amantissimo, 
liberis nostris parentes , nobis liberos : qui 
dignitatem ; qui ordinem, qui fortunas, qui 
amplissimam rempublicam , qui patriam, 
qua nihil potest esse jucundius , qui denique 
nosmetipsos nobis reddidistis. 

- Quod si parentes carissimos habere debe- 
mus , quód ab iis nobis vita, patrimonium, 
libettas , civitas tradita est : si deos immor- 


Lb. 
Vp 
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tales , quorum beneficio et hec tenuimus, et 
ceteris rebus aucti sumus : si populum Ro- 
manum , cujus bonoribus in amplissimo con- 
silio , et in altissimo gradu dignitatis , at- 
que in hac omnium terrarum arce collocati: 
sumus : si hunc ipsum ordinem , à quo sx- 
pe magnificentissimis decretis sumus hones- 
tati : immensum quiddam et infihitum est, 
quod vobis debeamus , qui vestro singulari. 
studio atque consensu parentum beneficia, 
deorum immortalium munera, populi Ro- 


mani honores, vestra de me multa judicia, | 
DObis omnia uno tempore reddidistis, ut, - 


cüm multa vobis , magna populo Romano, - 
innumerabilia parentibus, omaia diis immor- 
talibus debeamus , quód hac antea singula 
per illos habuerimus 5 nunc universa per vos 
recuperaveriimus, 


NOTAS. 


In amplissimo consilio. Entre Jos senadores. 
In altissimo gradu dignitatis. En el consula- 
do. que era la suprema dignidad de la re- 
püblica., of 
In hac omnium terrarum arce, 745; /lama por 
metáfora á Roma , cabeza del mundo. 
Quüd hzc antea singula. 44/gunos. borran J4 


| 
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- partícula quod , porque confunde el senti- 

do : y otros ponen tamen por ella , para 
mayor. claridad de.la cláusula. 


2. Itaque, Patres conscripti , quod ne op- 
tandum quidem est homini immortalitatem 
quamdam per vos adepti videmur. Quod 
enim.tempus erit unquam , quo vestrorum 
in nos beneficiorum memoria ac fáma moria- 
tur , qui illo ipso tempore , càm vi , ferro, 
metu , minis obsessi teneremini , non mul- 
tb post discessum meum universi me revoca- 
vistis, referente L. Ninnio , fortissimo, at- 
que optimo Viro? quem habuit ille pestifer 
annus et maxime fidelem , et minimé timi- 
dum., si dimicare placuisset , defensorem 
salutis mez., Posteaquàm vobis potestas de- 
cernendi.non est permissa per eum tribunum 
plebis , qui, cüm per sé rempublicam lacera- 
re non posset,'sub alieno scelere delevit: 
nunquam de me siluistis, nunquam meam sa- 
lutem non ab his consulibus , qui vendide- 
rant, flagitavistis. 

Itaque vestro studio , atque auctoritate 
perfectum est , ut ille ipse annus , quem ego 
mihi, quàm patriz , malueram esse fata- 
lem , hos tribunos plebis haberet , qui et 
Promulgarent de salute mea , et ad vos se- 
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penumero referrent. Nam consules modésti, 
legümque metuentes , impediebantür lege, 
non eà, qui de me , sed eà , que de ipsis 
lata erat, cüm meus inimicus promulgavit, 
ut, si revixiseent ii, qui hzc pené deéle- 
runt, tuncego redirem : quo facto utram- 
que confessus est , et se illorum vitam desi- 
derare , et magno in periculo rempublicam 
futuram, si aut hostes atque interfectores 
reipublice revixissent , aut ego non rever- 
tissem, Itaque illo ipso anno, cüm ego ces- 
sissem 5 princeps autem civitatis , non le- 
gum DRESTTG , Sed parietum , vitam suam 
tueretur 5 respublica sine consulibus esset, 


€———— QUEE 


— Án! —— Mirisaie race 


neque solüm parentibus perpetuis, verüm - 


etiam tutoribus annuis esset orbata : senten- 


tias dicere prohiberemini : caput mez pros- 
criptionis recitaretur 5 nunquam dubitastis 


meam salutem cum communi salute conjun- 


gere. 
N O 'T4ASS, 

Obsessi teneremini. Por /os C'odianos. 

L. Ninnio. Tribuno de la plebe , que repre- 
sentó al senado la necesidad que tenia la re- 
páblica de la presencia de Ciceron, — 

Per eum tribunum plebis. Este era Elio Li- 
gur , sobornado por Clodio. 

His consulibus. Pison y Gabinio , que le. s4* 
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trificaron á las iras de Clodio por süs par- 
ticularesg intereses. 


Consules modesti. 445i /lama por ironía á Pi- 
3on y Gabinios los cuales babian convenido 
con Clodio que mantendrian su ley de des- 
tierro contra Ciceron, con tal que el mismo 
Clodio, como tribuno. de la plebe, mantu- 
viese la otra, en que bacia procónsul de 
Siria á Gabinio, y á Pison de Macedonia. 

Princeps civitatis. Pompeyo. 

Parentibus perpetuis, Pompeyo , Caton, Ci- 
ceron , Cc. 

Sidtozibus annuis. Los cónsules,, que entonces 
eran lobos , no pastores de la- repübiica. 

Caput mez Hkoseei ntldnis, El título de la ley 


Clodia , por el cual yo era declarado enemi- 
£0 del pueblo romano. 


3 Postea vero quàm singulari et przstan- 
tissima virtute P. Lentuli consulis, ex supe- 
rioris anni caligine et tenebris lucem i in re- 
publica Kalendis Januariis despicere coepis- 
tis: cüm Q. Metelli, nobilissimi hominis, at- 
. que optimi viri, summa dignitas, cüt pra- 

torum, trihpnorüm plebis pené omnium vir- 
tus et fides reipublice subvenisset : cüm vit- 
tute, gloria, rebus gestis Cn. Pompejus; om- 
Dium gentium , omnium seculorum , omnis 


IN 


190 ORAT. M. T, CICER, 

memorie 'facilé princeps, tuto in senatum 
venire arbitraretur: tantus vester consensus 
de salüte mea fuit, ut corpus abesset meum 
dignitas jam in patriam revertisset. Quo 
quidem mense, quid inter me, et meos ini- 
micos interesset, existimare potuistis. Ego 
meam salutem deserui, ne propter me civium 
vulneribus respublica cruentaretur : illi meum 
reditum non populi Romani suffragiis, sed 


flumine sanguinis intercludendum putave- | 
runt. Itaque postea nihil vos civibus, nihil - 
sociis, nihil regibus respondistis: nihil judices ' 
sententiis, nihil populus suffragiis, nihil hic 
ordo auctoritate declaravit: mutum. forum, — 
elinguem curiam, tacitam er fractam civita- 


tem videbatis. 

Quo quidem tempore, cüm is excessisset, 
qui czedi et flammz vobis auctoribus resti- 
terat: ciar ferro et facibus homines tota ur- 
be volitantes, magistratuum tecta impugna- 


ta, deorum templa inflammata, summi viri et. — 


clarissimi consulis fasces, fractos, fortissimi 


atque optimi viri, tribuni plebis sanctissi- 


mum corpus non tactum ac violatum manu; 
sed vulneratum ferro, confectumque . vidis 
tis. Qua strage nonnulli permoti magistratus 


partim. metu mortis, partim desperatione. 


reipublieze paulüm à mea causa recesserunt» 
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Reliqui fuetunt, quos neque terror ; Mr 
vis, neque spes, neque metus, nec promiss3, 

nec minz, nec tela, nec fasces à vestta abcto- 

ritate, à. populi Romani dignitate, à mea 

salute depellerent. 


' cus? tiro NcO TAS. 
Q. Metelli. 44ungue. Metela era. enemigo de 
Ciceron, no. se ópuso á su vuelta , conocien-: 
do ser de suma importancia para la vepác-: 
dica, os | | 
Cüm is excessisset. Hab 

destierro. : 
Tribuni -plebis. Palio "Sestio, á quien. los. 
Clodianos birieron en un motin malamente.- 
Sanctissimum corpus. La persona del'tribuno: 
| €ra sacrosanta por las leyes romanas y por- 
| €onsiguiente era tenido por sacrílego-el que: 
(ponia en él sus manos; M Oudqep 


hü del tiempo: de $5 


. Princeps P, Lentulus; parens ac deus nos- 
Xo tre vite, fortunz, memoriz, nomitiis ,- hóc' 
specimen virtutis, hoc indicium animi, hoe lu- 
men consulatus sui fore putavit, $i me mihiy 
si meis, si vobis, si reipublice reddidisset: 
Qui, ut est: designatus; nümquam dubitavit 
Sententiam de salute mea j'se,'et! republitá 
dignam) dicere, Cüm à tribuno plebis veta 


OMNES 
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retur,'cüm przclarum caput recitaretur, ne 


quiy ad vos referret. , ne. quis decerneret , nt 
disputaret , ne loqueretur , ne. pedibus iret , ne 
scribendo adesset: totam illam clausulam , ut 
anté dixi, proscriptionem,. non legem puta- 
vit, quá civis optimé de republicà meritus, 
nominatim, sine judicio, unà cum senatu rei- 
publicz esset ereptus. Ut vero iniit magis- 
trarum , non dicam, quid egerit priüs, sed 
quid omnino egitaliud, nisi ut, me conser- 


vato, vestram in posterum dignitatem , au- 


ctoritátemque sanciret? 
Dii immortales, quantum mihi benefi- 


cium dedisse videmini, quód hoc anno P. Len- 


tulus.consul est? Quanto majus dedisse- 


tis, si superiore anno fuisset ? nec enim 


eguissem medicina consulari, nisi consulari 
vulnere concidissem. Audieram ex sapien- 
tissimo homine, atque optimo cive et viro, 
Q. Catulo, non sepé unum consulem im- 
probum, duos veró nunquam, post Romam 


conditam , excepto illo Cinnano tempore; 


fuisse. Quare meam causam semper fore fir- 


missimam dicere solebat, dum vel unus in 


republica consul. esset. Quód veré dixerat, 
si illud de duobus consulibus, quàd ante in 
republica non fuerat, perenne ac proprium 
manere potuisset, Quod si Q. Metellus illo 
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tempore: consul. fuisset: unicus: dubitabitis, 
quo animo fuerit in me conservando futu- 
Tü$, elm in restituendo auctorem fuisse, 
adscriptorémque videatis? 

SCR NOTAS. 

Cüm praeclarum illud caput recitaretur. Re- 

-. Jatando aquella famosa. cláusula. 

Nequis &e. Fórmulas del derecho, para decir 
que ninguno presumiese abrogar la ley Clo- 
dia contra Ciceron. 

Proscriptionem. Edicto injusto y tiránico. 

Cinnano tempore. Cina y Carbon fueron dos 
cónsules muy perversos , autores. de sedicio- 
nes y guerras civiles. fovere 

Auctorem, adscriptoremque. E/ primero que 
dió y firmó suivoto. — 


PARTE SEGUNDA. 
Es una invectiva contra los dos cónsules Pison 


Gabinio , dándoles en rostro con sus enormes 
, 


vicios, porque fueron los favorecedores de 
Clodio en la ley que promulgó de destierro: 
| contra. Ciceron. 


$ Séd fuerunt duo consules , quorum 
mentes anguste , humiles, prave, opplete 
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tenebris ac. sordibus; nomen ipsum"consu- 
latüs, splendorem illius honoris ; mágnitu- 
dinem tanti imperii; nec intueri, nec. susti- 
nere, nec capere: potuerunt: non consules, 
sed BierCatóred provinciarum, ac venditores 
vestre dignitatis. Quorum alter à me Cati- 
linam , amatorem'suurn, multis audientibus; 
alter Cetheguimis donsdBridilim reposcebat 2 
qui. me duo scelératissimi post: hominum 
memoriam, non consules, sed latrones, non 
modó deseruerüat; in causa: presertim 'publi- 
ca et consulari nd prodiderunt: 'Oppugna- 
runt, omini auxilio. non solüm suo, sed etiam 
Vestro ,- ceterorámque. ordinum, spoliatum 
esse voluerunt: quorum. alter* tamen neque 
me, neque quemquam fefellit... 
Quis enim ullam ullius:boni:spem habe- 
ret in eo, cujus primum tempus etatis pa- 
làm fuisset ad;omhes libidines divulgatum? 
qui ne à sanctissima quidem parte corporis 
potuisset. hominum : impuram- intémperan- 
-tiam- propulsare? qui,cüm suam:rem non 
-minüs.strenué, quàm postea. publicam con- 
fecisiet., egestátem et luxuriam «domestico 
lenocinio sustentayjt? qui nisi in aram tribu* 
natüs confugisset, neque vim prztoris, nec 
omultituiinem.. creditorum ,: néc bonorum 
.prosedptionem effugere potuisset? Quo in 
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magistratu, nisi rogationem de piratico bel- 
lo tulisset, profecto egestate et. improbitate 
coactus piraticam ipse fecisset ;,a€' minore 
quidem cum reipublicze detrimento :.quam 
quód intra mcenia. nefarius hostis preedóque 
Nersatus est: quo inspectante ac sedente, le- 
gem tribunus plebis tulit , ne auspiciis. ob 
temperaretur: ne obnuntiare consilio, aut co- 
mitiis, ne legi interdicere liceret: ut lex /Elia 
et Fusia ne valerent: qu£ nostri majores cer- 
tissima subsidia reipublicz contra tribunitios 
futores esse voluerunt, Idémque postea cüm 
innumerabilis multitudo bonorum de capito" 
lio supplex ad eum sordidata venisset, cüm- 
que adolescentes nobilissimi, cunctíque equi- 
tes Romani se ad lenonis impurissimi pedes 
abjecissent: quo vultu cincinnatus. ganeo 

mon solüm civium lacrymas » verüm etiam 
patrie preces repudiavit? Neque eo conten 
tus fuit, sed etiam in concionem ascendit 5 
eáque dixit, qua si ejus vir Catilina revi- 
xisset, dicere non. esset aususz $e Nonarum 
Decembris, quz me consule fuissent , clivi- 
que Capitolini penas ab equitibus. Romauis 
esse repetiturum: neque solüm id dixit, sed 
quos ei commodum fuit, compellavit: L. ve- 
TO Lamiam, equitem. Romanum, praestan- 
ti dignitate hominem , et saluti mez. pro. .fa7 
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miliaritate ; reipublice pro fortunis suis; 
amicissimum, consul imperiosus exire urbe 
jussit. Et cüm vos vestem mutandam cen- 
suissetis, cunctíque mutassetis, atque idem 
omnes boni jam anté fecissent: ille unguen- 
tis oblitus, cum togá prztextá, quam om- 
nes praetores zdilésque tum abjecerant; irri- 
sit squalorem vestrum, et luctum gratissima 
civitatis : fecítque quod nemo unquam ty- 
rannus, ut quo minus oculté vestrum ma- - 
lum gemeretis, nihil diceret : ne aperte in- - 
commoda patria lugeretis, ediceret. 


NOTAS. 


Quorum alter. Gabinio, 

Alter Cethegum. P;sor. 

In causa publica. Porgue Ciceron. nada baba 
hecho en la. muerte de los conjurados sino 
de acuerdo con el senado, 

In aram. /4/ sagrado. 

De piratico bello. Ha//a de la ley Gabinia, 
por la cual se encomendó á Pompeyo la guer- 

. ta contra los piratas. 

Tribunus plebis. C/odío. 

Ne obnuntiare consilio. Que so fuese lícito 
disol'ver el concilio ó juntas püblicas socolor 
de prenuncios infaustos ó malos agüeros. 
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Ne intétcedere legi. v7 poner contradiccion à 
ley alguna. | pere 
Lex JElia, et Fusia. Estas Jeyes permitian á 
los magistrados .disolver las juntas de la 
plebe, cuando por sus agüeros entendian que 
no las aprobaba el. cielo. 4si lograban los 
senadores con esta -supersticion .oponerse á 
la potestad casi absoluta de los tribunos de 
la plebe en promulgar nuevas leyes. —— 
Nonarum Decembris. Dia en que. $e dio sen- 
tencia de muerte , siendo. Ciceron cónsul, 
contra los conjurados , cómplices de Cati- 
lina. .: ! 


, 


Clivíque: Capitolini. Sobre este. montecillo 
estuvieron en armas los caballeros. . roma- 
nos mientras el senado. formaba sw decreto 

( pára evitar todo tumulto de los fáutores de 
Catilina. H ud 

Lamiam. EJ principal de la órden' ecuestre, 


que se decia enire los Romanos princeps 
juventutis. | 


6 Cum vero in circo Flaminio non à tri- 
buno plebis consul in concionem , sed à la- 
trone archipirata productus esset 5 primüm 
processit, qua auctoritate vir? vini; somni, 
Stupri plenus, madente coma , composito ca- 
Pillo, gravibus oculis , fluentibus buccis, 
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pressa voce et temulenta : quod in cives in- 
demnatos esset animadversum, id: sibi dixit, 


gravis auctor , vehementissime displicere. - 


Ubi nobis.hzc auctoritas tamdiu tanta la- 
tuit?cur. in lustris:et-helluationibus hujus 
calamistrati| saltatoris tam eximia virtus 
tamdiu. cessavit ? Nam ille alter. Czesoni- 
nus Calventius ab adolescentia versatus est 
in foro, cüm eum, preter simulatam versu- 
támque tristitiam , nulla res commendaret: 
non juris studium , non dicendi, non. rei mi- 
litaris; non cognoscendorum hominum , non 
liberalitas, Quem preteriens cum incultum, 
horridum , moestümque - vidisses ;*- etiamsi 
agrestem. et inhumanum'existimares, tamen 
libidinósum et perditum non putares; 


Cum:hoc homine, an cum stipite ZEthio- 


pe si in foro constitisses, nihil crederes in- 
teresse.. Sine sensu; sine sapore, elinguem, 
tardum , inhumanum negotium , Cappado- 
cem modó arreptum de grege venalium di- 
ceres. Idem domi quàm libidinosus? quàm 
impurus? quàm intemperans , non -januá re- 
Ceptis,.sed pseudothyro intromissis volupta- 
tibus? Cüm verb etiam litteris studere inci- 
pit, et helluo immanis cum Grzculis philo- 
sophari, tum est Epicureus, non penitus illi 
discipline , quzcumque est , "deditus , sed 
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captus uno verbo voluptatis. Habet autem ma 
gistros non ex istis ineptis, qui dies totos de 
Officio ac de virtute disserunt, qui ad ]abo- 
rem, ad industriam, ad pericula pro patria 
'Subeunda adhortantur; sed eos, qui dispu- 
tent, horam nullam vacuam voluptate esse 
debere: in omni parte corporis semper opor- 
tere aliquod gaudium, delectationémque ver: 

sari, His utitur quasi praefectis libidinum 
suarum: hi voluptates omnes vestigant, at- 
que odorantur: hi sunt conditores instructo- 
Xésque convivii: lidem expendunt, atque zs- 
timant. voluptatés , sententiámque ' dicunt, 
€t'judieant, qüantum cuique libidini tri- 
buendum esse videatur. Horum ille artibus 
eruditus, ita contempsit hanc pudentissimam 
civitatem, ut omnes suas libidines ; ompia 
flagitia: latere. posse arbitraretur, Si modo 
Vultum importunum in forum detulisset. 
ION UIPISOPE GINE OGTSA-S; mo 2: c: 
Flaminio, Un teatro: de- Rosa, donde 
se; celebraban- varios! juegos, especialmente 
los. del'certámen ecuestre. Cuando ie dice 
citco absolutamente se entiende el. máximo. 
Cwsoninus Calventius, E7 padre de L. Pison 
se llamaba Pison Cesonino, y el abuelo ma- 


terno Culvencio , de patria francés , bumbre 
de obscuro linage. | 


In bob: 
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Cappadocem. De Cupadocia eran. sin nümero 
los esclavos en. Roma. i 

Pseudothyto, Por la puerta. falsa, á esconz 
didas. 

Ex istis ineptis. Ironfa con que censura la vi^ 
da estragada de Píson. | 

Vultum importunum. Semblante cetiudo, me- 

 lancólico , de bipócrita. 


.7 Is me (quamquam me quidem non5 
cognoram enim propter Pisonum affinitatem, 
quam longé hunc ab hoc genere cognatio 
materna Transalpini sanguinis abstulisset) | 
sed vos, populámque Romanum, non con-- 
silio, neque eloquentiá, quod in multis sx- 
pe accidit , sed rugis, supercilióque decepit. 
L. Piso, tüne ausus es isto oculo, non dicam 
isto animo; ista fronte, non vitá ; tanto su- 
percilio, non enim possum dicere, tantis re- | 
bus gestis cum A. Gabinio consociare consi- 
lia pestis mee? Non te illius unguentorufit 
odor, non vini anhelitus, non frons calamis- 
tri notata vestigiis, in eam cogitationem ad- 
ducebat, ut, cüm illius re similis fuisses, 
frontis tibi integumento ad occultanda tanta. 
flagitia diutiàs uti non liceret? Cum hoc 
coire dusus es, ut consularem dignitatem, 
ut reipublice statum, ut senatüs auctorita- 
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tem, ut civis optimé meriti fortunas provin- 


] 

, ciarum federe addiceres? Te consule, tuis 

|. edictis et imperiis, senatui, populóque. Ro- 
mano non est licitum, non modo sententiis 


atque auctoritate sua , sed ne luetu quidem 
4c vestitu reipublicae subvenire, Capuzae te 
putabas, in qua urbe domicilium quondam 
superbie fuit, consulem esse, sicut. eras eo 
tempore: an Rome, in qua civitate omnes 

ante vos consules senatui paruerunt? 
-' Tues ausus in circo Flaminio productus 
cum tuo illo pari dicere, te semper miseri- 
cordem fuisse? quo verbo senatum, atque 
omaes bonos tàm, cüm à patria pestem dc- 
 pulissem, crudeles demonstrabas fuisse. Tu 
misericors me affinem tuum, quem comitiis 
prerogative primum custodem przfeceras, 
quem Kalendis Januarii tertio loco senten- 
tiam rogaras, constrictum inimicis reipubli- 
| cz tradidisti. Tu meum generum , propin- 
| quum tuum : tu affinem tuam, filiam meam, 
superbissimis et crudelissimis verbis à geni- 
bus tuis repulisti. Idémque tu clementiá ac 
| misericordià singulari, càüm ego unà cum 
republica non tribunitio, sed consulari ictu 
concidissem : tanto scelere, tantáque intem- 
Perantià fuisti, ut ne unam quidem horam 
Interesse paterere inter meam pestem et tuam 
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predam; saltem. dum. conticesceret illa la-- 
mentatio , et gemitus urbis. Nondum palàm 
factum erat occidisse rempublicam, cüm ti-. ' 
bi arbitria funeris solvebantur. Uno, eodém- 
que tempore domus mea diripiebatur, arde- 
bat: bona ad vicinum consulem de Palatio; 
de l'usculano ad item vicinum alterum cons 
sulem deferebantur : cm iisdem operis su£-' 
fragium f:rentibus, eodem gladiatore lato- 
re, vacuo non modo à bonis, sed etiam à li- 
beris, atque inani foro, ignaro. populo. Ro- 
uiiüo quid ageretur, senatu veró oppresso - 
et afilicto, duobus impiis, nefarifsque. con- 
sulibus, zrarinm, proyinciz, legiones, im-. | 
peria donabantur. 


NOTAS. T 
Cum hoc coire. Conspirar , bacer liga con 
théfé: , sin 
Consulem esse, Pson habia sido duumvir en. 
Capua , ciudad entonces la primera de lta- 
lia despues de Roma, y antiguamente ému- 
Ja de Roma, y aliada de Cartago. | 
Productus cum tuo illo pari. Clodio, tribune 
de la plebe, sacó en. páblico á Pison y á 
Gabinio para. que arengasen contra Cice- 
ron al pueblo. ; d 
Prafeceras. Para Que velase sobre que no se. 
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cometiese fraude al recoger los votos de la 

tribu, á quien tocaba votar la primera. 

Ne unam quidem horam. Zpenas bubo Clo- 
dio promulgado là ley de destierro contra 
Ciceron, dió los gobiernos de Siria y Mace- 
donia á los cónsules. 

Arbitria funeris. Eran los salaríos que se da- 
ban á los enterradores. -H 

De Palatio. De/ monte Palatino, donde tenia 
Ciceron una. casa magnífica vecina , á la de 
Pisontat us obe | 

De Tusculano. /42ui tenia una casa de placer 
vecina á otra de Gabinio. 

Gladiatore. 445i /lama por escarnio á Clodio. 


TERCERA PARTE. 


Zlaba el valor y lealtad de sus amigos, es- 

pecialmente de. Milon , de Sestio , de Lén- 
tulo, de. Metelo, y Pompeyo en volver. por 
su cdusa 5 prometiendo conservar perpetua- 
mente la memoria de sus beneficios. . Dice 
tambien los motivos que le obligaron á ir 
al destierro antes que defenderse contra sus 
enemigos. 


8. Horum consulum ruinas vos consules 
VéStrà virtute fulsistis; summá tribunorum 


——— 
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plebis, pretorámque fide, et diligentià sub- 
levati. Quid ego de prestantissimo viro, 
T. Annio, dicam? aut quis de tali cive satis 
digné unquam loquetur? Qui cüm videret, 
sceleratum. civem. aut domesticum | potiüs 
hostem , si legibus uti liceret, judicio esse 
frangendum: sin ipsa judicia vis impediret 
ac tolleret, audaciam virtute, furorem for- 
titudine, temeritatem consilio , manum ma- 
nu, vim vi esse superandam: primo de vi 
postulavit. Posteaquàm ab eodem judicia sub- 
lata esse vidit; ne ille omnia. vi posset effi- 
cere, curavit: qui docuit, neque tecta, ne- 
que templa, neque forum, neque curiam , si- 
ne summa virtute, ac maximis opibus et co- 
piis ab intestino latrocinio posse defendi: 
qui primus, post meum discessum , metum 
bonis, spem audacibus, timorem huic ordi- 
ni, servitutem depulit civitati. | 

Quam rationem pari virtute, animo, fide, 

P. Sextius secutus, pro mea salute; pro ves- - 
trà auctoritate, pro statu civitatis, nullas. 
sibi inimicitias, nullam vim, nullos impetus, 
nullum vite discrimen vitandum unquam 
putavit: qui causam senatüs, exagitatam 
concionibus improborum, sic suà diligentia 
multitudini commendavit, ut nihil. tam^ po* 
pulare, quàm vestrum nomen nihil tam 


^N 
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omnibus carnm' aliquando , quàm vestra 
auctoritas videretur: qui ie cüm omnibus 
rebus, quibus tribunus plebis" potuit, defén- 
dit; tum: reliquis officiis, juxta, àc' si meus 
frater esset, sustentavit: cujus ego clietiti- 
bus, libertis, famili, copiis, litteris ita sum 
sustentatus, ut mez calamitatis non adjutor 
solàm, verüm etiam socius videretur. ^" 
^ Jam ceterorum officia , studiáque vidistis: 
quàm cupidus mei» C; Céstilius; quàm 'stu- 
diosus vestri; quami nón variüs fuerit. in 
causa. Quid M. Cispius? cui ego ipsi, pa- 
renti, fratríque ejus, sentio quantum debeám: 
qui, cüm à me voluntas'eórum in privato ja- 
dicio esset offensa, publici mei beneBcii me- 
morià privatam offeisionem obliteraverunt, 
Jam T. Fadius, qui-imihi qüestor fuir; M, 
Curtius, cujus ego patri quaestor fui, studio, 
amore, animo, huic. necessitudini non de- 
fuerunt. Multa de me C. Messius, et ami- 
Citiz, et reipubliez causá , dixit: legem se- 
paratim initio. de. salute mea promulgavit. 
Q. Fabricius, si; quz de me àgere- conatus 
est, ea contra vim et. ferrum perficere po- 
tuisset, mense Januario nostrum statum re- 
Cuperassemus. Quem ad -salutem meam vo- 
luntas impülit , vis réetardavit , auctoritas 
Ni. revocavit: i604 iosiclu d 


Q:. 
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TOO WERONENY MTS 


| NOTAS. 
Vos consules.. Léntulo. y. Metelo. | 
Judicio esse frangendum. Milon- acusó | pri* 
mero á Clodio de violencia 3 pero despues 
viendo que los cónsules y el tribuno de la 
plebe publicaron. un edicto para que el reo 
no fuese obligado á comparecer en. juicio, 
. ise opuso. con mano armada. á los desafueros 
... de Clodio, y logró ;que se pudiese promuls - 
gar la ley á favor. de Ciceron desterrado. . 


9 Jamveró pretores quo animo in mefue- 
rint, vos existimare potuistis, cum L.Cecilius | 
privatim me suis omnibus. copiis studuerit 
sustentare: publicé promulgarit. de mea sa- | 
lute cum collegis pené omnibus: direptori- | 
bus autem meorum bonorum in jus adeundi | 
potestatem non fecerit. M. autem Calidius, | 
statim designatus, sententiá suá, quàm esset 
cara sibi mea salus declaravit, Omnia officia | 
C. Septimii, Q. Valerii, P. Crassi; Sex, Quin* 
tilii, C. Cornuti, summa et. in me, et. in 
rempublicam constiterunt, Qua .cüm liben? 
ter commemoro, tum non invitus nonnullo* 
rum in me nefarié commissa praetereo. No? 
est mei temporis. injurias meminisse: qua$ 
ego etiam si ulcisci possem, tamen oblivisc? 


— 
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mallem. Alio transferenda mea tota vita est, 
ut bené de me meritis referam gratiam : ami- 
Citias igne perspectas. tuear ; cum apertis 
hostibus bellum geram: timidis amicis: ig- 
DO$Scaim: proditoribus meis,non indicem do- 
lorem profectionis mez; defensores reditüs 
dignitate consoler, ^: sbsnx 
- Quod si mihi nullum aliud esset offizium 
in omni vita reliquum, nisi ut erga duces 
ipsos, et principes atque auctores salutis 
mez, satis gratus judicarer: tamen exiguum 
relique vitz tempus; non^modó ad referen- 
dam, verüm etiam ad commemorandam gra- 
tiam relictum putárem, Quando 'enim ego 
huic homini, ac liberis ejus;:quando-: omnes 
mei gratiam referent $-qui& memoria: "quz 
vis ingenii; que magnitudo observantiz; tor, 
tantísque beneficiis respondere poterit? qui 
mihi primus afflicto et: jacenti. consularem 
fidem, dexterámque porrexit: qui:me à mor- 
te ad vitam: à desperatione ad spem, ab exi- 
tio ad salutém revocavit." Qui tanto- amore 
in me, studio in rempublicam fuit ,'ut exco- 
gitaret, quemadmodum calamitatem. meam 
non modo levaret, sed etiam honestaret. 
Quid enim magnificentius, quid preclarius 
Thi accideré. potuit; quàm quod; illo:pe- 
tete vos decrevistis ut cuncti ex omni Ita- 
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lia, qui rempublicam salvam vellent, ad me. 
unum, hominem fractum .et. propé dissipa- 
tum , Er as ti tpen dtd et defendendum veni- 
rent? üit.qu& voce ter omnino post Romam 
cofíiténi consul usus. esset. pro universa re* 
publica apud; eos.solüm, qui ejus vocem 
exaudire potuissent : : eádem. voce senatus 
omnibus agris atque oppidis , cives , totám- 
que Italiam ad unius;salutem defendendam 
excitaret. j 

N O T AS. 
Cum collegis pené: omnibus, Solo le faltó 
Apio , que era bermano. de Clodio. 

Constiterunt.: Fueron: páblicos y notorios. 
Huic.homini. El cónsul Publio Léntulo. 


Voce ter omnino: post Romam conditam. Es^ - 


ta-voz era, qui. rempublicam. salvam esse 
vült;-me sequatur. La primera vez la pro: 
nunció Valerio Publícola contra 44pio Her* 
donio ,'que con los. esclavos y bandidos se 
bizo fuerte: en el alcázar del capitolio. La 
segunda. Lucio Opimio, que mató al tribun? 
Graco. La tercera C. Mario , que mató asi* 
mismo .al tribuno Saturnino , y ai pretPy 
-— Glaucias. 


10 Quid ego gloriosius meis posteris po^ 
tui. relinquere, quàm hoc senatum. judicas" 


| 
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se, qui civis me non defendisset , eum rem- 
publicam salvam esse noluisse? Itaque tan- - 
tum vestra auctoritas, tantum eximia con- 
sulis dignitas valuit, ut dedecus et flagitium 
Se committere putaret, si quis non veniret. 
Idémque consul, cüm: illa: incredibilis mul- 
titudo Romam, et pené Ttalia ipsa venisset, 
vos frequentissimos in Capitolium. convoca- 
Vit. Quo tempore quantam vim naturz bo- 
ritas haberet, an vera nobilitas, intelligere 
pótnistis; Nam Q; Metellus, et inimicus; et 
frater: inimici , perspectáà vestrà» voluntate, 
omnia privata odia deposuit : quem P. Ser- 
vilius, vir càm clarissiniüs; tum vero opti- 
mus ,"mihíque amicissimus , et auctoritatis, 
et orationis suz diviná quadam gravitate, 
ad'$üi generis, communtsque:sanguinis facta; 
virtfutésque revocavit, ut haberet:iu consi- 
lio et fratrem ab inferis, socium rerum rmiea- 
rüHis^et "omnes ^Metellos.; praestantissimos 
cives, pené ex-Acheronte. excitatos; ih qui- 
büs Nüumidicum"ildm'7 cajus'quondam «dé 
patria "discessus j honestus: ipsi; bonis omhi- 
bus tamen Tüctuosus'visus'est; Iraque exti- 
fi& oH modo salütis defensor. qui: ante hoc 
unum beneficium fuerat inimicus.; verüm 
eriam adseriptor dignitatis mez.7Quo qui- 
det die eum: CCCCXVIL ex senatu.essetis, 


magistratus autem. hi omnes adessent ; dis- 
sensit unus; is, qui sua lege conjuratos etiam 


ab inferis excitandos putarat. Atque illo die, . 


quo rempublicam meis consiliis conservatam. 


gravissimis.verbis et plurimis judicassetis,: 


idem consul-curavit, ut eadem.à.principi- 
bus civitatis in concione postero die dice-: 
reniur:.cüm quidem ipse egit ornatissim& 
causam meam ,- perfecitque , astante atque: 
audiente Italia 'totà , ut. nemo. cujusquam: 
conducti- aut : perditi ^oterm acebbam atqut 
inimicam uta ees audire. 


uN $] DANA m 
Restekt inimici. i. Cecilia, madre de Clodio, erá 
tià de Meielo/ i 69s :ó 


P. Servilius; Por sobrenombre Infürtééo, por-. 
qué: tidunfó de: isis provincia. de .Ci- 
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A — sanguinis, Seroilio. erésieuim 
to dé Q. Metelo Macedápigos - s se 


Fiaceth ab inferis; Entiende;. 9. |; Metela Ce 
- Jers que.siendo pretor.sirvió mucho á a 
- püblica eni la: conjuracion de Catilina... 

Ex: Ach:ztonte.: dMeiiibra: paésiaiess el. de 
mundo.sssitni dua ! mpnru 


Numidicum.- Sujetó hà iru midie val imperio 
romano: y quiso mas salir desterrada á Ro" 
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* das, que confirmar la ley Agrarias publica- 


da por el sedicioso. tribuno de la plebe .Sa- 
turnino. l : - 


rr Ad hec non modo adjumenta salutis, 
sed etiam ornamenta digüitatis mez reliqua 
vos iidem addidistis. Decrevistis, ne quis 
ulla ratione rem impediret: qui id impedis- 
set, Vos graviter molestéque laturos: illum 
contra rempublicam, salutémque bonorum, 
concordiámque civium facturum : et ut ad 
vos de eo statim referretur :: méque, etiam 
si diutiüs calumniarentur , redire jussistis. 
Quid? ut- agerentur gratie , qui € munici- 
piis venissent? Quid? ut ad illam diem, res 
cüm redissent, rogarentur, ut pari studio 
convenirent? Quid denique illo die, quem 
P. Lentulus, mihi, fratrique meo, liberisque 
nostris natalem constituit, nori modo ad 
nostram, verüm etiam ad sempiterni memo- 
fiam temporis? quo die nos comitiis centu- 
riatis, quz maxime majores comitia justa 
, dici, haberique voluerunt, arcessivit in pa^ 
triam: ut eedem centurie, que me consu- 
lem fecerant, consulatum meum compro- 
barent. 
Quo die quis civis fuit, qui fas esse pu- 
tàret, quacumque aut ztate, aut. valetudi- 
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ne.esset,.non.se de salute mea sententiam 
ferre? quando tantam frequentiam. in: cam- 
po, tantum splendorem Italiz totius, ordi- 
nómque omnium? quando illa dignitate ro- 
atores , diribitores  custodésquée ' vidistis? 
[ee P. Lentuli beneficio excellenti atque: ; 
divino, non reducti sumus in patriam, sicut: 
nonnulli clarissimi. cives, sed equis insigni-: 
bus, et curru aurató reportati, TT 
," Possum ego. satis in Cn. Pompejum un-. 
quam. gratus. videri , qui non. solüm. apud: 
V05, qui omnes. idem sentiebatis, sed etiam 
apud universum populum. Romanum  salu-: 
tem 'reipüblice et conservatam per me, et 
conjunctam esse cum mea dixérit?.qui caü- 
sam meam prudentibus commendárit, im-. 
peritos edocuerit, eodémque tempore impro- 
bos auctoritate sua compresserit 2 bonos ex 
citarit ? qui populum Romanüm pro me, 
tanquam pro fratre, aut pro parente, non. 
solàm hortatus sit; verum etiam obsecravit? 
qui ipse, cüm, propter metum dimicationis 
et sanguinis, domo se teneret, etiam à su-. 
Perioribus tribunis petierit, ut de salute 
mea et promulgarent, et referrent? qui. in 
colonia nuper constituta , cüm ipse gereret 
magistratum, in qua nemo-erat. emptus in- 
tercessor , vim.et crudelitatem. privilegii, 


* 
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auétoritate honestissimorum — et pu- 
blicis litteris consignavit, princépsque Tualiz 
totius presidium ad meam salutem implo- 

- randum putavit? qui , cüm ipse mihi semper 
amicissimus. fuisset, etiam; utiisuos: necessa 
rios ignpas EON FERRpIUE elaboravit. 


A i o; 
, 
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Si-diutiüs su lisse fi Si con reparos 507 
, fisticos y pretestos vUanos eis ied mi 
-cbuelta. i25 cod Ü | ; boà 


Res cüm:redissent. En cabviéniti T iz 
- bunales, IH»s 2t A ! 3 15 


B 


Roguores. Los:que distviburai al pasple lás 
-tabletas de los votos se llamaban vogato- 

oi res: Jos quedas recogian y. separaban unas 

c de otras ; diribitoresz'y /os.que: "apuntaban 
^os votos de cada centuria j - cifstodes. 


In colonia. . En Capua, dondé Pompeyo : era 
Duumvir;:ó:alcalde con Pison. 


Emptus i üirrcadsaps Zabiere al tribuno E " 
Ligür., que.cobecbado con-dineros por Clo- 
dio, se opuso:al decreto: del Age age 
dido: Áá favor-de Cicerons 009 c 

Péiwilegit.: "De: la ley. Clodia. Piiilegium es 

^a ley ó edicto ique se. pablita contvag.0 4 
favor delos particulares. Asilodice nuestro: 

--erador, lib. 3. de leg. c. vg: da privos ho- 
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13 Dixetát in concione consul; se clivi 
Capitolini pcenas ab equitibus Romanis re- 
petiturum. Nominatim alii compellàbantur, 
alii citabantur , alil relegabantur: aditus 
templorum erant non solüm presidiis et ma- 
nu, verüm etiam demolitione sublati. Alte- 


rum consulem ut me;'et rempublicam noa 


modó desereret, sed etiam hostibus reipu- 
blicae proderet, pactionibus Clodius suorum" 
premiorum obligarat; Erat alius ad-portas' 
cum imperio in multos -antios ,' magnóque 
exercitu, quem ego inimicum "milii fuisse 


i. etm or 114 » *&6 * tc. tj 
non dico; tacuisse, cüm diceretur esse ini- 
S4: €wL. UAE SET SEN PNRRET 


micus;'scio, LA 
^Düs partes esse tn. republica Cünr puta- 
rentur: altera me déposcere propter inimi- 
citias "altera timide defendere proptér sus-: 
picionem czdis putabatur. Qui autem "me 
deposcere videbantur, in hoc auxerunt di- 
micationis metum, quod: nunquam "infiéias 
dó suspicionem hóminum, curámque minüe- 
runt. Quare cum viderem senatüm "dueibus. 
 Orbatum y mé à magistrátibus pirtim óppug- 
natum , partim proditum , parüm"dereli- 
ctum: servos simüldtione Collegiorum to- 
minatid esse" canseriptos ; copias omnes Ca- 
tiliBie péné isdem düeibus, ad «pem ciedis 


— 


E. 


et incendiorum esse revocatas: equites Ro- 
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manos, proscriptionis ; municipia , vastita- 


tis; omnes czedis metu esse permotos:. potui, 
potui, Patres, conscripti, multis auctoribus 
fortissimis viris, me vi, armísque. defende- 
Te: nec mihi ipse ille animus idem meus, vo- 
bis non iacognitus, defuit. Sed videbam, si 
Vicissem prasentem adversarium , nimiüm 
qmultos mihi alios esse vincendos : si victus 
essem, multis bonis et pro me, et mecum, 
etiam. post me esse pereundum: tribunitii- 
que sanguinis ultores esse prasentes: med 
mortis poenas judicio, et posteritati reservari. 


NOTAS. 


Consul. Gabinio. T 

Erat alius ad portas. E/ César, que.no quiso 
partirse á su. gobierno de las Galias basta 
-que Ciceron. saliese de Romas por compla- 
cer á Clodio, á. quien necesitaba entonces 
para sus intentos ambiciosos. ; 


Nunquam inpficiando. E/ silencio de los ami- 
gos de Ciceron aumentaba en los buenos los 

. recelos de algun grave daíio. 

Simulatione Collegiorum. Clodio por una ley 
restableció los colegios ó bermandades de 
los aviífices mecánicos , fundadas por el rey 
Numa, admitiendg en ellas sin. distincion 
todo género de gentes, aun los esclauos 
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zZ 


mas viles, para tenevlos á. su. disposicion 
cuando se le antojara levantar algun motin, 
Tribunitiique sanguinis. De /a muerte de Clo- 
dio, que tenia en Roma muchos apasionados. 


14 Nolui,cüm consul communem salutem 
sine ferro defendissem, meam privatus ar- 
mis defendere: bonósque viros lugere malui 
meas fortunas, quàm suis desperare, Ac, si 
solus essem interfectus, mihi turpe: si cum 
multis, reipublicae facestüin fore videbatur. 
Quód si mihi eternam esse erumnam pro- 
positam arbitrarer: morte me ipse potiüs, 
quàm sempiterno dolore multassem, Sed cüm 
viderem, me non diutiüs, quàm ipsam rem- 
publicam , ex hae urbe abfuturum : neque 
ego illà exterminata mihi remanendum am- 
pliüs putavi: et illa, simulatque revocata 
est, me secum pariter reportavit. Mecum le- 
ges, mecum questiones, mecum jura magis- 
tratuum , mecum senatüs auctoritas, mecum 
libertas, mecum etiam frügum ubertas, me- 
cum deorum et hominum sanctitates omnes, 
et religiones abfuerunt, Que si semper ab- 
essent : magis vestras fortunas lugerem, 
quàm desiderarem meas, Sin aliquando re- 
vocarentur: PI ESSI mihi cum illis unà 
esse redeundum, 
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Cujus mei sensás certissimus testis est hic 
idem, qui.custos capitis fait, Cn. Plancius, 
Qui , omnibus provincialibus ornamentis, 
commodísque. depositis, totam suam quzs- 


,turam in me sustentando et: conservando 


collocavit. Qui si mihi quzstor imperatori 
fuisset, in filii loco fuisset. Nunc certé erit 
in parentis, cüm. fuerit quaestor non impe- 
rii, sed doloris mei. Quapropter , Patres 
conscripti, quoniam in rempublicam sum 
pàriter cum republica restitutus : non modo 
in ea defendenda nihil. minuam de libertate 
mea pristina, sed icm FOANEHUS 


(N o T A S, 
Sine ferro. Ciceron "venció á los conjurados, 


;, Jin. quitarse la toga, que era: vestido de 
paz: mandando dar garrote á los principa- 
les autores de la rebelion en la cárcel. 

Cn. Plancius. P/ancío era cuestor:en Macedo- 

ia cuando Ciceron estaba «en el destierro. 

Provincialibus ornamentis, Fino 4 visitarle 
en. Durazo, sin acompaiiamiento. y con el 
trage de [scs en. setial de. su .pena por el 
estado en que se ballaba Ciceron. 
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EPÍLOGO. 


En esta cuarta. y ültima parte ofrece emplear. 
todos sus: desvelos y cuidados con mayor em- 
pello que antes. en defensa. de. la. repáblica, 
dlaba tambien la buena correspondencia de 58 
hermano Quinto , y.de su yerno Cayo 

: Pod: 

ry; Etenim,si eam tum Heferidébüms, eia 
mihi aliquid illa debebat: quid nunc me fa- 
cere oportet,:cüm ego illi. plurimüm debeo? 
Nam quid est, quod animum meum frange- 
re, aut debilitare possit, cujus ipsam cala- 
mitatem.non modo nilliss delicti, sed etiam 
divinorum in rempublicam cca me t 
tem esse videatis? Nam et importata est, 
quia defenderam civitatem : et mea volun- 
tate süscepta.est, ne à me:defensa respubli^ 
ca per eumdem me extremum in dnerimeg 
vocaretur. : 
Pro me non, ut pro P. Popilio, vidbifissis 
mo homine, adolescéites filii, non propin- 
quorum multitudo populum. Romanum est 
deprecata: non, ut pro Q. Metello, summo 
et clarissimo viro, spectata jam adolescents 
cià filius: non L. et C. Metelli consulares, 
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| non eorum liberi, non Q. Metellus Nepos, 
| qui tum consulatum petebat, non Luculli, 
| Servilii., Scipiones, Metellorum filii , flen- 
tes ac sordidati , populo Romano supplica- 
Verunt: sed unus frater, qui io me pietate 
fllius 5 consiliis parens ; amore, ( ut erat ) 
rater inventus est ; squalore et lacrymis, et 
quotidianis precibus , desiderium mei nomi- 
nis renovari , et rerum gestarum memoriam 
usurpari co&git. Qui cüm statuisset, nisi per 
V0S me recuperasset , eamdem subire fortu- 
nam , atque idem sibi domicilium et vitz et 
mortis deposceret: tamen nunquam nec ma g- 
nitudinem negotii, nec solitudinem suam, 
nec vim inimicorum ac tela pertimuit, 

Alter fuit propugnator mearum fortuna- 
fum , et defensor assiduus ,. summa virtute 
et pietate , C. Piso , gener ; qui minas ini- 
micorum meorum : qui inimicitias affinis 
mei, propinqui sui, consulis: qui Pontum 
et Bithyniam quastor pro mea salute negle- 
xit. Nihil unquam senatus de P. Popilio de- 
crevit , nunquam in hoc ordine Q. Metelli 
mentio facta est. Tribunitiis sunt illi roga- 
tionibus , interfectis inimicis , denique nul- 
là auctoritate senatüs restituti 3 cüm alter 
eorum senatui paruisset , alter vim caedém- 
que fugisset, Nam C, quidem Marius , qui 


221 ORAT. M. T. CICER. ^ 
hac hominum memoriá tertius ante me con- ' 
sularis y tempestate civili expulsus est , non 
modó à senatu non est restitutus, sed reditu 
suo senatum cunctum pene delevit. Nulla de 
iliis magistratuum consensio , nulla ad rem- 
publicam defendendam populi Romani con- 
vocatio, nullus Italie motus , nulla decreta 
municipiorum, et coloniarum extiterunt, | 

Quare cüm me vestra auctoritas arcessie* - 
rit , populus Romanus revocarit y respubli- j 
. ca implorarit , Italia. cuncta pené suis hu- | 
meris reporrarit : non committam , Patres | 
conscripti, ut, cüm ea mihi sint restiruta, | 
qua in potestate mea non fuerunt, ea non - 
habeam, quz ipse prastare possim , praeser- 
tim cüm illa amissa recuperarim , virtutem 
et fidem nunquam amiserim. 


Interfectis inimicis. Graco, que 1o era de 
Popilio 5 y Saturnino , de Metelo, 

Alter eorum. Popi/io. 

Alter vim czdémque. 7Metelo , que salió bu* 
yendo de las .violencias de Saturnino. 

Quz ipse prastare possum, Que depende de 
mí y están en mi mano. 
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COMMENTARIUS 
IN SELECTAS 
M. TULLII CICERONIS 
ORATIONE S. 
PARS SECUNDA. 


ORATIO. 
^ PRO T. ANNIO MILONE. 
ARGUMENTO. . 


M. ilon pretendia el.consulado al mismo ticm- 
po que Clodio la pretura. Eran los.dos ene- 
migos implacables. Dilatándose mucho tiempo 
la eleccion de los magistrados por las violen- 
cias recíprocas de los dos bandos , se encon- 
tró M:lon con Clodio en la Via Apia : trabóse 
una ria entre sus criados ; 3 los.de Milon 
mataron á Clodio. - Los parientes del muerto 
acusaron á Milon,teniendo de su parte á Pom- 
peyo, que como (nico cónsul que era entonces, 
promulgó un edicto extraordinario para que 
je reconociese quien babia sido el autor del 
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bomicidio. Ciceron, que estaba por muchos 1f- 
tulos obligado á defender á Milon , tomá á su 
cargo esta causas en que intentó probar , que 
Clodio habia sido muerto justamente. Con todo 
eso fué condenado Milon á destierro en la ciu- 
dad de Marsella: dónde se dice , que leyen- 
do esta oracion publicada por su autor eon 
Varias adiciones y enmiendas ,  prorumpió en 
estas notables palabras. O M. Tulli, si sic 
dixisses , non. ederet Massiliz barbatos pis- 
ces Milo! La verdad es , que Ciceron atemo- 
rizado con las armas de los soldados que esfta- 
ban de guardia , y con las voces de los Clo- 
dianos , no ba^ló con el ánimo y energía acos- 
tumbrada. Pero la oracion que abora tenemos. 
es, segun. /1sconio , la mas primorosa , y se- 
gun Quintiliano , la mas bella y noble de. so- 
das. Compásala el aiio 702. de la fundacion de 


Roma , y de su edad 55. 

Las partes de esta oracion son seis ; Exór- 

dio, Proposicion , Refutacion, Narracion, 
Confirmacion , Epílogo. 


Declara Tulio iu temor por la novedad que 
le causa este tan estratio y nunca visto apara- 


A——nP 
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PRO T. ANNIO MILONE. 3 
30 de juicio : aunque dice , que confia mucho 
€n la justificacion y acertadas providencias de 
ompeyo , y en la inclinacion que muestra el 
pueblo de favorecer á Milon. De esta suerte 
procura conciliarse la .benevolencia y atencion 
de los jueces, y bacer odiósos á los contrarios, 
refiriendo sus violencias contra Milons á quien 
representa como dignísimo de la compasion y 
amparo de todos los buenos. 


i Etsi vereor , judices , ne turpe sit pro 


fortissimo viro dicere incipientem , timere; 


miniméque deceat, càm T. Annius Milo ip- 
se magis de reipubliez salute, quàm de sua; 
perturbetur , me ad ejus causam parem ani- 
mi magüitudinem aferre non posse ; tamen 
hec novi judicii nova forma terret oculos, 
qui, quocumque inciderint, veterem con- 
suetudinem fori , et pristinum morem judi- 
ciorum requirunt. Non enim coroná conses- 
sus vester cinctus est , ut solebat : non usi- 
tatà frequentià stipati snmus. Nam illa prz- 
sidia, qua pro templis omnibus cernitis, etsi 
contra vim collocata sunt , non afferunt ta- 
men oratori aliquid ; ut in foro et in judicio, 
quamquam praesidiis salutaribus et neces- 
Sariis septi sumus ,tamen ne non timere qui- 
dem sine aliquo timore possimus. Quz si op- 
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posita Miloni putarem : cederem temporis 
judices, nec inter tantam vim armorum exis 
timárem oratori locum esse. Sed me recreat 
et reficit Cn. Pompeji , sapientissimi et jus- 
tissimi viri, consilium : qui profectó nec 
justitiae suze putaret esse , quem reum sen- 
tentiis judicum tradidisset, eumdem telis mi- 
litum dedere ; nec sapientie , temeriratem 
concitate multitudinis auctoritate publica 
armare, 

Quamobrem illa arma » centuriones , co- 
hortes, non periculum nobis , sed prasi- 


dium denuatiant : neque solüm , ut quieto, - 


sed etiam ut magno animo simus , hortan- 
tur : neque auxilium modo COREL mea, 
verüm etiam silentium pollicentur; Reliqua 
vero multitudo. , qua quidem est civium, 
tota nostra.est : Deque eorum quisquám, 
quos undique intuentes ex hoc ipso loco cer- 
nitis, unde aliqua pars fori adspici potest, 
'et hujus exitum judicii expectantes, non cüm 
virtuti Milonis favet, tum de se, de libe: 


ris suis , de patria, de fortunis hodierno 
die decertari putat. 


NOTAS. 


Pro templis. // /a; puertas de los templos que 
rodeaban el foro. 
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Utinforoet in judicio. Éste periodo está 
confuso de propósito , para denotar la tur- 
bacion interior del ánimo. El sentido es 
claro, Aunque nos vemos cercados de armas 
X. soldados para mayor seguridad. nuestra y 
siendo. no obstante esta providencia nueva 
en este tribunal , no puédo menos. de for - 
mar alguna aprension y recelo. Repítese. 
la -conjuncion xamen en la misma cláusulas 
porque se corta el periodo con aquel miem- 
bro ; quamquam praesidiis &c. 5 que se 
debe considerar como un paréntesis. 
Concitatze multitudinis. La bez de la plebe 
que. seguia el bando.de los Clodianos. 
lila arma: centuriones, cohortes. Lugar 
intrínseco de retórica , que se llama Enu- 
meratio partium. 
Non periculum , sed przsidium , &c. Figa- 
Ta Antíitesis,. 
Quos undique intuentes, E:tos estaban en las 


ventanas , balcones y corredores de las. ca- 
sas y templos vecinos. 2 Xu 


4 Unum genus est adversum , 'infestám- 
que nobis, eorum , quos P. Clodii furor. 
rapinis ,.:et incendiis , et omnibus exitiis 
Publicis pavit : qui besterna etiam: concióne 
incitati sunt , ut vobis voce preirent, quid 


MEME LL sei c c o a 
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judicaretis. Quorum clamor , si quis forté - 
fuerit , admonere vos debebit, ut eum ci- | 
vem retinedtis, qui.semper genus illud ho- 
minum, clamorésque maximos pro vestra sa- 
lute neglexit. Quamobrem adeste animis, ju- | 
dices, et timorem , si quem habetis, depo- . 
nite. Nam , si unquam de bonis et fortibus 
viris; si unquam de benemeritis civibus po: 
testas vobis judicandi fuit: si denique un- 
quam locus amplissimorum ordinum delectis 
viris datus est, ubi sua studia erga fortes. 
et bonos cives, qua. vultu et verbis szepe 
significassent , re et sententiis declararent: 
hoc profectó tempore eam potestatem omnem 
vos habetis, ut statuatis, utrüm nos , qui 
semper vestre auctoritati dediti fuimus, 
semper miseri lugeamus : an dil vexati à 
perditissimis civibus, aliquando per vos , ac 
vestram fidem , virtutem ,. sapientiámque 
recreemur. i 

Quid enim nobis duobus, judices, labo- 
riosius* quid magis sollicitum , magis exer" 
citatum, dici aut fingi potest? qui spe amplis: 
simorum praemiorum ad rempublicam adduc* 
t , metu crudelissimorum suppliciorum ca- 
Tere non possumus? Equidem ceteras tempes 
tates, et procellas in illis dumtaxat fluctibus 
concionum semper putavi Miloni esse sub- 
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eundas, qubd semper pro bonis contra im- 
probos senserat : in judicio vero , et in eo 
consilio, in quo ex cunctis ordinibus amplis- 
simi viri judicarent , nunquam. existimavi 
spem ullam esse habituros Milonis inimicos, 
ad ejus non salutem modó extinguendam, 
sed etiam gloriam per tales viros infringen- 
dam. 
NOTAS. 
Hesterna concione. E/ dia antes Munacio 
Planco, tribuno de la plebe, la ba^ia con- 
movido para que no dexase salir á Milon 


de Roma ; antes biciese instancias para 
que fuese condenado en juicio. 


Locus. Tiempo , ocasion oportuna. 

Delectis viris. Eran los jueces cincuenta y uno, 
escogidos del órden senatorio y ecuestre , y 
de los tribunos del erario. 

Vestra auctoritati. Tu/ío y Milon estuvie- 


von siempre de parte de la nobleza contra 
. los que bacian alarde de ser populares. 
Spe amplissimorum praemiorum ... Metu cru- 


delissimorum suppliciorum. Fizuras Si- 
militer cadens, y Antítesis, 


Ceteras tempestates , &c. Zf/egoría, 
Ad ejus non salutem. modo extinguendam, 


sed etiam gloriam per tales viros infrin- 
gendam. Figura Similiter desinens. 
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Per tales viros. Siendo jueces unos bombres 
tan ilustres J justificados.. 


PROPOSICION. 


Clodio. fué muerto. justamente ,. porque puso 
asecbanzas á. Milon, 


Quamquam in hac causa, judices, T. An- 
nii Tribunatu, rebásque omnibus pro salu- 
te reipublice gestis, ad hujus criminis defen- 
sionem non abutemur , nisi. oculis videritis 


insidias Miloni à Clodio factas: nec depre- — | 


caturi sumus , ut crimen hoc nobis proprer 
praeclara in: rempublicam merita condonetis: 
nec postulaturi , ut si mors P. Clodii salus, 
vestra fuerit , idcirco eam virtuti Milonis 
potiüs, quam populi Romani felicitati, assig- 
netis. Sed si illius insidiz clariores hac luce 
fuerint : tum denique obsecrabo , obtesta- 
borque vos, judices , si cetera amisimus, 
hoc saltem nobis ut relinquatur, ab inimi- 
corum audacia , telisquess vitam ut impuné 
liceat defendere. 


c N Oo Ti A S. ^ 
Quamquam. Propusoantes los méritos de Mi- 
lon para excitar la misericordia de los jue- 
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, €65 5 y abora dice, que no los alega pa- 

ra que le absueloan 5 porque para esto 
basta la justicia de su causa. Figura Cor- 
Téctio, 40 995 gom 

Tribunatu. Las acciones ploriosas de su tri- 
bunado , en que resistió valerosamente á 
los pzrversos intentos dé Clodio. 

Si cetera amisimus, T4 que bemos perdiggf 
bonores y premios , quorum spe agris 
publicam adducti sumus. ide su gps 


REFUTACION. 7 


En tres puntos insistian principale 
contrarios. 1. Oue un bomicida convéleid 
14l no debe vivir. 2. Que el senado: kf eipa- 
damente babia condenado á Milon. 3. Q8 $ 
tambien Pompeyo se babia declarado contra-& 
püblicamente. Impugna lo primero con varios 
exemplos humanos y aun divinos, oponiendo 


la ley de las doce tablas , la costumbre , el de- 


recbo natural y escrito. 4 lo segundo vespon- 
de , ser falso por el dicho de su mismo adver- 
sario 5 y no menos por el amor que todo el se- 
nado profesa á Milon , y el odio que siempre 


tuvo ( Clodio : concluye interpretando á su fa- 
or e] decreto del senado., 


Tambien niega lo tercero , esplicando el 
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edicto de Pompeyo , y la intencion que tuvo en 
publicarlo en tales circunstancias 5 que 5i qui- 
5o que se decidiese cuanto antes esta causa , no, 
fué por deseo de condenar á Milon , con quien. | 
se reconcilió sfínceramente , sino por evitar a$.— 
sediciones y tumultos de la plebe. Por el can 
trario muestra su propension á libertar el reo 
en la eleccion que bizo de jueces tan distin- 
guidos y rectos. | 
| 


CONFUTATIO PRIMI PRJESUDICII. 


3 Sed, antequam ad eam orationem ve-. 
- pio, qua est propria nostra quaestionis , vi- | | 
dentur ea esse refutanda , qua et in senatu 
sepe ab inimicis , ab improbis sepe jactata 
sunt, et in concione etiam paulo anté ab ac- 
cusatoribus : ut omni errore sublato, rem. 
plané, que venit in judicium , videre pos-| 
sitis. "s 
Negant intueri lucem esse fas ei , quià 
se bominem occisum esse fateatur. In qua 
tandem urbe hoc homines stultissimi dispu- 
tant? nempe in ea , qua primum judicium. 
de capite vidit M. Horatii , fortissimi viri: 
qui nondum libera civitate, tamen populi 
Romani comitiis liberatus est , cüm sua má- 
nu sororem interfectam esse fateretur. 
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- An est quisquam, qui hoc ignoret oum 
de homine occiso quératur , aut negari so- 
lere omnino esse factum j autrecté, ac ju- 
Te factum esse defendi? Nisi vero existima- 
tis, dementem P. Africanum fuisse ; qui, 
cüm à C. Carbone , tribuno plebis , in con- 
cione seditiosé interrogaretur , quid de Tib. 
Gracchi morte sentiret , respondit jure ca- 
sum videri, Neque enim posset aut Ahala 
ille Servilius , aut P. Nasica , aut. L. Opi- 
mius , aut C. Marius , aut , me consule, se- 
natus non. nefarius haberi , si sceleratos. ci- 
ves interfici nefas esset. Itaque hoc, judi- 
ces, non sine causa , etiam fictis fabulis, 
doctissimi . homines. memoriz .prodiderunt, 
eum, qui patris ulciscendi causà matrem ne- 
cavisset , . variatis bominum sententiis... non: 
solüm.'humaná , sed. etiam sapientissimze 
e& sententiá liberatum, Quod si duodecim 
tabule hocturnum: furem quoquo modo 5 
diurnum autem , .si se telo defenderit.;. in- 
terfici impune voluerunt: quis est 
quo modo quis: interfectus sit 
putet, cüm videat aliquando 
ad occidendum hominem a 
legibus? ., 


» qui, quo- 
; puniendum 
gladium, nobis 
b ipsis porrigi 


UMS oy E ARRA s 
In qua.tandem urbe, Ex. eji infterrogacion 
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oratoria está incluido este silogi mo s stul- 
tissimi sunt, qui aliquid afferunt contra 
rium moribus civitatis: sed hoc'prajudi- 
cium est contrarium. moribus. civitatis: 
ergo adversarii sunt stultissimi &c..La me- 
nor se prueba por los exemplos siguientes. 

M. Horatii, Habiendo muerto. en defensa de: 
su patria á tres bermanos llamados Curia-: 


cios , naturales de Alba, émula de Romas. 
le salió àl encuentro una. bermana: suya, — 


desposada con uno de-los Curiacios , lloran- 
do, y acusándole de cruel: Horacio no pudo: 


sufrir aquel llanto. importuno , y la fsató — 


por su propia mano. Entonces citavere le-- 
ges; dice nuestro Fíóro, nefas; sed absol- 


-'wit virtus parricidam." NI 
Nondum libera civitate; Porque pobernaban. 


véyes á-Romaz á la sazon reinaba Tulo Hos» — 


tilio.^" 
Nisi vero. Partícula irónica. MEO 
P. Africanum, Eseipion , el. que destruyó á 
Cartágo.y á Numancia. inuqeit iss 
Tib. Gracchi. Tvibumo de la plebe revol- 
""tüfoV ^^ büAM piis 2o 53. , 12008 
Ahala Servilius. E» e/ epftome de-Tito- Livio 
lib. 4. se refiere. asi el hecho : cüm- fame 
populus Romanus laboraret, Spurius Me* 
^qus'eques Romanus: fruinentuii ^ populo 


" 
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suá impensa largitus est, et ob id factum 
conciliata sibi plebe, regnum affectans, à 
C. Servilio Ahala Magistro equitum occi- 
Sus est. EOS UDEE 

P. Nasica. Ofro Escipion, que mató á Tiberio 
Graco. 7 ! 

L. Opimus. E;te mató Áá Cayo Graco, berma- 
no de Tiberio, por ser cómplice de los mis- 
mos atentados contra la repáüblica. 

: Marius, Que hizo tomar. al pueblo las ar- 
mas contra AApuleyo, tribuno de la plebe, y 
Glaucia , pretor, ambos sediciosos. 

Me consule. Cuando mandó matar, con apro- 
bacion del senado, en la cárcel á Lentulo, 
Cetego y otros secuaces de Catilina. 

Doctissimi homines. Lo; poetas , que segun 

- Platon son los padres de todas las ciencias. 


Eum. Orestes, Patris, Agamemnon. Matrem. 
Clitemnestra., 


ariatis hominum sententiis. 
| uno que. eran los 
ce absolvieron 
condenaron. TUS 
Sapientissime Dez, Palas, gue interponienda 
$4 voto libertó á Orestes de la muerte, 
Duodecim tabula. E24; leyes de las doce ta- 
"c élas contenian el derecho primitivo de los 
Romanos , copiado de las doce tablas que el 


De treinta y 
jueces del Areopago, Quit" 
á Orestes , y diez y seié le 


CLA. o 
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"Jepislador Solon. dió á los Atenienses. La 
- dey que. aqui cita Cicéron esplica Gelio- de 
Cesta manera : furem qui manifesto furto 
 prehensus esset, tum demum occidi per- 
-iserürt, si aut,:cüm faceret fàrtum, nox 
esset, aut interdiu se telo, cüm prehen- 
^ deretur, defenderet.^- ^ sigo ud 


L & 
1 "1 ] 


4 Atqui si tempus est ullam jure homi- 
mem necandis qua multa sunt, céerié illud 
ést^non. modo justüm, verüm etiam heces- 
sarium , ecüm vi vis ilata defenditur." Pu- 
dicitiam cüm eriperet" militi tribunus mi^ ^ 
litaris'in exercitu C. Marii, propinquus ejus - 
imperatoris interfectus ab eo est, cui vim 
affsrébat; Facere. enim. próbüs adolescens | 
periculosé, quàm perpeti turpiter. maluit. 
Atque huhbe ille vir summus, scelere sola- 
tum, periculo liberavit. Insidiatori vero, et 
latroni, qi: potest'afferi injusta nex? d 

Quid. comitatus: nostri, quid. gladii vo- 
lunt?: qnos hábere certé non liceret, si uti 
illis nullo pacto liceret. Est igitur haec; ju7 
dices, non scripta, set nata lex:'quam. non 
didicimüs, accepimus, legimus : verüm eX 
naturá'ipsa arripuimus, hausimus; expres* 
simus: ad quam noa docti, sed: facii 2 non 
iastitnti, sed imbuti sumus: üt sk vita nostra 
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in- aliquas. insidias, si in vim, si in tela aut 
| latronum, aut inimicorum incidisset: omnis 
| Onesta ratio esset expediendz salutis. Silent 
enim]leges inter arma, necse expectari jubent, 
Cüm ei, qui expectare velit, anté injusta 
poena: luenda sit, quàm justa repetenda, 
, Etsi persapientet, et quodam modo taci- 
f té, dat ipsa lex potestatem defendendi; quz 
| non.modóo hominem. occidi, sed esse cum 
telo hominis occidendi causá vctar: ut, cüm 
causa, non telum quzreretur; qui sui de- 
fendendi causá telo.esset usus, non hominis 
occidendi causá habuisse telum judicaretur. 
Quapropter hoc maneat in causa, judices. 
Non enim dubito, quin probaturus sim vo- 
bis defensionem meam , si id memineritis, 
quod.oblivisci non potestis  insidiatorem 
jure interfici posse. 


x 


——— HÀ DE (Ó 


ni am NOTAS. : 
Facere probus adolescens periculose , &c. 
Dicho sentencioso , Epiphonema. . 
Ille;vir. summus. E/ general Mario, parien- 
te del difunto. : 
, Est igitur hec, judices, non scripta, sed na- 
ta lex, Figuras similiter cadens, et simili- 


ter desinens, Paria paribus relata, et An- 
titheta, 


VI 
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Omnis honesta ratio esset expediendz sa- 
lutis, Cualquier modo de librarse del peli- 
gro se tiene por lícito, 

Non modo... vetat. No como quiera grobiles 
no veda absolutamente , €9c. 

Quapropter hoc thatiéat in causa. Quede 
pues esto asentado. - | 


CONFUTATIO $ECUNDI PRAEyZ7DICIT, 


5 Sequitur illud; quod à Milonis inimicis ' 


szpissime dicitur, cedem, in qua P. Clodius 
Occisus est, senatum judicasse contra rem- 
publicam esse factam. lllam vero senatus 
non sententiis suis solüm , sed etiam studiis 
comprobavit, Quoties enim est illa causa à 
nobis acta in senatu? quibus assensionibus 
universi ordinis? Quàm nec tacitis, nec oc» 
cultis? Quando enim frequentissimo senatu 
quatuor, ad summum quinque sunt inventi, 
qui Milonis causam non probarent? Decla- 
rant hujus ambusti tribuni plebis illze inter- 
motuz conciones, quibus quotidie meam po- 
tentiam invidiosé criminabatur , cüm dice- 
ret, senatum non quod sentiret, sed quod 
ego vellem, decernere. Quie quidem si: po- 
tentia est appellanda potiüs, quàm propter 
magna in rempublicam merita mediocris in 
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bonis.eausis auctoritas, aut. propter officio- 
s0s labores meos nonnulla apud bonos gra- 
tia; appelletur ita. sané, dummodo ea nos 
utamur pro salute bonorum contra amentiam 
perditorum. 

Hanc veró questionem, etsi non est ini- 
qua, nunquam tamen sehatus constituendam 
putavit. Erant enim leges, erant quzstio- 
nes, vel de cede, vel de vi: nec tantum 
moerorem ac luctum senatui mors P. Clodii 
afferebat , ut nova questio constitueretur. 
Cujus enim de illo incesto stupro juiicium 
decernendi potestas senatui esset erepta: de 
| '. ejus interitu quis potest credere senatum ju- 
| dicium novum constituendum putasse? Cur 

igitur incendium . Curie , oppugnationem 
| zdium M. Lepidi: cedem hanc ipsam , con- 
| tra rempublicam senatus factam esse decre- 
vit? Quia nulla vis unquam est in libera ci- 
Vitate suscepta inter cives, non contra rem- 
publicam. Non enim est illa defensio contra 
vim unquam optanda:. sed nonnunquam est 
necessaria, Nisi vero aut ille dies, in quo 
Tib. Gracchus est czsus, aut ille , quo Ca- 
jus, aut quo arma Sutumini oppressa sunt, 
etiamsi é republica , Ferppuelicam tameu 
non vulnerarunt. | 


ltaque i ipse ego. dosrxin ; cim cidem; in 
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Appia factam esse cónstaret', non eüm, qui 
se défendisset, contra rempublicam fecisse: | 
sed, cüm inesset in-re vis, et insidie; crimen | 


judicio reservavi, rém notavi. Quód si pet 
furiosum illum tribunum senatui, quod sen- 


tiebat ; perficere licuisset , novam quzstio- 


nem punc nullam haberemus. Deécernebat 
enim, ut veteribus legibus tantummódo ex- 


tra ordioem qusreretur. Divisa sententià - 


est, postulante nescio quo. Nihil'enim ne- 
Cesse est omnium flagitia proferre, Sic re- 


liqua auctoritas senatüs emptá intercessione - 


sublata est. 
Ma. NOTAS. 
Ambusti. Tiro Munacio Planco ,» Que puso 
C Juego á la €uria y él salió medio quemado 
del intendio. ET argumento de Ciceron eg 
fuertes si él senado no aprobase el. bebo 
de Milon,no se quejaria püblicamente Ma- 
taco de que el senado se gobernaba'en es- 
Ta causa, no por su dictánien, sio por el 
de Ciceron: luego el sesado náda determiná 
contra la. persona de: Milon, sino antes le 
'" da favorecido,: «35 1s ds 
Intermortua; Sin alma y sin eficacia, fütiles.. 
Qux: quidem si potentia-est appellanda po- 
tius, &c. Definicion oratakia. ; 
Háne quisiiótem, Este wuevo edicto de Pom- 
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| ' 6yo, en que mandá inquirir sobre la muer- 
te que se hizo en la Via Apia. 
| Cujus enim. E colocacion elegante de la len- 
gua latina: para darle buen sentido en lacas- 
tellana empieza asi: quis enim potest cre- 
dere, senatum putasse judicium novum 
."reopstituendum de interitu ejus, cujus: &c. 
Cur igitur incendium curiz, &c.... Quia nul- 
la vis &e. Figuras Interrogatio.. et. Sub- 
-jectio.- 
Eia sié epublica: Munque esto nisus 
- en bien de la repáblica, no: dexaba la mis- 
ma repüblica de sentir. el verse reducida á 
Tales extremos. 
| 
| 
I 


Perfuriosum illum tribunum. Munacio PZanco. - 


Divisa sententia: est. Hortensio propuso dos 
cosas: la primera, que se juzgase esta cau- 
$8 por las leyes antiguas: la segunda , que 
se prefiriese á todos los'demas pleitos. pen- 
dientes , extra ordinem. Opísose un tal 
Fusio diciendo que- cada uno de estos dos 
puntos. se dabia tratar. separadamente. Con 
semejante estratagema., Reliqua. auctori- 
tas senatüs emptáintercessione sublata est; 
| se-suprimió el artículo del decreto del. se- 
mado , que :mandaba se -procediese á la. de- 
cision de esteipleito criminal segui las le- 

Je5 antiguas, 


OCUEUTNUNPUNEURP SC 


, 
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Emptá intercessione. Por medio dela oposi- 


cion que bizo Fusio, sobornado con dineros 
por los parientes de Clodio. ! 


CONFUTAÁTIO TERTII PRJEJUDICIL.. 


6 At enim Cn. Pompejus rogatione. sua, 


et de re, et de causa judicavit. Tulit enim 


de cede, que in Appia via facta esset: in 


qua P. Clodius occisus fuit. Quid .etgo'tu-. 


lit? nempe ut quareretur. Quid porró qua 
xendum est? Factámne Sit? at constat, À 
quo? at patet. Vidit, etiam in confessione 


facti, juris tamen defensionem suscipi pos-. 


.Se. Quod nisi vidisset , posse absolvi eum, 
qui fateretur: cüm videret nos fateri; neque 
quari unquam jussisset, nec vobis tam salu- 
tarem hanc in judicando litteram, quàm il- 
lam tristem dedisset. Mihi vero C. Pompe- 
jus non modo nihil gravius contra. Milonem 
judicasse, sed etiam statuisse videtur, quid 
vosin judicando spectare oporteret. Nam quí 
non poenam confessioni, sed defensionem 
dedit, is causam interitüs quzrendam, non 
interitum putavit, Jam illud dicet ipse pro- 
fectó, quod sua sponte fecit, Publióne Clo- 
dio tribuendum putarit, an tempori. 
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NOTAS. : 
At enim, Objecion. de los contrarios. Vide 
Rhet. Cypriani Suarii de prajudiciis. 
ogatione sua. Suple legis: con 1a promulga- 
cion de su ley. Esta promulgacion se llama 
en latin Rogatio ; porque e! cónsu! rogaba 
"al pueblo que vatificase su ley ó edicto. com 
aquella fórmula: Velitis, Jubeatis , Quiri- 
tes; Geo 

Tulit enim. Sup/e legem. 

Factümne sit? At constat. P7guras Interro- 
gatio et Subjectio. 

Quod nisi vidisset, Como quien dice: por lo 
mismo que Pompeyo manda, se infiere que 
tiene por muy defensable la causa de Milon. 

Tam salutarem... litteram. La letra 4, que 
significa la. absolucion del reo. lMam tris- 
tem. La C, que significa su condenacion. 
Quiere detir, que Pompeyo dexa al arbi- 
trio de los jueces. la absolucion Ó condena- 
cion de Milon. 

Mibi vero. Retuerce contra. el adversario «f 
argumento. 

Dicet ipse profecto, Figura Communicatio 
cum Pompejo. 


7 Domi suz nobilissimus vir ,. senatüs 
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^lia legibus vindicentur. Minüs dolendum 
fuit re non perfecta, sed puniendum. certé 
nihilominüs. Quoties ipse , judices, eX 
P. Clodii telis, et ex cruentis ejus manibus 
effugi? ex quibus si me non mea, vel reipu- 
blica fortuna servasset, quis tandem de in- 
teritu meo quaestionem tulisset 2. 


NOTAS. 

Domi sue. Prueba con varios exemplos, que 
Pompeyo no promulgó dicha ley por-respeto 
: de Clodio, sino jorzado del miedo de nuevos 
alborotos : ut serviret tempori. 

Num igitur ulla. E/ argumento de Ciceron e$ 
este: id quod vestri majores Druso, et. 
Africano non tribuerunt , multo minüs 
Clodio Pompejus tribuendum putavit; sed 
"majores vestri istis non tribuerunt , ut 
propter eorum cades novas instituerent | 
5 quiestiones : ergo SUI minus Pompe- 
J'jus &c. 

Intersit. Hágase PXWAC A SN diferencia. 

Per scelus. 4 traicion, alevosamente. 

Ín monumentis, Clodio: era de la. familia 

U Appia. 

Herinde quasi. Ironía, Este £ipio allanó el 
! camino que- iba desde Roma á Caput; y 
de su nombre se llamó ila Via Apia5 
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donde fué muerto Clodio. 
Non fuit illud facinus, &c. Ironíz. 
Quz cruentata &c. Figura Zintítésis. 
Latronis; Salteador de caminos , asesirio, Pat- 
. ricidae: este nombre daban E Romanos á 
cualquier bomicida, siendo la persona muer- 
1a ilustre , ó unida por amistad. é igétenis 
- £o con el matador. ; 
Caruit. F7 igura Repetitio per incisa. 
Si res, si- vir, &c. Z4mplificatio ab, adjunctis 
pdf sdpiel dnas: Joci, 9c. i: 
Nisi forte. Previene la abjecion del adver:a- 
rio, Figura Prolepsis. | 
-$ Sed. stulti sumus ; qui Drusum , qui 
Africanum , qui Pompejum , nosmetipsos, 
cum P. Clodio conferre audeamus. Tolerabi- 
lia-faerunot illa: P. Clodii mortem zquo ani- 
mo neio:ferre-potest.»Luget senatus: moce- 
ret equester ordo: tota civitas confecta se- 
nio ést:z'squalent municipiá: afflictantur co- 
lonie 5 agri idenique;ipsi tam. beneficum, 
tam salutarem, tam mansuetum civem desi- 
derant;-Non fuit ea. causa, judices, profe- 
cto -non- fuit cur sibi censeret Pompejus 
questionem ferendam: sed homo sapiens ;'et 
alta et/divina quadam mente praeditus, mul- 
'à vidit; fuisse sibi illum inimicum; familia- 
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: 


rem Milonem. In communi omnium letitia - 


si etiam ipse gauderet, timuit, ne videretu£ 
infirmior fides reconciliate gratiz.: Multa 
etiam alia vidit, sed illud maximé: quamvis 
atrociter ipse tllissát vos tamen fortiter ju- 
dicaturos, Itaque delegit é florentissimis or- 
dinibus ipsa lumina: neque vero, quod noa- 
nulli dictitant, secrevit in judicibus legen- 
dis amicos meos. Neque enim hoc cogitavit 


vir justissimus, neque in bonis viris legen-- 


dis id assequi potuisset;etiamsi cupisset. Non 
enim mea gratia familiaritatibus continetur, 
quz laté patere non possunt, propterea quod 
consuetudines victüs non possunt esse cum 
multis, Sed, si qüid possumus, ex eo: possu- 


Tous, quód respublica nos cobjunxit.cum bo- 
nis. Ex ;quibus ille cüàm aptissimos viros le-- 


geret ; idque maximé àd fidem suam pertine- 


re arbitraretur, non ' "potait legere non stus: - 


diosos mei, |. 

'Qvóod: vero te , Li Domiti; huic anastiod 
ni preesse maxime voluit; nihil quaesivit: 
aliud, nisi justitiam; gravitatem, humanita- 


tem, fidem. Tulit, ut consularem.necesse es 
set: credo, quód: principum munus esse.du-: 


cebat, resistere: et levitati multitudinis: et 
perditorum: temeritati.: ix: consularibus t€ 
creavit potissimum.:Dederas enim , quàm. 


—— 


i —— 
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contemneres populares insanias , jam ab ado- 
lescentia documenta maxima. 

Quamobrem, judices, ut/aliquando ad 
Causam crimémque veniamus: si neque om- 
Dis confessio facti est inusitata ; neque de 
causa quidquam nostra aliter, ac nos velle- 
mus, à senatu judicatum 'est : et lator ipse 
legis, cüm esset controversia nulla facti, ju- 
ris tamen disceptationem esse voluit: et ele-- 
cti judices, et isti praepositus quzestioni, qui 


hzc justé sapientérque disceptet: reliquum 


est, judices, ut nihil jam.-aliud qusrere de- 
beatis, nisi uter utri insidias fecerit. Quod 
quo faciliàs argumentis perspicere possitis, 
rem gestam. vobis duni' breviter expono, 
quzsQ diligenter attendite. 


Vp ucN. OQ. TOAS, 
Sed stulti sumus. Figura Correctio ironica. 
Laget senatus, &c. Zmplifizatio per ironiam, 
et incisa ab enumeratione partium. 
Confecta senio est. Se muere. de pena. Me- 
táfora., : 
Quamvis atrociter ipse tulisset; Aunque. su: 
ley fuese rigurosa. Capta aqui el órador. $a 
gacísimamente la voluntad de Pompeyo y de 


los-juecess ^ oos Y 


Ipsa lumina. Metáfora 
R 
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Quod nonnulli dictitant. Prolepsis. 

Neque ... id assequi potuisset. Porque todos 
los buenos son amigos mios. 

Mea gratia. Mi valimiento. Expolitio. - 


Huic quastioni praesse. Este Domicio era. 


como juez pesquisidor , Quiesitor. 
Necesse esset, Suple creari à populo. 
Documenta maxima, Siendo pretor resistió 
valerosamente á los depravados intentos de 
- Manlio , tribuno de la plebe. 


Quamobrem. Ep//ogo breve de la refutacion. 
Uter utri insidias fecerit. Repite Ja proposi- 


€i0n Ó asunto. 
-»NARRACION. 


Está ordenada con sumo artificio , para 
probar que Clodio salió de Roma muy de pro- 
pósito con el ánimo de quitar á Milon la vida: 
porque lo 1. püblicamente babia: manifestado 
su perversa intencion. 2. Anduvo juntando mu- 
cbos esclavos bárbaros. 3. Tenia seiialado el 
dia en que Milon babia de morir. 4. No is- 
.moraba el viage inescusable de Milon á La- 
nuvio. y. Clodio llevaba solamente. los criados 
que podrian ayudarle en este. lance tan preme- 
ditado. Milon por el contrario iba desarmada 
y con gente , que mas le. servia de impedi- 


/ 


Y 


let, singulari virtute civem 
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mento , que de socorro , aun para defenderse.- 
6. El tiempo , el lugar y. las demas circuns- 
Tancias del becbo estan declarando que Clo- 
dio fué el agresor : aunque IMilon tuvo la for- 
Iuna de que su enemigo cayese en el mismo la- 
3o que le tenia armado... 


.9 P. Clodius cüm statuisset omni scelere 


, M praetura vexare rempublicam, viderétque 


ita tracta esse comitia anno superiore , ut 
non multos menses przturam gerere posset: 
qui non honoris gradum spectaret , Ut cete- 
ri , sed et L, Paulum collegam effugere vel- 
; et annum in- 
tegrum ad' dilacerandam rempublicam qua- 
reret : subito reliquit annum suum ;'séque 


in annum proximum transtulit ; nOD religio- 


ne aliqua , sed ut haberet , quod ipse dice- 
bat , ad praeturam gerendam , hoc est , ad 
evertendam rempublicam » plenum annum, 
atque integrum. 

Occutrebat ei ,' mancam ac debilem pre- 
turam suam futuram , consule Milone-: eum 
porró summo consensu populi Romani con- 
sulem fieri videbat. Contulit se ad ejus com- 


Petitores : sed ita , totam .ut petitiotiem ipse 
30lus | etiam invitis illis, gubernaret : tota 
Vt Comitia suis ; Ut dictitabat , humeris 
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sustinerét. Convocabat tribus: se interpone-: 
bat: Collinam novam ; delectu perditissimo- ' 
rum civium conscribebat. Quanto ille plura . 


miscebat, tanto hic magis in dies convales- 
cebat. Ubi videt homo, ad omne facinus pa- 
ratissimus , fortissimum virum , inimicissi- 
mum suum, certissimum consulem , idque 
intellexit noa solüm sermenibus , sed etiam 
suffragiis populi Romani sepe esse declara- 
tum : palàm agere coepit ,. et aperte dicere, 
occidendum Milonem. Servos agrestes et 
barbaros, quibus silvas publicas depopula- 
tuserat, Etruriámique vexarat, ex Appe- 
nino deduxerat , quos videbatis. Res erat 
.minimé obscura. Etenim palàm dictitabat, 
consulatum Miloni eripi non posse : vitam 


posse : significavit hoc s:epe in senatu : dixit 


in concione. Quin etiam Favonio , fortissimo 
viro , quzrenti ex eo , qua spe fureret , Mi- 
lone vivo : respondit, triduo illum , ad 
summum quatriduo, periturum. Quam vo- 


cem ejus ad bunc M. Catonem statim Favo- 


nius detulit. 
NOTAS. 
Tracta esse comitia, $e fueron dilatando s 
dia en. dia.las. juntas. 


Effugere vellet. Temiendo to fuese. contra- 


rig á sus intentos, 


. 
mJ M —PEROREER: 
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Annüm suum. E/afío , en que de tocaba pre- 


tender |a pretura por dos. rra "regü- 
lares, mt 


Mancam ac debilem. Metáfora: - 
Collinam novam. Se empleaba en fovimar tina 
nueva tribu con'el título de'colina , com- 
epuesta: de la mas. vil. canalla de la "plebe, 
para juntar mas votos contra Milon y á 
favor de sus.dos competidores Publio Plau- 
cio Hipséo , y. Quinto Metelo -Escipion. ^ 
Ille.- Clodio. Hic. Milon. Similitet cadens, 
Certissimum consulem. Que seria: Tue in- 
dubitablemente. |. 7 2 


Apennino. Monte que druide: n Indis en Mos 
partes s: i0: v 5bulii 

Ad hunc; M. Caióuehi: Que: era uno ) dé " 
rne ierHimoNtos acp cta ipud 


gea d r- 
; i 
Eat I5! 23Lidlh Vll a 


10 "SEN cüm" sciret: Clodiüs (aeque 
enim erat difficile scire) iter.solemne', legi- 


timum ,' necessarium , ante diem XIII, Ka- 
lendas Feb. Miloni esse Lanuviüm ;'"àd fla- 
minem ptodendum 5 quod eraát dietator La- 
nuvii-Milo : Romá subito ipse profectus est, 
ut ante süum funduni- (quod' re fintellectum 
est) Miloni insidiis: collocaret. Atque ita 
Profectus est, ut concionem türbulentam, ih 
qua: ejus urdr desidérátus est; quz illo ipso 
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die: hábita, est , relinqueret : quam , nisi-obi- 
re -. facinoris locum. tempásque. voluisset, 
nunquam reliquisset, no 
Milo autem, 'cüm in senatu. fuisset. eo 
die ;..quóad. senatus. dimissus est j: domum 
- venit ; calceos et vestimenta mutavit 5.pau- 
lisper ,: dum. se.uxor jut. fit , comparat, 
.commotatus est.: deinde. profectus.est id 
temporis , cüm jam. Clodius ,; si quidem eo 
die. Romam venturus erat ,. redire potuisset. 
Obviam fit.ei Clodius. expeditus , in equo, 
nullà, rhedà , nullis. impedimentis ;- nullis 
Gracis comitibus , ut solebat : sine uxore, 
quod nünquam feré s cm hic insidiator, qui 
iter illud ad cedem faciendam apparasset, 
eum uxore :veherétur;in.rheda 5 /penulatus: 
vulgi magno. impedimento, ac muliebri et 
delicato ancillarum , puerorámque comitatu. 
Fit obviam Clodio ante fundum ejus horá 
feré undecimá, aut hion-multó secus, Statim 
complures cum telis in.hunc faciunt de.loco 
superiore impetum; Adversi rhedariüm occi" 
dunt; Cüm autem hic de rheda , rejectà pe 
nulá.,. desiluisset ,..séque acri animo defen- 
deret 5. illi , qui erant cum Clodio , . gladiis 
eductis ,'partim recurrere ad. rhedam ,uta 
tergo Milonem adorirentur.:; partim ,.. quód 
hunc jam interfectum. putarent j cedere in- 
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cipiunt ejus servos, qui post erant 5 ex qui- 
biis , qui animo fideli in dominum et prasen* 
ti fuerunt, partim occisi sunt, partim; cüm 
ad rhedam pugnari viderent, et domino suc- 
currere prohiberentur , Milonémque- occi- 
sum etiam ex ipso Clodio audirent ; et ita 
esse putarent : fecerunt id servi Milonis, 
( dicam enim non derivandi criminis causà, 
sed ut factum est) neque imperante , neque 
Sclente, neque praesente domino, quod suos 
quisque servos in tali re facere voluisset. 


: NOTAS. 

Neque enim erat. Prolepsis. 
Solemne , legitimum ,' necessarium, Oue se - 
bacia todos los atios en dia sefialado ,. con- 
forme á las leyes , indispensable al que era 
dictador ó e, amd del pueblo , como en- 


tonces lo era Milon. 
Ante diem XIII. E/ dia-veinte de Enero. 

Ad flaminem prodendum. Para elegir sa- 
cerdote. Cimiedxo aote, Sm ET a 
Concionem turbulentam. No faltó quien Ie su- 
pliese. pues dice sconio : sunt. autem 

concionati eo die , ut ex actis apparet, 
C. Sallustius," et Q. Pompejus;, utrique 

: et inimici Milonis , et satis inquieti.' 
. Obire facinoris locum tempásque.- z4prove- 
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char el tiempo: y la ocasion. de egecutar su 
maldad. .. ob i 


Calceos:'et vestimenta. mutavit..Tomá el trá 


ge de. camino. i | 

Id temporis. .Suple [a-preposicion secundüm; 
ó sub : tan tarde. ; 

Nullis Graecis comitibus. Erz estilo de los 
se2ores Romanos tener en su famitia muchos 
Grigos'erudítos. Vide Orat. Pro drcb. c. 3« 

. Cüm hic insidiator. 7Mi/on. Itonia. 


Hora-feré undecima Uva Pora antes.de poner- 


se el soj. 
Rhedarium. 447 cocbero.  ; 
Fecerunt id servi-Milonis &c. Periphrasis, 
Non derivandi criminis causá. Suple à Milo- 


! 


ne in servos : tio :por-ecbar. ja cutpà á su$ 


v eriados. - «bsec: ERI 
Neque imperante , &c. Polisindeton, 


STATUS. ET CONSTITUTIO CAUSE. 


11 Hzc, sicut exposui , ita gesta sunt, 
judices 5 insidiator superatus , vi victa vis, 
vel potiüs oppressa virtate audacia est. Ni- 
hil dico , quid respublica consecuta sit.: ni- 
hil ; quid vos: nihil, quid omnes boni : nihil. 
sané id prosit Miloni , qui hoc fato. natus 


est , ut ne. se quidem servare potuerit , quii - 
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unà rempublicam , séque servaret. Si id ju- 
T€ nOD posset : nihil babeo quod defendam. 
Sin hoc et ratio doctis , et necessitas barba- 
Tis, et mos gentibus, et feris natura jpsa 
Ptzscripsit , ut omnem semper. vim , qua- 
Cumque ope possent, à corpore, à capite, 
à vita sua propulsarent ; non potestis hoc 
facinus improbum: judicare , quin simul ju- 
. dicetis, omnibus ; qui in latrones inciderint, 
aut illorum telis , aut vestris sententiis esse 
pereundum. 

Quod si ita putasset : certé optabilius Mi- 
loni fuit dare jugulum P. Clodio , non se- 
mel ab illo , neque tum  primüm. petitum, 
quàm jugulari à vobis , quia se illi non ju- 
gulandum tradidisset. Sin hoc nemo vestrüm 
ita sentit : illud jam in judicium venit , non, 
occisüsne sit , quod fatemur : sed jure, an 
injurià : quod multis in causis sepe quasi- 
tum est. Insidias factas esse constat: et id 
€st ; quod senatus contra Rempublicam fac- 
tum judicavit. Ab utro factz sint, incertum 
est. De hoc igitur latum est ut quereretur, 
lta et senatus rem , non hominem , notavit: 
et Pompejus de jute , non de facto quaestio- 
nem tulit. 

: NOTAS. 
Nihil dico. quid Respublica ... nibil, quid 
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VOS , &c. Repetitio. Nihil san& id prosit 
Miloni. Concessio., | 

À corpore , à capite , à vita. Verba. sinó- 
nma. 


Jugulari à vobis, quia. se illi non jugulan- - 


dum. Tyraductio. 

De hoc igitur latum est. Suple. et à senatu et 
à Pompejo. E//fin del decreto del semado 
J de la ley de Pompeyo es. que se averigue 
quién. fué el agresor. | 


CONFIRMACION. 


Tiene. dos «artes. sien. la primera prueba 
que Milon no fué el agresor ; porque ni tenia 
entonces disposicion y ni-atih. deseo. de poner 
asecbanzas á Clodio 5: cuya muerte en aquellas 
circunstantias no podia traerle utilidad al- 


guna. Clodio era el que estaba resuelto á qui- 


tar. [avida á Milon á todo. trance , como él 


mismo: lo: babia pubiicado ; y claramente se 


vió por el suceso. Las razones que se pueden 
alerar em contrario t0. bacen fuerza. En la 
segunda parte pretendevel orador. , que no: solà 


debe ser Milon absuelto ,. sino que merece pre- - 


mio por la muerte de Clodio , hombre perver- 
50 , Jedicioso , enemigo de la repáblica , vi- 
ciosísimo , aborrecido de todo el pueblo roma 


-— Ec——R——— € 
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n0«: Confirma su conclusion. con exemplos 3y 
atribuye. $a. divina Providencia la vengan- 
724: Qué tomó ,. por-medio del valeroso Milot, 

€ los; atroces delitos de Clodio. 


PRIMA PARS CONFIRMATIONIS. 


12. Nunquid. igitur aliud in judicium 
venit, nisi uter utri insidias fecerit? ptofectó 
nihil. Si. hic illi : ut' ne' sit impune. Si ille 
buic :-tum. nos scelere solvamur. Quonam 
igitür:paeto probari potest , insidias Milo- 
ni fecisse Clodium? Satis est quidem in illa 
tam: audaci , tam-nefaria bellua , docere, 
magnani!ei causam! magnam spem , .in Mis 
lonis-morte propositam. ,: magnas utilitates 
fuisse, Itaque illud . Cassianum, Cui Zono 
fuerit., in-hís personis valeat. Etsi. boni 
nullo:emolumento impelluntur in: fraudem, 
improbi sac pe parvo. Atqui , Milone inter- 
fecto: - Clodius hoc assequebatur'.; non mo- 
dó ut prztor esset non eo consule , quo 
sceleris nihil facere posset : sed etiam ut his 
consulibus praetor: essét-j quibus: si non ad- 
juvantibus , at conniventibus certé ,'Speras- 


Set se. posse rempublicam eludere in illis-suis 


cogitatis füroribus, Cujus illi. conatus , ut 
'PSe ratiocinabatur ; nec , si possent , repri- 
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mere cuperent, cüm tantum beneficium ei 

se debere arbitrarentur : etsi vellent/; for* 

tase vix possent , frangere hominis sceleratis 

simi corroboratam jam: vetustate audaciam 
An verb ,'judices , vos soli ignoratis, 


| vos hospites in hac.urbe versamini , vestra 


peregrinantur aures, neque in hoc pervaga- 
to civitatis sermone versantur , quas ille le- 


ges (si-leges nominandz sunt , ac non faces. 


urbis, et pestes reipublice) fuerit imposi- 
turus nobis , atque inusturus ?-Exhibe ; quz- 
so , Sexte Clodi , exhibe librarium ' illud 
legum vestrarum , quod te àjunt *eripuisse 
€ domo , et ex mediis.armis, turbáque noc- 
-turna ,.tanquam Palladium sustulisse , üt 


praeclarum. inde: munus j^ ac- instrumentum - 
tribunatüs ad aliquem , si nactus esses , qui | 


tuo arbitrio tribunatum "gereret , deferre 
posses. Et adspexit me 'illis quidem- oculis, 
quibus tum solebat, cüm omnia omnibus mi- 
nabatur. Movet. me quippe:lumen curiz. 
NOTAS. 
Hic illi. Milon á Clodio.-Tlle huic. Clodio 4 
AMilon. | diui. 
Satis est quidem. Zfrguye asi el orador : aquel 
puso las asecbanzas^, que iba mas á ganar 


en la muerte de.su contrario :: Clodio: ib4 


: 
| 
| 
| 
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mas á ganar en: la muerte de Milon , que 
- Milon en 4a. de Clodio : Juego Clodio fué 

- el-agresor. 
Illud Cassianum. Aquel dicho del.severísimo 

juez Casio. 
Cui bono fuerit. Quien fuere el interesado: 
á quien le twviere cuenta. Argumentum à 

— eausa finali... 


Etsi boni. Epiphogema. In fraudem. Para lo 
malo. 


His consulibus. Los Wioniores de Milon. 
Vide. sup. 

Frangere ... corroboratam jam vetustate au- 
daciam. Zlesoría ó alusion á los árboles 
que tienen. mucbas raices. | 

Àn vero. Communicatio .cum judicibus per 
verba Sinónima. 

Ac non faces. Correctio. Inusturus. Meráfora, 
que da á entender la tiranía de Clodio, 
que trataria á los iota ine como esclavos 
berrados. 

Exhibe... exhibe. 44 postropbe&? Conduplicatio, 

Palladium, E/ simulacro de Palas , que fué 
sacado del incendio de Troya. 

Praclarum videlicet munus. Ironfa. 


Et adspexit me. Digresion,, en que finge Cice- 


ron que Sesto Clodio le echó los ojos a1 de- 
Cir esto. 
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Lumen cutie, L/ámale luz. de la curia; por- 
que le puso fuego en compatiía de Planco, 


quemando el cadáver de Clodio. Es ron: 


graciosa, 


:13 Quid? tu me iratum, Sexte, putas | 


tibi , cujus tu inimicissimum multo érude- 
liàs etiam punitus es, quàm erat humanita- 


tis mez postulare? Tu. P. Clodii crueütum. 


cadaver ejecisti domo , tu in publicum jecis- ' 
ti: tu spoliatum imsgitibug; exequiis, pom- 
pa, laudatione, infelicissimis lignis semius- 
tulatum , nocturnis canibus dilaniandum re- 
liquisti; Quam rem etsi necessario fecisti, 
-tamen , quoniam in meo inimico crudelita- 
tem exprompsisti tuam, laudare non possum; 
irasci certe non debeo." | 
P. Clodii preturam non sine maximo re- 
rum novarum metu proponi , et solutam fo- 
re videbatis ,. nisi esset is consul ; qui eam 
auderet, possétque constringere. Eum Milo- 
nem esse cum sentiret universus populus Ro- 
manus , quis dubitaret suffragio suo, se 
metu, periculo rempublicam liberare? At 
nunc P. Clodio remoto ,. usitatis jam rebus 
enitendum est Miloni , ut tueatur dignita- 
tem suam.. Singularis illa huic uni concessa 
gloria , qua quotidie augebatur frangendis 
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furoribus Clodianis , jam morte Clodii ceci- 
dit. Vos adepti estis, ne quem civem me- 
tuéretis : hic exercitationem virtutis , suffra- 
&àtionem consulatüs , fontem perennein glo- 
Tl? sug. perdidit, Itaque Milonis consulatus, 
qui , vivo Clodio, labefactari non poterat, 
mortuo denique tentari coeptus est. Non mo- 
do igitur nihil prodest, sed obest etiam 
P. Clodii mors. Miloni. | 
At valuit odium , fecit iratus ,. fecit ini- 
micus , fuit ultor injurie , punitor doloris 
sui. Quid , si hec , non dico majora fue- 
runt in Clodio , quàm in Milone, sed in 
illo maxima , nulla in hoc? quid vultis am- 
plius? quid enim odisset Clodium Milo, 
segetem .ac materiam suz glorie , prater 
hoc civile odium , quo omnes improbos 
odimus? Ille erat ut odisset , primüm de- 
fensorem salutis mea ; deinde vexatorem 
furoris, domitorem armorum suorum 3 pos- 
tremo etiam accusatorem suum. Reus enim 
Milonis, lege Plotia , fuit Clodius ; quoad 
vixit. Quo tandem animo hoc tyrannum tu- 
lisse creditis? quantum odium illius , et, in 
homine injusto, quàm etiam justum? 


NOTAS. 


 Punitus es, 4rcbai su; pro punivisti. 
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Tu P. Clodii , &e. Incisa , Enumeratio , Si- 
militer cadens , Diijurietio; 

Spoliatum imaginibus. Los Romanos nobles 
llevaban en sus entierros los retratos de los 
abuelos del difunto. 

Laudatione. Oracion fünebre. 

Infelicissimis lignis. Los bancos y asientos de 


los senadores sirvieron? para. quemar. el. 


cuerpo de Clodio , y prender fuego en la 
curia. Vide sup. 


-—— 


Necessario. Otros [een con. mejor sentido ne- 


farié. | 
Suffragio suo , te metu; periculo , &c. Perí- 
phrasis. 


- Usitatis jam rebus. Bor /os medíos comunes; | 


por via ordinaria. : 


1 


Quotidie augebatur frangendis ; &c. dintí-i- 
- esi s. J 


Exercitationem virtutis &c. Metonimia; Ef 
fectus pro causa. 
Fontem perennem. /Metápbora. 


Li 
E 


i 


Itaque. Los Romanos , viviendo. Clodio , ne^ 


cesitaban á Milon para ponerle freno 5: y' 


por eso estaban resueltos á darle el consula- — 


. do : muerto Clodio , como ya no tenian que: 
temer , se resfriaron en favorecer las pre 
tensiones de Milon. 


At valuit odium, Hácese Cicéron esta réplicd* 
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ut odisset. Clodio: sf que tenia moti- 
U05 para aborrecer-á- Milon. Amplificatio 

à congerie causarum. i 
ege Piotia. Esta ley era contra los. sedicio-- 
305..Clodio: babia incurrido en ella muchas: 
veces, y salido libre, porque nadie osaba 
''condenarles pero la ley-siempre estaba cla- 
mando justicia conira sus atentados: y asi 
JMilon:nunca perdió. el derecho de atusarle;. 
Ty antium. C/odio, que: ni iun. á- las: leyes 
respetábay - : 


Ille ow 


J£ 


14 Reliquum est; ut jam illumnatara 
ipsius ; consuetudóque defendat: hbhc au- 
tem hec eadem coarguant: nihil per-vim 
unquam Clodius; omnia per vim ;Milo. Quid 
ergo , judices? ecüm moerentibus vobis urbe 
cessi ,'judieiámne timui?t/non servos 
arma, non vim? 
restituendi mei 
ciendi? Diem 


, non 
Que fuisset: igitur causa 
» nisi ei fuisset injusta eji- 
mihi, credo., dixerat: mul- 
ctam irrogarat: actionem perduellionis in. 
tenderat et mihi, judices, in causa 
trá malá, aut meá nec preclarissimáà, eriam 
judicium timendum fuit. Servorum , €t egeu- 
tium civium, et facinoro:orum armis meos 
Cives, meis consiliis., perieulisque' servatos, 
Pt0 me óbjici nolui, : 


aut ves- 


S 


44 /ORAT..M, T. CICER, 

- Vidi enim, vidi. hunc ipsum Q. Horten- 
sium , lumea et ornamentum reipublice, pe- 
né interfici servorum manu, cüm mihi ad«s- 
set: qua in turba C. Vibienus, senatot , vir 

optimus, cum hoc cüm esset unà, ita est 
mulctatus, ut vitam amiserit. Itaque quan- 
do illius. postea.'sica illa, quam à Catilina 


ácceperat, conquievit? Hc. intentata. nobis - 
.estshuic ego vossobjici. pro me. non. sum . 


passus:.bzc insidiata.Pompejo est: hec is- 
tam Appiam, monumentum sui nominis, ne- 
ce Papirii crnentavit: hzec, haec eadem lón- 
go intervallo conversa rursus estin me: nu- 


per quidem , ut.scitis ,.me ad |. segiam pené: 


: confecit. 
Quid simile Milonié?. cujus vis omnis hes 


semper fuit, ne P. Clodius, cüm in judicium 
detrahi non posset, vi opressam civitatem. - 


teneret. Quem si interficere voluisset, quan- 
12, quoties occasiones, quàm praeclare fue- 
runt? Potuítne, cüm domum ac deos pena- 
tes suos, illo oppugnante, defenderet, jure 
se ulcisci? Potuitne, cive egregio- et viro: 
fortissimo, P. Sextio, collega suo, vulnera- 
to? Pottitss 4Qs Fabtioie , Viro optimo, 
' cüm de reditu meo legem ferret, pulso, cru* 
delissima ^in. foro cade facta. Potuitné, 
L. Czcilii, ju:tissimi fortissimfque preetoriss 


$e 
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- OPPUBhata domo? Potuítne illo die, cüm est 

lata lex de me? cim totius Itali concursus, 
quem mea salus concitarat, facti illius glo- 
riam aguovisset: ut, etiam si id Milo fecis- 
Set, cuncta civitas eam laudem pro sua vin- 
dicaret. 


NOTAS. 
Reliquum est, 50/5 -fa/ta que los contrarios 
defiendan á Ciodio, diciendo que nunca fué 
"Utolento , Gr. Transitio per ironiam. 
rbe cessi, Salf voluntariamente al destier- 
. T0, por temor: de las. violencias de Clodio, 
Que fuisset igitur causa; Epicherema. 
Diem mihi, credo, dixerat. ZIreumento iró- 
"C fico. 2n 
Vidi enim, Zmplificatio ab exemplis. 
Hzc: intentata nobis est, E;;e encuentro. de- 
"clara. el mismo. Ciceron lib. 4. epist. ad 
Coitticum 3. Cüm sacrá descenderem , in- 
| Secutus est me cum suis clamor, lapides, 
- fustes, gladii, &c.. : 
Pompejo... Nece Papirii. 77e cap. 7. 
Ad regiam. Santo al palacio que edificó Anco 
Marcio rey de Roma. 
Potuítne. /mplificatio ab adjunctis, et. Repe- 
titio. 
Collega suo. En el tribunado, Vide Orat. pro 
Séxtig, 
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Czcilii. Pretor de Roma. 

Lata;ex. Es;a Jey. fué la que promul gó S 
consul. Léntuto | sobre. la restitucion. de 
M. Tulio ásu. patria. Vide inf. cap. v5. 

Totius Italie. /Metonimia: Continens pro ve. 
contenta, ip 


"Atqui erat id temporis clarissimus et for- 
tissimus consul, inimicus Clodio, P.:Lentu- 
lus, ultor sceleris illius, defensor vestrae vo- 
luntatis, patronus illius publici consensüs, 
restitütor salutis mez: septem praetores, octo 
tribuni. plebisy illius-adversarii , defensores 
10e 5 Cn. Pompejus auctor et dux mei redi- 
tüs, illius hostis: cujus sententiam senatus 
omnis de salute mea gravissimam ét orna- 
tissimam secutus est: qui populum Roma- 
num coliortatus est: qui, cüm de me decre- 
tum Cappuz fecit, ipse , cuncta Italie cu- 
pienti, et ejus fidem. imploranti, signum de- 
dit, ut ad me restituendum Romam concur- 
rerent. Omnia tum denique in illum odia ci- 
vium ardebant desiderio mei: quem qui tum 
interemisset , non de impunitate ejus, sed de 
praemiis cogitaretur. ; 

Tamen se Milo continuit , et P. Clo- 
dium ad judicium bis, ad vim nunquam vo- 
cavit. Quid? privato Milone, et reo ad po* 
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pulum, accusante P. Clodio, cüm in Cn. Pom- 
P*jum pro Milone dicentem impetus factus 
3t: quae tum non modo occasio , sed etiim 


 Càusa illius opprimendi fuit? Nuper teió 


Cim. M. Antonius summam spem . salutis 
omnibus attulisset, gravissimámque adoles- 
cens nobilissimus reipublice partem fortis- 
sime suscepisset, atque. illam belluam judicii 
laqueos declinantem , jam irretitam tenerétz 
qui locus, quod tempus illud , dii immiorta- 
les! fuit? cüm se ille fugiens in scalarum te- 
nebras abdidisset, magnum Miloni. fuit con- 
ficere illam pertem nullà suà invidiá, Anto- 
nii vero maximà glorià? Quid? comitiis. id 
campo quoties potestas fuit? cüm ille vi in 
septa irruisset, gladios distringendos, lapi- 
des jaciendos curasset, deinde subito, vultu 
Milonis perterritus, fugeret ad Tiberim, vos 


€t omnes boni vota faceretis ut Miloni uti 
virtute suá libérer? ; dat ! 


NOTAS. 
Ultor sceleris illius, defensor vestrae volun- 
tatis, &c. ZImplificatio per congeriem defi- 
- filionum. - 
Septem prztores &c. Enumeratio: partium. 
Qui populum Romanum. Jide Orat. post 
Redit, ad. Quirit. 
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Tamen se Milo continuit. Esza es Ja fuerza 
del argumento. S: teniendo Milon tantas 
ocasiones favorables para matar á Clodio 
no sé aprovechó de ellas; cémo es creible 

: que abora siéndole contrarias todas las cir- 
cunstancias le procurase la muerte? 

Illam belluam judicii. laqueos declinantem. 
dlegoría elevantísima. 

Cüm ille in septa irruisset, ENNIO roto la 
balla. 

Ad Tiberim. Oue baga el campo: Marcio, 
donde se tenian las juntas senerales del 
pueblo. : 

Ui virtute sua libéret. Peripbrasis, 2 


16 Quem igitur cum omnium gratia no- 
luit: hunc voluit cum aliquorum querela? 
quem jure, quem loco, quem tempore, quem 
impuné non est ausus: hunc injurià ; iniquo 
loco, alieno tempore, periculo capitis, non 
dubitavit occidere? Praesertim, judices, cüm 
honoris amplissimi contentio, et dies comi- 
tiorum subesset ; quo uide tempore (scio 


enim, quàm tlinida. sit ambitio, quantaque, 
et quàm sollicita cupiditas consulatüs) om- 


nia non modo , quz reprebendi palàm , sed 
etiam quae obscurà cogitari possunt , time- 
mus: rumorem, fabulam falsam, fictam, le- 


| 
| 
| 
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vem perhorrescimus: ora omnium, atque 
oculos-iptuemur. Nihil enim est tam molle, 
tam tenerum, tam aut fragile, aut flexibile, 
quàm vólüntas erga nos, sensásque. civium: 
qui non modo improbitati: irascuntur candi- 
datorum, sed etiam in recté factis sape fás- 
tidiunt. T0 

Hunc diem igitur campi speratum atque 
exoptatum sibi proponens Milo , cruentis 
manibus scelus et facinus pre se ferens; et 
confitens, ad illa augusta centuriarum aus- 
picia veniebat? quàm hoc non credibile in 
hoc? quàm idem in Clodio non dubitandum, 
quin se ille; interfecto Milone, regnaturum 
putaret? Quid? quod caput audacie est, 
judices: quisignorat maximam illecebram es: 
$e peccandi impunitatis spem? In utro igi- 
tur hae fuit? in Milone? qui etiam nunc 
reus est facti, aut praeclari, aut certe neces- 
sarii? an in Clodio, qui ita judicia, peenám- 
que contempserat, ut eum nihil delectaret, 

-quod aut per naturam fas esset, aut per le- 
ges liceret? : 

Sed quid ego argumentor? quid plura dis- 
puto? Te, Q. Petilli , appello , optimum et 
fortissimum civem : te, M. Cato, testor: 
quos mibi divina quzdam sors dedit judices. 
Vos ex M. Favonio audistis, Clodium sibi 
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dixisse, et audistis;.vivo Clodio, periturum 
Milonem triduo. Post diem tertium gesta res 
est, quàm dixerat. Cüm. ille non. dubitaret 
aperire ,-quid cogitaret :-vos potestis dubi- 
tare. , quid fecerit2 : 

: NOTAS. | | 
Quem igitur cum omnium gratia &c. Epi- 
^ ehberema., 


Quem. jure, quem loco; &c. Disjunctio,, et 


Repetitio, 
Honoris amplissimi. .De/ consulado. 
Scio enim , quàm timida. sit ambitio, TAesis, 


Tam. molle, tam tenerum  &c. Incisa., er 


Metápbore. | 
Hunc diem igitur campi. Pues cómo es posi- 
. Hle que este. dia. en. que se.babia de bacer 
la eleccion de cónsul en el campo Marcio 
.-. Conclusio á repugnantibus, 
Quid? quod. Fóérmala. de transicion, | 
Tc, Q. Petilli, appello. dpostrophe, .— 


17 Quemadmodum igitur eum dies non . 


fef. lit? dixi equidem. modo..Dictatoris La- 
Duvioi siata sacrificia. nosse , negotii nibil 
erat. Vidit necesse esse Miloni proficisci La- 
nuvium illo ipso ,. quo: profectus. est., die. 
Itzque antevertit. At quo die? quo, ut ante 
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dixi, insanissima concio ab ipsius merce- 
nario tribuno plebisest concitata : quem diem 
ille, quam concionem , quos clamores , nisi 
ad cogitatum facinus approperaret , nun- 
quam reliquisset. Ergo illi ne causa. quidem 
itineris ; etiam causa manendi : Miloni ma- 
nendi nulla facultas, exeundi non causa so- 
làm, sed etiam necessitas fuit. 
Quid, si, ut ille.scivit, Milonem fore eo 
die in via, sic Clodium Milo ne suspicari 
quidem potuit? Primüm' quero , quí. scire 
potuerit? quod. vos idem in Clodio quarere 
Don potestis. Ut enim neminem alium, nisi 
T. Patinam, familiarissimum suum, rogasset, 
scire potuit, illo ipso die Lanuvii à dictato- 
re Milone prodi flaminem necesse esse. Sed 
erant permulti alii, ex. quibus id facillime 
Scire posset: omnes scilicet Lanuvini. Milo 
de Clodii reditu unde quasivit? Queesierit 
sape, Videte , quid vobis largiar. Servum 
etiam, ut Arrius, meus amicus, dixit, cor- 
ruperit. Legite testimonia testium. vestro- 
rum. Dixit C. Cassinius , cognomento Scho- 
la, Interamnis, familiarissimus, et idem co» 
mes P. Clodii: cujus jam pridem testimonio 
Clodius eádem horá Interamnz fuerat et 
Rome, P. Clodium illo die in Albano man- - 
Surum fuisse: sed subito ei esse nuaciatum, 
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Cyrum architectum esse mortuum: itaque 


Romam repenté constituisse proficisci. Dixit. 


hoe | comes item P. Clodii c Clodius. 

i 
NO T Á S. 

Stata sacrificia. Sacrificios que se. bacen: en 
dia sefialado. gui prueba el orador, que 
Clodio no solo quiso, sino que tambien pudo 
facilmente armar las asecbanzas á Milon, 

Quem diem, quam concionem, quos clamo- 
res. Tradnifib; i 

Quid, si, ut ille scivit. Argumentum à à con- 
trario, 

Quzesierit sané. Concessio. 

üteramnis. Natural de Interamna, boy Terni 
en la Umbria. 

Cujus jam pridem testimonio. Este Casinio 
babia mucho antes jurado en falso, que el 
mismo dia en que constaba que Clodio asis- 
t6 en Roma disfrazado á los sacrificios de 
la diosa Bona , profanándolos con su presen- 
cà, babia estado con él en Interamna. 


In Albane. Hoy se llama. Castel-Gandolfo. 


T8 Videte, judices, quantz res his testi- 
moauiis sint Eod ReSHE] Primüm certé libera- 
tur Milo, non eo consilo profectus esse, ut 
idsididrétur in via Clodio: quippe qui ei ob- 
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vius futurus omnino non erat. Deinde (non 
enim Video, cur non meum quoque agam 
negotium) scitis; judices, fuisse, qui in hac 
TOpgatione suadenda dicerent, Milonis manu 
Cedem esse factam , ES vero majoris 
alicujus. Videlicet me latronem, ac sicarium 
abjecti homines et perditi descciblibans Ja- 
cent suis testibus ii, qui Clodium negant eo 
die Romam , nisi de Cyro audisset, fuisse 
rediturum. Resgiravi: : liberatussum: non ve- 
reor, ne, quod ne suspicari Vang potuerim, 
videar id cogitasse. 

Nunc persequar cetera: namocurrit illud : - 
igitur ne Clodius quidem de insidiis cogi- 
tavit, quoniam fuit in Albano mansurus, si 
quidem exiturus ad cedem e villa non fuis- 
set. Video enim illum, qui dicitur de Cyri 
morte nuntiasse, non id nuntiasse, sed Mi- 
lonem appropinquare; Nam quid de Cyro 
nuntiaret, quem Clodius Romá proficiscens 
reliquerat morientem? Unà fui: testamen- 
tum simul obsignavi cum Clodio: testamen- 
tum autem palàm fecerat, et illum heredem, 
et me scripserat, Quem pridie horá tertiá 
animam efflantem reliquisset, eum mortuum 


Postridie horà decimà denique ei nuntia- 
batur? 
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NOT: sS. 
In hac rogatione. Suple legis de [sins Clo- 
diana. 


De Cyro. De la muerte. del avquitertu Ó 
maestro de obras. Ciro. Este eva. griego 


de nacion , excelente. matemático, y amigo 
de Tulio , como consta de las cartas á su 
bermano Quinto. 

Occurrit illud. Se puede replicar. Occupatio, 
sive Prolepsis.. 

Horà tertià. Tres horas despues de salido el 
30l. Los Romanos dividian el dia en doce 
partes iguales: las cuales eran mas ó menos 

- cortas, segun el tiempo que se. dexaba ver 
el sol sobre el orizontes es á saber, en 
invierno eran las boras menores , y mayores 
en verano. 


19 Age, sit ita factum: quz causa , cut 
Romam properaret? cur in noctem se conji- 
ceret? Quid afferebat causa festinationis? 
Quod heres erat? Primüm erat nihil, cur 
properato opus esset: deinde: si quid esset, 
quid tandem erat, quod ea nocte consequi 
posset ; amitteret autem ,si postridie mané 
Romam venisset? Atque, ut illi nocturnus 
ad urbem adventus vitandus potiüs, quàm 
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expetendus fuit::sic Miloni; cüm insidiator 
€55et ; si; illum ad. urbem noctu accessurum 
Sciebat , subsidendum, atque expectandum 

uit. Noctu invidioso et pleno latronum in lo: 
CO Occidisset. Nemo ei neganti non credidisset; 
Quemresse omnes salvum, etiam confitentem, 
volunt. Sustinuisset hoc crimen primüm ipse 
ille Jatronum occultator et receptator locus, 
dum neque multa: solitudo indicasset, neque 
€&ca nox ostendisset Milonem: deinde ubi. 
multi ab illo violati, spoliati, bonis expulsi, 
multi etiam hzc timentes in. suspicionem ca- 


. derent: tota denique rea citaretur Etruria. 


Atque illo die cetté Aricià rediens, divertit 
Clodius àd Albanum, Quod nisi seitet Milo 
ilum Aticiz fuisse, suspicari tamen debuit, 
eum etiam si Romam illo die. reverti vellet, 
ad villam suam, que viam tangeret , dever- 
surum. Cur neque.anté occurrit, ne ille in 


villa resideret; nec eo in loco subsedit, quo 
ille noctu venturus esset? 


Video adhuc constare omnia, judices: Mi- 
loni etiam utile fuisse. Clodium vivere ; illi 
ad ea, quz concupierat, optatissimum inte- 
ritum Milouis: odium fuisse illius ia hune 
acerbissimum , in. illum hujus nullum: con- 
Suetudinem illius perpetuam in vi inferea- 
da; hujus iaütüm ia repellenda: mortem ab 
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illo denuntiatam 'Miloni-, et predictam pa- 


.Jàm; nihil unquam auditum ex Milone: pro-. 


fectionis hujus diem illi notum; reditum illius 
huic ignotum fuisse: hujus iter necessarium; 
illius etiam potiüs alienum: hunc prz se tu- 
lisse,seillo die Romá exiturum ; illum eo die 
se dissimulasse rediturum: hunc nullius rei 
mutasse. consilium ; illum causam mutandi 
consilii finxisse: huic, si insidiaretur , no- 
ctem prope urbem expectandam ; illi, etiam 
si hunc non timeret, tamen accessum ad ur- 
bem nocturnum fuisse metuendum. 


NOTAS. 

Quid afferebat causa festinationis? Qué fin 
llevaba. el. pretesto de acelerar el viage? 
Otros leen: quid Lp causam festina- 
tionis? 

Quod heres erat? Primüm. &c. Interropatio, 
et Subjectio, 

Atque ut illi... sic Miloni. Contraria. 

Invidioso. Donde todas las .sospecbas recae- 
rian sobre Clodio, como tan. acostumbrado 
á frecuentar. este. sitio. Argumentum. ab 
d djunctis. 

Muta solitudo. Lugar vilieio. Metonymia. 

Etruria. En esta. provincia babia.becbo. Clo- 
dio muchos desafueros. 
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Aricia. Idea cercana á la Via 4pia. 
Quod: nisi, /4/punos leen: quod ut sciret Mi- 
— cios yeentonces se. debe interpretar asi: lo 
^€ual dado. que. 1o supiese Milon. .... 
Video.adhuc. Breve epílogo de los argumen- 
tos precedentes. S. 


420. Videamus: nunc, id. quod, caput est: 
locus.ad insidias ille ipse, ubi congressi 
sunt, utri tander fuerit aptior. Id: vero, ju- 
dices, etiam dubitandum ;;et diutiüs cogi- 
tandum.est? Ante fundum Clodii :. quo-.in* 
fundo. propter insanas illas substructiones, 
| facile mille hominum. versabatur; yalentium. 
Edito adversarii, atque excelso .loco- supe- 
riorem se fore putabat Milo, et-ob eam. rem: 
eum locum ad pugnam potissimum elegerat ? 
an in eo loco est potius expectatus ab eo, 
qui ipsius loci spe facere impetum: cogita- 
rat? Res loquitur, judices, ipsa: quz sem- 
per valet plurimüm,. |. 5. 

Si hec non gesta audiretis; sed picta vi- 
deretis : tamen appareret.uter esset insidia- 
tor, uter nibil cogitaret mali, eüm alter ve- 
heretur in rheda penulatus, unà sederet 
uxor? Quid borum non, impeditissimum ? 
Vestitus, an vehiculum, an comes? quid mis 
"US promptum ad pugnam, cüm penulá irre- | 
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titus, rhedà impeditus, uxore pené.cons- 
trictus esset? Videte nunc illum , primüm 
egredientem é villa, subito; cur? vesperis 
quid necesse est? tárdé ; ; qui convenit, id 
presertim «temporis? Devertit in villam 
Pompeji. Pompejum ut videret? Sciebat in 
Alsiensi esse. Villam ut perspiceret? millies 
in ea fuerat. Quid ergo erat more, et tergi- 
versationis? Dum hic veniret, locum relin- 
quere noluit. 
NOTAS. | 
Id quod caput est. E/ principal fundamento. 
Mille hominum... valentium. Sup/e numerus 
vel manus: a/ medo que Virgilio dices: 
mille manus juvenum. E//ipsis. | 
Edito, adversarii atque excelso loco. Fué 
Milon el que podia esperar ponerse en sitio 
ventajoso estando en la. beredad de su ene- 
migo? Quiere decir, in ipso Clodii fundo: 
que estaba, como diximos , arrimado al ca- 
mino, Vide jup. cap. 10. Fit obviam Clo- 
dio ante fundum ejus &c. 
Alter. Mi/on. Hy poty posis. ! 
Vestitus, an. vehiculum, an comes? Diszri- 
butio, ; 
Videte minc illum. 44 Clodio. 
Cur? vesperi &c. Jnterrogationes et. Subje- 
tiones. 
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Alsiensi, Lugar ameno de Toscana y en cuyo 
* Verritoriotenia Pompeyo una casa de campo. 
um hic veniret, locum. relinquere noluit. 
No quiso salir de alli Clodio basta que Ile- 
 gase Milon para sorprenderle en el. camino. 


" 4r Age nunc, iter expediti latrónis cum 
Milonis impedimientis comparate. Semper 
Me antea cugn uxore: tum sine ea: nunquam - 

non in rheda: tum ia equo. Comites Gre-- 
culi, quocumque ibat, etiam cüm in castra 
Etrusca properebat: tum nugarum in comi- 
tatu nihil. Milo, qui nunquam , tum casu 
. pueros symplioniacos uxoris ducebat, et an- 
cillarum: greges. Ille, qui semper secum 

Scorta, semper exoletos, semper lupas du- 
Cebat , tum neminem , nisi ut virum à viro 
lectum esse diceres. Cur igitur victus est? 
quia non semper viator à latrone, nonnun- 
quam etiam latro à viatore occiditur: quia, 
quamquam paratus in imparatos Clodius, 
tamen mulier inciderat in viros. - 

Nec veró sic erat unquam non partus Mi- . 
lo contra illum, ut non satis feré esset para- 
tus, Semper illé et quantum interesset P, Clo. 
dii se perire, et quanto illi odio" esset, et 
quantum. ille .auderet ; cogitabat." Quam- 
Obrem vitam suzm, quam maximis praemiis 

T 


6o ORAT. M, T. CICER. 

propositam et pené addictam sciebat , nuri- 
quam. in. periculum sine praesidio et sine 
custodia projiciebat..Adde casus, adde in- 
'certos exitus pugnarum., Marténque com- 
munem, qui sepe spoliantem jam et exul- 
tantem evertit, et perculit ab abjecto. Adde 
inscitiam pransi, poti , oscitantis ducis: qui 


cüm à tergo hostem interclusum reliquisset, —— 


nibil de ejus: extremis comitibus cogitavit: 
in quos incensos ira, vitámque domini des- 
perantes.cüm incidisset, hzsit in his. poenis, 
quas ab. eo servi fideles pro domini vita ex- 
petiverunt. Cur igitur eos manumisit? me- 
tuebat scilicet , ne indicarent : ne. dolorem 
perferre non possent: ne tormentis cogeren- 
tur occisum esse à servis Milonis in Appia 
Via P. Clodium confiteri. Quid opus est 
tortore2 quid quzris? occideritne? occidit. 
Jure, an injürià? nihil ad tortorem. Facti 
enim in eculeo quaestio est, juris in judicio. 


NOTAS. 
. Age nunc. Zfrgumentum á contrariis , sive 
oppositis. ; à 
Ad castra Etrusca. Zf/ude á la conjuracion de 
Catilina, 
Nugarum. Bagatelas ; cosas ; pr mero entre- 
1enimiento, Metonymia, 
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: Cur igitur victus est? Confuratio, quorumdam 
^. Objectorum à causis, ERO 
ülier, C/odio, que era un afeminado. 
Martémque communem. La victoria dudosa. 
Metonymia. : 
Ab abjecto. 44. manos del que 
vencido. .' 
Incensos ira. /Metáfora. Hzsit in iis poenis, 
Periphbrasis, |. | 
ur igitur eos manumisit? Pues porgué Mi- 
lon dió libertad á sus esclavos? 
Ne indicarent, ne dolorem &e. Synonymia. 
Esta réplica de los contrarios no bace fuer- 


za 5 pues Milon confiesa llanamenie. la. 
muerlie. * 


parecia estar 


22 Quod igitür in causa quaerendum est, 
id agamus híc: quod tormentis invenire vis, 
id fatemur. Manu vero cur miserit, si id 
potiüs quaeris, quàm cur parum amplis affe- 
cerit praemiis : nescis inimici factum. repre- 
hendere. Dixit enim hic idem, qui omnia 
semper constanter et fortiter, M. Cato, di- 
xitque in turbulenta concione, quz tamen 

" hujus auctoritate placata est, non libertate 

solum, sed etiam omnibus praemiis dignissi. 
mos fuisse, qui domini caput defendissent. 

"od enim premium saris magnum est tam ^ 
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benevolis , tam boais , tam fidelibus setvis, 
propter,quos vivit? Etsi id quidem non tan- 
ti est, quàm quód propter eosdem non san-' 
guine et vulneribus suis, crudelissimi inimi- 
ci mentem oculósque satiavit. Quos nisi rna- 
nurmisisset, tormentis etiam dedendi fuissent, 
conservatores domini, ultores sceleris, de- 
fensores necis. Hic vero nihil habet, in his 
malis, quód minüs molesté ferat, quàm, 
etiam si quid ipsi accidat, esse tamen illis 
meritum praemium persolutum. 

Sed quzstiones urgent Milonem, qua sunt 
habite nunc in atrió Libertatis. Quibüs- 
nam de servis? rogas? de P. Clodii. Quis 
eos postulavit? Appius. Quis produxit? 
Appius, Unde? ab Appio. Dii boni! quid 
potest agi severius? De servis nulla quas- | 
tio est in dominos , nisi de incestu , ut 
fuit in Clodium. Proximé ad deos acces- 
sit Clodius, propiüs, quàm tum, cüm ad 
ipsos penetrarat, cujus de morte, tanquam. 
. de ezremoniis violatis quzritur. Sed tamen 
majores nostri in dominum de servo queri 
noluerunt, non quia non posset verum inve- 
niri, sed quia videbatur indignum, et domi- 
nis morte ipsa tristius, In reum de servis accu- 
satoris càm quaeritur, verum inveniri potest? 

Age veros quz erat , aut qualis quastio? 


ruptius? 
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Heus tu Ruscio (verbi causà) cave sis men- 
tiare, Clodius insidias fecit Miloni? Fecit. 

erta crux. Nullas fecit. Sperata libertas. 
Subitb arrepti in questionem, tamen sepa- 
fantur à ceteris, et in, arcas conjiciunturs 
ne quis cum iis colloqui possit. Hi centum 
dies penes accusatorem cüm fuissent, ab eo 
ipso accusatore producti sunt. Quid hac 


quzstione dici potest integrius? quid incor- 


7^ "NOTAS. 

Manu veró cur. miserit. Occupatio, sive pro- 
lepsis. |. 

Etsi id quidem non tanti est. /1unque no esti- 
ma tanto Milon el que le bubiesen defendi- 
do su vida, como el baberse por su medio 
librado de caer en manos de su cruel enemi- 
40,que tanto anbelaba por beberle la.san- 
gre. EI varon fuerte desprecia la muerte; 


pero.no quisiera saciar con ella el odio de 
54 enemigo. 


Inatrio Libertatis, Los Romanos babian eri- 


gido.un templo á la Libertad , como á dio- 
sa , en el monte Aventino. 

Quibüsnam. Convence el orador que mo se 

debe dar. crédito al dicho de estos esclavos. 

I. por ser encausa de Clodio su setor. 2. por- 

que los. puso á cuestion el mismo acusador 


»**A- XT. 
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del reo, pio. 3. porque los sacá de su C450, 
donde pudo baberlas bien instruido. j 

Quis eos postulavit? Appius, Quis produ- 
xit? Appius, Complexio, 

Dii:boni, Esclamacion irónica. 

De incestu, Z/ude al sacrilegio cometido por 
Clodio en los sacrificios de là diosa Bona. 

Proximé ad deos. Otros leen , proximé deos. 

Ad ipsos. Es:o cs, ad sacra Bona dez. $y- 
necdocbe , et jocus acerbus, i 

In reum de servis accusatoris. Epicherema: 
como quien dice: indignum est, et' verüm 
inveniri non potest in quastione de servis 

.COntra dominum: ergo mult indignius 

est, et multó minüs verum inveniri potest 
in questione de servis accusatoris contra 

- reum. " 

Heus tu Ruscio. Prosopopeya de pio , que 


pone á cuestion á un esclavo. 


Cave sis. Zrebaismus pro cave si vis. 


Quid hac quastione certius? Iron/a. 

Subitb arrepti, Cómparatio à dissimili. Lo 
£ontrario.se ve en otros juicios: no obstante 
que los suelen prender de improviso, ponen 
& cada uno reparadamente , Cc, 

In arcas, Ey, /5; cálabozos, 


23 Quod si nondum satis cerüitis, cüm 
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in L] LS . 4 
re$ ipsa tot, tam claris argumentis; sIgnIsque 


luceat, pura mente atque integra Milonem; 
nullo scelere imbutum, nullo metu perterri- 
tum, null conscientia examinatum, Romam 
Tevertisse: recordamini; per deos immorta- 
les! quz fuerit celeritas reditás ejus: qui in- 
gressus in forum, ardente curia: quz mag- 
nitudo animi, qui vultus , quz oratio. Ne- 
que verb se populo solüm, sed etiam senatui 
commissit: neque senatui modo, sed etiam 
publieis praesidiis: neque is tantüm, verüm 
etiam ejus potestati, cui senatus totam rem- 


. publicam, omnem Italie pubem, cuncta po- 


puli Romani arma commiserat. Cui se nun- 
quam hic profectó tradidisset, nisi causa 
suz confideret ; presertim omnia audienti, 
magna metuenti , multa suspicanti , nonnulla 
credenti. Magna vis est conscientie , judi- 


ces, et magna in utramque partem: ut neque 


timeant, qui nihil commiserint: et poenam 
semper ante oculos versari putent, qui pec- 
caverint. i pet | 

- Neque vero sine ratione certa, causa Mi- 
lonis semper à senatu probata est, Videbant 
enim sapientissimi homines facti rationem, 
presentiam. animi , defensionis constantiam. 
An vero obliti estis, judices, recenti illo 
Duntio necis Clodianz , noti modo  inimico- 
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rum Milonis sermones et opiniones; sed non- 
nullorum etiam imperitorum? Negabant euri 
Romam esse rediturum. Sive enim illud ani- 

|. . m0 irato ac Percito fecisset, ut incensus odio 
E trucidatet inimicum ; arbitrabantur ,- eum. 
| tanti mortem P. Clodii putasse, ut zquo ani- 
| mo patriá careret, cüm sanguine inimici ex- 
plesset odium suum: sive etiam illius Inorte 
patriam liberare voluisset ; non dubitatu- 
rum; fortem. virum, quin, cüm suo periculo - 
salutem reipublicae: attulisset, cederet aquo 
animo legibus, secum auferret gloriam sem- 
piternam,. nobis hzc fruenda: relinqueret, 
: qu& ipse servasset, Mult etiam Catilinam, 
atque illa portenta loquebantur : erumpet, 
occupabit aliquem locum, bellum patriz fa- 
ciet. Miseros interdum cives, optimé de re- 
publica meritos! in quibus homines non mo- 
dó res  preclarissimas obliviscuntur , sed 
etiam: nefarias suspicantur, Ergo illa falsa 
fuerunt: quz certé vera extitissent; si Milo 
admisisset aliquid, quod non posset. honeste, 

veréque defendere, etd 


" Bu 3 
d 


NOTAS, pi 
Quod si nondum, Transitio- ád novum ar2ti- 
mentum à conseguentibus, 
Per deos immortales ! Obtestatio, . 


, 


ce dus st rinm, MAPS (ove 
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Quz fuerit celeritas... qui. ingressus &c. Tra: 
dutiio, et Prosopograpbia. 

Neque vero se populo solüm, &c. Gradatio. 

Ejüs. De Pompeyo. - 

Senatus totam rempublicam , omnem Italie 
pubem, cuncta populi Romani arma com- 
miserat. Zfdjunctio. , 

Omnia audienti, magna metuenti, &c. Simi- 
liter cadens, et similiter desinens. 

Magna vis est meonedtentia Thesis. 


|. Imperitorum. Poco advertidos. 


Sive illud. animo irato... sive etiam illius 
morte, &c. Dilemma. 


Miseros inrerdam cives. Zffectos de lástima 


y de indignacion. 
Ergo illa. Concludit does à contrariis. 


24 Quid, qui posteà sunt in eum con- 
gesta 2| quie quemvis etiam mediocrium de- 


- licterum conscientià perculissent , ut susti- 


nuit, dii immortales! sustinuit? imm ve- 
rÓ ut contempsit, ac pro nihilo putavit? 
que neque maximo animo nocens, neque 
innocens, nisi fortissimus vir, negligere 
potuisset. Scutorum , gladiorum , freno- 
Tum -sparorum , pilorámque etiam mul- 
titudo deprehendi posse indicabatur, Nul- 
m in urbe vicum, nuilum angiportum esse 


MNA 
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dicebant, in quo Miloni non esset conducta 
domus: arma in villam Ocriculanam devecta 
Tiberi: domus in clivo Capitolino scutis re- 
ferta: plena omnia malle olorum ad utbis 
incendia comparatorum. Haec non delata so- 
lim, sed pené credita: nec anté repudiata 
sunt, quàm qusesita, - m RM 
Laudabam equidem incredibilem diligen- 
tiam Cn. Pompeji: sed dicam, ut sentio, ju- 
dices; nimis mülta audire coguntur, neque 
aliter facere possunt ii, quibus tota est com- 
missa respublica, Quin etiam audiendus sit 
popa Licinius, nescio quis, de circo maxi- 
T9: servos Milonis apud se ebrios factos, 
sibi confessos esse de interficiendo Cn. Pom- 
pejo conjurasse ; deinde posteà se gladio 
percussum esse ab uno de illis, ne indicaret. 
Pompejo in hortos nuntiavit. Arcessor in 
primis. De amicorum sententia rem defert 
ad senatum. Non poteram in illius mei, pa- 
trizque custodis tanta suspicione non metu. 
exanimari: sed mirabar tamen credi popa: 
ebriosorum confessionem servorum. audiri: 
vulnus in latere, quod acu panctum videre- 
tür , pro ictu. gladiatoris probari. Verüm, 
ut intelligo, cavebat magis Pompejus, quàm 
timebat, non ea solàóm; qui timenda erant, 
sedomaino omnia, ne aliquid vos timeretis, 
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OPpugnata domus C. Cesaris, clarissimi et 
O'tissimi viri, per multas noctis horas 
Düntiabatur: nemo audierat tam celebri lo- 
CO, nemo senserat. Tamen audiebatur. Non . 
poteram Cn. Pómpejum, prastantissima vit- 
tute civem, timidum suspicari: diligentiam, 
totá fepublicá susceptá, nimiam nullam pu- 
tabam. Frequentissimo senatu nuper in Ca- 
pitolio senator inventus est, qui Milonem 
cum telo esse diceret, Nudavit se in sanctis- 
simo templo, quoniam vita talis et civis et 
viri fidem non faciebat, nisi eo tacente , res 
ipsa log neretur. 


S EINSO?T AS, 
Sustinuit? immo verb ut contethpsit. Cor- 
rectio, 
Neque maximo animo nocens... neque inno- 
cens , nisi fortissimus vir. ZIntitbesis. 


Nullum i in utbe vicum, &c. Estilo de nar- 
racion., 


De circo maximo La plaza mayor de Roma 
estaba llena de tabernas y figones, adonde 
concurrian las personas de pocas obligacio- 


nes, que por esto se llaman en latin homi- 
: nes de circo, 


Timebat non ea solüm, &c. Conjugata. 
9n poteram &c. Locus à repugnantibus. 
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In sanctissimo templo. De Srápiter Capitoli- 
"o. El caso cuenta Asconio de esta mane- 
r4: Proximo. senatu. P. Cornificius, fer- - 
rum Milonem intra tunicam: habere ad. 
femur alligatum. dixerat: postulaverat, 
ut femur videret: et ille sine mora tuni- 
cam levarat: tum M. Cicero exclamave- 
rat, omnia illi similia crimina esse, quie 

in Milonem dicerentur. 
Talis et civis et viri. Polysyndeton. | 
Nisi, eo tacente. Grevio [ee: ut, eo tacente, - 
.. feS ipsa loqueretur. ' 


. 25 Omnia falsa, atque insidiosé ficta 
comperta sunt." Quód si tamen metuitur 
etiam nunc Milo, non. hoc jam: Clodianum 


Crimen timemus, sed tuas , Cn. Pompei, (te 


enim appello ea voce, ut me audire possis) 
tuas, tuas, inquam, suspiciones perhorres- 
cimus. Si Milonem times, si hunc.de tua vi- 
ta nefarié aut nunc cogitare, aut molitum 
aliquando aliquid putas, si Italie delectus; 
ut nonuulli conquisitores tui dictitant, si 
hzc arma, si Capitolinz cohortes, si excu" 
biz, si vigilia ,' si delecta juventus , quz 


 tuim corpiis domümque custodit, contra 


Milonis impetum armata est, atque illa om 
nia in hunc unum instituta, parata, intentà 


1 
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sunt: magna in hoc certé vis, et incredibilis 
auimus, et non unius viri vires, atque opes 
Juüdieantur , si quidem in hunc unum et 
prestantissimus dux electus, et tota respu- 
blica armata est. 


: Sed quis non intelligit, omnes tibi reipu- 


. blicee partes zegras et labantes, ut eas his ar- 


mis sanares et confirmares, esse commissas? 
Quód si Miloni locus datus esset; probasset: 
profecto tibi ipsi, neminem unquam homi- 
nem homini cariorem fuisse, quàm te sibi: 
nullum se unquam periculum pro tua digni- 
tate fugisse : cum illa ipsa teterrima peste 
szpissimé pro tua gloria contendisse: tribu- 
natum suum ad salutem meam, qu: tibi ca- 
rissima fuisset, consiliis tuis gubernatum: 
se à te postea defensum in periculo capitis, 


 adjutum in petitione przturz: duos se ha- 


bere semper amicissimos sperasse 5 te tuo 
beneficio, me suo. Quz si probaret : si tibi 
ita penitüs inhzsisset ista suspicio, nullo ut 
evelli modo posset: si denique Italia à de- 
lectu, urbs ab armis , sine Milonis clade 
nunquam esset conquieturà: nz iste haud 
dubitans cessisset patrià, is, qui ita natus 
est, et ita consuevit: te, Magne, tamen an- 
lestaretur , quod nunc etiam facit. 


NOTAS. 
Tuas Cn. Pompei. Zpostropbe. 
Si Milonem times, &c. Expo/itio per synony- 
miam et enumerationem partium. 
Conquisitores. Comisarios de guerra. 


Capitolinz cohortes. Las suardias puestas: . 


en el capitolo. | 
Reipublicz partes zgras, &c. /fegoría. 
Sanares et confirmares. Paría paribus relata. 
Ita consuevit. Reticentia. Suple, ut commo- 
. da patrie propriis commodis anteponat; 
Magne. Renombre que dieron á Pompeyo los 
- Romanos por. sus grandes bazatias. 
Antestaretur. Te citaría á ti mismo por testi- 
go de su inocencia probada con tantas accio- 
nes generosas. | 


26 Vide quàm sit varia vite commuta- 


bilísque ratio, quàm vaga volubilísque for- 


tuna, quantz infidelitates in amicis; quàm 
ad tempus aptz simulationes, quantz in pe- 
riculis fuge proximorum, quantz timidita- 
tes. Erit, erit illud profecto tempus, et illu- 
eescet aliquando ille dies, cüm tu , saluta- 
ribus, ut spero rebus tuis, sed fortasse mo- 
tu aliquo communium temporum imrputatis 
(qui quàm crebró accidat, experti debemus 
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SCife) et amicissimi benevolentiam, et gra- 
vissimi hominis fidem, et unius post homi- 
T$ hatos fortissimi viri-/magnitudinem ani- 
mi desideres. / 
Quamquam quis hoc credat, Cn, Pompe- ' 
jum, juris publici, moris majorum , rei de- 
nique publice peritissimum , cüm senatus ei 
commiserit, ut videret, se quid respublica, 
detrimenti: cáperet: quo uno' versiculo satis 


armati semper consules fuerunt, etiam nul- 
. lis armis datis: hunc exercitu , hunc delectu 
dato, judicium expectaturum fuisse, in ejus 


consiliis vindicandis, qui vel judicia ipsa 
tolleret? Satis judicatum est à Pompejo, sa- 
tis; falso ista conferri in Miloném: qui le- 
8em tulit, quá, ut ego sentio, Milonem à 
Vobis absolvi oporteret; ut omnes confiten- 
tur, liceret. - ; 
Quod verb in illo loco , atque illis publi- 
corum przsidiorum copiis circumfusus se- 
det: satis declarat, se non terrorem inferre 
vobis, (quid enim illo minàs dignum, quàm 
cogere, ut vos eum condemnetis, in quem 
animadvertere ipse et more majorum, et sno 
jure posset ?) sed presidio esse: ut intelliga- 
tis, contra hesternam concionem illam lice- 
I-Vobis, quod sentiatis, liberé judicare. 


NOTAS. 

Vide quàm. Locus communis. de fortune in- 
constantia, 

Ad tempus apte. 74comodadas al tiempo. 

, Exit, erit. Conduplicatio. 

Salutaribus. Prósperas , venturosas. 

Et amicissimi benevolentiam, et gravissimi 
bominis fidem, &c. Polysyndétofi; et simi- 
liter cadens. 

Quo uno versiculo. Con e cual renglon solo. 


En pronunciando esta. fórmula el. senado, 


podia el cónsul tomar por sí mismo las pro- 
videncias que le parecian necesarias, aun- 


que fuese quitando la vida á los ciudadanos. 


sospechosos sin formalidad de juicio. 
Oporteret... liceret. Similiter desinens. 
Contra hesternam concionem. En que Plan- 
co alborotó al pueblo contra Milon. 


$ECUNDA PARS CONFIRMATIONIS. 


27 Nec vero me, judices ,' Clodianum 
crimen movet : nec tam sum demens, tàm-- 
que vestri sensüs ignarus atque expers , ut 
nesciam. quid de morte Clodii senriatis. De 
qua si jam nollem ita diluere crimen , ut 
dilui, tamen impuné Miloni clamare, atque 
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mentiri glorios? liceret.: occidi, occidi , nod 


P- Malium , qui annoná levandá , jactu- 
Tisque rei familiaris , quia. nimis amplecti 
plebem putabatur , in suspicionem. incidit 
Tegni appetendi :non Tib. Gracchum , qui 
collegze magistratum per seditionem abroga- 
vit : quorum interfectores implerunt orbem 
terrarum nominis sui glorià : sed eum ,'(au- 
deret enim dicere , cüm. patriam periculo 
Suo liberasset) cujus nefandum adulterium 
in pulvinaribus. sanctissimis nobilissimae foc- 
minz comprehenderunt: eum cujus suppli- 
Cio, senatus solemnes religiones .expiandas 
sepe censuit: eum , quem cum sorore ger- 
mana nefarium stuprum fecisse L. Lucullus 
juratus se , quzstionibus habitis, dixit com- 
perisse : eum , qui civem , quem senatus, 
quem. populus, quem omnes gentes, urbis 
ac vite civium conservatorem judicabant, 
Servorum armis exterminavit : eum, qui 


 egna dedit , ademit ; orbem terrarum, qui- 


buscum voluit , partitus est : eum , qui plu- 
rimis czdibus in foro factis , singulari vir- 
tute et gloria civem domum vi et armis com- 
pulit : eum, cui nibil unquam nefas fuit 
nec in facinore , nec in libidine : eum , qui. 
*dem Nympharum incendit , ut memoriam 
Publicam recensionis , tabulis publicis im- 


76 |. "ORAT. M. TT. CICER. | 
pressam , extingueret : eum denique , cui 
jam nulla lex erat, nullum civile jus, nulli 
possessionum termini , qui non calumnià li- 
tium , non iajustis vindiciis ac sacramentis 
alienos fundos , sed castris, exercitu , sig- 
nis inferendis petebat : qui non solüm Etrus- 
cos, (eos enim penitüs contempserat) sed 
hunc Q: Varium , virum fortissimum atque 
optimum civem , judicem nostrum , pellere 
possessionibus, armis castrisque conatus est: 
qui cum architectis et. decempedis villas 
multorum , hortósque peragrabat : qui Ja- 
niculo et Alpibus spem possessionum termi- 


| 


nabat suarum : qui cüm ab equite Romano 


splendidissimo et forti viro, T. Picuvio, 
non impetrasset , ut insulam in lacu Prelio 
venderet , repente lintribus in eam insulani , 
materiam', calcem , czmenta atque arenam 
convexit, dominóque trans ripam inspectan-- 
te, non dubitavit zdificium extruere in alie- 
no. Qui huic T. Furfanio , cui viro? dii 
immortales! (quid enim ego de muliercula 
Scantia? quid adolescente Aponio dicamt 
quorum utrique mortem est minitatus ; nisi 
sibi hortorum possessione cessisset) sed au- 
sus est Furfanio dicere , si sibi pecuniam» 
quantam poposcerat, non dedisset , mortuum 
s: in domum ejus illaturum : quá invidié 


| 


/ 
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huic esset tali viro conflagrandum : qui Ap- 
plum fratrem , hominem mihi. conjunctum 

dissimá gratià , absentem de possessione 
undi dejecit: qui parietem sic per vesti- 
bulum, sororis instituit ducere , sic agere 
fundamenta , ut. sororem ron modo. vesti- 
bulo privaret , sed omni aditu , et limine. 


E 


NOTAS. 


Clodianum crimen.. La acusacion de baber 


muerto á Clodio. 


Occidi , occidi , &c. Prosopopeya "Milonis. 


Non Tib. Gracchum , .&c. Comparationes. 
Fide sup. cap. 35. 


College. 4 M. Octavio , que se oponia á sus 


intentos, 


Eum, cujus supplicio, &c. Repetitiones , In- 
cisa , Enumeratio partium , Antitbeses. 

Civem;. Ciceron. Eorterminavit Desterró. 
Xegna dedit. 4 Brogitaro , yerno del rey De- 
Jyotaro. Vide Orat. de. Aruspic. resp. cap. 
13. Tu etiam. Dejotarum regem appellari 
cum Brogitaro jubes 5 sed alter est rex 
judicio senatás per nos : pecunià Brogita- 
rus per te appellatus. 

idsmit. 44 Ptolomeo , rey de Chipre. 


Orbem. terrarum quibuscum , &c. Con Pi- 
«Son y Gabinio, dario al primero el gobier- 
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no de Macedonia, y al segundo el de Siria. 
.—.. Hyperbole. ug Í 
Singulari virtute et gloria civem. Pompeyo. 
"Menioriam publiéam recensionis E7 arcbi- 
vo , donde se guardaban los. catálogos de los 
ciudadanos romanos , y de sus rentas y que 
se formaban de cinco en cinco anos. 
Calumnia litium. Con trampas y pleitos. 
Injustis vindiciis. Querel/as injustas. 
Sacramentis. Depositando , para pleitear , el 
dinero. Vide Varron. lib. $. de Ling Lat.: 


Sacramento contendere est, deposità apud 


A Pontificem pecunià litigare. 


Janiculo. Us montecillo de Roma , boi Mon- 


torio. Quiere decir ; que desde Roma bas- 
1a el fin de la Italia todo 1o queria avasa- 
lar la codicia de Clodio. 

Quid enim ego. Prateritio. 

Mortuum illaturum. Para que atribuyesen 
su muerte al duefio de la casa. 

Qua invidia huic esset tali viro conflagran- 
dum. Quedando expuesto al odio: y abo7 
minacion de todos un bombre 1an justo 
bonrado. Metápbora. [opm 


48 Quamquam hec quidem jam tolerabi- 

» L " Pe » . : "T 

Iia videbantur : etsi zquabilirer in rem publi- 
cam , in privatos 5 in longinquos, in pro^ 
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pinquos;. in alienos , in Suos irruebat : sed 
nescio quomodo jam usu obduruerat, et per- 
calluerat. civitatis incredibilis patientia. Quz 

Verb aderant jam , et impendebant , quó- 
nam modo ea aut depellere potuissetis , aut 
ferre imperium , si id ille nactus esset? 
Omitto socios, exteras Dationes , reges , te7 
trarchas: vota enim feceratis ,, ut in eos se 
potiüs mitteret, quàm in vestras possessiones, 
Vestra tecta ,. vestras pecunias. Pecunias di- 
co? à liberis , à liberis, medius fidius, et à 
conjugibus vestris nunquam ile effrenatas 
suas libidines cohibuisset. Fingi haec putatis, 
qua patent? hzc, que nota sunt omnibus? 
qua tenentur? servorum exercitus illum im 
urbe cooscripturum fuisse , per quos totarm 
rempublicam. resque privatas omnium pos 
sideret?: | 
.. Quamobrem , si cruentum. gladium te- 
nens clamaret T. Annius: adeste , quzso, 
adque audite.,. cives : P. Clodium interfeci 5 
ejus furores, quos nullis jam legibus , nullis 
judiciis. frenare. poteramus , hoc ferro et 
hac dextera à cervicibus vestris repuli 5 per 
me unum, ut jus, zquitas, leges, liber- 
tas, pudor, pudicitia in civitate manerent: 
esset vero timendum , quonam modo id fer- 
Tet civitas. Nunc enim quis est , qui ,non 


, 
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probet? qui non laudet? qui not uhüm post 
hominum memoriam T. Anniuti 'plurimüm 
reipublice profuisse, maximá létiti& popu- 
lum Romanum , cunctam Italiam j nationes 
omnes affecisse, et dicat, et sentiat? Nequeo, 
vetera illa popüli Roriani ' quanta fuerint 
gaudia , judicare." 'Multas tamen : summo- 
rum imperatorum clarissimas victorias ztas 
nostra vidit: quarum nulla neque tám diu- 
turnam attulit lztitiam , neque. tantam. 
Mandate hoc memoriz, judices. Spero 
multa vO0s, liberósque vestros in republica 
boná esse visuros, In his singulis ita semper 
existimabitis , vivo P. Clodio, nibil eorum 
vos visuros fuisse. In spem Liiadim 3 et 
quemadmodum confido, verissimam addue- 
ti sumus, hunc ipsum annum E hoc ipso 
summo viro consule, compressá hominum 
Iicentià , cupiditatibus fractis, legibus et 
judiciis, constitutis , salutarem civitati fore, 
Num Quis igitur est tam demens ;' qui hoe 
P. Clodio vivo , ; contingere potuisse arbitre- 
hs Quid? ea , qu: tenetis , privata atque 
Véstra , dominanté homine furioso , quod 
jus de possessionis habere potuissent ? 
NOTAS. 
Iu rempublicàim , &c. "Anücepbaleosis , sive 
"recapitulatig: dictoran. 


——— 
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Si id ille nactus esset. $i. hubiese logrado el 
empleo de pretor , siendo cónsules los que 
^0 se atreverian á aponersele. 
Omitto socios , &c. Incisa " e Disjunctio. 
Pecunias dico ? Correctio. . : 
Medius. fidius. $uramento para aseverar al- 
. gguna c0$4 s. COO mehercule : asi e/ Dios 
engudor. de la fé quebrantada. me ayude! 
-.s€omo.. si -dixese ; ita, me Deus fidius , sive 
fidei vindex , &c..... AeWe E 
Quz patent? qui nota sunt? quz tenentur? 
Sinonimia. 
Si cruentum gladium tenens. Pros0popeja , e 
bipotíposis. 


Jus, equitas , leges, &c. Enumeratio par- 


tium. EQ 
Qui non probet? qui non laudet, &c. Ex- 
».politio. | 
Esset vero timendum. Ironía. 


Spero multa vos , &c.. Locus. à consequenti- 
bus. : 


Hoc ipso summo viro consule. Pompeyo. 

.29. Non timeo ,. judices , ne odio inimi- 
citiarum mearum inflammatus, libentiüs hac 
in illum evomere videar , quàm veriüs. Ete- 
nim etsi pracipuum esse debebat 5 tameu 
ita communis erat omnium ille hostis ; ut 
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in communi odio pené zqualiter versaretur 
odium meum. Non potest dici satis , ne co- 
gitari quidem , quantum in illo sceleris, 
quantum exitii fuerit. Quin sic attendite, ja- 
dices : nempe hzc est quistio de interitu 
P. Clodii. Fingite animis : liberz enim sunt 
cogitationes nostrz 5 et quiz volunt , 'sie in- 
tuentür,, ut ea cerhimus, qua  vidétWus. 
Fingite igitur cogitatione imaginem 'hüjus 
conditionis mez , si possim efficere ; ut Mi- 


lonem absolvatis, sed ita ,'si P. Clodius re-. 


vixerit. Quid vultu extimuistis? 'quónam 
modo ille. vos vivus afliceret ,' qui mortuus 
inani cogitatione percussit ? Quid? si ipse 
Cn. Pompejus, qui eà virtute ac fortünà est, 
ut ea potuerit semper, quae nemo preter 
illum :si is, inquam , potuisset, aüt quzs- 
tionem de morte P. Clodii ferre , aut ipsum 
ab inferis excitare ; ütrum putatis potiüs 
facturum fuisse? Etiam si propter amicitiam 
vellet iJuim ab inferis evocare, propter rém- 
publicam non fecisset. Ejüs igitur mortis se- 
detis ultores, cujus vitam si putetis per vos 
restitui posse, nolitis : et de ejus nece lata 
questio est, qui si eadem lege reviviscere 
posset, lata lex nubquam esset. Hujus ergo 
interfector qui esser ;. in'confitendo' ab iisne 
poenam timeret j" quos liberavisset ?: 


tt i 
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" Gtaci homines deorum honores tribuunt 
lis viris | qui tyrannos necaverunt. Quz ego 
Vidi Athenis? quz aliis in urbibus. Grzciz? 
QUàs res divinas talibus. institutas viris? 
Quos cantus? quz carmina? propé ad immor- 
talitatis. et religionem ,: et. memoriam conse- 
craptur. Vos tanti. conservatorem. populi, 
tanti sceleris ultorem , non modo honoribus 
nullis afficietis , sed etiam ad supplicium. ra- 
pi patiemini? Confiteretur , confiteretur, in- 
quam, si fecisset , et magno animo et li- 
bente se fecisse, libertatis omnium causá. 
Quod ei certé non: confitendum modo fuis- 
$et . verüm etiam praedicandum. 
NOTAS. 
Non timeo, Prolepsis , sive Occupatio. 
Odio ... inflammatus: 7MetápPbora. 
Przcipuum. Suple odium. 4dungue yo. tenia 
particulares motivos. para aborrecerle. 
Non potest dici satis ;. &c. Incrementum. 
Libere enim sunt cogitationes nostre. Lóo- 
cus commuünise. oio gs | 
Si possim efficere , &c. Communicatio. 
Sed ita; si. Pero con la condicion de.que. 
Quonam. modo. Zrgumentum à minore ad^ 
majus, - 
Inani cogitatione, Cor. à vana aprension sola. 
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Aut questionem ... aut ipsum ... utrum puta- 
tis , &c. Dilemma. 

Ejus igitur mortis, Argumentum à contrario, 
Epiphonema , &? Antitbesis, $22 

Hujus. De Clodio.. Qui esset... Milon. Yísne. 

-. Los jueces. Conclusio: per. interrogationem. 

Quz aliis in urbibus Graciz? quás res divi- 


"nás? quos cantus? Tradactio. s 

Vos tanti conservatorem 'populi', &c. Con- 
geriés. definitionum y € conflictio: contra- 

riorum, AL t4 


30' Etenim , si id non negat , ex quo ni- 
bil petit, nisi ut"ignoscatur : dubitaret id 
futeri , ex quo etiam pramia laudis essent 
petenda? nisi veró gratius putat esse vobis, 
sui se cápitis, quàm vestri ordinis defenso- 
rem fuisse : cüm przssertim in ea confessione, 
si grati esse velletis honores consequeretur 
amplissimos, Si factum vobis non probaretur, 
( quámquam quíi.poterat salus sua cuique 
non probari? ) sed tamen si minüs fortissimi 
viri virtus civibus grata cecidisset : magno 
animo constantíque cederet ex ingrata civi- 
fate. Nam quid esset ingratius, quàm lzta- 
ri ceteros , lugere eum solum , propter 
quem ceteri lztarentur? dt 

Quamquam hoc animo semper fuimus om- 
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nes in patria? proditoribus opprimendis , ut; 
quoniam nostra futura- esset gloria , peri- 
culum quoque , et invidiam nostram putare- 
Ius, Nam quz mihi ipsi tribuenda laus esset, 
Cüm tantum in consülatu. meo pro vobis ac 
liberis vestris ausus essem , siid , quod co- 
nabar, sine maximis dimicationibus meis me 
esse ausurum arbitrarer ?. Qua mulier scele- 
ratum ac perniciosüm civem' occidere. non 
auderet , si periculum non timeret? Propo- . 
sità invidià ," morte j. poen& , qui nihilo seg- 
niüs rempublicam defendit, is vir veré pu- 
tandus est, Populi grati est , praemiis affice- 
re benemeritos de republica cives : viri for- 
tis, ne suppliciis quidem moveri , ut fortiter 
fecisse poeniteat, - -- 

. Quamobrem. uteretur eadem -confessione 
T. Annius, qua Ahala, qua Nasica, qua 
Opimius , qua Marius, qua nosmetipsi : et, 
$! grata respublica esset, lotaretur: si ingra- . 
ta, tamen in gravi fortuna conscientià suá 
niteretur, Sed hüjus beneficii gratiam , judi- 
ces , fortuna populi Romani ,' et vestra fe- 
licitas , et dii immortales sibi-deberi putant, 
Nec vero quisquam aliter. arbitrari potest, 
Disi qui nullam vim: esse ducit ,  numénve 
divinum : quem neque imperii vestri magni- 
tudo, neque sol.ille , nec coeli sigaorámque 


86 ORAT. M. T. CICER. 

motus, nec vicissitudines rerum atque ot- 

dines movent, neque id, quod maximum est, 

majorum nostrorum sapientia , qui sacra, 
qui ceremonias, qui auspicia et ipsi sanctis- 
simé coluerunt, et nobis suis posteris pro- 
diderunt. 

NOTAS. 

Ex ingrata: civitate. Nam quid esset. ingra- 
tius, &c. Notatio , Traductio , €9. Anti- 
thesis. 

Nam quz mihi ipsi , &c, Rem suo exemple 
confirmat, «^. 

Propositá invidià , &c. Déf nitio viri fontis; 

Ahala , Nasica, jit. Vid. not. in cap. 3. 

Neque i imperii vestri magnitudo , neque sol 
ille , &c. Razones naturales ,, que prueban 
evidentemente la existencia de un n-Diot: (iJ 
de su providencia. | 


31 Est, est profecto illa:vis : Hexe in 
his corporibus , atque in hac imbecillitate 
nostra inest quiddam , quod vigeat, et sen- 
tiat, et non inest in Hoi tanto natura tam 
praeclaro motu. Nisi forté idéitco esse non 
putant , quia non apparet ; nec cernitur: 
proinde quasi nostram ipsam. mentem; qua 
sapimus , qua providemus ;.qua hec. ipsa 
agimus, ac dicimus , videre , aut plané, 
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qualis, aut. ubi sit, sentire possimus. Ea 
Vis, ea est igitur , que sepe incredibiles 

Uic urbi felicitates atque opes attulit 5 qua 
illam: perniciem extinxit, ac sustulit: cui 
primüm mentem injecit , ut vi irritare, fer- 
rÓque lacessere fortissimum virum auderet, 
vinceretárque ab eo , quem si vicisset , ha- 
biturus esset impunitatem et licentiam sem- 
piternam, Non est humano consilio , ne 
mediocri quidem , judices , deorum immor- 
talium curá , res illa perfecta. Religiones 
mehercule ipse , quz illam belluam cadere 
viderunt, commósse se videntur , et jus in 
illo suum retinuisse. 

Vos enim jam , Albani tumuli atque luci, 
VOS , inquam, imploro atque testor , vosque 
Albanorum obrate are, sacrorum populi 
Romani sociz et cquales , quas ille praeceps 
amentià , czsis, prostratísque sanctissimis 
lucis,substructionum insanis molibus oppres- . 
serat : vestre tum are, vestre religiones 
viguerunt , vestra vis valuit , quam ille om- 

ni scelere polluerat: táque ex tuo edito mon- 
te, Latiaris sancte Jupiter , cujus ille lacus, 
nemora , finésque sepe omni nefario stupro 
etscelere macularat , aliquando ad eum pu- 
niendum oculos aperuistis : vobis ille , vo- 
bis vestro in conspectu sere , sed justz ta- 
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men, et debite poenz solutze sunt. Nisi for- 
té hoc etiam casu factum esse dicemus , ut 
ante ipsum sacrarium Done dez, quod est 
in fundo T. Sextii Galli , in primis honesti 
et ornati adolescentis , ante ipsam, inquam, 
Bonam deam, cüm prelium commisisset, pri- 
mum illud vulnus acceperit, quo teterrimam 
mortem obiret 5 ut non absolutus judicio illo 
nefario videretur , sed ad hanc insignem 
poenam reservatus. 


X NOTAS. 
Illa vis. E/ poder y Magestad de Dios. 
Neque in his corporibus, &c. zrgumentum 
à repugnantibus. 
Nisi forté. Refutacion de uno de los argumen- 


tos frívolos de los ateistas contra la exis- 


tencía: de Dios. 
Illam perniciem. C/odio. Synecdoche. 
Religiones. Los /ugares sagrados. Metonytia. 
Illam belluam. C/odio. Metaphora. 


Commósse se. Se dieron por entendidos. Sin- 


cope. 
Vos enim jam Albani. Quintiliano lib. 6. c.a. 
dice: aversus quoque à judice sermo , qui 
dicitur apostrophbe , miré movet : sive ad- 
versarios invadimus : sive ad invocatio- 
nem aliquam convertimus : //os enim jani, 
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" y " . 

Zlbani tumuli , atque luci. &c. | 
Substructionum insanis molibus. Con Jos. edi- 
Icios 'soberbios. de. sus jardines y casas. de 
Capo. coded maiasss a | | 
estrze religiones. uestras augustas ceremo- 

nias , vuestras imágenes sacrosantas, - 


. Latiaris sancte Jupiter. En e/ monte de iba 


estaba un templo antiquísimo de Wüpiter, á 
donde concurrian cada atio j para ofrecerle 
sacrificios , todos los pueblos del Lacio. 
Illo nefario judicio. En que sobornó á los jue- 
ces con dineros. | 


,32 Nec veró non eadem ira deorum hanc 
ejus satellitibus injecit amentiam, ut.sine 
imaginibus , sine cantu , atque ludis, sine 
exequiis , sine lamentis , sine laudationibus, 
sine funere , oblitus cruore et luto ,.spolia- 
tus ilius supremi diei celebritate , quam 


| COncedere etiam inimici solent , amburere- 


tur abjectus. Non fuisse credo fas clarissimo- 
rum virorum formas illi teterrimo parricida 
aliquid decoris afferre , neque ulló. ia loco 
potiüs mortem ejus lacerari , quàm in quo 
vita esset damnata, Dura mihi, medius (i- 
dius, jam fortuna populi Romani et crude- 
lis videbatur , qua tot annos illum in hane 
Tempublicam insultare videret, et patere- 
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tur. Polluerat stupro sanctissimas teligiones: 
senatüs gravissima decreta perfregerat : pe* 
. cuniá se palàm à judicibus redemerat : vexa- 
rat in tribunatu senatum : omnium ordinum 


consensu pto salute reipublice gesta resci- 


derat, me patrià expulerat : bona diripue- 


rat : domum incenderat : liberos , conju- . 


gem meam vexaverat:Cn. Pompejo nefarium 
bellum indixerat : magistratuum ,. privato- 
rámque czdes effecerat : domum mei fratris 
incenderat: vastarat Etruriam : multos se- 


dibus ac fortunis ejecerat : instabat , urge-. 


bat: capere ejus amentiam civitas, Italia, 
provincie , regna non poterant : incideban- 
tur jam domi leges, quz nos nostris servis 
addicerent : nihil erat cujusquam , quod qui- 
dem ille adamasset , quod non hoc anno su- 
um fore putaret. Obstabat ejus cogitationi- 
bus nemo, prater Milonem. Ipsum illum, 
qui poterat obstare , novo reditu in gratiam 
quasi devinctum arbitrabatur : Cesaris po- 
tentiam suam esse dicebat : bonorum animos 
etiam in meo casu contempserat : Milo unus 


urgebat. 
NOTAS. 


Sine cantu. Sis Jas canciones füánebres usadas. 


Ludis. Combates de gladiadores , que se mata. 
*- , 


" 
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an'unos 4 otros con bárbara: ceremonia en 
:Ponra. del: difunte/ w 22225. giup. € 
ie funére, Sin 1g pompa funeral , &c. Enu- 
Wieratio partium. $152451 pi "ur 
blitus. cruore, et^ luto---Porgue: go. dieron 
- Hempo para lavar y.ungir el cuerpo, - 
Clarissimorum virorum formas. Los imáge- 
ties! de^sus: nobilfsimos- progenitores. Pa- 
"dre y abuelo y: bisabuelo de Clodio babian 
"sido cénsulesis eim oc aeu 
Dura mihi. Digressio^ 0o 
Polluerat stupro, &c. Etbopeja , Amplifica- 
io per congeriemeeffectuum., similiter. ca- 
"dens, et similiter desinens, M otn 
Qua ^nos tiostris servis addicérent; Que nos 
Sujetásen d^ nuestros esclavos  baciéndolos 
- vbitvos de nuestra fortuna; Pretendia Clo- 
^io: formar una nu&va! tribu de ellos, que 
Utoiese "o0to como lay demas en la eleccion 
la de los maecistradosi^" Icio i9 
Ejus cogitationibus, 4 545 ideas, 
Ipsum illum. Pompeyo, ^^ 


Ia:méo'casu. Cuando promulgó la ley de mi 
-^ destierro. : | P CNNT 


-44 
à 


^33 Hic dii ^immortales, ut supra dixi, 
mentem dederunt. illi ^perdito 3c: furioso; 
ut huic faceret insidias. Aliter perire pes- 


COURSES 
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üs illa-non. potuitznunquam. illum.respu- 
blica suo jure esset ulta. Senatus ,- credo, 


puetorent eum cireumseripsisset,. Ne: icüdi. 


solebat quidem id facere , án privato eodem 


hoc., aliquid. profecexat. An consules in;pre-. 


tore coereendo fortes fuissent? Primdm.Mi- 
lone occiso  habuisset;suos;consules, Deinde 
quis in-eo'pretore: consul fortis esset, per 
quem tribunum ;.virum;:eoüsularem:crudelis: 
simé vexatum esse meminisset2 Oppressisset 
omnia, possideret, teneret: lege rnová,;qua* 


est. invedta apud-éum cum reliquis: legibus: 


Clodianis; servos,nostros. libertos suos. fe- 
cisset. Postremó,:nisi-eum dii immortales 
in eam mentem impulissent , ut homo ..effce- 
minatus - fortissimum: virum conaretur occi- 
dere, hodie. rempublieam nullam haberetis. 
-.An ille pretor, ille vero. consul, si modo 
hzc templa atque; ipsa moenia. stare eo vivo 
tamdiu, et consulatum;ejus expectare po- 
tuissent , ille.denique vivus nihil mali fecis- 
set, qui mortuus, uno ex suis satelitibus Sex. 
Clodio. duce , curiam: incenderit 2. Quo. quid 
miserius , mid acerbius, quid, luctuosius 
vidimus? Templum. sanctitatis, amplitudi- 
nis 4, mentis ,. caput.urbis, aram sociorum, 
portum. omnium: gentium , sedem.ab univer- 
so populo Romano concessam uni ordini, in 
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Bammari, exscindi, funestari?-neque'id fieri 
à multitudine imperita , quamquam esset 
miserum id ipsum, sed-ab uno: qui^cüm 
làntum. ausus sit- ultor- pro mortüo ,'quid 
Signifer. pro ;vivo-non 'essét'aüsus? In cu- 
riam potissimüm abjecit ; ut eam  miortüus 
incenderet , quam vivus everterat.- 
. Et'sunt , qui de via Appia querantur, ta- 
ceant de: cüria?'et qui ab. eo spirante forüm 
putent potuisse defendi; cujus non restiterit 
cadaveri curia? Excitate, excitate eüm; si 
potestis, ab inferis. Frangetis impetum vi- 
vi, cujus vix sustinetis furias insepulti?-ni- 
Si ver sustinuistis eos ,'qui cum facibus ad 
curiam cucurrerunt , cum facibus ad Cásto- 
ris, cum ' gládiís toto foro: volitarunt. Ceedi 
vidistis populum Romanum;concionem gla- 
diis. disturbari:, cüm. audiretur. silentio 
M. Calius j. tribunus plebis, vir ét-in re- 
publica fortissimus »et in suscepta causa fir- 
missimus, et bonorum voluntati; et aücto- 
ritati senatüs deditus, et in hac Milonis sive. 
invidiz sive fortuna singalari ," divina et ' 
incredibili fide, [ 


(- 


NOTAS. 


Virum consularem, 74/ mismo Ciceron. 


' 
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Oppressisset... ponsideret , teneret, Syno- 
nymia, 


Servos nostros libertos suos fecisset. Vide. 


sup.: nos.nostris servis addicerent. 


. Homo. effeeminatus virum fortissimum. 445- - 


titbesis. 


Ille veró consul, Pues: qué. 5i dMesase á ser 


cónsul? Argumentum à minore ad majus. 


Quo quid miserius , &c. /4fectos de indigna-. 


-cion. y de odio contra Clodio y sus. apasio- 
nados. 2 
Templum sanctitatis, &c. Definitio curie. 
Inflammari, exscindi , funestari, Incremen- 
tum, MBA: est cadaveris illatione i in- 
cestari. 


Excitate, excitate, &c. Condaplictio, con- 


-£65510, ei lop TOR 


Nisi vero sustinuistis. Eptbymema, et Ironia. 


Ad Castoris. Suple /Edes, Hellenismus. 


Et in republica fortissimus; et in suscepta 


causa &c. Polysyndeton. 
Sive invidia. Bíem se llame desrracia, que 
'. e eausa. la. envidia. y nelevelenia de 
$Uj enemigos. : 


n——————— 
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^ EPÍLOGO. 


Implora la misericordia de los jueces: 
I. alegando los méritos de Milon, que merece 
?anto mas el perdon, cuanto menos lo pide: 
2. significando su desconsuelo y la pena de to- 
dos los amigos al wer el estado de Milon: 
3« "llamando ingrata y desdicbada á Roma si 
permite salir de su seno: á un vvaron tan sefia- 
lado y que será recibido con sumo afecto" y es- 
timacion en cualquiera otra tierra. 


34 Sed jam satis multa de causá: extrà 
causam nimis fortasse multa. Quid restat, 
nisi ut orem , obtestérque vos, judices, ut 
eam misericordiam tribuatis fortissimo' vi- 
TO, quam ipse non implorat: ego etiam , r&z 
Pugnante hoc, et imploro, et exposco? No- 
Ite, si in nostro omnium fletu nullam lacry- 
jam adspexistis Milonis: si vultum semper 
eumdem, si vocem, si orationem Stabilem 
ac non mutatam videtis, hoc minüs ei^par- 
cere: atque haud scio;'án multo etiam sit 
adjuvandus magis. Etenim si in gladiatoriis 
pugnis, et in infimi generis hominum cou- 
ditione atque fortuna, timidos et supplices, 
€t ut vivere liceat obsecrantes, etiam odis- 
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se solemus: fortes et animosos, et se actiter 
ipsos morti offerentes, servare cupimus: eo- 
rümque nos magis miseret, qui nostram mi- 
sericordiam .non requirunt, quàm qui illam 
efflagitant: quanto hoc magis in fortissimis 
civibus facere debemus? . is 3 

.3:Me quidem, judices, exanimant, et interi- 
munt hz voces. Mifonis, quas.audio. assidue, 
et quibus intersum,quotidie, Valea nt, inquit, 
valeant cives mei; sint incolumes, sint flo- 
renjes,.sint beati: stet hec. urbs. praeclara, 
mihíque patria carissima ;quoquo.modo me- 
rita de me erit. Tranquillà republicá cives 
mei, quoniam, mihi. cum: illis non licet, sine 
me.ips0; sed: per ime tamen perfruantur. Ego 
cedam, atque. abibo.-Si mihi republicá bonáà 
frui -non. licuerit, at;carebo. malà ser. quam 
primüm tetigero .bene. moratam 'et. liberam 
civitatem, in.ea conquiescam. . 

.'O, frustra, inquit, suscepti mei labores! 
ó. spes. fallaces! ó-cogitationes inanes meze! 
Ego ,cüm.tribunus plebis, republicá oppres- 
Sá, me, senatui dedissem , quem. extinctum 
acceperam: equitibus Romanis ; quorum vi-. 
I65.erant: debiles: bonis viris; qui. omnem 
auctoritatem Clodianis :armis , abjecerantz 
mihi unquam bonorum presidium: ;defutu- 
rum.putarem? Ego cüm,te (mecum enim 
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 SEpissime: loqaituryj patriz. reddidlsséfit, mi- . 
i non futurum in patria putarem: lociim? 
Jbi nunc. seratus-est; quem secuti: sumus? 
ubi equites Romani^illi;' ili, mquit, tui? 
ubi. studia: municipiorum? ubi Italic voces? 
ubi-«dénique .tua:,2M. Tülli;:qu& . plarimis - 
fuit auxilio, vox, et defensio mihíne- ea 
soli, qui pro te toties t morti me sibi, ni- 
e goin 2B SD ox do alios 
T perenni Seda: 2l 
De causa. Pubs queda iprobado: que Milon 'no 
"s'puso* asecbanzás 4: Clodio. Extra;causam. 
o Porque intentó probar: que. IMilón o. solo 
'-no era digno de castigo sino de premios lo 
"que no era necesario para 'próbar:là-inocen- 
"eia:del- reo : non enim: erat id. Ji Am in 
-' quastione; ^: eua 425 D3e c 
Nolite. El epílogo: HON iom partés: en: la pri- 
mera escusa Tulio á :Milon porqué no asis- 
C dia-al tribunal en trage 3j adeimati de veo: 
ceh la'segünda él'inismo'orador.'süplfea á los 
"jueces que absueloán-& un bomba tài bane- 
mérito de la repáblica, ^ 00e 
Etenim si in glaiatoriis pog Conpr 
ratio. 
Exanimant; et infetiiflünti. Assidiir: Quo- 
^ qtidiez Similiter: desinens; ? 492215 
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Valeant, valeant, ignilente tena Mi- 
lonis. 
Sint incolumes, sint florentes, sint beati. Re 
petitio, et Synonymia. . imo 3: idi 
O frustra suscepti mei labores! uL OHMuUA 
. Senatui... equitibus: Romanis, &c. Heres 
Yalio.. : À | xu&n.3iut 
GA a 14 TET ' TU n M 
T Nec verb dm Sites. üt. ego muc; 
flens, sed hoc dodet loquitur vultu, quo 
videris. Negat enim, $e; negat ingratis civi- 
bus. fecisse , quae feeit : timidis, et. omnia 
circumspicientibus pericula, non negat..Ple- 
bem , et infimam multitudinem, qua.P. Clo- 
dio duce, fortunis vestris imminebat, eam, 
quo tutior. esset vita nostra, suam. se. foisse 
commemoraáf;.ut non modo virtute flectreret, 
sed etiam tribus suis patrimoniis deliniret 5 
nec timet, .ne cüm plebem muneribus placa- 
rit, vos non conciliarit meritis in rempubli- 
cam singularibus, Senatüs erga. se benevo- 
lentiam tem poribus. his:ipsis.sc pe esse pers- 
pectam; vestras vero, et vestrorum ordinum 
Occursationes, studia, sermones, quemcum- 
que cuür;um fortuna dégisils secum eilaxar 
rum esse dicit, CiAa't 
Meminit etiam, sibi: vocem praconis.mo- 
do defuisse, quàm  minimé. desiderarit:;po- 
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puli verb cunctis suffragiis; quod unum eu- 
Dlerit;'se consulem declaratum. Nunc déüi- 
QUe; si haec arma contra'se sint futura, sibi 

acinoris suspicionem; non facti crimen obs- 
. tare. Addit hec, quz certé vera suncy for- 
tes et sapientes viros non tàm praimia- sequi 
solere recté factorum "quàm ipsa recie fa- 
cta: se nihil in vita nisi praclarissime fecis- 
se.5 siquidem nihil sit prestabilius viro, 
quàm periculis patriam liberare: beatos es- 
se, quibus ea res honori fuerit à suis civibus. 
-^ Nee tamen: eos miseros; qui beneficio ci- 
Ves suos vicerint ? sed- tarhen' ex ominibus 
praemiis virtutis; si esset habenda ratio prae- 
miorumj amplissimum esse: premium; glo- 
riam ::esse-hanc unam; qui brevitatem vitze 
posteritatis memoriá consolaretur: quae efüi- 
ceret, ut absentes adessemus; mortüi- vive- 
remus: hanc denique esse cujus gradibus 
etiam homines in ccelum viderentur ascende- 
re. De me, inquit, semper populus Romanus, 
semper omnes gentes loquentur, nulla un- 
quam obmutescet vetustas. Quin hoc tempo- 
re ipso , cim omnes à meis inimicis faces 
mee invidie subjiciantur; tamen omni in 
hominum:ccetu , gratiis agendis, et gratula- 
tionibus habendis, et omni sermone celebra- 
Tur, Omitto Etrüriz festos et actos, et ins- 
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titutos. dies: centesima lux est bieccab-inte- 
ritu:P. Clodii, et4,opinor, ultra;quàm:fines 
imperii populi Romani sunt, ea non:.solüm 
fama;jam de illo, sed etiam.1 etitia peragra* 


vit Quamobrem , ubi corpus-hoc:sit, non, . 


inquit, laboro, quoniam omnibus-in terris et 
Jam versatur, et semper. habitabit. nominis 


mei. gloria, n iei | pi liit so 1515 


2012$d :5] AN.O.T-A S, iusineq máup 
Txibus suis.pátrimóniis. Tre; patrimonios es- 
- pendió Milon en.dádivas al. pueblos uno be- 
-vtedado de su. padres-otvo: de su madre: yel 
:s Yereero de su abuelo-materno.s is 
Vocem: preconis, Siempre: que; el: pueblo; se 
zi junió. para.elépir: cónsul., Ja. mejor-parte de 
idos:votos estaba:por. Milonsmas. sus. compe- 
s'fidores con varias pretestos. estórzaban que 
:oduese declarado -Bor-tgl :solemnemente; 4i 
-:i dice, sibi vocem»praconis modb. defuisse; 
Hac arma. Este aparato de-guardias; &., 
Fortes et sapientes. viros, &c.. »pipbonem 
otf Tradüctio. 25124559 15529: d 
Absentes adessemus: &c. Zintitbesis, o: 
Faces. mex. invidize 'subjiciantur cd tzzan: el 
-sifuego, de su furon paa: mi deshanra: y per- 


-—— Rp 
»'bÉfteóo0 m 5. 


vididione Alesorfa;sio $5: cisnsdsd atdinoit 
Omitto. Etruriz;: Preteritio, TEuero 7que:se 


LI 
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$ubo en Toscana la muerte':de: Clodio, que 

"tantos males -babia.causadosen aquella pro 

Vincia, sug. E eil: Epic 

51 fieóa gs; iuda $i gom 

Ultra: quàm. fines. imperii: populi: Romanii 
ipt cdi S Ouieo ruTosft 


-— - 


Bo. Hac £i mecum sape, his STRA 
sed iisdem audientibus, liec ego tecum, Mi- 
lo. Te qüidem; quód isto animo es Satis lau- 
dare: non possum z sed, quó est istà magis 
divina virtus, eo majore! à te-dolore divel- - 
. Jor. Nec vero, si mihi eriperisj reliqua est 
illa:saltem ad consolandum querelá, ut his 
irasci possitn, à quibus tantum vulnus acce* 
pero. Non enim inimici mei te-mibi eripient, 
Sed amicissimi: non malé aliquando de me 
meriti, sed semper optimé. Nullum unquam, 
judices, mihi tantum dolorém inuretis, (etsi 
quis. potest esse tantus?) sed ne hunc qui- 
dem ipsum, ut obliviscar, quanti me feceri- 
tis. Quz si vos'cepit oblivio; aut si in me 
aliquid offendistis :: cur. non id. meo capite 
potiüs luitur, quàm Milonis? Przclaré enim 
vixero, si quid mihi acciderit priüs; quàm 
hoc'tantum mali videro. 

Nunc me una consolatio sustentat, quód 
tibi , T. Anni, nullum à me amoris; nullum 
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studii nullum.pietatis officium defuit. Ego 


inimicitias. potentium pro te appetivi: ego. 


meum szpé corpus et vitam objeci armis ini- 


micorum tuorum: ego me plurimis pro te. 


supplicem abjeci :: bona, fortunas meas, ac 


liberum. meorum, in communionem tuorum 


temporum contuli: hoc denique ipso die, si 
qua vis est parata, si qua diminutio capitis 
futura , deposco. Quid jam restat ? quid ha- 
beo, quod dicam? quod faciam pro tuis in 
me meritis, nisi ut eam fortunam, quzcum- 
que erit tua, ducam meam? Non recuso, non 
gbnuo :; vósque Obsecro, judices, ut vestra 
beneficia; quz in me contulistis, aut in hujus 

Salute augeatis, aut in ejusdem exitio occa- 

sura esse videatis. - 

ET UvuNOTAS. 

Hzc tu mecum. Suple loqueris, Hzc ego te- 
cum. Süple loquor. Zpostropbe ad Milo- 
nen, | Y3p $ 

Non enim inimici mei. Procura el oradór ga 
nar la voluntad de los. jueces con afectos 

c de amor. y reconocimiento. Dir 

Etsi quis potest esse tantus? Correctio. 

In communionem tuorum temporum. Para 


L.Que te siruieses de. ellas «eg tus calami- 
dades... TOT | 
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Ditninütio capitis. Pérdida:de Ja libertad ó 
:f la vida, "m- inmoenes.. B. ri ; 
Quid. jam restat? quid habeo; quod dicam? 
Dubitatio.: meo | 
On recuso, non abnuo Syrsonymia. 
Augeactis... Videatis, Similiter: desinens. 


37 His lacrymis non movetur Milo. Est 
quodam incredibili robore animi texilium ibi 
esse putat, ubi virtuti non'sit'lóeus: mor- 
tem naturz finem esse , non "poenam; Sit-hic 
ea, mente, quà natus est; Quid v05; judices? 
quo tandem animo'eritis? Memotiath Milo- 
nis retinebitis: ipsum. ejicietis? et erit. dig" 
nior locus in terris-ullus, qui háne virtuteat 
excipiat , quàm: hic , qui procreavit? Vos; 
vos appello j;fortissimi viri ; qui multum 
pro republica sanguinem effudistis; vos in 
viri et in civis invicti appello pericülo, cen: 
turiones , vósque' milites: vobis tion modo 
inspectantibus, sed etiam armatis, et huic 
judicio prasidentibus, hec tanta virtus ex 
hac urbe expelletur? exterminabitur ? proji- 
cietur? | ; I[E 207 | 
*.O me miserum! ó infelicem! 
me in patriam, Milo 
te in 
ro? 


revocare tu 
; potuisti per hos: ego 
patria per eosdem retinere non pote- 
Quid respondebo liberis-meis'; qui- te 


» 


104 . ORAT. M. T. CICER, 
parentem. alterum putant? quid tibi; Q. Frá- 
ter, qui nunc abes, consorti meorum -tem- 
porum.illorum? me non potnisse Milonis 
salutem tueri per eosdem, per quos nostram 
ille servasset?. At in qua:.causa non potuisse? 
que est grata gentibus., à .quibus. non--po- 
tuisse? ab iis, qui maxime P. Clodii morte 
aequiesnot fuo deprecante?; me. t 
Quodnam :ego. concepi: .tántum scelus 2: 


aut quod,inime tantum; facinus admisi, judi-: 


ces, cüm:;illa-indicia communis exitii inda- 
gavi ,patefeci.;. protuli. j:extinxi ? Omnes: 
in me; meósque redundant:ex: fonte illo dos 
lores... Quid : me. reducem;!esse voluistis? 
an, ut inspectante. me ex pellerentur, per 
quos essem. restitutus? Nolite, obsecro: NOS; 
pati , mihi; acerbiorem. reditum esse: quàav 
fuerit, ille: ipse. discessus... Nam: quí possum: 
putare;'me , restitutum essey:si. distrahor ab 
his, per.quos.: restitutus: sum? . | 


ettet 


veis citi NO TA o 
, nm : &J 

Vos, vos cedi (c M LE. et "Vdporia 
drophes Habla con: ias.s0ldados que uiu 
de.guardia. |. ; 
Hac..tanta ,virtus, Un Pombre. tan UN 
Metonymia. o fet 
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Expelletür;exterminabitün; éjicietüf. 5 yno- 
SIBVImÉKS 2 cs: sonmocmeso sslleqxo sd 

me miserum! E5pizcaciow afectüósa. do? 
$vocaré tu.me in: patriám; &c,. Aroüserrum 


^d-fnajore, ad:minusi uz i 35695x3 n a 
Át.in qua caus, &e;'Subjectio" preblarà ab 


-adjunciis persomarupnsi : p anims eupovi 
Quodnam ego.concepi tantüm scelid ? Turerz 

"mmogatioóratoriassibu| s puocssPdo Q60:0 
Indagávi, patefeci;'&e. Gradatio. FEibla de! 

da conjuracion de Catilinii: i11? Wcc geh 
Redündant ex illo-fotte| Metaphora] os: i^ 

«Relinsiqze 194 mumitqo zibgsmsl cudisib H 

/-.38 Utinam-dii^immortaléscfecidséne: (ipa 
Ce tua, patria, dixerim: metuo enim, ne 
sceleraté dicam .in'-té Óqdod pro Milone 
dicam pié) utinam P, Clodius non modo 
viveret ,vsed: etiam. prátor ; Consüt ,"dieta- 
tor. esset; potiüs-; quàm «^hoc'23Bectaculum 
viderem. O dii immoyedfes! fertem'j"et à 
vobis 5: judices.,- consepvatidum "itum! Mi- 
nimé, minimé, inquit. Immo «eTO "pcenas 
ille -debitas..lueritis:^nos*'sübedmus j'siita 
necesse est, non debitas, Hiccine.wig'pa. - 
trie natus; usquati!, .rifsi "ih patria j^mo- 
rietur?: aut , si ^ forté , pro patria? 4Hojas 
V6s animi monumenta retinebitis : corpo- 
T5 in Italia nullum sepulcrum esse patie- 


I L| 
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mini? huc suá quisquam. sententiá: ex- hac 
urbe expellet, quem omnes urbes expulsum 
à vobis, ad se vocabunt? igsliit dui i) 
SQ. terram. illam. beatam ; que: hunc vi- 
rum exceperit: hanc ingratam si ejece- 
rit : miseram ,. si: ámiserit. |. sed - finis: sit. 
Neque enim pre lacrymis: jam. loqui::pos- 
sumz.et hic se lacrymis defendi vetat. Vos! 
Oro, obtestórque, judices, ut. in senten- 
tiis ferendis, quod Seütietis,. id audeatis,! 
Vestram virtutem; justitiam ,. fidem. mi- 
hi. credite.,,. is. maxime. probabit, qui. ini 
Judicibus legendis optimum, et sapientissi- 
(urn y et.fortissimum quemque-legit: ]: 2g 


)/a9*590ui901 5 


, 1 i - p! 

a - à 5.4 i ^ i e ad K 

441 "f - ' *ge i» 

plildc eno oT edaS, ae cuis sx hneias? 
Li x * 


Hiccine vir,.&c. dntitbesis , et. traductío, 


Estilo. magnífito y sublíme , propio- para: 
cunmover. dos ánimos... 0 s s | 

Hujus ;vos;animi monuifenta... corporis &c.: 
Contraria. |. 0415 t i 

Exceperit.,. ejecerit,. amiserit. Simi/iter de- 
SIDE. c piosiHe. seiaidi! | 

Virtutem, justitiam:, fidem. Disjunctio, 

Is maximé probabit, E/ cónsul Ponpeyo. 
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Xa. se retiró á la ciudad de Mitiléne ,' don- 
de pasaba la vida "pacffitamente, IA? Surg 

V t [6 , Sin pensar 
Mea as 145 VIX dia éstando el 
César n el senado ,"L. Pison bizó mencibn de 


.400 , suplicarom con grandes instancias al 
césar-q 
y amie 


dis entre estos elóoiós aleunas aduertencias 
HBIes y saludables nj menos pará el bien del 


/ 
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cesar , que para la restauracion de la repá- 
blica. -T'enia.Ciceron- entonces 61. afios -de 
edad 5 y corria el atio 797 de la fundacion 
de Roma. QI EA! 
La oraci Ss ks tres partes : Exórdio,.Con- 
tmacion , Eptlogo. 


O ex OR Dfo. 


 Romps. el. eris su slo , "0 pudien- 


* i 


CO o 


do contenersé. al wer tanta. clemencia. y mo- - 


deracion en el cesar , cuyo amor y benevolen- 
£ia se «concilia diciendo , .que con: este benefi- 
£10 inopinada sn restituido, 4l orador , quien le 
da las C ETACIat, 54 02; jl senado su esperati- 


za; á Marcela. el Janor y. la. vida, y áto- 


?n ba. Alenado. dé sumo consuelo J &0z0. 


I Diuturni silentii ,. Patres conscripti, 
quo eram histemporibus usus , non timore 
aliquo , ;sed partim. dolore, partim vere- 
cundià ,, finem. hodiernus dies attulit :idém- 
que initium , quz vellem, quaque .sen- 
tirem , meo pristino more. dicendi. Tantam 
enim mansuetudinem, tam inusitatam ; inau- 
ditàmque. Ei mental. p tantum in summa 


potestate rerum omnium modum ,, tam deni- 


* 
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cesare Edu: adc ee 
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eu . LI : x LEA 
que incredibilem sapientiam , ac pené divi- 


nàm tacitus nullo modo prazterire possum. 

«enim Marcello vobis ,' Patres conscripti, 
reique publica reddito , non .solüm illius, 
Sed meam etiam vocem , et auctoritatem , et 
Vobis , et reipublice conseryatam , ac res- 
titutam puto. 

Dolebam enim , Patres conscripti, ac ve- 
hementer angebar , cüm viderem, virum ta- 


lem, qui in eadem causa , in qua ego, fuis- 


set , non in eadem esse iortupá : nec mihi 
persuadere poteram , nec fas esse ducebam, 
versari me in nostro veteri curriculo , illo 
zmulo , atque imitatore studiorum , ac. la- 


^ borum, meorum , quasi. quodam. socio , à 


me, et comite distracto. Ergo et mibi mez 
pristine vite consuetudinem , C. Caesar, in- 
terclusam aperuisti , et his amnibus , ad be- 
ne de omni republica sperandum, quasi sig- 
num aliquod. sustulisti, Intellectum est enim 
mihi quidem in multis , et maximé in me ip 
SO, sed paulo anté omnibus, cüm M. Mar- 
cellum senatui populóque Romano , conces- 
sisti, commemoratis przsertim offensionibus, 
te auctoritatem hujus ordinis , dignitatém- 
que reipublice tuis vel doloribus. ,vel sus* 
picionibus anteferre. Ille. quidem fructum 
omnis vite anté actae hodierno die maximum 
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cepit , cüm summo consensu senatfis , tum. 


preterea judicio tuo gravissimo et maximo: 
ex quo profecto intelligis, quanta in dato 
beneficio sit laus ,: cim in accepto tanta sit 
gloria. Est vei fortunatus illé, cujus ex 
salute non minór pené ad óriines » quàm ad 
illum ventura sit ; letitia pervenerit. Quod 


€i quidem merito , atque optimo jure con- - 


tigit. Quis enim est illo aut nobilitate , aut 
probitate , aut optimarum artium studio, 
aut innocentiá , aut ullo genere laudis pras- 
tantior? ^ 
dm NOTAS. : 
Dolore. Por 2] sentimienio de verpie privado 
. de mis mejores amigos. Verecundia; Por ja 
vergüenza que me caugaba [g memoria de 
baber tomado las armas contra un príncipe 
Yan benigno y clemente como el césar. Dos 
| €ausas principales de su profundo silencio, 
Idem initiur ,.. dicendi. Suple attulit, ;44- 
junctio. ^ ! | 
Tantam enim mansuetudinem » &c. Gradatio, 
Tantum ... modum. Tasa moderacton. Sa- 
pientiam.' Pugercis, ! b dae 
Et auctoritatem , et vobis ; &c. Polisin- 
deton, ^ - T 
Dolebamm enim , &c,. Similiter cadens » Sino- 
nimia , Tradactio | Ayritbesis, De ejraj f- 


— M ÁÁ€— 


PRO M. MARCELLO. III 
&rat está leno el estilo florido de la pre- 
Jehte oracion , y es facil el observarias. 
O smulo. /Marcelo era escelente orador. 
Véase su elágio en el lib. de clar. Orat... . 
Quasi signum aliquod. /4/ tiempo de pelear 
solian los capitanes alzar una bandera , la 
cual vista por los soldados, luego enréndian 
lo que significaba. Asi este acto berofco de 
la clemencia del césar fué para todos claro 
indicio del ánimo que tenia de restituir 
su antigua libertad á la repáblica. Simili- 
tudo ex more militari. 
Offensionibus. Las ingratitudes de Marcelo. 


. Ex quo profecto intelligis , &c.. Epiphbone- 


mw à relatis. 


Quis enim aut, &c. Enumeratio , € Poli- 


sindeton, | 
CONFIRMACION. 


Tiene dos partes. En la primera compara 
las bazatas militares del césar. con su gene- 
rosa clemencia y mansedumbre increible : Jy, da 
con mucba razon la preferencia á estas dos 
UViriudes , que tanto sobresalian en. él sobre 
todo; D. demas capitanes » Ji. aun sobre el 


&ran Ponpeyo, En la segunda intenta desva-.. | 


hécer. alounag sospechas del césar 5 persuür,,. 
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diendole que mo tiene que temer de nadie, 
porque todos le desean largos afios de vida 
para que ponga fin ,. como puede ,. á las tur- 
baciones de la repüblica  restituyendola su 
antipuo lustre , del cual depende la gloria 
immortal del mismo cesar, 


PRIMA PARS CONFIRMATIONIS. 


2 Nullius tantum est flumen ingenii, nul- 
la dicendi , aut scribendi tanta Vis., tanta 
copia , quz non dicam exornare . Sed enar- 
Tate, C. Cesar, res tuas gestas possit. 
Tamen boc affirmo ; €t hoc pace dicam 
tua , nullam: in his esse laudem amplio- 
rem , quàm eam, app hodierno die conse- 
cutus es, Soleo sepe ante oculos ponere, íd- 
que libenter crebris usurpare sermonibus, 
omnes nostrorum imperatorum , omnes ex- 
terarum. gentium , potentissimorümque po- 
pulorum , omnes clarissimorum regum res 
Bestas cum tuis, nec contentionum magni- 
tudine, nec numero przliorum , Dec varie- 
fate regionum , nec celeritate conficiendi, 
nec dissimilitudiue bellorum posse conferri, 
Nec veró disjuBetissimas terras citis cujus- 
quam passibus potuisse peragrari, quàm tuis 


/ 


nom dicam cursiBus , sed victoriis lustrate . 


suiit; 


" 


Vect 


PRÓ M. MARCELLO. à II3. 
"Que quidem ego nisi. ita magna esse fa- 


tr 


téàr, » üt ea vix cujusquam mens aut cogita- 
UO cápere possit $ *àmens sim : sed tamen 
Süht alia majora. Nam bellicas laudes solent 
quidam extenuare verbis. » eásque: detrabere 
ducibüs , commuriicare cum multis, ne pro- 
prie sint imperatorum, Et certé in armis mi- 
litum virtus , locorum. opportunitas , auxilia 
sociorum: . elasses , commeatus , multüm ju- 
vaüt. Maximam vero partem quasi suo jure 
Fortuna sibi vindicat : et quidquid est pros- 
peré gestum , id pené omne ducit suum. 
At vero hujus glorie , C. Casar, quam 
es paulo anté adeptus ; socium habes. ne- 
minem. Totum hoc , quantumcumque est, 
quod certé maximum est, torum est, in- 
quam , tuum. Nihil sibi ex ista laude cen- 
turio , nihil prefectus , nihil cohors , nihil 
turma 'decerpit. Quin etiam illa ipsa rerum 


" humanarum domina, Fortuna , in istius se 


societatem gloriz non offert: tibi cedit: tuam 
esse totam , et propriam fatetur. Nünquam 
enim temeritas cum sapientia commiscetür, 
nec ád consilium casus admittitur, | 


NOTAS. ; 
Nullius tantum. est flumen ingenii. Metá- 
fora elegantísima. 
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Quàm eam. Indfca a.  proposicion ,que. es ésta: 
Clementi& laus , quam. in restituendo. 
. Marcello consecutus. es , .longé omnibus. 
tuis bellicis laudibus. antecellit m 
Soleo Sepe, &c. Comparatio, et Di stributio. .. 
Nec verà disjunctissimas. terras, Hiperbole. b 
Nam bellicas laudes. Extenuatio á á causis ef-. 
ficientibus,,. ; 
At vero bujus gloria. Dissimilitudo. . AM 
Es paulo anté adeptus. Perdonando. ái, Mar- | 
celo. "d 
Nihil.... centurio Á nihil prefectus... &c... | 
Repetitio, -Enumeratio., Adjunctio,.... 
Decerpit, 7MMetaphora à | laribus desumpta. . 
Rerum humanarum domina. Definitio. 
Temeritas cum sapientia . .. ad consilium . 
casus, Contrarpa, 
^ 
3 Domuisti gentes. immanitate barbaras 
multitudine innumerabiles , locis infinitas, 
omni copiarum genere abundantes 5 sed ta- 
men ea vicisti p Que et naturam , et condi- 
tionem , ut vinci possent , habebant. Nulla 
esi epi tanta vis , qua non ferro ac viribus 
debilitari , frangíque possit. Animum vin- 
cere , iracundiam cohibere.,. victoriam tem- 
perare., adversarium. nobilitate " ingenio, 
virtute prstantem , non modo extollere ja- 


———— 
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centem , sed etiam amplificare ejus pristinam 
dignitatem : : hec qui faciat , non ego eum 
Cum summis viris Som pRrO , sed simillimum 
deo judico. 

Itaque ; .C. Cehat.às bellice tue laridesA 
celebrabuntur ille. quidem. non solüm nos- 
ttis , sed. pené omdium gentium litteris, at- 
que linguis: neque ulla unquam etas de tuis 
laudibus; conticescet. Sed. tamen ejusmodi . 
res, nescio quomodo , etiam cüm leguntur, 
Obstrepi clamore militum videntur , et tu- 
barum sono. Át vero cüm aliquid clementer, 
mansueté , justé , moderaté , sapienter fac- ' 
tum , in iracundia presertim , quz est ini- 
mica consilio, et ia victoria , qua naturáà 
insolens et.superba est , aut audimus , aut 
legimus :.quo studio incendimur , non modo 
in gestis rebus, sed etiam in fictis, ut eos sze- 
pe, quos. üumquam vidimus , diligamus? 
Te vero, quem. presentem intuemur , cu- 
jus meutem . Ssensüsque cernimus , ut quid- 
quid belli fortuna reliquum reipubliez fece- 
rit, id esse salvum velis , quibus laudibus 
efferemus? quibus studiis prosequemur? quá 
benevolentià complectemur? Parietes , me- - 
dius fidius ,. C. Cesar, hujus curie , ut. mihi 
Videtur, tibi gratias agere gestiuos : quod 
brevi tempore. futura sit illa. auctoritas in 
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his majorum suorum , et suis sedibus, 
NOTA S. 
Domuisti gentes. Cláusula numerosa. à: 
Animum vincere. Zgui bai ur silogisio ora- 
"fofi : cuanto una cosa es más ardud , tan- 


To es mayor gloria el conseguirla : es mu- 


-cbo mas arduo véncerse á' sf misma, que. 


E 


«el-enemigo :' luego tu gloria es incompa-" 


.rable; 


Nobilitate, ingenio , &c. Zmplificatio ab 


adjunctis. 
Nonegoeum, &c. Comparatio. | 
Bellicze.tuz laudes celebrabuntur. Concessio. 
Obstrepi clamore militum. Zlegoria. 


[v 


Sed etiam in fictis. Argumentum à minore ad 


majus : los egemplos fingidos de bondad y - 


clemencia , aun en las fábulas ó vepresenta- 


ciones de cosas fabulosas , f'05 robah elco- ' 


razon : cuánto mas los verdaderos? Esta | 


misma idea de la bondad y cleméncia nos 


Pace. amar. á los 'ausentes y no conocidos s. - 


cuánto: más á los. que vemos: con nuestros 
mismos 0jos ? lotrai , 
Quidquid: belli fortuna. Lo: ciudadanos que 
"o-perecieron en. las guerras civiles, á los 
cuales -berdonó la fortuna. idis 
Parietes hujus curis. Prosopopeya bién estra- 


—P— 
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fia 5 bero que se bace menos dura, con aquel . 
Daréntesis , ut mihi videtur. 
Tila auctoritas. Es10 es : Marcellus vir sum- 
mae auctoritatis. /Metonimia, 


4. Equidem cüm C. Marcelli, viri optimi, 
et commemorabili pietate przditi , lacrymas 
modo vobiscum viderem , omnium Marcel- 
lorum meum pectus memoria effodit. Qui- 
bus tu etiam mortuis , M. , Marcello con- 
servato , dignitatem suam reddidisi , nobi- 
lissimámque familiam , jam ad paucos re- 
dactam , pené ab interitu vindicasti. Hunc 
tu igitur diem tuis maximis et innumerabili- 

'bus gratulationibus jure antepones. Hac 
enim. res unius est propria C. Caesaris : ce- 
terz duce te geste , magnz ille quidem, 
sed tamen multo , magnóque comitatu. Hu- 
jus autem rei tu idem es et dux, et comes: 
qua quidem tanta est, ut tropheis , monu- 
mentísque tuis allatura sit finem atas : nihil 
est enim opere aut manu factüm , quod ali- 
quando non conficiat, et consumat vetustas: 
at vero hac tua justitia, et lenitas animi 
florescet quotidie magis , ita , ut , quantum 
operibus tuis diuturnitas detrahet , tadtum 
auferat laudibus. Et ceteros quidem omnes 
Victores bellorum civilium jam anté zquita- 
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té ^et misericordià viceras : hodierno vero 

die te ipsum vicisti, Vereor , ut , hoc, quod . 

dicam, perinde intelligi nod oséit , at-- 

que ego ipse cogitans sentio. Ipsam victo- 
riam vicisse videris, cüm ea ipsa, quz illa 

erat adepta , victis remissisti, Nam cüm ip- . 

sius victoria conditione jure omnes victi Oc- 

cidissemus , clementiz tuz judicio conserva- 

ti sumus. Recté igitur unus invictus es , à 

quo etiam ipsius victorie conditio , vísque .: 

dévicta est, 
NOTAS. E 

C. Marcelli. Hermano de nuestro Marcelo; ;el 
cual se echó a los pies del césar , pidiendo 
que le voloiese á su practa..— 

Omnium Marcellorum, Siete dé esta familia 
Mbabian sido cónsules. | 

Meum pectus memoria effodit. 7e traspa- 
36 e corazón la memoria, Metaphora. 

Hunc tu igitur , &c. Complexio. 

Nihil est enim opere aut manu factum. Epi- 
"phonema. * 

Quantum operibus tuis diuturnitas detrahet, 
&c. dntitbesis. 

Vereor , üt hoc. Quizá no entenderán todos 
lo que voi á decir , ni penetrarán el senti- 
do de mis patabras. Primunitio. 

Ipsam victoriam vicisse videris, &c. Conju- 
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8418 , et Traductio. Los mas floridos pane- 
&iristas de los emperadores no llegaron ja- 
"ás con toda su afectacion á decir C0$as 
Jan altas y sutiles como dice Tulio con 
3& noble estilo en alabanza del césar. 


5 Atque hoc C. Cesaris judicium , .Pa- 


tres conscripti , quam laté pateat, attendite. - 
Omnes enim , qui ad illa arma fato sumus 
Déscio quo reipublice misero. funestoque 


compulsi , etsi'aliquá culpa tenemur erroris 


Lbumani , à Scelere certe. liberati | sumus. 


Nam cüm M. Marcellum, deprecantibus 
Vobis, reipublice Cesar conservavit ; me- 
met mibi, et item reipublicz , nullo: depre- 
cante ; reliquos amplissimos viros, et sibi 
lpsis, et patrie reddidit , quorum et fre- 
quentiam et dignitatem hoc. ipso in consessu 
Videtis : non ille hostes induxit in cariam, 
sed judicavit , à plerisque ignoratione po- 
tiüs, et falso ; atque inani metu, quam cu- 
piditate , aut crudelitate civile bellum esse 
susceptum. Quo quidem in bello se per. de 
pace agendum , audiendum putavi, semper« 
que dolui non modó pacem , sed orationem 
etiam civium , pacem efflagitantium , Tepu- 
diari, Neque enim ego ill 


à, nec ulla unquam 
3ecutus sum arma civilia, sempérque mea 
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"consilia , pacis et togz socia , non belli at- 
que armorum fuerunt. Hominem sum se-. 
cutus priváto officio , non publico : tantám- 
que apud me grati animi fidelis memoria va- 
luit ; ut nulla non modo cupiditate, sed ne - 
spe quidem , prudens et sciens, tamquam | 
ad interitum ruerem volüntarium. —1 

Quod quidem meum consilium minimé 
obscurum fuit. Nam et in hoc ordine, integra 
re, multa de pace dixi , et in ipso bello ea- . 
dem etiam cum capitis mei periculo sensi. 
Ex quo nemo erit tam injustus rerum zsti- 
mator, qui dubitet , qua Casaris voluntas 
de bello fuerit , càüm pacis auctores conser- 
vandos statim censuerit , ceteris fuerit ira- 
tior. Atque id minüs mirum fortasse tum, 
cüm esset incertus exitus et anceps fortuna 
belli. Qui vero victor pacis auctores diligit, 
is profecto declarat, se maluisse non dimi- 
care , quàm vincere. 


NOTAS. 

Pacis et toge. Synecdoche. 

Hominem. 44 Pompeyo. Privato officio, non 
publico. Por /as obligaciones particulares 
que le debia , no por condenar la causa del 
cesar , como contraria á la repáblica., 

In hoc ordine, Em e/ senado, Integra re. 
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i ntes. de emprender, la guerra. 


, Um capitis mei periculo..Ciceron estuvo va- 


Pta$- veces á punto: de. perder [a vida á ma- 


-^-805 de los pompeyanos. ,. por. no. queren.to- 


mar.-el.baston. de - general contr el cesar, 
despues de: la batalla de Farsalia, 


.Ex quo jam. zfrgumentum á consequentibus, 


6 Atque hujus quidem rei M. Marcello 
sum testis, Nostri enim sensus , ut in pace 
semper , sic tum etiam in bello congruebant. ' 


Quoties ego eum , et quanto cum dolore vi- 
di; cüm insolentiam certorum hominum,tum 


etiam ipsius victoriz. ferocitatem. extimes- 
centem ? Quo gratior tua liberalitas , €; Ce- 
sar , nobis ,. qui illa. vidimus , debet esse. 

on enim.jam causz sunt inter se , Sed. vic- 
toriz. comparanda. E. £3 sui 

Vidimus,pdam victoriam preliorum. exi- 
tu terminatam : gladium vaginá vacuum. in 
urbe non vidimus. Quos;amisimus cives , eos 
Martis vis perculit , non. ira victoriz : üt 
dubitare debeat nemo , quin: multos » Si fie- 
ri posset ,. C.. Cesar ab. inferis excitaret; 
quoniam ex eadem acie conservat , Quos: po- 
test. Alterius veró. partis , nihil ampliüs di- 
€&àm, quàm. id , quod. omnes verebamur, : 
Dimis iracundam futuram fuisse- victoriam, 


122 ORAT. M. T. CICER. 
Quidam enim^ non modó armatis ,' sed. ín- 
terdum etiam otiosis minabantur : née, quid 
quisque sensisset, sed ubi fuisset," cogitan- 
dum esse dicebant : ut mihi quidem videan- 
tur dii immortales ,' etiam si poenas à popu- 


lo Romano ob aliquod delictum expeti- | 


verunt, qui civile bellum tantum , et tam 
luctuosum excitaverunt, vel placati jam, vel 
etiam satiati aliquando ; omnem spem salu- 
tis ad. clementiam victoris ," et sapientiam 
contulisse. 5163.3 
Quare gaude tuo isto tam excellenti bono: 
et fruere cüm fortuna, et gloria ; tum etiam 
maturá , et moribus! tuis : ex quó quidem 
maximus est fructus, jucunditásque sapien- 
ti, Cetera cüm tua recordabere 5 etsi -per- 
sepe virtuti ," tamen plerumque' felicitati 
tug gratulabere. De nobis , quos iti republi- 
! ca tecum simul salvos esse voluisti , quoties 
cogitabis , toties de maximis tuis beneficiis, 
toties de incredibili liberalitate, toties de 
singulari tua sapientia cogitabis : qua non 
modà summa bona , sed nimirum" audebo 
vel. sola dicere. Tantus est enim splendor in 
laude vera , tanta in magnitudige áhnimi et 
consilii dignitas, ut hec à virtute donata; 
cetera. à fortuna. commodata 'ess& videantur. 
Noli igitur in conservandis bonis" viris de- 
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fatigari , non cupiditate presertim aut pra- 
vitate aliqua lapsis , sed opinione officii, 
Stultá fortasse, certé non improbá, et spe- 
cie quadam: reipublice. Non enim tua ulla 
Cülpa est, si te aliqui timuerunt: contráque 
Summa laus, quod plerique minimé timen- 
dum fuisse senserunt. 


NOTAS. | 
Ipsius victoria ferocitatem. Metonymia, pro 
Pompejanos victores fore ferocissimos. 
Gladium vaginá vacuum. Emal/agze, —— 
Eos Martis vis perculit, non ira victoriz, 
Perecieron por la suerte de la guera, no 
por la venganza del vencedor. Metonymia. 


. Ut nemo dubitare debeat &c. Entbymema ex. 


Consequentibus. 

Alterius vero partis. De /a faccion de Pom- 
peyeo — . . 

lracundam, Epiteto propio de la persona, 
atribuido á la cosa. Synecdoche. 

Quidam enim. Zrgumentum ab anteceden- 
tibus. ; 

Ubi fuisset. En cual. de los. dos exércitos se 
bubiese hallado. 

Quare gaude tuo isto. Conclusio et Gratulatio, 

Noli igitur. Epilogus prime partis confirma- 
ionis per bortationem. 

Z 
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Specie'quadam reipublice. Engafados de un 
. fülso zelo del bien páblico. 


SECUNDA PARS CONFIRMATIONIS. 


7 Nunc veró venio ad gravissimam que- 
relam, et atrocissimam suspicionem tuam, 
quz non tibi ipsi magis , quàmf cüm omni- 
bus civibus, tum. maximé nobis , qui à te 
conservati sumus, providenda. est. Quam 
etsi spero esse falsam, numquam tamen ver- 
bis extenuabo. Tua enim cautio, nostra cau- 
tio est: ut,si in alterutro peccandum sit, 
ialim videri nimis timidus, quàm parum 
prudens. Sed quisnam est iste tam demens? 
De tuísne? tametsi qui magis sünt tui, quàm 
quibus tu salutem insperantibus reddidisti? - 
An ex eo numero, qui unà tecum fuerunt? 
Non est credibilis tantus in ullo furor, ut, 
quo duce omnia summa sit adeptus, hujus 
vitam non anteponat sue, At si tui nihil co- 
gitant. sceleris, cavendum est ne quid ini- 
mici. Qui? omnes enim qui fuerunt, aut suá 
pertinacià vitam amiserunt, aut tuà miseri- 
cordià retinuerunt: ut aut nulli supersint 
de inimicis, aut, qui superfuerunt, amicis 
simi sint. | 

Sed tamen, cüm in animis hominum tan- 


PRESE ttn 
———————————— 
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tz latebrz sint, et tanti recessus, augeamus 


.sané suspicionem tuam: simul enim augebi- 


"us et diligentiam. Nam quis est omnium 
tam ignarus rerum, tam rudis in republica, 
tam nihil unquam nec de sua, nec de com- 
muni salute cogitans, qui non intelligat, 
tua salute contineri suam? et ex unius tua 
vita pendére omnium? Equidem de te dies 
noctésque, ut debeo, cogitans; casus dunta- 
Xat humanos, et. incertos eventus valetudi- 
nis, et naturz communis fragilitatem exti- 
mesco; doleóque, cüm respublica immorta- 
lis esse debeat, eam in unius mortalis ani- 
ma consistere, Si veró ad humanos Casus, 
incertósque eventus valetudinis , sceleris 
etiam accedat, insidiarámque consensio : 
quem deum, si cupiat, opitulari posse rei- 
publice credamus? 


NOTAS. 


Etsi spero. ungue estoy persuadido. Mucbas 
veces usa Tulio del verbo spero por credo, 
y es una elegancia latina, 

Nimis timidus. Sup/e in augenda Suspicione. 

Parum prudens. Sup/e in minuenda. Zmti- 
tbesis. 


De tuisne?,, An ex eo numero, Dz/emma. 
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Omnia summa. Los mayores bonores y digni- 
dades, cm 

Fuerunt... Amiserunt.., Retinuerunt. Simi- 
liter desinens, —— 

Tua salute continere suam, &c. Re/ata. 

Equidem de.te, Locus communis de fragili- 
late nature. : 

Sceleris. Tfaicion, contpiracion oculta, In- 
crementum, sive Auxesis. 

Quem deum. De esta espresion solian usar 
Jos autores profanos en un. caso desespera- 
do: como Virgilio lib. s. Zneidos: non, 
si mihi Jupiter auctor spondeat, hoc spe- 

- rem Italiam contingere coelo. Ep. boca de 
un cristiano seria blasfemia. 


33 Omnia sunt excitanda tibi, C. Cesar, 
uni , quz jacére sentis, belli ipsius impetu, 
quod necesse fuit, perculsa, atque prostra- 
ta: constituenda judicia , revocanda fides, 
comprimendz libidines , propaganda sobo- 
les: omnia, quz dilapsa jam fluxerunt , se- 
veris legibus vincienda sunt. Non fuit recu- 
sandum in tanto civili bello, tantóque ani- 
morum ardore, et armorum, quin quassata 
respublica, quicumque belli eventus fuisset, 
multa perderet, et ornamenta dignitatis, et 
presidia stabilitatis sug ; multáque uterque 


TRAE ae aun. 


* 
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dux faceret armatus, quz idem togatus fie- 
Ti prohibuisset. Qi quidem nunc tibi om- 
nia belli vulnera curanda suut:  quiBds; gs 
ter te, mederi nemó potest. UT enm 

Iiaque illam tuam przclarissimam.et sa- 
pientissimam vocem invitus: audivi satis te 
diu, vel nature vixisse, vel gloria: Satis; si 
ita vis, nature foriéiie: addo etiám; si pla: 
cet, glorie: at, quod.maximum'est patriae 
certé parum. Quare omitte, qu&so , istam 
doctorum hominum in' egitéuitieBHa morte 
prudentiam: noli nostro periculo sapiens 
esse. Saepe enim venit ad aures meas, te 
idem istud nimis crebro dicere sátis'te tibi 
vixisse. Credo: sed tum id audirem; si ti- 
bi soli viveres, aut si tibi etiam oli na- 
tus esses. Nunc, cüm omnium salutem ci- 
vium , cunctámque. "rempublicam res tua 
geste complexe sint: tantum abes à perfe- 
ctione maximorum operum, ut fundamenta, 
qua cogitas, nondum j jeceris. Hic tu modum 
tue vite , non salute reipublice, sed equi- 
tate animi definies? Quid;'si istud ne glorie 
quidem tuz satis est? eujus te esse avidissi- 
mum, quamvis sis sapiens, non negabis. 

Parümne igitur , inquies , gloriam mag- 
nam relinquemus? Immo vero aliis , quam- 
vis multis y satis: tibi uni parum, Quidquid 
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enim est, quamvis amplum sit, id certà pa- 
rum est tum, cüm est aliquid amplius, Quod 
si rerum tuarum immortalium,.C., Cesar, 
hic exitus futurus fuit, ut , devictis adver- 
sariis, rempublicam in eo statu relinquetes, 
in quo nunc. est: vide, quaeso, ne tua divina 
virtus admirationis plus sit habitura, quàm 
glorie :.si quidem gloria, est illustris, ac 
.pervagata multorum , et magnorum vel in 
suos, vel in patriam, vel in omne genus ho- 


minum ,' fama meritorum. 
2 vesexpmisoguc NO A S, ove. 
Excitanda. tibi uni; quo jacere sentis, &c. 
Allegornia.à ruinis edificiorum.. 
Revocanda fides, -Restablecerel comercio per 
dido:por falta de.las.pagas.. cxi 
Dilapsa defluxerunt, &c. E/ezante metáfora. 
Idem.togatus. Er tempo de paz. Synecdo- 
che, et Antithesis. | 
Itaque illam tuam. Refutacion artificiosa del. 
dicho del césar,.. j 
Satis, si.ita. vis, &c. Contessio. Quare. Hor- 
tatio, 1 20589.8 1 2l 
Modum tuz vitz, La medida., ó áltimo tér- 
mino de tu vida. TUlEsL erg 
ZEquitate animi. Por,Za serenidad. de-tu éni- 
mo. JEquitatem' animi. dicimus ,' rectam ; 


tum 
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animi constitutionem, tranquillámque af- 
| "Retionem omni indignatione vacantem. 
cdi interpreta Budéo. ..— | 

'uamvis sis sapiens. /füngue estás inst oii 
-en aquella filosofía , que ensetia á menospr 
ciar. la muerte. V. ide Sup. 


Paria paribus velata. 
Quidquid enim est. Locus communis , 
Thesis... f 
Gloria est; &c. Definitio, et Poliyniei 


2 


er 


restat actus , in doc elaborandum i ,u 

rempublicam constituas, éáque tu in: pimis- 
cum summa tranquillitate et otio perfruare: 
sisyoles,.eütn et patria; quod debes, 
solveris, et naturam ipsam expleveris satie- 


' tàte vivendi , satis. diu vixisse dicito; Quid 


est eüim omnino hoc ipsum diu, in quo est 
aliquid extremum, quod càm veherit, om- 
nis voluntas praterità pro nihilo est ; quia 
postea nulla futura sit? Quamquam iste tuus 
animus numquam iis angustiis, quas natura 
nobis ad. vivendum dedit, contentus fuit, 
sempérque immortalitatis amore flagravit. 
Nec veró hac tua vita ducenda est, qua 
Corpore et spiritu. continetur. Illa, inquam; 
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ila vita est tua. "Casar ; quz vigebit me- 
moria seculorum omnium: quam posteritas 
alet, quam ipsa zternitas semper. tuebitur. 
J, * Huic tu inservias , huic te Ostentes, ;opor- 
-jftet: qua quidem, quz miretur; jam pri- 
dem multa habet; nunc, etiam qua-.lau- 
det, expectat, ,Obstupescent: posteri .certé 
imperia, provincias, Rhenum, Oceanum, 
Nilum, pugnas innumerabiles , incredibiles 
victorias, monumenta, munera, triumphos 
audientes , et legentes tuos, Sed , nisi. hac 
urbs stabilita tuis consiliis et institutis erit, 
vagabitur modo nomen tuum longé' atque 
laté: sedem quidem: stabilem; et domicilium 
certum. non habebit, Erit. inter eos etiam; 
qui nascetur y; sicut inter.nos: fuit: magna 
dissensio, cüm alii laudibus ad. ccelum res 
tuas gestas efferent: alii fortasse aliquid.tes 
quirent, idque vel maximüm , Disi belli-eis 
vilis incendium salute pattiz restinxeris: ot 
illud fati fuisse videatur, hoc consilii. Servi 
igitur iis etidm judicibus ; qui multis post 
seculis de te. judicabunt : et. quidem haud 
scio, an incorruptiüs ; quàm: nos,; Nam «et 
sine amore; et.sine eupiditàte, er rursus sie 
D? odio , ét:sine-inyidià judicabunt, Id: au- 
tem stiam si tunc-ad te ; ut« quidam falsb 
putaüt, non pertinebit 5 nunc certé pertinet, 
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- esse te talem , ut tuas laudes obscuratura 
nulla Mdgunms sit oblivio. | 


Hic restat actus. dye te falta el acto mas P 
rüico de tu-vida. En las comedias y irage- 
dias el áltimo acto debe ser compuesto. y 
representado con mayor esmero. El mismo 
- Tulio lib. de senect. dice: quae sunt volup- 
tates:corporum cum auctoritatis praemiis 
comparandi? Quibus qui splendidé usi 
sunt, ii: mihi videntur. fabulam. ztatis 
ei peregisse, nec tamquam iaexercitati his- 
-: triones in extremo actu corruisse. Tra:/a- 
tio à rebus comicis. 
Quid est enim omnino hoc ipsum diu. u— 
|t pbonema. 
uis iste tuus animus. (Sasso chis 
Mita est tuaj &c. Defivitio: 
Imperia. j Fué £res veces cónsul , mucbas 2 
neral, y dictador perpetuo. . 
Provincias. Conguistó las Galias , á E spafía, 
cá Grecia, á IMacedania y á á Egipto, sl Pon- 
10, la Africa. 
Blisnum Donde venció á los Alemanes. 
Oceanum. Por el cual navesó con ta armaila 


de ji] naves para i sàjetur; á la; Gran- Bre- 
Iu DUTSRORHINTUE T [fr 
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Nilum. Ez cuyas riberas venció . ey Buolos 
meo. Metonymia. 

Pugaas innumerabiles. Dió cincuenta Paid 
Das, y consiguió casi otrás tantas victorias. 

Monumenta. Los troféos, arcos triunfales, 
- templos erigidos por el césare 

Triumphos. Triunfo cinco: veces: de las'Ga- 

dias 5 del Ponto; 3 de Alexandría ; de la Afri- 

5€3 x de la Espafia. 

Erit inter eos etiam, &c.: Dale. Á entender 
con mucha módestia, quest se contenta con 
lo becbo , quizá será mirado:de la posteri- 
dad como un tirano, no menos que en tiem- 
po de Ciceron eran reputados pn tales Si- 
la y Mario. 

: Incendium... restinxeris, /[4IJeporia. 

Incorruptius. /Mas desinteresada y desapatia- 
nadamente. 

Ut quidam falsó putant. Suple mori cum 
corpore animum credentes: Jos que quisie- 
ran que no bubiese otra vida. 


io Diverse voluntates civium fuerunt, 
distractzeque sententiz, Non enim consiliis 
solüm et studiis, sed armis etiam et castris 
dissidebamus. Exat autem obscuritas quae 
dam, erat certamen inter clarissimos duces: 
multi dubitabant, quid optimum esset : mul- 


ituiíís dE Md 


— 


- 
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t, quid sibi expediret : multi , quid dece- 
Tet: nonnulli etiam, quid liceret. Perfuncta 


. YéSpüblica-est hoc misero, fatalíque bella: 


Vicit is, qui non fortun& inflammaret odium 
Suum, sed bonitate leniret: nec omnes; qui- 
bus iratus esset , eosdem etianr exilio, aut 
morte dignos judicaret. Arma ab aliis posi- 
ta, aliis erepta sunt. Ingratus est; injustüs- 
que civis; qui, armorum periculo liberatus, 
animum.tamen retinet armatum , ut etiam 
ille sit melior, qui imacie cedit qui in cau- 
sa animam profudit. Qua enim pertinacia 
quibusdam:;:eadem: aliis constantia videri 
potest. Sed jam omnis fracta dissensio est 
armis; et, extincta zquitate victoris: restat; 
üt.omnes unum velint 4 qui modo. habent 
aliquid non solüm sapientie , sed etiam sa- 
nitatis, Nisi. te; C. Caesar , salvo, et in ista 
sententia, qua càüm anteà, tum hodie vel.ma- 
xime usus.es, manente, salvi esse non possu- 
mus, Quare omnes te, qui hzc salva esse vo- 
lumus, et hortamur , et.obsecramus , ut vi- 
te, ut saluti; tuz. consulas: omnésque tibi, 
ut pro aliis etiam loquar, quod de me ipse 
sentio, quoniam.subesse.aliquid putas , quod 
cavendum sit , non modo excubias , et cus- 
todias; sed etiam laterum nostrorum oppo 
Situs, et:corporum pollicemur. 
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NOTAS, 

Diverse voluntates. En /as guerras: eivilei 
unos siguieron el partido: de Scan otros 
iel del césar. 

Erat obscuritas quadam. No iita pa atm ni bier 
averiguado cual 'de las dos oes tuviese; 
"mejor. derecho... 

Multi dubitabant, &c. Expolitio per poni: 
"miam, et Brwnseratiónem partium. « 

Petfuncta respublica est, Quedó apii 
libre la repáblica... I. 

Arma ab aliis posita. Unos dexaron de € 

3sMas armas: otros por fuerzas | 05 00 

Qui armorum periculo liberatus , animum 
tamen retinent armátum. Abo cipi à 
conjugatis. 

In causa animam profiditz Se: dió volünta- 
riamente la muerte: por no-abaudonar la 
causa que juzegaba.mas fant ids To ul 
Caton Uticense. 0 Q 2 

Sanitatis. Suicio y cordura. 0o jigul 

Hodie. Berdonatto uerccniben] 4 Mar- 
"celo. 

Quare omnes te; Gomáddico de là seguda par- 

- te de la Confirmacion. : me 

Laterum nostrorum oppositus.: .De mantrt, 

que quien intentáre ofender -al césar , prt- 
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mero ba de traspasar nuestros pechos, que 
ofrecemos para su seguridad y defensa. 


EPÍLOGO. 


Da las gracias al césar en nombre de to- 
dos ios senadores: y concluye testificando su 
propio agradecimiento por los beneficios rveci- 
bidos de tan liberal manos los cuales , aunque 
ban sido innumerables , ninguno mayor que el 
perdon. concedido á su fntimo amigo Marcelo. 


II Sed, unde est orsa, in eodem termi- 
netur oratio. Maximas tibi omnes gratias 
agimus , C. Cesar, majores etiam habemus. 
Nam omnes idem sentiunt: quod ex omnium 
precibus et lacrymis sentire potuisti. Sed 
quia non est stantibus omnibus necesse di- 
cere, à me certé dici volunt: cui necesse est 
quodammodo , et quód volunt , et quód 
M. Marcelo, à te huic ordini , populóque 
Romano, et reipublicz reddito, precipué 
id à me fieri debere intelligo. Nam letari 
omnes,non ut de unius solàm, sed ut de 


communi omnium salute, sentio. 


Quod autem summ: benevolentiz est, 
qus mea erga illum omnibus semper nota 
fuit , ut vix C. Marcello, optimo et aman- 
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tissimo fratri . preter eum. quidem ; cede- 
rem nemini, cüm id sollicitudine, cur; la- 


bore Sandi prastiterim , Guscidid est de 


ilius salute dubitatum: certé hoc tempore, 
magnis curis, molestiis, doloribus liberatus, 
prestare dts Itaque, C. Cesar, sic tibi 


gratias ago, ut omnibus me rebus à te: non 
conservato solüm, sed etiam ornato, tamen. 


ad iua innumerabilia in me unum merita, 


quod fieri jam posse non arbitrabar, maxi^ 


mus hoc tuo facto cumulus accesserit. 


NOTAS. 

Gratias agimus. Agere gratias, es^ mostrar 
con palabras el agradecimiento. Habere 
gratias, es tener impreso en la memoria, 
para nunca oloidarle, el beneficio, Referre 
gratias, es récompeisas el beneficio con la$ 
obras. 

Sed quia non est stantibus. 7Jas porque na 
es necesario que todos se levantéen á decir 
lo que ya iienem bastantemente declarado 
con sus láevimas, se contentan con que yo 
bable por todos. 

Sollicitudine, curá, labore. Disjunetio, et Sy- 
":0nymia. 

Ad tua in me innumerabilia. No se p 
omitir en esta cláusula la nota de Manucio« 


, 
EJ 
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Vis est, dice, in singulis verbis, Primüm, 
"érila vocat; que majora sunt, quàm 
Studia, officia, beneficia: deinde addit, 
InwvMERABILIA: postremo ; In ME UNUM. 
Hzc augeri non videntur. posse : augen- 
tur tamen subjectis verbis, wAxrMUs cu- 
MULUS ACCESSERIT. Non enim aliquid ait 
accessisse, sed cumulum; nec simpliciter 
cumulum, sed maximum. Eodem id per- 
tinet, Quon FIERIJAM POSSE NON ARBI- 
TRABAR. Nec illud: sine judicio prolatum, 
-Hoc Tuo racro. Nam, oc tuo merito, 
languidius esse videbatur , prasertim cm 
dixisset, AD TUA INNUMERABILIA IN ME 
UNUM MERITA5 que Marcelli salute ve- 


hementer aucta significat. /4uxesis, sive 
Incrementum. 


€—á 
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ORATIO 


PRO Q. LIGARIO. 
ARGUMENTO. 


OQ * Ligario fue acusado por OQ. Tuberon an- 
fe el césar , de que babia usurpado el gobier- 
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no de Africa contra todo derecho, confiado en 
el partido: de Pompeyo. Defendióle. Ciceron 
con tanta elocuencia , que. pudo. desarmar. la 
cólera del césar , ya resuelto á condenar á Li- 
gario: y aun dicen, que teniendo en las manos 
la sentencia firmada ; la dexá caer en el suelo, 
embelesado de las palabras, razones y afectos 
de nuestro orador : el cual. dixo esta oracion 
el mismo aiio que la precedente. 


La Oracion tiene. cinco. partes, Exórdio, 
Narracion ,. Proposicion , Confirmacion, 
Epílogo. ! 


EXORDIO. 


Empieza desde luego. Ciceron á poner: de 
mala fe al césar con Tuberon , usando de una 
impensada ironía , porque Tuberon acusaba á 
Ligario de un delito , que si era ofensa. con- 
tra ei césar, no podia menos de ballar perdon 
en su bondad y clemencias pues el mismo deli- 
10, y aun mayor, babian cometido el acusador 


J su padre, y estaban perdonados. 


rj 


r Novum crimen, C. Cesar, et ante hunc 
diem inauditum propinquus meus ad te 
Q. Tubero detulit, Q. Ligarium in Africa 
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fuisse: idque C. Pansa , praestanti vir inge- 
Dio, fretus fortasse ea familiaritate, quce 
€t ei tecum, ausus est confiteri. Itaque quà 
Té vertam , nescio. Paratus enim veneram, 
Cüm tu id neque per te scires, neque audire 
aliunde potuisses, ut ignoratione tua ad 
hominis miseri salutem abuterer: sed .quo- 
niam diligentia inimici investigatum est, 
quod latebat, confitendum est, ut opinor: 
Praesertim cüm meus necessarius C. Pansa 
fecerit, ut id jam integrum non esset: omis- 
Sáque.controversià, omnis oratio ad miseri- 
cordiam tuam conferenda est, quà plurimi 
sunt conservati,cüm à te non liberationem 
culpe sed errati veniam impetravissent. 

Habes igitur, Tubero, quod est accusato- 
ri maximé optandum, confitentem reum: sed 
tamen ita confitentem, se in ea parte fuisse, 
qua te, Tubero, qua virum omni laude dig- 
num, patrem tuum. Itaque prius de vestro 
delicto confiteamini necesse est, quàm Li- 
garii ullam culpam reprehendatis. 


NOTAS. 
Novum crimen. fronía. 
C. Pansa. Este fué cónsul dos aiios despues. 
Itaque, quó me vertam, nescio. Dubitatio 
' ironica, 


Aa 
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Abuterer. Lo mismo que uterer. 

Ut id jam integrum non esset. Oue ya no sea 
! posible negar el delito, - 2j 

Omissáque controversiá..Suple fuerit ne in 
- Africa Ligarius, an non fuerit. 

Habes igitur, Tubero. /"postropbe. 

Ina parte. Ep aguel. partido: es á saber, el 
: de Pompzyo. 


ES 


NARRACION. 


Ligario vino al Africa mucbo tiempo an- 
7zes que se declarase la guerra contra el césar. 
Eh ella vivió con singular moderacion. Aun 
despues de baberse: encendido las guerras ci- 
viles nada bizo contra justicia. Si se . detu- 
vo algun tiempo en dicha provincia, no. fué 
. por gusto suyo , sino por condescender con la 
voluntad agena de muchos que deseaban su 
presencia. ; | 


2 Q. igitur Ligarius, cüm esset adhuc 
nulla belli suspicio, legatus in Africam cum 
C. Considio profectus est: qua in legatione 
€t civibus, et sociis ita se probavit , ut de- 
cedens Considius provinciá. satisfacere ho- 
minibus non posset, si quemquam alium pro- 
vincie prafecisset, Itaque Q. Ligarius, cüm 
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* diu recusans nihil profecisset , provinciam 
accepit i invitus, cui sic. profuit i in pace, ut et 
Civibus, et sociis gratissima esset ejus inte- 
gritas, et; fides. Bellum subito exarsit: quod, 
.qui erant in Africa j anté audierunt geri, 
quàm parari. Quo audito, partim cupidita- 
te inconsiderata, patim czeco quodam timo- 
re, primo salutis; post etiam studii sui quae- 
rebant aliquem ducem: cüm Ligarius , do- 
mum spectans, et ad suos redire cupiens, 
nullo se implicari negotio passus est. Inte- 
rim P. Attius Varus, qui praetor Africam 
obtinuerat, Uticam venit. Ad eum statim 
concursum est. Atque ille non mediocri cu- 
piditate arripuit imperium , si illud impe- 
rium esse potuit, quod ad privatum clamore 
multitudinis imperitz, nullo publico consi-: 
lio, deferebatur. Itaque Ligarius, qui om- 


ne tajé negotium cupefet effugere, paulum 
adventu Vari conquievit. 


. Adhue, C. Czsar, Q. Ligarius omni cul- 
pa vacat. "Domo est eitesdus non modo nul- 
lum ad bellum, sed ne ad minimam quidem 
suspicionem belli: legatus i in pace profectus, 
in provincia pacatissimà ita se gessit, ut ei 
-pacem esse expediret. Profectio certé ani- 
mum tuum non debet offendere. Num igitur 
Temansio? Multó minus, Nam profectio vo- 
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luntatem habuit non turpem, remansio etiam 
necessitatem honestam. Ergo hec duo tem- 
pora carent crimine: unum, cüm est legatus 
profectus: alterum, cüm efflagifátus à pro- 
vincia, przpositus Africe est. 


NOTAS. 
Legatus. Por teniente de Considio , nombrado 
gobernador de Africa, 

Et civibus, et sociis, Po/isyndeton. 

Ita se probavit. Se portó tan bien. 

Bellum subito exarsit. Sup/e inter Cesarem 

.. .&t Pompejum. Metaphora. 

Cupiditate. Como si dixera: studio partium 
Pompejanarum. 

Czco quodam timore. Tenor vano y sin fun- 
damento , terror pánico. 

Studii sui. De su parcialidad ó faccion. 

Imperium, E/ mando del exército , el baston 
de general, 

Si illud imperium. Correctio oratoria. 

In pace... in provincia pacatissima. Conju- 
gata. | 

Ut ei pacem esse expediret. 72 Lieario Je 
Tenia mucba cuenta la paz para mantener 
55 autoridad en el gobierno político. 

Num igitur remansio? Multo minüs, Infer- 
rogatio , et. Subjectio, 


; 
| 
j 
| 
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. Profectio voluntatem , &c. Similiter cadens, 
et. Antitbesis. 


PROPOSICION. 


Ligario se quedó en Africa contra su volun- 
tád: con que en esto no. pudo ofender 
al césár. 


Tertium est tempus, quo post adventum 
Vari in Africa testitit. Quod si est crimino- 
sum, necesitatis crimen est, non volunta- 
tis. An ille, si potuisset illinc ullo modo 
evadere, Utice potius, quam Rome ; cum 
P. Attio, quàm cnm concordissimis fratri- 
bus;cum alienis esse, quàm cum suis ma- 
luisset? Cüm ipsa legatio plena desiderii ac 
sollicitudinis fuisset, propter incredibilem 

quemdam fratrum amorem; hic equo animo 
esse potuit distractus à fratribus? 


NOTAS. 

Restitit. Lo mismo que substitit, vel re- 
mansit. 
Quod si est criminosum, &c. En esta sola 

cláusula propiamente está incluida la pro- 
posicion. | 
An ille, &c. Interrogatio à repugnantibus. 
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Plena. desiderii. 7Muy. sensible. por-la ausen- 
cía de sus hermanos, Argumentum à mino- 
re ad majus, 


CONFIRMACION, 


Lisario em nada se opuso al partido del 
césar: lo que no puede afirmar Tuberon de sí 
mismos porque lo primero: se balló en la ba- 
talla de Farsalia, donde peleó contra el césar. 
Lo segunda: viendo que no fe permitian poner 
el pie en Affrica, se fué á quejar á Pompeyo 
de este desaire que le habian hecho, El princi- 
pal arte de nuestro orador consiste en que no 
pierde ocasion. de ensalzar da clemencia del 
césar , y exágerar la crueldad y mala: fé n 
Tübrtof 


3 Nullum igitur habes, Ghé: adhuc in 
Q. Ligario signum alienz à te voluntatis, 
Cujus ego causam animad verte, quaso, qua 
fide defendam, cüm prodo meam. O clemen- 
tiam admirabilem , atque omni laude, prz- 
dicatione, litteris, monumentísque decataa- 
dam! M, Cicer apud te defendit , alium in 
ea voluntate non fuisse, in qua seipsum con- 
fitetur fuisse : nec tuas tacitas cogitationes 
extimescit : Dec , quid tibi de alio audienti, 
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de seipso occurrat , reformidat. «(^5 
Vide, quàm non reformidem; vide, quan- 
ta lux liberalitatis , et sapientie tuz mihi 
apud te dicenti oboriatur. Quantum potero, 
Voce contendam, ut hoc populus Romanus 
exaudiat. Suscepto bello, Cesar, gesto etiam 
ex magna parte, nulla vi coactus, judicio ac 
voluntate ad ea arma profectus sum , qua 
erant sumpta contra te. Apud quem igitur 
hoc dico? nempe apud eum, qui cum hoc 
Sciret , tamen me, antequam vidit, Reipu- 
blic;e reddidit: qui ad me ex /Egipto litte- 
ras misit, ut essem idem, qui fuissem: qui 
cüm ipse imperator in toto imperio populi 
Romani unus esset, esse me alterum passus 
est: à quo, hoc ipso C. Pansa mibi nuntium 
perferente , concessos fasces tenui, quoad 
tenendos putavi: qui mihi tum denique se 
salutem. putavit dare, si eam nullis spolia- 
tam ornamentis dedisset. - ASA 
Vide, quaeso, Tubero, ut, qui de meo 
facto non dubitem dicere , de Ligarii non 
audeam confiteri. Atque hzc. propterea de 
me dixi, ut mihi Tubero, cüm de se eadem 
dicerem , ignosceret. Cujus ego industriz, 
glorieque faveo, vel propter propinquam 
cognationem ; vel quód ejus ingenio , stu- 
diisque delector, vel quód laudem adoles- 


H 


146 ORAT. M. T, CICER, 
centis propinqui existimo etiam ad meum 
aliquem. fructum redundare, Sed hoc qua- 
TO, quis putet esse crimen, fuisse in Africa 
Ligarium? nempe is, qui et ipse in eadem 
Africa esse voluit, et prohibitum se à Liga- 
rio queritur, et certé contra ipsu Cisarem 
€st congressus armatus, Quidenim, Tubero, 
districtus ille tuus in acie Pharsalica gladius 
agebat? cujus latus ille mucro petebat? qui 
Sensus erat armorum tuorum? quze tua mens? 
oculi? manus? ardor animi? quid cupiebas? 
quid optabas? Nimis urgeo: commoveri vi- 
detur adolescétis: ad me revertar, lisdem in 
armis fui, 
NOTAS. 
O clementiam admirabilem! Esclámacion IIe- 
"na de afectuioso agradecimiento. | 
Quanta lux liberalitatis. Con cuanta claridad 
conozco la generosidad de tti torgzon como 
quien dice. Vide. quàm me liberalis tuus, 
ac sapiens animus illustret, ut hzc ausim 
loqui apud te. Metapbora, et. Metonimia. 
Suscepto bello. Pordera Tulio [a Besosdls 
del césar j" Vefiriendo todas [as circunstan- 
cias aeráüahtes de su ofensa, 
Apud quem? nempe apud eum. Inferrogatio, 
et Subjectio. Vide Rer, Cypriani. 
Me alterum passus est; Ciceron fue procónsul 


iJ 


PRO Q. LIGARTO. - 147 
de Cilicia , y general del exército que tenia 
alli la repáblicas los cuales bonores mantu- 
vo cuatro alios despues de. baber dexado el 
gobierno de dicha provincia. 

Vide, quaeso, ut. Ponese aqui ut por quàm 5 
esto es, Vide, quàm non audeam de Li- 
garii facto confiteri, qui de meo facto non 
dubitem dicere. Mira qué lejos estoy de no 
querer confesar el. hecho. de Ligario, pues 
confieso el mío, que es mas reprebensible, Yo 
sin embargo alcancé el perdon del césar: 
luego mas facilmente lo alcanzará Liga- 
rio. Argumentum à majore ad minus. 

Ut mihi Tubero. Insta e] mismo argumento 
por el exemplo de Tuberon , quien babia 
ofendido mucho mas al césar que Ligario. 

Quid enim, Tubero. Dicziones elegantes per 

metapboras, metonymias , congeriem syno- 
nymorum, et interrogátiones non sciscitan- 
di gratió , sed. instandi. Vide Rber. Cy- 
priani. . 
Nimis urgeo. Figura similis Reticentie. 


4. Quid autem aliud egimus, Tubero, ni- 
si, ut, quod hic potest, nos possemus? 
Quorum igitur impunitas, Cesar, tuz cle- 
mentie laus est, eorum ipsorum ad crude- 
litatem te acuet oratio? Atque in hac causa 
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nonnihil equidem , Tubero, etiam tuam , sed 
THultó magis patris tui prudentiam deside- 
r0: quód homo, cüm ingenio, tum etiam 
doctriná excellens, genus hoc causa quod 
esset, non viderit. Nam si vidisset, quovis 
profecto, quàm isto modo, à te agi maluis- 
set, Arguis fatentem. Non est satis, Accusas 
eum, qui causam habet, aut, ut ego dico, 
meliorem , quàm tu: aut, ut tu vis, parem. 
Hac non modó mirabilia sunt, sed pro- 
digii simile est quod dicam. Non habet 
eam vim ista accusatio, ut Q. Ligarius con- 
demnetur, sed ut necetur. Hoc egit civis 
Romanus ante te nemo. Externi isti sunt mo- 
res. Usque ad sanguinem incitari solet 
odium aut levium Gracorum , aut imma- 
nium barbarorum. Nam quid aliud agis? Ut 
Romz ne sit? ut domo careat? ne cum op- 
timis fratribus, ne cum hoc T. Brocho, avun- 
culo suo, ne cum ejus filio, consobrino suo, 
ne nobiscum vivat? ne sit in patria? Num 
est? num potest magis carere his omnibus, 
quam caret? Italiá prohibetur, exulat. Non 
tu ergo hunc. patriá privare, quá caret, sed 
Vit, vis, At istud ne apud eum quidem di- 
ctatorem, qui omnes, quos oderat, morte 
multabat, quisquam egit isto modo, Ipse ju- 
bebat occidi , nullo postulante : . przmiis 
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etiam invitabat. Quz tamen crudelitas ab 
hoc eodem aliquot annis post, quem tu nunc 
€rudelem esse vis, vindicata est. * 


NOTAS. 

Quod hic potest. Lo que puede e! césar, que 
abora es árbitro: soberano de los negocios 
de la repüblica. 

Quorum igitur. Ouiere decir : en qué ley ca- 
be que los mismos que. por tu clemencia go- 
zan de la libertad y la vida, pretendan ba- 
certe cruel para con otros que no son dig- 
20s de castigo? Epicherema ex repugnan- 

- - tibus. : 

Aut levium Grecorum, aut immanium bar- 
barorum. Similiter desinens , et Compa- 

rato. een 

Ut Rome ne sit? ut domo careat? Synony- 


mia, Enumeretio partium , Interrogationes 
Ooratorie.  , 


Dictatorem. Lucio Sila. Argumentum à ma- 
jore ad minus. 

Ab hoc eodem. Césa? siendo cónsul bizo un 
decreto severísimo contra los asesinos. T ra- 
ductio, 


5 Ego vero istud non postulo, inquies. 
ta mehercle existimo, Tubero. Novi enim 
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te, novi patrem , novi domum , :noménque 
vestrum: studia denique generis ac familie 
vestre , virtutis , humanitatis, doctrinz, 
plurimarum artium atque optimarum, nota 
sunt mihi omnia, Itaque certo Scio, vos nor 
petere sanguinem: sed parum attenditis, Res 
enim ei spectat, ut eá poená , in quà adhuc 
Q. Ligarius sit, non videamini esse contenti. 
Qu:e est igitur alia, preter mortem? Si enim 
in exilio est, sicuti est, quid aliud postula- 
tis? An, ne ignoscatur? Hoc verb multo 
acerbius , multóque est durius. Quod nos 
domi petimus, precibus et lacrymis, prostra- 
ti ad pedes, non tam nostrz causz fidentes, 
quàm hujus humanitati: id ne impetremus, 
pugnabis? et in nostrum fletum irrumpes? 
et nos jacentes ad pedes supplicum voce 
prohibebis? 

Si, cüm hoc domi faceremus , quod et fe- 
cimus, et, ut spero, non frustrà fecimus, tu 
derepenté irrupisses, et clamare coepisses, 
C. Cesar, cave ignoscas,cave te fratrum, pro 
fratris salute obsecrafitium, misereatur: nón- 
ne omnem humanitatem exuisses? Quanto 


hoc durius, quod nos domi petimus, id à te. 


tu foro oppugnari? Et in tali miseria multo* 
rum, perfugium misericordiz tollere? j 
Dicam plane, C. Casar, quod sentio, $i 
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in hae tanta tua fortuna lenitas tanta non 
eSSet, quantam tu per te, per te, inquam; 
Obtines, (intelligo quid loquar) acerbissimo 
Uctu redumdaret ista victoria. Quàm multi 
. €him essent de victoribus, qui te. crudelem 
esse vellent, càm etiam de victis reperian- 
tur? quàm multi, qui cüm à te nemini ig- 
nosci vellent, impedirent clementiam tuam, 
cüm etiam ii, quibus ipse ignovisti , nolint 
te in alios esse misericordem? | 
Quód si probare Cesari possemus, in 
Africa Ligarium omnino non fuisse : si. ho- 
nesto et misericordi mendacio saluti civi ca- 
lamitoso esse vellemus: tamen hominis non 
esset, in tanto discrimine et periculo civis 
refellere et coarguere nostrum mendacium: 
et, si esset alicujus, ejus certe non esset, 
qui in. eadem causa et fortuna fuisset. Sed 
tamen aliud est errare Cesarem nolle, aliud 
nolle misereri. Tu diceres: cave, Cesar, 
credas: fuit in Africa Ligarius: tulit arma 
contra te, Nunc quid dicis? cave ignoscas. 
Hacne hominis ad hominem vox est? quà 
qui apud te, C. Casar, utetur, suam ci- 
tiàs abjiciet humanitatem, quam extorque- 
bit tuam. 
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| "NOTAS. | 
Ita mehercle existimo ;; &c, Prolepsis et 
 Concessio ex- adjunctis personarum. 
Rex eb spectat. Vuestra accion á eso. tira: 
quten no se contenta con la pena del des- 
- Herro de. su enemigo , sin duda pretende" 
que se le dé la de muerte: vosotros no:os 
contentais con ver desterrado á Ligarioz. 
juego , &c. [2 
Hoc verà multo acerbius. Seria erue/dad en 
"Tuberon el émbarazar. nuestras. *sáplicas 
por Lisario en la'casa: del césar.; pues 
cuánto mayor es bacerlo en presencia de 
todo el pueblo? Arguinentum à minore. 
Tu derepenté irrupisses. Hypotyposis ,. et 
Prosopopeja. din. 
Miseria multorum, perfugium misericordia. 
Conjugata. 
Dicam plané. Licentia, 
Intelligo quid loquar. Zabiere 4 mucbos àmi- 
405 del césar que le instigaban al riSOr y 
á la venganza contra sus enemigos, Em- 
phasis , et Reticentia, 
Hac nec hominis; nec ad hominem. Traductio. 


6. Ac primus aditus, et postulatio Tube- 
ronis, hec, ut opinor, fuit, velle se de 
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Q. Ligarii scelere dicere. Non dubito , quia 
admiratus sis., vel quód de nullo alio quis- 
quàm, vel quód is, qui in eadem causa fuis- 
3*t , vel. quid novi facinoris afferret. Scelus 
tu illud vocas, Tubero? cur? isto enim no- 
mine illa adhuc causa caruit. Alii errorem 
appellant: alii timorem : qui duriüs, spem, 
cupiditatem, odium, pertinaciam: qui gra- 
vissimé, temeritatem: scelus, preter te, ad- 
hue nemo, Ac mihi quidem,si proprium et 
Verum nomen nostri mali quzratur , fatalis 
quzdam calamitas incidisse videtur , et im- 
providas hominum. mentes occupavisse : ut 
nemo mirari debeat, humana consilia divi- 
nà necessitate esse superata, 

Liceat esse miseros, quamquam hoc vi- 
&tore esse non possumus, Sed non loquor de 
nobis: de illis loquor, qui occiderunt. Fue- 
rint cupidi, fuerint irati, fuerint pertina- 
C65: sceleris vero criinine , furoris, parrici- 
dii, liceat Cn. Pompejo mortuo, liceat mul- 
tis aliis carere, Quando hoc quisquam ex te 
Cesar audivit? aut tua quid aliud arma vo- 
luerunt, nisi à te contumeliam propulsa- 
re? quid egit tuus ille invictus exercitus, 
nisi ut suum jus tueretur ; €t dignita - 
tem tuam? Quid? tu cüm pacem esse cu- 
Piebas, idne agebas, ut tibi cum scele- 
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ratis, an ut cum bonis civibus conveniret? 
Mihi vero, Cesar, tua in me maxima me- 

rita tanta certé non viderentur, si me, ut 

sceleratum, à te conservatum putarem. Quo- 

modó autem tu de republica bene meritus 

esses, si tot sceleratos incolumi dignitate 


esse voluisses? secessionem tu illam existi. 


mavisti ,. Cesar , initio , non bellum : non 
hostile odium , sed civile dissidium: utrís- 
que cupientibus rempublicam salvam, sed 
partim consiliis, partim studiis à communi 
utilitate. aberrantibus. Principum dignitas 
erat pené par: non par fortasse eorum, qui 
sequebantur : causa tum dubia, quód erat 
aliquid in:utraque parte, quod probari pos- 
ser: nunc melior certé ea judicanda est, 
quam etiam dii adjuverunt. Cognitá vero 
clementià tná, quis non eam victoriam pro- 
bet, in qua occiderit nemo, nisi armatus? 


NOTAS. 

Ac primus aditus , et postulatio E/ exórdio 
de la acusacion. De nullo alio quisquam. 
Suple dixerit. 

Scelus tu. illud vocas. Interrogatio instandi 
causá. ie 

Alii errorem, &c. Nominis questio definitio" 
nibus explicatur, 
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Spem. Su51e adipiscendi, honores, et magis- 
tratus, Cupiditatem : studium ORUDEE RES 
opartium Bompejanarum. Pertiraciam.: Qbs- 
tinationcm animi in causa suscepta. Teme- 
ritatem ; t ipsetitiram belli gerendi volut- 
E Eee ni Hio2c : t 
Liénn esse miseros, quaquam , L Cm 
-&€essio (9; Gorrectio. cos vs 
marido hoc. quisquam.. El, ws LP tanc cir- 
| Cunspecto; em. bablar de Pompeyo., que.-dice 
^el mismo,Ciceron en una. canta á Cecinas 
ipaa. soleo. gravitatem ,. et justitiam; 
Set sapiéntiam; Cesaris *. nunquam . nisi 
;; honorifcentissimé Pompejum.;appellat. ..: 
Tu cüm. pacem «esse gupisbgs, viru * 
c mepugnattibus,.. | 1uiilBl cio8 Um ie 
Si age iid Desunion s; EP ORM $fv dm 
Principum..Los.dos gefes. céiat- y: Pompeyo. - t 
Pené. par : non. pati. Gordapilcatioe: ES. 
OO;Rocqp-nonH 939i : SUDSOQq tut |l f1901 
eg Sed ;utomittam communem. causam, ves 
niamijs ad. nostram : utrüm tándem existinjas 
facilius fuisse ,: Tubero ,..Ligario ex-Aftica. 
exire, an:yobis in; Africam non-vénire? Po- 
teram(üsne j. inquit, cum-senatus censuisset? 
Si, me consülis nullo. modo. Sed tamen;Liez 
gariüm'senatus idem; legawerat.. Atque ille 
€0 tempore paruit, cüm.parere senatui-nes 
Bb 
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cesse erat : vos tum paruistis , cüm paruit 
nemo , qui noluit. Reprehendo igitur? mi- 
nimé veró. Neque enim licuit aliter vestro 
generi , nomini , familie , disciplinae. Sed 
hoc nón concedo, ut, quibus: rebus glo- 


riemini in vobis , easdem ; in L Ais repre- - 


hendatis. 
Tuberonis sors conjeitii est ex senatuscon- 


sulto , cüm ipse nón adesset j^ morbo etiam" | 


impediretur : statuerat se excusare. Hzc ego 
novi propter" omues necessitudines ; j que 
mihi sunt eum L. Tuberone. Domi unà eru- 
diti , militi: contübernales, post affines, 
in omni denique vita familiates.; Magnum 
etiam vineulum ; quod iisdem studiis semper 
usi sumus. Scio igitur Tuberonem domi ma- 


nere voluisse; Sed'ita' quidam. agebant, ita | 


reipüblicz sánctissimum. nomen opponebant, 


ut, etiam si- aliter sentiret , verborüm ta - 
men ipsorum pondus sustinere non posset. | 


Cessit auctoritati. amplissimi''viri ,'vel-po- 
tiüs paruit. Unà est profectus cum iis , quo 


.rum erar una causa. Tardiüs iter fecit. Ita- - 


que in Africam venit jam occupatam. Hinc | 


in. Ligarium crimen oritur ,' vel ira potiüs; 
Nam si crimen-est., prohibere illum voluiss - 


se : hon minüs magnum est ," vos Africam, 


omnium provinciarum arcem-, -natam: ad. 


C 21 


| 
i 
| 


PRO.Q..LIGARIO. I57 
bellum contra hanc urbem gerendum ,, ob- 
tinere voluisse ; quàm aliquem se imperato- 
Iem esse maluisse. Atque is tamen aliquis; 
Ligarius non fuit. Varus se imperium ,ba- 
bere. dicebat : fasces certé, habebat. ; 'Sed 
quoquo. modo sese illud. habet. hac. quere- 
la vestra, T ubero , quid. valet? Recepti i in 
provinciam non sumus, Quid, si essetis? Ca- 
saríne eam tradituri. fuissetis , qn contra 
Cesarem retenturi2.. |... 

SUME dones asit 
Atque ille eo tempore paruit, &c. Dispatitas. 
Nemo ,. qui noluit. Porgue:apenas.tenia.au^ 
toridad el .senado entre. .el ruido dtes Jas 
armas. 
Reprehendo igitur? mninimé Mx Jmea 
Vestro generi, nomini, &c.. Disjunctio. 
Quibus rebus. gloriemini in vobis ,. easdem 
in aliis. reprehendatis. Suc horn) mi 
T uberonis. sors conjecta est. T'ocó/e por .suer- 
.te á Tuberon.el gobierno de SAITRC des en 
Hac ego novi. Probatio ab adjunctis... ' 
Militiz contubernales. AMilitamas en.la misma 
companía.. . A 
Affines. Lucio EPLUUS estuvo tando c cn ana 
ccv hbermana de Ciceron. 5 


Cum j iis. Con Jos demas gobernadores wm 
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provisélas enviados por el senado y AE ta- 
5i tüdo era de Pompéyo, ! 

Amplissimi' Viri. Pompeyo. wen 

ProhiBEis- illum voluisse. 55upZe' vos -Africá: 
E! de ho quisiese daros la posesion- del 
"goblerüg de Africa. Si-fué delito'en Liiga- 
"rio mantener te en Africa contra el parrida 
deli céfar? J' por ventura To será menor: en 

"idpsotros ei "aber. prétendido üsurpav su 
gobierno contra el mismo partido?! Paritas 
criminis in Tuberone ex hypothesi. 

Fasces certé habebat, ^ o n menos tenia Tas 
CABHERiaS. 55 aiusiq.s *1 

Qioijüo: ux Fijos Vaio 304 d finie Dri 

rib, "el que"os: nepó lu'entrada en Ya Thus 

viae DISISEIETUA 


Lminim Sucigi cbr: 2o160./T 
$ ne quid licentiae , - Cni ," nobis 
tua "Bberalitas det, vel potins" audacis, Si 
resporidetit: "Tubero , Africam, quó'sena- 
tus" eum , sórsque ' misetat , b 'patrem 
suum tradíturuai fuisse ?^non' dübitabb apud 
ipsum te'cujus id eum facere interfuit, gra- 
vissithis: vErbiS ejus consiliuai reffélienderé, 
Non enim si tibi ea res grata fuisset j "esset 
etiam probata; Sed^jim-hoe totüm oiiiiteà, 
non tam ut ne offendat ,tuas pitientissimas 
siürés, "guid "ne*?Tubéro 5"qüód rniünguam 
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cogitaverat , facturus fuisse videatur. Ve- 
Diebatis igitur in Africam provinciam , unam 
ex omnibus huic victoriz maxime infestam: 
in qua erat rex potentissimus , inimicus huic 
cause , aliena. voluntas , conyentus firmi, 
atque magni. Quzro, quid facturi fuissetis? 
quamquam , quid facturi fueritis, non du- 
bitem ;. cüm videam , quid feceritis. Prohi- 
biti estis in provincia, vestra pedem ponere, 
et prohibiti, ut  perhibetis ,, summa. cum 
injuria, 1$ists v 
. Quomodo id, tulisti? accepte jinjuriz 
querelam ad quem detuülistis? nempe ad eum, 
cujus auctoritatem secuti, in societatem belli 
veneratis. Quód si Caesaris causá, in, provin- 
ciàm veniebatis ;.ad eum profecto exclusi 
provinciá venissetis. Venistis ad Pompejum. 
Quz est ergo apud. Czsarem querela , cüm 
eum accusatis , -à quo queramini vos prohi- 
bitos contra Cesarem bellum gerere? Atque 
in hoc quidem vel cum mendacio.,.si vul- 
tis, gloriari per«me licet , vos provinciam 
fuisse Cesari tradituros ; etiamsi, a Varo, 
. et quibusdam aliis prohibiti. essetis. Ego au- 
tem confitebor , culpam esse Ligarii, qui 

Vos tantz? daudis occasione privavefit.. - 


* 
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NOTAS; 

Ejus consilium," De entregavte la provincia 
que Pompeyo le habia confiado. El enémi- 
£0 generoso aborréce la traicion 0 desleal- 
14d ap en joy que siguen á su contrario, 
Ovid. lib. 1. Trist: Szpe fidem adversis 
etiam laudavit in armis , inque suis amat 
hanc Casar, in -hoste probat. : 

Res gratá; Dao que fuese cosa átil para tus 
intereses, | 

Rex potentissimus. juba rey de Numidia, 
&ratde. gmigo de Pompeyo., 

Aliena voluntas, 7.95 naturales enagenados. 

. Metonymia; | : 

- Conventüs firmi atque magni. Las comuni- 
dadei? ^55 x 

Quamquani quid facturi fueritis , non du- 

bitem cüm videam » Quid feceritis. Cor- 
rectio y» rounentum conjugatis ,- € 
consequentibus, 
d eum. 4 Pompéyo. Vide infra : Venistis 
ad Pompeium. : | 
tiam sià Varo, Oro; Jeep : Si à Varo, et 
q'"ibusdam aliis prohibiti non essetis. Con- 
€63510  ipopniLu. ot 


9 Sed vide, qua&so , C. Cesar , constan- 
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tiam ornatissimi viri , L. Tuberonis: quam 
ego quamvis ipse probarem , ut probo , ta- 
men non commemorarem ,.nisi.à te cogno- 
vissem in primis eam virtutem solere laudá- 
ri. Que fuit igitur unquam. in ullo homine 
tanta constantia? Constantiam dico ? nescio, 
an melius patientiam possem dicere. Quotus 
enim istud quisque fecisset ; ut à quibus par- 
tibus in dissensione civili non esset receptus, 
essetque etiam cum crudelitate, rejectus , ad 
eas ipsas rediret? Magni cujisdam animi, 
atque ejus viri est , quem de suscepta causa, 
propositáque. sententia , nulla contumelia, 
nulla vis, nullum periculum posset depel- 
lere. 

Ut enim cetera paria Tuberoni cum Va- 
ro fuissent ; honos, nobilitas , splendor , in- 
genium 5 quie nequaquam fuerunt : hoc cer- 
té precipuum Tuberonis fuit , quod justo 
cum imperio ex senatusconsulto in provin- 
ciam suam venerat. Hinc prohibitus , non 
ad Caesarem , ne iratus: non domum ,. ne 
iners : non aliquam in regionem, ne condem- 
nare causam illam , quam secutus esset , vi- 
deretur : in Macedoniam , in Cn. Poinpeii 
castra venit , in eam ipsam causam , à qua 

' erat rejectus cum injuria. 

Quid? cüm ista res nihil commovisset 
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ejus ahimüm , ad quem veneratis':^ fanguis 

diore, credo , studio in cáüsd fuistis. Tan- 

tummodo in priesidiis eratis: animi vero à 

causa abhorrebant, An ,' ut^ fit: in civilibus 

bellis, nec in vobis magis, quàm in reliquis; 

Omnes vincendi. stüdio tenebamur?. Pacis | 
equidem semper auctor fui : sed: tum' sero, 

Erat enim amehtis ; -cüm aciem videres , de 

Pace cogitate. Omnes, inquam , vincere 

volebamus : tü certe precipué, qui in eum 

locum venisses , dbi tibi esset pereundum; 

nisi vicisses, Quamquam, ut'nunc se res 

habet, non dubito:, quin hanc salutem an- 

teporasiHiPgicrirhe (^ nniflon , i 


: N'OTAS 
Constántiam dico? Correctio cum verbi repe- 
tione, SUP! MAP cH | 
Cum crudelitate, Cesgy lib. 1. de bel. civ, 
dice' de Varo : Tubetonetii portu atque 
"Oppido prohibet , heque- affectum vale- 
tudine filium exponere patitur, ^. : 
Ut enim cetera paria. ' Areumentum ab. ad- 
junctiy persone lese € ledentis. Admira- 
Ple es -e] apto de Cicerom. Los Tuberones 
exágzeraban murbo |a injuria que les babian 
Becbo 5 pero nuestro! orador de ld misma | 
&randeza de la injuria infigre que sus que- 


f 
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jas no deben mower al césar ,-por. quien 
nada sufrieron. 

Non ad Cesarem, ne iratus. Parece que 

' Ciceron alaba la constancia de Tuberons 
mas en realidad de verdad pretende en es- 
t0 enagenarle del césar. Distributio cau- 
sarum, Repetitio et Adjunctio. 

Ineam ipsamcausam. 4 /a faccion de Pompeyo. 

Languidiore , credo , studio iu causa fuis- - 
tis. Ironía. | 

Tu certé. pracipué. Tuberon se balló en la 
batalla de Farsalia contra el césar : Cice- 

-von con otros de los principales estuvo au- 
sente y retirado en Dyrrachio : como él /a 
cuenta lib. x. de Divin. 


ro Hac ego.nohn dicerem , Tubero, si 
aut vos constantiz vestre, aut: Caesarem be- 
neficii sui pceniteret. Nunc quero, utrüm 
vestras injurias, an reipublicae persequamini. 
Si reipublicz  , quid de vestra in ea causa 
perseverantia respondebitis? si vestras , vi- 
dete , ne erretis , qui Caesarem vestris ini- 
micis iratum fore putetis , cüm ignoverit 
suis. Itaque num tibi videor , Cesar, in 
causa Ligarii occupatus esse? num de ejus 
facto dicere? Quidquid dixi, ad unam sum- 
mam referri volo. vel humanitatis , vel cle- 
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mentie , vel misericordie tua. 

Causas, Cesar, egi multas, et quidem 
tecum , dum te in foro tenuit ratio hono- 
fum tuorum : certé nunquam hoc modo, 
Ignoscite , judices : erravit s lapsus est.z non 
putavit : si unquam postbac. Ad parentem 
sic agi solet. Ad judices , Non fecit , non co- 
&itavit , falsi testes , fictum. crimen. Dic te, 
Casar , de facto Ligarii judicem esse : qui- 
bus in praesidiis fuerit, quare. Taceo. Ne 
hac quidem colligo , quz fortasse valerent 
etiam apud judicem : Legatus ante bellum 
profectus , relictus in pace, bello oppres- - 
Sus, iü eo non acerbus ; tum etiam totus 
animo , et studio. tuus, : 


NOT AS. 

Si aut vos constantiz vestra, &c. Complex:o, 

Utrum vestras injurias , an Reipublicze per- 
sequamini. DiJemma. Demuestra el orador, 
que los Tuberones no tuvieron razon para 
quexarse al césar de las injurias que pre- 
testaban. s 

Itaque num tibi videor. Conclusio Confirma- 
tonis , € Transitio ad Deprecationem., 

Multas egi causas. He defendido muchos 
pieitos. | 

Tecum. E/ césar fué grande orador : Quintil. 
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^^ lib. xo. Caesar , si tantüm foro vacasset, 
- non alius ex nostris contra Ciceroném 
nominaretur. 
Erravit : lapsus est. Sinonimia. Si unquam 
- posthac. : Suple fecerit, ne ignoscite. Si 
lo volviere á bacer , no le perdoneis. Es 
"frase de. Plauto en. la comedia Casina, 
scenà IV. v. 22. | 
Ne hec quidem colligo. Preteritio. 


EPÍLOGO. 


Implora la clemencia del césar , representan- 
- "dole la intercesion de los bermanos y 
: amigos de Ligario. 


- 1r Ad judicem .sic agi solet. Sed ego 
. ad! patrem loquor : erravi , temere feci, 
poenitet : ad clementiam tuam contugio : de- 
licti veniam peto :: ut ignoscas oro. Si nemo 
impetravit, arroganter : si plurimi , tu 
idem fer opem , qui spem dedisti. An spe- 
randi Ligario causa non sit , cüm mihi apud 
te sit locus etiam pro altero deprecandi? 
Quamquam neque in hac oratione spes est 
posita cause , nec.in eorum studiis , qui à 
te pro Ligario petunt, tui necessarii. 

Vidi 'enim., et cognovi , quid maxime 


L 


166 ORAT. M. T. CICER, 
spectares  cüm pro alicujus salüte multi la- 
borarent :. causas apud te rógantium: gratio- 
siores esse , quàm vultus: neque :spectare, 
quàm. tuis esset necessarius is , Quite ora- 
ret, sed quàm illius; pro quo laboraret. 
Itaque tribuis tu quidem tuis ita multa , ut. 
mihi beatiores. illi esse. videantur interdum, 
qui tua liberalitate fruuntur , quàm tu ipse, 
qui illis tam mult& concedis. Sed video tà« 
men , apud te causas , ut dixi , rogantium 
valere plus, quàin preces : ab iísque te mo- 
veri maximé , quorum justissimnm dolorem 
videas in petendo, : | 1s si metu 
In Q- Ligario conservando multis tu qui- 
dem gratum facies necessariis tuis ; sed hoc, 
quaeso, considera , «uod soles. Possum for- 
tissimos viros , Sabinos , tibi probatissimos, 
totümque agrum Sabinum , florem Italiz, 
ac robur reipublice , proponere, Nosti op- 
timé homines, Animadvertere horum. om- 
nium moestitiam, et dolorem, Hujus T. Broc: 
chi, de quo non dubito quid existimes, la- 
crymas , squalorémque ipsius ,-et filii vides, 
Quid de fratribus dicam? | Noli , Cesar, 
putare de unius capite:nos.agere, Aut tres 
tibi Ligarii in civitate retinendi. sunt , aut 
tres ex civitate exterminandi. . Quodis- exi- 
lium his est optatius , quàm patria ; qnàm 
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domus, "M dii pertes , uno'illo:exu- 
lante; Sisfraterné, "si^ pié , si cum ' dolore 
faciunt , moveant te horum lacrymz', mo- 
Veat pietas , moveat germanitas : 'valeat'tuá 
vox-illa'j:qua vicit. Te enim dicere audie- 
bamus,, nos: , omnes "adversarios." putare, 


nisi:iqui iobiscum- essent: te ,; omnes. qui- 


contra te non essent , tuos. Vidésne igitur 
hunc "splendorem omnem hatc; Broccho- 
fümdomam:; hune L.'Marcium, ;C; Cz- 
sétitm gj 7L;. Corfidium , 'fosce omnes equi- 
tes Romanis , qui adguht Veste mutata , non 
solüm-' notos "ibis; 3" verüm -etiam. prebatos 
Viros. qui tecum fuerunt ?: Atque: his ma- 
xime itaseebamur ; et hos'requirebamus , et 
his nonnulli etiam . minabantür.. €onsérva 
igifür tuis suos't vp Pee pc cetera; 
qüe dictà sunt eene sic loc verissimum 
HIGH B OT ^ etsp che y ri 
EmUA d CN OT. nulio idi 

Quinam. Anis noi: funt da: esperanza 

- dél* pérdon en mis. sáplicas p 0 en las de 

tus fávbrecidos. Corréétio. tomo? st cog 
Cáusás; Lós motivos justos: » rissohidblek NV ul- 
?ü'tgs?! Que las perionast'Otrüs  Te8n. preces. 
Qui: allias. Supleneéessarinsisit; Qué obi" 

!Tederones: delit á aquel por óuien se'interesa, 
Possatgi odoiplificatiu ubcadjutictis giersonarum, 
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Quàm. patria, quàm. domus, /&c. ,Crebra 
repetitio ciendis animi motibus .atcommo- 
data. TIT 

Veste mutata, Cubiertos de luto. 


ijiq ir9V 
Tuis suos, Relata; Sic hoc verissimum  tepe- 


qiatur.. Lo: que. arriba. dixo : te, Omnes; 

qui-contra te non essent, .tuos putare. ; 

12. Quód si penitus perspicere posses con» 
cordiam Ligariorum : omnes fratres. tecum 
judicares fuisse, An. potest quisquam dubi- 
tare , quin, si Q. Ligarius in--Italia *esse 
potuisset ,. in eadetn sententia futurus. fue- 
rit, in qua fratres fuerunt? quis est ,..qui 
horum.consensum. conspirantem., et: pene 
conflatum , in hac prope zqualitate. frater- 
na non noverit? qui hoc non.sentiat , quid- 
vis: prius futurum fuisse ,, quàm ut. hi fra- 
tres diversas sententias , fortunásque.seque- 


rentur? Voluntate'igitur omnes tecum fue- - 


runt.: tempestate abreptus est unus : qui , si 
consilio; id fecisset, esset -eorum. . similis, 
quos tu tamen salvos.esse voluisses, . 

. Sed ierit. ad. bellum .:, discesserit non.à te 
Solum ,.verüm etiam à fratribus. Hi te.orant 
tui. Equidem. cüm tuis omnibus negotiis in- 
.teressem., memorià teneo , qualis tum T. Li- 
:garius,.questor urbanus , fuerit erga te et 
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dignitatem tuam. Sed parum est me hoc me- 
minisse : spero etiam te , qui oblivisci nihil 
Soles, nisi injurias, quoniam hoc est animi, 
quoniam etiam ingenii tui , te aliquid de 
hujus illo quzstoris officio cogitantem etiam 
de aliis quibusdam quzestoribus.reminiscen- 
tem recordari. Hic igitur T. Ligarius,, qui 
tum nihil egit aliud , (neque enim hac di- 
vinabat) nisi ut tu eum tui studiosum , et 
bonum virum. judicares., nunc à te.supplex 
fratris salutem petit : quam hujus admonitus 
officio càm utrisque his dederis , tres fratres. 
Optimos et integerrimos, non solüm. sibi 
ipsos , neque his tot ac talibus viris, ne- 
que nobis necessariis suis, sed etiam rei 
publice condonaveris.: ip 28teq dr. 
^ Fac igitur, quod de homine nobilissimo 
et clarissimo , M. Marcello fecisti nuper in 
curia, nunc idem in foro de optimis, et 
huic omni frequentizg probatissimis fratri- 
bus. Ut concessisti illum senatui, sic. da 
hunc populo: 5.cujus voluntatem-carissimam 
semper habuisti : et , si ille dies tibi. glo- 
Tiosissimus ., .populo. Romano gratissimüs: 
fuitz noli ,. obsecro , dubitare, C... Caesar; 
similem illi glorie laudem saepissime quaere- 
re. Nihil est enim: tam populaté j..quàm bo- 
nitàs : nulla-de virtutibüs tuis.plurimis; nee 
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admirabilior , nec gratior misericordi& est, 
Homines enim ad. deos nula re proprius ac- 
cedunt quàm salutem hominibus dando. Nihil 
habet nec fortuna tua majus , quàm ut pos- 
sis ; nec natura tua melius, quàm ut ves 
lis conservare. quam plurimos. Longiorem 
orationem causa forsitan postulat , tua cer« 
té natura breviorem. Quare, cüm utilius 
esse arbitrer, te ipsum , quàm aut me ; aut 
quemquam loqui tecum , finem jam faciam. 
Tantüm te admonebo , : si. illi-absenti. salu- 
tem dederis , EUCH in omnibus te 
prins t! | «sito 
" iD 
Án potest quisquam düitaq Sdlopicmidió ora- 
torio. Si Ligario bubiera. podido venir á 
| talia , bubiera: seguido sin duda el partido 
de sus. bermanos :: sus hermanos. siguieron 
el tuyo: luego tambien AEVO le bubierà 


toseguido. 
Dems 'et pent. confarum. Meta 
phora, Idsd-199m 


Tempestate arreptus est unus. iudi de fue 
. errojado á-diversa parte por. la MGARSDIY 

de la guerra. Alégoriai 0i. ili cslimia 
Sed ierit ad bellum: Concessio;: 5 000 08 
Quzstor urbanus, Esze oficio. eguiuale. al de 
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tesorero ó ministro de hacienda. 4si dice 
Jsconio: Quaestores urbani zrarium cu- 
rabant, ejüsque pecunias expensas et ac- 
ceptas in tabulas publicas referre consue- 
verant, | 

De aliis quibusdam quzstoribus. Los que se 
opusieron á los intereses del césarz esto in- 
sinía para que este aprecie mas el benefi- 
cio de T. Ligario. 

Fac igitur, Hortatio ab exemplo pari. 

Homines enim ad deos. Comparatio. 

Tua certe natura breviorem. Tw generosa 
condicion necesita pocos motivos para in- 
clinarse á la clemencia. En efecto asi suce- 
dió, porque el césar concedió benignamente 
el perdon á Ligario, y Tuberon quedó tan 

corrido, que juzgándose por negado para la 
elocuencia, se bizo legista. Vide Fabritium 
bic, et Pomponium , de origine juris. 


Cc 
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ORATIO 
PRO REGE DEJOTARO. 
| ARGUMENTO. 


D eyütaro rey de Galacia tomó las armas á 
favor de Pompeyo contra el césar en las guer- 
ras civiles. Vencido IPompeyo, se retiró á sus 
estados, procurando reconciliarse con el césar., 
Para este fin le socorrió primero con tropas y 
dineros en la guerra de Zlexandría, y despues 
vino é! mismo en persona á su campo, Estos 
servicios le mantuvieron en el título de rey: 
y el césar volviendo á Roma se bospedó en su 
palacio, y recibió los. presentes que le bizo, 
sin mostrar la mas leve desconfianza. Pe- 
ro Castor, nieto de Deyótaro, intentó. pertur- 
bar esta reconciliacion , ó verdadera. ó fingi- 
da, acusando á su abuelo de que babia preten- 
dido matar al césar dentro de su mismo pala- 
cio. Con Castor se unió tambien un esclavo de 
Deyóétaro, llamado F. idipo, que tenia en la fa- 
miíta veal oficio de médico. No pudo escusar- 
5e Ciceron de la defensa del rey, grande ami- 
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£0 y favorecedor suyo. Dixo pues esta ora- 
cion delante del césar, que era juez y parte 
juntamente, á los 62. alios de su edad, y 708 
de la fundacion de Roma. No se sabe de cier- 
10 si el césar se dió por satisfecho con esta 
defensa, Vide Philippicam Il. cap. 37. 


La Oracion tiene cinco partes. Exórdio, 
Narracion, Proposicion , Confirmacion, 
Epílogo. 


EXORDIO. 


 Pondera el orador su miedo y turbacion es- 
traordinaria , cuyas causas son , fuera de su 
natural empacbo: 1. la importancia del asun- 
to, que es defender á un rey, estimado y fa- 
vorecido con grandes bonras del senado, bien- 
bechor de la repblica, acusado del mas atroz 
delito: 2. la infamia de los acusadores, de los 
cuales uno es un nieto que acusa á su abuelo; 
el otro esclavo á su seiior natural: 3. la pre- 
sencia del césar, que es juez en su misma cau- 
$a: 4. lo reducido de aquel lugar , donde le 
faltaba la concurrencia y aplauso del pueblo, 
que suele infundir mucbo aliento á los orado- 
res para bacer alarde de su elocuencia. Es 
sumo el artificio de Tulio: en. mezclar. á cada 
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paso alguna. alabanza. del césar con el vitu- 
perio de los contrarios: asi. á estos los. bace 
odiosos, y él blandamente se insiníia en el co- 
razon del juez. para desimpresionarle de las 
especies contra DeyótdYo. 


: Cum in omnibus causis gravioribus, 
C. Ciesar, initio dicendi commoveri soleam 


Vehementiüs , quàm videtur vel usus, vel 


etas mea postulare, tum in hac causa ita 
me multa perturbant , ut, quantum mea fides 
studii mihi afferat ad salutem regis Dejota- 
ri defendendam, tantum facultatis timor de- 
trahat. Primüm dico pro capite, fortunís- 
que regis: quod ipsum etsi non iniquum 
est, in tuo dumtaxat periculo ; tamen est 
ita inusitatum, regem capitis reum esse, ut 
ante hoc tempus non sit auditum, Deinde 
eum regem, quem ornare antea cuncto cum 
senatu solebam, pro perpetuis ejus in nos- 
tram rempublicam mesitis, nunc contra atro- 
cissimum crimen cogor defendere. Accedit, 
ut accusatorum alterius crudelitate, alterius 
indignitate conturber. Crudelis Castor est, 
ne dicam sceleratum et impium , qui nepos 
avum in discrimen capitis adduxerit, ado- 
lescentizque suz terrorem intulerit ei, cu- 
jus senectutem tueri, et tegere debebat: 


———— —- 
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commendationémque ineuntis ztatis'ab iim- 
pletate , et scelere duxerit: avi servum, 
Corruptum praemiis, ad accusandum .domi- 
num impulerit, et à legatorum pedibus áb- 
duxerit, Fugitivi autem dominum aecusin-- 


tis, et dominum absentem , et domimum 


ámicissimum nostrz reipublice, cüm 68 vi- 
debam, cüm verba audiebam , non tam af- 
fictam regiam conditionem dolbbam, quàm 
de fortuniscommunibusextimescebam. Nam, 
cüm more majorum dé'servo in dominum, 


ne tormentis quidem , quzri liceat :'jn qua 


quzstione dolor veram vocem elicere possit, 
etiam ab invitó: exortus est servus qui, 
quem in eculeo appellare non posset j'accu- 
set solutus, oéaloh íu*vE £0 
NOTAS. | 
Cüm in omnibus causis gravioribus, &c. Pe- 
riodus quadrimembris. ' c $8 
Reum capitis. Esta espresion no siempre si - 
nifica reo de muerte. Oigamos al juriscon- 
sulto Paulo , D. de capite minutis: capitis 
deminutionis tria^ genera sunt, maxima, 
^ media, minima. Tria enim sunt, quz ha- 
bemus , libertatem , civitatem ; familiam. 
Igitur cum omnia haec amittimus... ma- 
ximam esse capitis deminutionem: cüm 
vero amittimus civitatem, libertatem re- 
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«inemus, mediam esse capitis diminutio- 
nem; cüm et libertas, et civitas retine- 
tur, familia tantüm mutatur, minimam- 
tantüm capitis diminutionem esse cons- 
tat. 57 Deyótaro era convencido del delito, 
podia ser. privado del reino , ó desterrado, 
6 confiscada. su. bacienda » 6 reducido á la 
condicion de siervo, sin que por eso perdie- 
se $4 vida. 

In tuo dumtaxat periculo. La viz del césar 
era tàn preciosa, que aun los reyes que in- 
Tentasen algo contra ella, debian ser. [la- 
mados-á juicio. Entonces tenia este. príncipe. 
autoridad soberana en todo el imperio ro- 
mano y con nombre de: dictador perpetuo, 

Nepos avum.. Adolescentia... Senectutem, 
&c. Relata, et Zntithesis. 

A legatorum pedibus, abduxerit, Habla de 
Fidipo, que por érden del rey. Deyótaro 
venia sirviendo á su; embajadores: al mis- 
mo le Jlama fugitivo » porque acusando á st 
sé'or. pretendía exímirse de su dominio. 

De fortunis communibus. Porque todos pue- 


den temer no hagan otro tanto.con ellos sus 
esclavos, 


2. Perturbat. me, C, Cesar , etiam illud 
interdum : quod tamenycüm te penitus re- 
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cognovi, timere desino. Re enim. iniquum 
€5t, sed tuá sapientià fit aequissimum, Nam 
dicere apud eum de facinore, contra cujus 
Vitam consilium facinoris inisse arguare si 
perse ipsum consideres, grave est. Nemo - 
enim feré est, qui sui periculi judex ,. non 
Sibi se cquiorem, quàm reo praebeat. Sed 
tua; C. Cesar, prestans, singularísque na- 
tura hunc mihi metum minuit. Non enim 
tam timeo, quid tu de rege Dejotaro, quàm 
intelligo, quid de te ceteros velis judicare. 

Moveor etiam loci ipsius insolentià ,.quód 
tantam causam, quanta nulla unquam in 
disceptatione versata est, dico intra domesr 
ticos parietes, dico extra conventum et. eam 
frequentiam, in qua oratorum studia niti so- 
lent: in tuis oculis, in tuo ore, vultüque 
acquiesco : te unum intueor: ad te unum 
omnis mea spectat oratio: quie mihi ad spem 
obtinenda veritatis gravissima sunt, ad mo- 
tum animi, et ad omnem impetum dicendi, 
contentionémque leviora. 

Hanc enim, C. Casar, causam si in foro 
dicerem, eodem audiente. et disceptante te, 
quantam mibi.alacritatem populi romani 
concursus afferret? Quis enim civis ei regi 
non faveret, cujus omnem etatem in populi 
romani bellis consumptam esse meminisset ? 
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.Spectarem curiam , intuerer forum , coelum 
denique restarer ipsum. Sic, cüm et deorum - 
immortalium, et populi Romani, et serniatüs 
beneficia in regem Dejotarum recordarer, 
nullomodo mihi deesse posset oratio, Quae 
quoniam angustiora parietes faciunt, actió- 
que cause maximé debilitatur. loco; tuum 
est, Casar, qui pro multis sepe dixisti, 
quid nunc mihi animi sit , ad te ipsum re- 
ferre; quo faciliüs tum zquitas tua , tum 
audiendi diligentia minuat banc perturba- 
tionem meam. Sed antequàm de accusatione 
ipsa dico, de accusatorum spe pauca dicam: 
qui cà videantur neque ingenio; aeque usu 
atque exercitatione rerum valere, tamen ad 
hanc causam non sine aliqua spe, et co- 
gitatione venerunt, ; 


| NOTAS. 

Obtinendz veritatis. De sacar triunfante la 
-uerdad. | 
Disceptante te. Sendo tá el juez. El mismo 

Ciceron lib. de Partit. Orat. dice: aut aus- 
culiator est , qui audit; aut disceptator, 
id est , rei sententizeque moderator. 
Spectarem curiam, Ob;érvese la armonía con 
que corresponden las partes de este perio- 
do á las del siguiente i curiam senatüs: 
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forum populi Romani: celum deorum 
immortalium. 

Angustiora parietes faciunt. 4f/egoria. 

Ad.te ipsum referre. Hacer concepto de lo 
que á mí me pasa, por lo que te sucederia 
áti en semejante lance. 


Sed antequam de' accusatione. Divisio ora-. 


tionis. 


NARRACION. 


Despues de pedir al césar. que no dé oidos 
|», 6 las calumnias de los acusadores, estusa & 
Deyóraro de la propension que mostró al par- 
Wis ido de Pompeyo: 1. porque creia ser esta 1a 
- voluntad del senados a. erró como otros mu- 
Mos, persuadido de lo que publicaba la. fa- 

Wa: 3.no pudo resistir á la autoridad de 
"Pompey. Todo esto lo. comprueba, contando 
Hanamente las cosas como sucedieron: y al fin 
allade los importantes servicios que Deyótaro 
hizo al césar. despues de la victoria de Far- 
salia; los cuales el mismo césar babia reco- 
nócido , conservándole el título y bonores de 


rey, y bospedándose en su palacio. 


3 Iratum te regi Dejotaro fuisse non 
erant nescii: affectum illum. quibusdam in- 
ccmmodis , et detrimentis propter offensio- 


^ 
' 
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nem animi tui , meminerant: téque cüm hnic 
iratum, tum sibi amicum cognoverant: cüm- ' 
que apud ipsum te de tuo periculo dicerent, 
fore putabant, ut in exulcerato animo faci- 
lé fictum crimen iusideret. Quamobrem hoc 
nos primüm metu, C. Casar, per fidem, et 
constantiam, et clementiam tuam libera, ne 
residere in te ullam partem iracundiz.sus- 
picemur, Per dexteram te istam oro, quam 
regi Dejotaro hospes hospiti porrexisti: is- 
tam, inquam, dexteram, non tam in bel- 
lis et in preliis, quàm in promissis et fide 
firmiorem. Tu illius domum inire, tu vetus 
hospitium renovare voluisti.: te ejus dii pe- 
nates aCceperunt: te amicum , et placatum 
Dejotari regis arze, focíque viderunt. - 
Cüm facilé exorari, Cesar , tum, semel 
exorari soles, Nemo unquam te placavit ini- 
micus, qui ullas resedisse in te simultatis 
reliquias senserit. Quamquam cui sunt inau- 
dite cum Dejotaro querele tux? Nunquam 
tu illum accusavisti ut hostem, sed ut ami- 
cum officio parum functum , quód propen- 
sior in Cn. Pompeji amicitiam fuisset, quàm 
in tuam. Cui tamen ipsi rei veniam te datu- 
rum fuisse dicebas, si tum auxilia Pompejo, 
vel si etiam filium misisset, ipse tamen ex- 
cusatione 2tatis ussus esset. Itaque. cüm 
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maximis eum rebus liberares, perparvam 
amicitiae culpam relinquebas. 

Itaque non solüm in eum non animadver- 
tisti sed omni metu liberavisti ; hospitem 


 agnovisti, regem reliquisti. Neque enim ille 


Odio tui progressus, sed errore communi 
lapsus est, Is rex, quem senatus hoc nomi- 
ne szepe honorificentissimis decretis appella- 
visset, quíque illum ordinem ab adolescen- 
tia gravissimum, sanctissimámque duxisset, 
iisdem rebus est perturbatus, homo longin- 
quus et alienigena , quibus nos in media re- 
publica nati, sempérque versati. - 


NOTAS. 
Non erant nescii. Los acusadores Castor y 
Fidipo. 
Detrimentis, E/ césar despojó á Deyótaro de 
la Armenia menor , que poseia por decre- 


70 del senado, en castigo de baber seguido 
á Pompeyo. 


- Per fidem et constantiam. Obsecratio pulcber- 


rima. 
Hospes hospiti porrexisti. Traductio. 
Tum semel exorari. Porgue no conservas 


rencor alguno despues de baberte reconci- 
liado tina vez. 
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Quamquam cui sunt inaudita. Correctio. 

Excusatione etatis, Deyótaro pasaba de 60 
aiios cuando fue á la guerra contra el césar. 

Animadvertisti., liberavisti, &c. Similiter 
desinens. 

Homo longinquus, et alienigena... nos in 
medig republica nati, sempérque versati. 
Zntitbesis. ! 


4. Cum audiret senatüs consentientis au- 
ctoritate arma sumpta : consulibus, przto- 
ribus , tribunis plebis , nobis imperatoribus 
rempublicam defendendam datam, moveba- 
tur animo , et vir huic imperio amicissimus 
de salute populi Romani extimescebat , in 
qua etiam suam inclusam esse videbat. In 
summo tamen timore quiescendum sibi esse 
arbitrabatur. Maximé vero perturbatus est, 
ut audivit, consules ex Italia profugisse: 
omnésque consulares, (sic enim nuntiabatur) 
cunctum senatum, totam Italiam esse effu- 
sam. Talibus enim nuntiis et rumoribus pa- 
tebat ad Orientem via, nec ulli veri subse- 
quebantur. Nihil ille de conditionibus tuis, 
Dibil de studio concórdiz et pacis; nihil de 
conspiratione audiebat certorum hominum 
contra dignitatem tuam. Qua cüm ita es- 
sent, tamen usque eo se tenuit, quoad à 
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Ca. Pompejo ad eum legati, littereque ve- 
nerunt, 

Ignosce, ignosce, Cesar, si ejus viri au- 
ctoritati rex Dejotari cessit, quem nos om- 
Des secuti sumus : in quem cüm dii atque 
homines omnia ornamenta congessissent, 
tum tu ipse plurima , et maxima. Neque 
enim si tuz res geste ceterorum laudibus 
obscuritatem attulerunt, idcirco Cn. Pom- 
Peji memoriam amisimus. Quantum nomen 
ejus fuerit, quanta opes, quanta in omni 
genere bellorum gloria, quanti honores po- 
puli Romani, quanti senatüs, quanti tui, 
quis ignorat? Tanto ille superiores vicerat 
. glorià , quanto tu omnibus praestitisti. Ita- 
que Cn. Pompeji bella, victorias , trium- 
phos, consulatus, admirantes numerabamus: 
tü0s enumerare non possumus, 


NOTAS. 

Nobis imperatoribus. Ciceron venia enton- 
ces del gobierno de Cilicia , donde por 
su5 bazabas militares fue aclamado lm- 
perator. 

Totam Italiam esse effusam. Que toda /a 


Italia se babia despoblado. Metonymia, et 
Metaphora, 
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De conditionibus tuis, E/ césar , antes de ba- 
cer bostilidad alguna, propuso condiciones 
muy razonables de paz á Pompeyo, el cual 

. munca quiso dar oidos á ellas. Vide, Ces, 


ib. 1. de bel. civ. 


Ignosce, ignosce, Conduplicatio. 
Quantum nomen, quanta opes, quanta glo- 
ria, Traductio, 


.5 Ad eum igitur rex Dejotarus venit, 
hoc misero, fatalíque bello, quem antea 
justis, hostilibásque bellis adjuverat; quo- 
cum erat non hospitio solüm, verüm etiam 
familiaritate conjunctus: et venit vel roga- 
tus , ut amicus vel arcessitus, ut socius; 
vel evocatus, ut is, qui senatui parere didi- 
cisset : postremo venit, ut ad fugientem, 
non ut ad insequeritem, id est, ad periculi, 
non ad victoriz societatem. Itaque, Phar- 
salico prelio facto, à Pompejo - discessit: 
spem infinitam persequi noluit. Vel officio, 
si quid debuerat ; vel errori, si quid nescie- 
rat, satis factum esse duxit: domum se con- 
tulit: téque Alexandrinum bellum gerente, 
utilitatibus tuis paruit. 

Ille exercitum. Cn. Domitii , amplissimi 
viri, Suis tectis et copiis sustentavit : ille 
Ephesum ad eum, quem tu ex tuis fidelissi- 
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mum,et probatissimum omnibus delegisti, 
Pecuniam misit: ille iterum, ille tertio au- 
ctionibus factis pecuniam dedit, quà ad bel- 

um utereris: ille corpus suum periculo ob- 
jecit, tecümque in acie contra Pharnacem 
fuit, tuámque hostem esse duxit suum. Quz 
quidem à te in eam partem accepta sunt, 
C. Czsar, ut eum amplissimo regis honore 
et nomine affeceris. 


NOTAS. 


Ad eum igitur. 4 Pompeyo, Excusat Dejo- 
tarum ab adjunctis. 

"Spem infinitam persequi noluit. No quio 
aventurarse á seguir una nueva guerra que 
llevaba trazas de nunca acabarse. 

Vel officio si quid debuerat, &c. Similiter 


cadens , similiter desinens, et Paria pari- 
bus relata. 


Cn. Domitii, Dos Domicios anduvieron en la 
guerra civil: el uno tuvo por sobrenombre 
Calvino, que e; este 5 y el otro Ahenobar- 
bo, que siguió el partido de Potipeyo. 

. Pharnacem. Hijo del célebre Mitridates , que 

se babia apoderado de la Armenia en esta 
revolucion de las guerras civiles. 
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| PROPOSICION. 


No bay fundamento para creer que Deyótaro 
intentase matar. al césar. 


Is igitur non modó à te periculo libera- 
tus, sed etiam honore amplissimo ornatus, 
arguitur domi te sua interficere voluisse, 
Quod tu, nisi eum furiosissimum judicas, 
suspicari profecto non potes, 


.CONFIRMACION. 


Tiene cuatro partes. En la primera prue- 
ba que Deyótaro no puso asecbanzas al césarz 
I. porque-no es tan. perverso , ni tan ingrato, 
ni tan loco, que fuese capaz de tan ruines pen- 
samientos : 2. por lo poco verisimil que se 
bace la accion como la cuentan los contrarios: 
3. por el modo tan pacífico y sosegado con que 
se portaron Deyótaro y sus criados en el cor- 
tejo del césar. 

En la segunda parte niega que Deyótaro 
bubiese juntado tropas cantra el césar. 

En la tercera demuestra que. Deyótaro no 
era desafecto al césar 5 pues sus obras indican 
lo contrario en los servicios importantes que 
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le bizo en la guerra de Alexandría, del Pon- 
10, y de Africa. Refuta una manifiesta calum- 
hia de sus adversarios , que decian baber 
proferido Deyótaro en un sarao cierto verso 
griego en menosprecio del césar. 

La cuarta parte de la confirmacion es una in- 
vectiva amarguísima contra Castor. y Fidipo. 


6 Ut enim omittam, cujus tanti sceleris 
fuerit, in conspectu deorum penatium ne- 
care hospitem : cujus tant importunitatis, 
omnium gentium, atque omnis memoriz cla- 
rissimum lumen extinguere : cujus tante fe- 
rocitatis ,- victorem orbis terrarum non exti- 
mescere : cujus tam inhumani et ingrati ani- 
mi, à quo rex appellatus esset, in eum 
tyrannuin inveniri: ut hec omittam ; cujus 
tanti furoris fuit , omnes reges , quorum 
multi erant finitimi, omnes liberos populos, 
omnes socios , omnes provincias omnia de- 
nique omniumarma contra se unum excitare? 
quónam ille modo cum regno, cum domo, 
cum. conjuge , cum carissimo filio. distrac- 
tus esset , tanto.scelere non modà perfecto, 
sed etiam cogitato* i 
,. At credo , hzc homo inconsultus et teme- 
rarius non videbat? Quis consideratior illo? 
quis rectior? quis prudentior? Quamquam 
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hoc loco: Dejotarum non tam ingenio j*-àt 
prudentià, quàm fide , et religione vitze de- 
Fendépeliin puto. Nota est tibi , C. Cesar, 
hominis probitas, noti mores , nota constan- - 
tia. Cui porró , qui módo populi Romani 

nomen audivit, Dejotari Integritas, gravi- 
tas, virtus, fides non audita est? Quod 
igitur facinus nec in hominem imprudentem 
cadere posset , propter metum praesentis 
exitii, nec in facinorostint , nisi esset idem 
amentissimus, id vos et à viro optimo , et 
ab homine minime stulto cogitatum essé con- 
fingitis. ; 

At quàm non mod non eredibiliter , , sed 
ne suspicios quidem. Cüm, inquit, in 
Castellüm Lucejum venisses, et domum re- 
gis, hospitis tui, divertisses , locus^ erat 
quidam ,. in. quo eu ea composita , qui- 
bus rex té munerare constituerat. Hac: te é 
balneo, priós quàm accumberes ,' ducere 
volebat. Ibi enim erant armati , qui té in- 
terficerent , in eo ipso locó collocati. En cri- 
men , en causa , cur regem fugitivus, domi- 
num sEPvtti accuset, Ego mehercule, C. Ce- 
Sar, initio, cüm est ad me ista causa delata, 
Phidippum: medicum , servum regium ; qui 
cum legatis missus eido i àb isto adolescen- 
te esse corruptum 5 hac suspicione sum per- 
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,Cussus : medicum indicem subornabit : finget 


videlicet aliquod crimen veneni. Etsi à ve- 
ritate ongé , tamen à consuetudine crimi- 


. hàndi non multum res abhorrebat. 


Quid ait medicus? nihil de veneno. At id 
fieri potuit , primo occultiàs in potione, vel 


in cibo: deinde etiam impuniüs fit, quod, 


cüm est factum , negari potest. Si palàm te 
interemisset : ompium in se gentium non so- 
lüm odia, sed etiam arma convertisset. Si 
veneno : Jovis illius quidem hospitalis nu- 
men nunquam celare potuisset , homines for- 
tasse celavisset. Quod igitur et occultiüs co- 
nari , et efficere cautiüs potuit 5 id tibi, et 
medico callido , et servo , ut putabat , fide- 
li, non credidit ; de armis, de ferro , de 
insidiis celare te noluit? At quàm festivé 
crimen copntexitur? Tua te, inquit , eadein 


que semper, fortuna servavit : negavisti 
tum te inspicere velle. 


NOTA S. 
Ut enim omittam. Prereritio oratoria. 
Cujus tantze importunitatis , &c.  Expolitio. 


Importunitas idem quod feritas , et im- 
manitas, 


Omnes reges, omnes liberos populos &c. 


Enumeratio partium, 
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Distractus esset. Habiera sido despedazado. 

At, credo, hxc homo inconsultus. Pro/ep- 
sis. d Ironia. 

Quod igitur facinus. Conclusio syllogismi 

: rhetorici. 

1d vos. /uelvese: el orador á los acusadores. 

Cüm, inquit, in. Castellum. Lucejum ve- 
nisses. Introduce bablando á uno de los 
acusadores ,: que. es Fidipo. 

En crimen , en causa, Epipbonema per indig- 
nationem. 

Ego mehercule. Lo que se sigue se puede. re- 
ducir á este silogismo. Si Deyótaro bubie- 
ra intentado matar al césar , mejor lo bu- 
biera egecutado , dandole venego por mano 
del médico confidente suyo , que á fuerza 
de-armas por manos de sus soldados : no 
se valió del médico para esto 5. luego no es 
creible. que tuviese tal intento. La mayor 
se prueba : Id fieri potuit : primo occul- 

'tiüs, &c. 
Si palàm te intefemisset, &c. J/ide infra. 
Huc te é balneo. Los antiguos solian batiar- 
—se antes de la cena. 

-Ab isto adolescente. Castor , et nieto y acu- 
sader de Deyótaro. 

Jovis hospitalis, | Sfüpiter , »fagietin de los 
buespedes : por lo que dice Virgilio , lib. x. 
JEneid, 


Quod igitur. Conclusio oratoria. 
Negavisti tum te inspicere velle.ff z 
quibus te rex munerare constitffera 
de supra. | 


7 Quid postea? an Dejotarus 
tempore non perfectà , contin" e 
exercitum? nullus erat alius. insidiaf 
cus? At eodem te , cum coenavissesy raa 
turum dixeras : itáque fecisti. Horanrst : 
aut duas eodem loco armatos, vt collocati 
fuerant , retinere magnum fuit? Cüm in con- 
vivio comiter et jucundé fuisses, tum illuc 
ivisti , ut dixeras. Quo in loco Dejotarum 
erga te cognovisti , qualis tex Attalus in 


-P. Africanum fuit : cui magnificentissima 


dona , ut scriptum legimus , usque ad Nu- 
mantiam misit ex Asia 5 quae Africanus, ins- 
pectante exercitu , accepit. Quod cüm pra- 
sens Dejotarus regio et animo , et more 
fecisset , tu in cubiculum discessisti. 
Obsecro , Casar , repete temporis illius 
memoriam : pone illum ante oculos diem: 
vultus hominum te intuentium , atque adrci- 
rantium recordare. Num que trepidatio? 
num qui tumultus? numquid , nisi modera- 
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té, nisi quieté , nisi ex hominis gravissimi, 
et sanctissimi disciplina? Quid igitur causae 
excogitari potest, cur te lautum voluerit, 
coenatum noluerit occidere? 

In posterum ,' inquit , diem distulit qut 
cüm in Castellum Lucejum ventum esset, 
ibi cogitata perficeret. Non video causam 
loci mutandi : sed tamen acta res criminosé 
est. Cüm , inquit , vomere te post coenam 
velle dixisses , in balneum te ducere coepe- 
runt. Ibi enim erant insidiz. At te eadem 
tua fortuna servavit: in cubiculum te ire 
malle dixisti. Dii te perdant , fugitive: ita 
non modo nequam et improbus, sedfatuus 
et amens es. Quid? ille signa znea in insi- 
diis posuerat, qui & balneo in cubiculum 
transferri non possent? 

Habes crimina insidiarum : nihil enim di- 
xit amplius, Horum , inquit, eram cons- 
cius. Quid tum? Ita demens ille erat ROTE 
eum , quem conscium tanti sceleris habebat, 
à se dimitteret, Romam etiam mitteret , ubi 
et inimicissimum sciret esse nepotem suum, 
et C. Cesarem, cui fecisset insidias? pre- 
sertim cüm is unus esset , qui posset de ab- 
sente se indicare? et fratres meos , inquit, 
quód erant conscii , in vincula conjecit. Cüm 
igitur eos vinciret ; quos secum habebat ; te 
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solutum. Romam mittebat , qui eadem sci" 
re$, quz illos scire dicis? : " 


NOTAS. 

Dimisit exercitum. Exército llama por. burla 
à los asesinos que decia Fidipo tener 
Deyótaro en celada para matar. al césar. .. 

Rex Attalus. Otros pretenden que esie rey 
no fué Atalo , sino. Antíoco. 

Obsecro , Casar. Obsecratio , € Communi - 
catio. 

Num quz trepidatio? num qui tumultus? 
.. num quid. Traductio € Argumentum. à 
repugnantibus. [ze 

Lautum. 4/ salir ó entrar en el baiio. 

Acta res criminose est. Inzerpreta asi : res 
ita est acta , ut crimini obnoxia esse vi- 

..— deatur. Dialogismus. 

Vomere post coenam. Era costumbre de Ro- 
manos y Griegos tomar algun vomitivo 
despues de los banquetes espléndidos. Pero 
Cornelio Celso , no menos buen latino que 
médico , previene lib. Y. Commoneo ta- 
men, ne quis, qui valere et senescere 
volet, hoc quotidianum habeat. 

Dii te perdant, fugitive. Execratio.. 

Signa znea in insidiis posuerat. Eras. ac45o 
algunas estatuas. de. bronce los soldados 
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dispuestos ocultamente para cometer este 
atentado? UD... 

Ita demens ille erat , &c. rgumentum. à 
consequentibus , & repugnantibus, 

Nepotem suum. Castor, Is ünus esset. Fidipo. 


SECUNDA PARS CONFIRMATIONIS. 


8 Reliqua párs accusationis duplex fuit :. 
Una, regem semper in speculis fuisse , cüm 
à te animo esset alieno : altera , exercitum 
eum contra te magnum comparasse. De exer- 
citu dicam breviter , ut cetera, Nunquam 
eas copias rex Dejotarus habuit, quibus in- 
ferre bellum. populo Romano: posset : sed 
quibus fines suos ab excursionibus hostium 
et latrociniis tueretur, et imperatoribus 
nostris auxilia mitteret. Atque antea qui-. 
dem majores copias alere poterat : nunc exi- 
guas vix tueri potest, 

At misit ad Celium nescio quem : sed eos, 
quos misit , quód ire noluerunt, in vincula 
conjecit. Non quero qüàm verisimile sit, 
aut non habuisse regem , quos mitteret : aut 
£95 ; quos misisset , non paruisse : aut , qui 
dicto audientes ih tanta re non fuissent , eos 
vinctos: POtiüs ,"quàm necatos fuisse. Sed. 
tamen'éum ad Calium mittebat ; utrüm.cau- 
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sam illam victam esse nesciebat , an Caelium 
istum magnum hominem putabat? quem pro- 
fectó is , qui optimé nostros homines novit, 
Velquia nosset , vel quia non nosset , con- 
temneret, Addidit etiam illud , equites non 
Optimos misisse. Veteres , credo, Casar: 
nihil ad tuum equitatum : sed misit ex iis, 
quos habuit, electos. Ait ncszio quem ex eo 
numero, servum judicatum. Non arbitror: 
non audivi. Sed in eo, etiam si accidisset, 
culpam regis nullam fuisse arbitrarer. 


NOTAS. 


In speculis fuisse. Siempre estuvo à la mira 
de todas tus acciones , teniendo en muchas 
partes espías , qui rumores de te exci- 
perent, et ad se referrent. Pide infra. 

Átque antea quidem. $7 cuando podia mas 
Deyótaro , jamas llegó: á juntar -exercito 
que fuese capaz de bacer frente á nuestras 
tropas 3 cuánto menos abora que está des- 
jsjado de la mejor parte de sus estados? 
Argumentum à minori. 

Caelium nescio quem. Orros 7een Caecilium. 

Non quzro quàm verisimile sit. Preteritio. 

Utrüm causam illam. 5i evi tropas á Celto, 
esto lo baria ó porque ignoraba. que. Pom- 


- 
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Jpeyo bubiese sido. vencido , ó porque juz- 
&aba que Celio era un grande hombre : ni 
uno ni OlvO se puede decir : juego , €9r. 
Dilemma. ' eii 

Vel quia nosset, vel quia non nosset. Oro 
Dilema. Si conocia á Celio , le tendria por 
lo que es , por bombre sim autoridad ni 
UVa/or para sostener un partido : si no le co- 
nocia , por lo mismo le despreciaria s pues 
"o bay bombre grande entre [os Romanos, 
de quien no tenga noticia Deyótaro , qui 
optimé nostros homines novit: y àsi en 
ningun caso babia de procurar su alianza. 

Addidit etiam. Fidipo acusaba tambien á 
Deyótaro, de que por tropas auxiliares 
babia emviado al césar el desecbo de su 
caballería. | 

Nihil ad tuum equitatum. Es verdad que no 
se pueden comparar con los de tu caballería, 

Servum judicatum. Era contra ley de Roma- 
nos el que militasen los esclavos. 


TERTI4 PARS CONF IRMATIONIS. 


9 Alieno autem à te animo fuit. Quomo- 
do ? speravit , credo , difliciles tibi Alexan- 
drie fore exitus propter regionis naturam, 
et fluminis. At eo ipso tempore pecuniam de- 
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dit; exercitum aluit; ei, quem Asize prze- 
feceras , nulla in re defuit 5. tibi victori 
DOn:solim ad hospitium , sed ad pericu- 
lum etiam; atque aciem przesto fuir. Securum 
est bellum Africanum. Graves de te rumores 
Sparsi: qui etiam furiosum il'um Calium 
. eXcitaverunt. Quo tum erga te rex animo 
fuit? qui auctionatus sit , seseque exspolia- 
re maluerit , quàm tibi pecuniam non sub- 
ministrare. At eo , inquit, tempore ipso Ni- 
ceam, Ephesüámque mittebat , qui rumores 
Africanos exciperent , et celeriter ad se re- 
ferrent. Itaque, cüm esset ei nuntiatum, 
Domitium naufragio periisse , te in castello 
circumsideri: de Domitio dixit versum Gra- 
cum eadem sententià, quà etiam nos habe- 
mus Latinum : Pereant amici , dum unà ini- 
mici intercidant : quod ille , si esset tibi ini- 
micissimus , nunquam tamen dixisset. Ipse 
enim raansuetus , versus immanis. Qui au- 
tem Domitio poterat esse amicus , qui tibi - 
esset inimicus? Tibi porro inimicus cur esset, 
à quo , cüm vel interfici belli lege potuisset, 
regem et se , et filium suum constitutos esse 
meminisset ? 

Quid deinde? furcifer quà progreditur? 
Ait, hác letitá Dejotarum elatum , vino 
se obruisse, in convivióque nudum saltavis- 
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se. Qua crux buic fugitivo potest satis sup- 
plicii afferre? Dejotarum saltantem quis- 
quam, aut ebrium vidit unquam? Omnes 
sunt in illo regiz virtutes : quod te , Casar, 
ignorare non arbitror: sed pracipué singu- 
laris, et admiranda frugalitas ; etsi hoc 
verbo scio laudari reges non solere. Frugi 
hominem dici non multum babet laudis in 
rege : fortem , justum, severum , gravem, 
magnanimum , largum ; beneficum , libera- 
lem , he sunt regia vx EE illa privata; est. 
Ut volet quisque accipiat : ego tamen fru- 


galitatem.,, id est, modestiam et temperan- 


tiam , virtutem esse maximam judico. Hac 
inillo est ab ineunte atate, tum à cuncta 
Asia, tum à magistratibus , legatísque nos- 
tris, tum ab equitibus Romanis , qui in 
Asia negotiati sunt , perspecta , et cognita. 

Multis ille quidem gradibus of(üciorum 
erga rempublicam nostram ad hoc regium 
nomen ascendit : sed tamen quidquid à bel- 
lis populi Romani vacabat, cum homini- 
bus nostris consuetudines , amicitias, res, 
rationésque jungebat : ut non solüm te- 


trarcha nobilis , sed optimus paterfamilias, 


et diligentissimus agricola , et pecuarius 
haberetur. Qui igitur adolescens , non- 
dum tantá glorià preditus, nihil unquam 
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nisi Sseverissimé et. gravissime fecerit , is ea 
eXistimatione , ztateque saltavit? 


NOTAS. 
' Speravit , credo, Confutatio per ironiam. 

Tibi victori. E/césar victorioso volvió sus 

^ Armas contra Farnaces , rey del. Ponto , y 
en esta guerra le ayudó con sus tropas 
Deyótaro. RIBÜD. | 

Graves de te rumores. Noricias falsas de tus 

. ^ desastres. RE 

Ipse enim mansuetus. zfrgumentum à repug- 
tantibus. TE 

Qui autem. E/ amigo del enemigo se tiene co- 
munmente- por enemigo : Domicio era ami- 
&0 del cétar , de quien dices era Deyótaro 
enemigo: luego tambien era Domicio ene- 
migo de Deyótaro. 

Quid deinde? Sustentatio , sive. suspensio. 
Furcifer quo progreditur? Hasta dónde 
llega la malicia de Fidipo esclavo fugitivo 
de Deyótaro , que merece ser puesto em 
un palo? Fugitivus appellatur servus, qui 
domiaum deseruit : Furcifer , qui ferens 
humeris furcam , ducitur ad supplicium. 

Frugalitas. 445; define Ciceron esta virtud, 
Tuscul. 3. c. 8. Ejus videtur esse pro- 
prium, motus animi appetentis regere ét 
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sedare , sempérque adversantem libidini, 
moderatam in omni re servare constan- 
tiam, cui contrarium vitium Nequitia 
dicitur. 
Largum, beneficum , liberalem; Disjunctio, ' 
€ Synonymia. | 
. "Diligentissimus agricola. Ciceron. lb. de se- 
nect. dice : Xenophonti nihil. tam. regale 
videri, quam studium agri colendi : y / 
confirma con-la bistoria de Ciro. 
Pecuarius. V'arron lib. 2. de Re Rust. cap. 1. 
dice de los antiguos : Vllustrissimus quis- 
que pastor erat. Paris y Ganimedes , pas- 
lores , erán-bijós de reyes: y quién. ig 
nora la vida de los patriarcas nobilisimos 
del pueblo escogido de- Dios 
Qui- igitur adolescens. Owen siendo mozo 
empleó tan bonestameute su vida en eperci- 
cios tan agenos de la liviandad , no es. crei- 
ble que .sé biciese en la vejéz amigo de | 
bailar y lascivo. Argumeutum à repug- 
nantibus. . | 


PARS QUARTA. CONFIRMATIONIS. | 
ro Imitari potiüs , Castor , avi tui mo- 


res, disciplinámque debebas , quàm Opti- 
mo et clarissimo viro, fugitivi ore male- 
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dicere, Quod si saltatorem avum habuisses, 
neque eum virum, unde pudoris , pudicitiz- 
que exempla peterentur , tamen hoc male- 
ictum minimé in illam ztatem conveniret. 
uibus ille studiis ab ineunte ztate se im- 
uerat, non saltandi, sed bene ut armis, 
Optimé ut equis uteretur ; ea tamen illum 
Cuncta, jam atate exactá , defecerant. Ita- 
que, Dejotarum cüm plures in equum sus- 
tulissent , quód herere in eo senex posset, 
admirari solebamus. Hic vero adolescens, 
qui meus in Cilicia miles , in Grzecia commi- 
lito fuit, càm in illo nostro exercitu equi- 
taret cum suis delectis equitibus, quos unà 
cum eo ad Pompejum pater miserat , quos 
concursus facere solebat? quàm se jactare? 
quàm se ostentare? quàm nemini in illa cau- 
$a studio et cupiditate concedere? Cüm ve- 
IO, exercitu amisso , ego, qui pacis auctor 
semper fui, post Pharsalicum autem pra- 
lium suasor fuissem armorum non deponen- 
dorum , sed abjiciendorum , hunc ad meam 
auctoritatem non potui adducere , quód et 
ipse ardebat studio ipsius belli, et patri sa- 
tisficiendum esse arbitrabatur. Felix ista do- 
mus, quz non impunitatem solüm adepta 
Sit sed etiam accusandi licentiam : calámi- ' 
tosus Dejotarus, qui et ab eo , qui in iis- 
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dem castris fuerit, non modo apud te, sed 


'etiam à suis accusetur! vos vestrá secundá . 


fortuná , Castor, non potestis, sine pro- 
pinquorum calamitate esse contenti. 


NOTAS. 

Meus i in Cilicia miles. Siendo Ciceron pro- 
cónsul de aquella provincia, In Grecia 
commilito, Porque ambos seguian el mis- 
mo pariido de Pompeyo , gefe de la liga 

. contra el césar. 

Ad meam auctoritatem non potui adducere. 


pio. 
Ardebat studio i ipsius belli. Metapbora. 
Felix ista domus. Exclamatio indignatione 
plena ; & Comparatio á contrariis ,. €? 
adjunctis. 


1r Sint sané inimicitie , quae esse non . 


debebant.. Rex enim Dejotarus vestram fa- 
miliam abjectam et obscuram é tenebris in 
lucem evocavit. Quis tuum patrem ante, 
qui esset, quàm eujus gener esset, audivit? 
Sed quamvis ingraté et impié decessituilinis 
nomen repudiaritis , tamen inimicitias ho- 
minum more gerere poteratis , non ficto cri- 
mine insectari, non expetere vitam , non 


No pude reducirle á que ámitase mi exem- 
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capitis:arcessere, Esto : concedatur bzc quo- 
qU* acerbitatis et odii magnitudo. Adeóne, 
Wt etiàm. omnia vita,'salutísque communis, 
atque'etiam humanitatis jura violentur? Ser: 
Yum: sollicitare. verbis, spe , promissísque 
COrrumpete; adducere domum, contra domi- . 
Dum.armare: hoc estjnori uhi propinquo, sed 
omnibus: familiis bellum nefarium indicere, 
Nam ista corruptela servi, si non modó im- 
Punita;fuerit,;sed "etiam à tanta auctoritate 
approbata : nulli parietes nostram salutem, 
nulle leges, nulla jura custodient. Ubi enim 
id, quod intus ésf átque nostrum , impuné 
evolare-potest ,'contráque- nos: pugnare, fit 
in dominatu servitus, in servitute dominatus. 

O tempora;, à. tiores! Cn: Domitius ille, 
quem: nos.pueri consulem;.censorem, ponti- 
ficem maximum:vidimus; cüm.tribunus ple- 
bis M. Scaurum, principém:civitatis, in ju- 
diciüm populi voeasset ;.Scauníque servus ad 
eum.clàm domum;.venisset, et crimina in 
dominum delaturum:se:esse- dixisset .z pre- 
bendi -borüinem: jussit,'ad Seautámque de- 
duci. Vide, quid intersit :-etsi iniqué Cas- 
torem ; cum. Domitio comparo : «sed. tamen 
ille inimico. servum remisit, tu:ab:avo 'ab- 
duxisti :;ille in£orruptum.audire noluit, tu 
Corrupisti: ille adjutorem. servum: contra 

Qe P Ee 
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dominum repudiavit ; tu etiam SP PRÉ 
adhibuisti. - 

At semel iste est corruptus à vobis? Nón: 
ne cum esset productus,et cüm tecum fuis- 
set, refugit ad legatos? nónne etiam ad hunc 
Cn. Domitium venit?- nónne audiente ^hoc 
Serv. Sulpicio, clarissimo viro ,.qui«tum ca- 


su apud Domitium coenabat, et hoc.T. Tor- | 
quato optimo adolescente ; se àte córrup- 


tum, tuis: promissis in: o adn MSN. 
esse midnhénrus est; "E. Wlun « stet 


iiid Aj 


| ON Oo T i g.- : 

A esse: nom 'debebants Supe inter nepo- 
tem'et/avüm.::5» ni 203b vor usanian 

Abjectámret iore mt £a5ó 4. una 
bija .suyaocon: Secuhidario, bombre de obs- 
curo .linages y ea matrimonio . nació 
Cástor;:AMegoriaiociio 0::5228 

Esto: concedatur-lizc quoque. Concessió, 

Adducere. domum; Otros Jeen abducere: do- 
mo. -Lezatorum scilicet, i005 i 

Fit in dominatu servitus; in servitute domi- 

- patus, .$7 'esto: se qermite. Áá lobefclavos, 
'ellos vendrán. á ser setiores: de sus amos, 
Commutatio, .- | 


Etsi iniqué- Castorem cum Domitio : coinpi- 
IO, Cerrectio, LOC (Dp $7 ; 


TALARM 
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Ille inimico servum remisit, tu ab avo ab- 

duxisti, &c. Dissimilitudo, Repetitio, Si- 
. Wiiliter cadens. Rd 

üm esset productus. Saple testis 5 citado 

ante el juez por testigo. ^ Se rige 
Refugit ad legatos. Z1dde. Dejotari, à quo- 

rum pedibus per te abstractus erat. Quién 

babia de dar crédito á bombre tan incons- 

Tante? 


12 Que est ista tam impudens, tam 
crudelis, tam immoderata inhumanitas? Id- 
Circo in hanc urbem venisti; ut hujus urbis 
jura et exempla corrumpere; domesticáque 
immanitate inquinares? At quàm acute col- 
lecta crimina? Blesamius, inquit, (ejus enim 
nomine , optimi hominis, nec tibi ignoti, 
maledicebat tibi) ad regem scribere solebat, 
te in invidia esse: tyrannum existimari: sta- 
tuá inter reges posità , animos hominum 
vehementer offensos, plaudi tibi non solere, 
Nónne intelligis, Casar, ex urbanis, male- 
volorum sermunculis hzc ab istis esse col- 
lecta? Blesamius tyrannum Cesarem scri- 
beret ? multorum enim civium capita vide- 
rat: multos jussu Cesaris vexatos, verbera- 
t05, necatos, multas àfflictas, et eversas do- 
mos: armatis militibus refertum forum: que 
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semper in civili victoria sensimus, ea te vi« 
ctore non vidimus. 

Solus, inquari, es, C. Casar, cujus in vi- 
ctoria ceciderit nemo, nisi armatus. Et quem 
nos liberi, in summa populi Romani liberta- 
te nati, non modó non tyrannum, sed etiam 
eleme E in victoria ducimus: is Ble- 
samio, qui vivit in regno, tyrannus videri 
potest? Nam de statua quis queritur, unà 
praesertim, cüm tam multas videat? Valde 
enim invidendum est ejus statuis, cujus tro- 
pheis noa invidimus. Nam,si locus affert in- 
vidiam, nullus locus.est ad statuam quidem 
Rostris 'clarior. De. plausu autem quid res- 
pondeam? qui nec desideratus unquam à te 
est, et nonnunquam, obstupefactis homini- 
bus, ipsa admiratione compressus est: et 
fortasse eo pretermissus, quia nihil vulga- 
re te dignum videri potest, 


NOTAS. 

Quz est ista tam impudens. Zfpostropbe 2d 
Castorem. 

Blesamius. Este era uno de los embaxadores 
de Deyótaro. 

Maledicebat tibi. Te decia injurias Castor. 4 
1i, Ó césar! Pretende Tulio que el acusa- 
p alegaba. el contenido de las edrtas. de 


aieo, 
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Blésamio para vomitar contra el césar el 
Veneno que tenia oculto en su pecho. 
* in invidia esse. Que era$ malquisto. 
laudi tibi non solere. Que ya no te vitorea- 
ban cuando salias en páblico. 
lultorum civium capita viderat. 57 que -ba- 
bia visto tantas cabezas cortadas. Ironia. 
Multos jussu Cesaris vexátos, &c. Tra- 
ductio, Similiter cadens, Disjunctio , In- 
crementum. Us ft 
t quem nose liberi. Zrgumentum à majore 
.. ad minus, axi 
""m si locus, La estatua erigida' al eésar 
entre lo veyes estaba en un' lugar reti- 
fado: las otras en el mas patente de 
Roma , in foro, «31 5i 


EPÍLOGO. 
Tiene dos partes. En la primera persuade 
al césar que nada tiene que recelàr "de Deyó- 
taro el cual se reconoce deudor á él del reino 
Que posee, y su ánimo generoso tiunca puede 
3er inerato. | 
En la segunda exborta al césar que perdone 
Deyótaro; porque asi lo pide su acostumbra- 
da clemencia , là persona de un rey tan lleno 
€ Uirtudes, que es el acusado , y la espetanza 


á 
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que ya tiene éste cohcebida de su perdon por 
las cartas que recibió. antes del mismo césar. 
Ultimamente le representa los testimonios y 
stplicas de los embaxadores. 


PRIMA PARS PERORATIONIS., 


15 Nihil à me arbitror pretermissum, 
sed aliquid ad extremam cause partem re- 
servatum. Id autem aliquid est, te ut. pla- 
né Dejotaro reconciliet. oratio mea. Non 
enim jam metuo, ne tu illi succenseas: illud 
vereor, ne tibi. illum succensere aliquid sus- 
picére. :Qiod: abest longissime, mihi crede, 
Casar. Quid enim retineat per te, meminit, 
non quid remiserit: neque se à te multatum 
arbitratur: sed, cüm existimaret multis tibi 
multa esse tribuenda, quo minüs à se, qui 
in altera parte fuisset, ea sumeres, non re- 
cusavit. .... 

Etenim.si Antiochus M erne ille , Junt 
Asie, cüm. posteaquàm a Scipione devictus, 
Tauro tenus regnare jussus esset , omném- 
que hanc Asiam, qua est nunc nostra pro- 
vincia , amississet, dicere est solitus, benig- 
né sibi 2 à populo Romano esse factum, quod 
nimis magna procuratione liberatus modicis 


Regni terminis uteretur: potest multo faci- 
& 
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lis. se -Dejotatus 'consolari.-Ille ením. furo- 
ris multam sustinuerat , hic erroris; Omnia 
tu. Dejotaró; Casar, icu cüm.et ipsi, 
*t filio nomen regium concessisti. Hoc nomi- 
De retento, atque conservato , nullum bene- 
ficium populi Romani, nullum judicium de 
Se senatüs imminutünii putát: magno animo, 
et erepto-est, nec uiigusneshecumbet inimi- 
cis , ne Korn quidem. 

Multa se arbitratur, et peperisse antà 
factis, et habere in'animó-; atque: virtute, 
qua nullo modo possit amittere. Quz enim 
fortuna, aut quis.casusy aut quz tanta. pos- 
Sit injuri2, omninm imperatorum de Dejo- 
taro decreta delere? Ab omnibus enim est 
Ornatus , qui; ;postquam in castris esse po- 
tuit per zetatem, in Asia,:Cappadocia , Pon- 
to, Cilicia » Syria, bella. gesserunt. Senatüs 
verb judicia de illo tam multa j.tamque ho- 
norifica , quz publicis populi fama litte- 
ris, monumentísque consignata sunt, qua 
unquam vetustas obruet , aut que tanta de- 
lebit oblivio * Quid de Virtute ejus dicam ? 
Quid de magnitudine animi, gravitate, cons- 
tanti&? Qüesomues docti atque. sapientes 
summa 5.quidám.etiam sola. bona esse dixe- 
runt.: hísque :non modo. ad bene , sed etiám 
ad beaté vivendim:eohtentam virtutem esse. 
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Hac illé reputans, & dies y & :hoctes cogi? 
tans, non modo tibi non succenset , (esset 
enim non.solüm ingratus, sed etiam aniens) 
verüm omnem tranquillitatem. & quietem 
senectutis acceptam .refert clementiz tuae, : 
) í Olli dn: W i " 1 
Oni rar HNGOTTGASS; ; 
Tibi illum succensere:aliquid. .Que le. queda 
algun resentimiento. Traductio , et .Com- 
mutatio. Xj 12... 1436110lf * 
Etenim si; Antiochus; frumentum ab. exem- 
pio. | ] "iS 1i ; Bol ED 
Tauro tenus. Que: sus "dominios no pasasen 
- 5 del monte Tauro: i tuviesen á. eite monte 
pordfmitessno 05:  512193D-0 
Furoris -multam; zfoifoco. bizo guerra. al 
pueblo vümano , arrelatado:de su ambicion, 
sin-baber sido-brovocado, ! 
Magno animo , et erecto est, Digressio in 
laudes Dejotari, q.: E: 1 


1 


SECUNDA PARS PERORATIONIS. 


) ? ^i 


14. Quo quidem animo::cüm antea fuit, 


tum non dubito, quin tuis litteris. quarum 
exemplum legi, quas ad euni'Tarracone huic 
Blesamio dedisti ;..se magisoetiam erexerit, 
"ab omnique sollicitudine abstraxerit, Jubes 
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enim eum bene sperare, et bono esse animo: 
QUod scio te non frustra scribere solere. Me- 
iini enim. iisdem fere verbis ad me te scri- 

*re, méque tuis litteris bené sperare non 
frustrà esse, jussum. Laboro equidem regis 

ejotari causà, quocum mihi amicitiam res- 
publiea conciliavit, hospitium voluntas utrius- 
que conjunxit, familiàritatem consuetudo 
attulit, 'summam vero necessitudinem magna 
ejus. officia -in mé , et n exercitum meum 
effecerunt:séd cüm de illo laboro, tum de 
multis'amplissimis viris, quibus semel igno- 
tütri-X'te esse' opórtet rec beneficium tuum 
in dubium vocari, nec hzrere in animis ho- 
miüüm: sollicituditiem "sempiternam; nec ac- 
cidere, ut quisquam te timere incipiat eo- 
Tum, qui semel à te sint liberati timore. 
Non debeo, C. Casar, quod fieri solet in 
tantis periculis, tentare , quónam modo di- 
cendo misericordiam tuam commovere pos- 
sim : nihil opus est: occurtere ipsa solet sup: 
plicibus et calamitosis , nullius oratione evo- 
cata. Propone tibi duos reges : et id animo 
contemplare, quod oculis non potes. Dabis 
profectó misericordie, quod iracundiz ne- 
Savisti. Multa sunt tux clementie monu- 
 Wénta: sed maximé' eorum incolumitates, 
quibus salutem dedisti; Qus si in" privatis 
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gloriosa sunt, multoó magis commemorabun- 
tur in regibus, Semper regium nomen in hac 
civitate sanctum fuit. Sociorum vero regum 
et amicorum , sanctissimum, NT 


TUSERU 


I 


Quarum exemplum. Caya éppia.- 

Tarracone, Ciudad antiguísima y. nobillsima 
de Espatia en el principado de Catalufia 3 
de la cual. dice Plinio lib. 3.: Regio Cosse- 

- tana , flumen Subi , colonia Tarraco, Sci- 
pionum pus, sicut Ghithsgo: T Cesigte 
n4) Penorum, ; 

Memini ad me scribere, Synecdoche ra scrip- 
sisse. 

Amicitiam respublica concilisyit; &c. Gra- 

— . datio, 

In exercitum meum. Siendo dvrer de Ci- 
licia. 

Semel ignotum... Nec beneficium tuum, &c. 
Synonymia., 

Non debeo. Preteritione misericordiam im- 
plorat. 


Propone tibi duos reges. Los dos Deyótaros 
padre é bijo, . . 


Multa sunt tua clementi monumenta. Los 


Romanos erisieron al césar un templo en 
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que pusieron. su estatua al Jada. de.la Cle- 
mencia, como diosa. . 

Qua si in privatis. Es cosa gloriosa perdonar 
á los particulares , luego.mas [o será á los 
reyes. 

Semper regium nomen. Thesis à regis na- 
jestate. | 
15 Quod nomen hi reges ne amitterent, 

t€ victore, timuerunt: retentum vero, et à 

te confirmatum, posteris etiam suis jd 

10s esse confido. Corpora vero sua pro salu- 
te regüm suorum hi legati tibi regii tradunt, 

Hieras , et Blesamius, et. Antigonus, tibi 

Dobísque omnibus jam dià noti; eadémque 

fide et virtute praeditus Dorylaus, qui nu- 

per cum Hiera legatus. est ad te missus: tum 
regum amicissimi, tum tibi etiam, ut spero, 
Probati. Exquire de. Blesamio, num quid ad 
regem contra dignitatem. tuam. scripserit. 

Hieras quidem causam omnem. suscipit, et 

criminibus illis pro rege se supponit reum, 

memoriam tuam implorat, quà vales pluri- 
ium: negat unquam se à te in Dejotari 

Tetrarchia pedem discessisse: in primis fini- 

-bus tibi se praesio fuisse dicit , usque ad ul- 
timos prosecutum : cüm e balneo exisses, te- 
cum:se fuisse, cüm illa munera inspexisses 
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, ecenatus, cüm in cubiculo recubuisses; eàm- 
démque assiduitatem tibi se przbuisse pos- 
tridie. Quamobrem, si^ quid eorum , qua 
objecta" sunt, cogitatum 'sit, non recusat, 
quin id facinus suum judices, Quocirca, 
C. Cesar, velim existimies ;' hodierno die 
sententiam tuam, aut cum summo: dedecore 
miserrimam pestem importaturam esse re- 
gibus, aüt incolumem famam cum. salüte: 
quorum alterum optare, illorum crudelita- 
tis est5 alterum conservare, clementiz tud. 


NOTAS, 

Hieras, Blesamius , Antigonus , Dorylaus. 
Nombres de los embaxadores del rey Deyó- 
taro. : " | 

Cüm e balneo exisses; &c. Similiter cadens, 
et desinens. . 

Aut cum summo dedecore miserrimam pes- 
tem... aut incolumem famam cum salute. 
Distributio, et Antitbesis, | 

Regibust Deyóraro el padre ,' y Deyótaro el 
bijo. ; "tiis dius 

lilorum. De Castor y Fidipo: el primero nié- 
T0 y el segundo esclavo de Deyótaro. 

Clementiz tu. Alpunos. creen que el césar 
dilató la decision de este pleito para su ida 
al Oriente , aunqué no llegó el caso , porque 
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poco. despues fue muerto á pulialadas.en el 

- fenado. 44 lo menos parece cosa cierta que 

Deyótaro. no obtuvo entonces el perdon co- 

-. tio. lo. da á entender el mismo Tulio en. la 

Filipica segunda por estas palabras. At 

Casar nunquam... (semper enim. absenti 

affui Dejotaro) quicquam sibi » qued. nos 

pro illo postularemus , equum dixit vi- 
deri, | : 


LA 


RC IEMIPIBEICO P en 
3 AEN. M. ANTONIUM. . 


* 


oie vous ARGUMBNTO.«. i «es 


L,; oracianes que compuso Ciceron. contra 

- Zintonio se llaman Filípicas, porque casi to- 
das contienen alguna invectiva contra este ene- 
migo' de la repáblica romana .á imitacion de 
las declamaciones que bizo Demóstenes contra 
Filipo rey de Macedonia, enemigo de la re- 
páblica de Atenas. Luego que nuestro orador 
pronunció la. primera en el. senado., se retiró 
JA. db ntonio. á.una casa. de campo por. espacie 
de diez y siete dias  y.alli estuve.ensayándose 
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para responderle como lo executó en un dis- 
curso furioso lleno de injurias. y falsedades. 
Ciceron no se balló presente, porque sus amigos 
ho le dexaron asistir , temiendo alguna violen- 
cia de la périte armada que tvaia /4ntonio con- 


3ipo. Pero poco despues se vengó sobradamen- 


te, éstribiendo esta lárga oracion, en que 
réfuta* las *calumniasde su adversario, y des- 
cribe todos sus vicios con tal ardor y enérgía, 
que desde entonces juró M. Antonio la pérdi- 
da del bombre mas elocuente que jamas cono- 
cieron los siglos: y lo.puso en execucion en es- 
te mismo uhio 709 -de la fundacion de Roma, 
63 de la vida de M. Tulio Ciceron, cortando 
aquella cabeza donde se formaron! pensamien- 
tos tan sublímes , y arrancando aquella len- 
gua, por la cuál bablaba todo el senado y pue- 
bloromano, i 

«d tragedia tan lamentable alude S uvenal 
Satyr. 16. i iym. 


Ridenda po&mata malo, 
Quàm te conspicue Divina Philippica famz; 
** Volveris à prima quz proxima, 


Como quiera la. gloria. de- Ciceron durará 
mientrds Que bübiere. en el mundo amor á la 


verdadera elócuencia:- y la memoria de A1nto- 


nio será "perpetuamente :exécrable. Martial, 


OINCM; ANTONIUM, . A 
lib. v. Epigr. 65 in Antonium Ciceronis 
Péreussorem. ^: es din 


Quid gladium demensRomanassttingis in ora? 
Hoc admisisset nec Catilina nefas. 

Quid prosunt sacrze pretiosa silentia lingua? 

'' Incipient omnes pro Cicerone loqui. | 

La Oracion contiene cuatro partes, Exórdio, 

Refutacion, Confirmacion , Epílogo. 


oEXORDIO. 


Ciceron inquiere 9. descubre las causas: dél 
'' edio mortal que Antonio le profesa, 


3X Quónam meo fato, Patres conscripti, 
fieri dicam, ut nemo his annis viginti rei- 
Publica: hostis fuerit, qui non bellum eodem 
tempore: mihi quoque indixerit? Nec vero: 
Recesse'est à me quemquam nominari vobis, 
cüm-ipsi-recordemini. Mihi poenarum illi 
plüs quàm optarem , dederunt, Te miror, 
Antoni, quorum facta imitere, eorum exitus 
non perhorrescere. Atque in aliis minüs mi- 
fabar. Nemo illorum inimicus mihi fuit vo- 
luntarius: omnes à me reipublice causá la- 
Cessiti, Tu. ne verbo quidem violatus, ut 


2r8 . / ORAT. M. T. CICER. 
gudesie quàm L. Catilina ; furiosior, quàm 
P. Clodius , viderere , GÍtr maledictis. me 
lacessisti: tuámque à me alienationem, com- 
mendationem tibi ad. impios cives fore puta- 
visti. ! 
Quid putem? contemptümne me? non vi- 


deo nec in vita, nec in gratia, nec in rebus - 


gestis, nec in hac mea mediocritate ingenii, 
quid despicere possit Antonius. Àn in.sena- 
tu facillimé de me detrahi posse credidit? qui 
ordo clarissimis civibus bene gestz reipubli- 
cz testimonium multis, mihi:uni conserva- 
tz dedit. An decertare mecum voluit con- 
'tentione dicendi? Hoc quidem. beneficium 
est: quid enim plenius, quid uberius, quàm 
mihi et pro me, et contra Antonium dicere? 
Illud. profecto est: non existimavit, sui si- 
milibus probari posse, se esse hostem patriz, 
nisi mihi esset inimicus. Cui priüs quàm.de 
ceteris rebus respondeo, de amicitia, quam 
à me violatam esse criminatus est ,.quod egó 
gravissimum crimen judico, pauca dicam. ., 


N OTAS. cii 
Quónam meo fato. Exordium ex abrupto. 
His annis viginti. Desde su ,consulado, dite 
. - la muerte del césar. niit 
Te miror, Antoni. Co/ocacion armoniosa, 33 
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Quid putem? contemprümne me? Dubitatio, 
et Suspensio. 
In gratia. En mi estimacion, en el favor que 
lodos me bacen. 


REFUTACION. 


Aeusaba Antonio á Ciceron: 1. de que babia 
vViolado las leyes de la amistad: 2. de que ba- 
bia sido cruel en el tiempo de: su. consulados 
3-.de que babia cometido, muchos. y muy era- 
Ves delitos. /4 todas estas calumnias responde 
J satisface plenamente, 


CONFUTATIO PRIMIE CRIMINATIONIS. 


'x Contra rem suam. venisse me. nesció. : 
quahdg» questus" est. An égo non veniremk . 
contra alienum pro éamiliari et necessario. 
Te0? non venirem contra gratiam ,:bon vir-. 
tutis spe, sed ztatis'flore collectam? non ve- 
nirem contra injuriam, quam iste interces-.. 
soris iniquissimi beneficio obtinuit, non ju-- 
re. pretorio?. Sed hoc. idcirco commemora- ' 
tum.à te puto, ut:te infimo ordini. commen- 
dares, cüm te omnes recordarentur-liberti- 
ni Wenerum.; et liberos tuos, SABOIAE Q. F à- 
bii Sillecrini hominis; fuigiel: - 

Ff 
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At enim te in disciplinam meam tradide- 
ras: nam (ita. dixisti) domum meam ventita- 
ras, Nze tu, si id fecisses, melius fame, me- 
lius pudicitize tuz coimuinie s. Sed nec foci: 
ti, nec, si cuperes; tibi id per C. Curionem 
facere licuigéd 

Auguratus petitionem mihi te concessisse 
dixisti. O incredibilem audaciam! ó impu- 
dentiam .predicandam ! Quo enim tempo- 
re me augurem à toto collegio expetitum 
Ca. Pompejus et Q. Hortensius nominave- 
runt, (neque enim licebat à pluribus nomi- 
nari) tu nec solvendo eras, nec te ullo modo, 
nisi eversá republicá, incolumem fore puta- 
bas. Poteras autem. eo: tempore auguratum 
petere, cüm in Italia Curio non esset? aut 
tum, cüm es factus, unam tribum sine. Cu- 
zione ferre potuisses? cüjus etiam familiares 
de vi condemnati sunt guod tui nimis stu-. 
diosi fuissent. 

NOTAS. 

Contra rem suam. Contra su interes y fami- 
- lia. Ciceron defendió á un amigo suyo de 
las estorsiones que. le bizo Q. Fabio Bam- 
&alion, bombre de baxa esferas pere rico; y 
Juegro de /ntonio.- v6 

Contra. gratiam. : Contra ^el faxit y "ogji- 
miento que tenia jAgtonio en Roma. 
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Intercessoris" iniquissimi. 7ntonio. sobornó á 
un tribuno de la plebe, para que interpo- 
niendo su autoridad probibiese al pretor 
que decidiese el pleito contra su suegro. 

In disciplinam meam. Los oradores romanos . 
solian encargarse de la educacion de algu- 
tos jóvenes nobles. E mismo Ciceron pro 
Colio: Ut huic virilem togam dedit... hoc 
dicam, hunc à patre continuo ad me esse 
deductum. 

Auguratüs petitionem. Que dexaste Ja pre- 
tension del Augurado por mi respeto, 

O incredibilem audaciam! Exc/amatio. 

Tu nec solvendo eras. E/ que estaba empeiia- 
do en muchas deudas no podia ser admitido 
en el colegio de los Augures , ó sacerdotes, 
que tenian por oficio el interpretar cuáles 
eran los agueros, ó felices ó infaustos. 

Unam tribum. Dose Jos sacerdotes presen- 
taban al pueblo los que babian de ser reci- 

"bidos en su colegio: y el pucblo repartido 
por sus tribus aprobaba ó reprobaba á los 
propuestos. Ciceron. dice , que Zntonio no 
tendria. á su favor ni aun los: votos de una 
$0la tribu. Metonymia. : 


3 Át beneficio sum usus tuo. Quo? quam- 
quam illud ipsum, quod comtmemoras, sem- 
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per prz me tuli. Malui, me tibi debere con- 
fiteri, quàm cuiquam minus prudenti non sa 
tis gratus videri. Sed quo beneficio? quód 
me Brundusii non occideris? Quem ipse vi- 
ctor, qui tibi, ut tute gloriari solebas, de- 
tulerat ex latronibus suis principatum, sal- 
vum esse voluisset, in Italiam ire jussisset, 
eum tu occideres? Fac potuisse. Quod est 
aliud, Patres conscripti, beneficium latro- 
num, nisi ut commemorare possint, iis se 
dedisse vitam, quibus non ademerint? Quod 
si esset beneficium , nunquam ii, qui illum 
interfecerunt, à quo erant servati, quos tu 
ipse viros clarissimos appellare soles, tan- 
tam essent gloriam consecuti. Quale autem 
beneficium est, quód te abstiniferis nefario 
scelere? qua in re non tam jucundum videri 
mihi debuit, non interfectum à te, quàm 
miserum, id te impuné facere potuisse. 

Sed sit beneficium , quandoquidem majus 
accipi à latrone nullum potuit : in quo po- 
tes me dicere ingratum? An de interitu rei- 
publice queri non debui, ne in te ingratus 
viderer? Nam in illa querela , misera qui- 
dem et luctuosa , sed mihi pro hoc gradu, 
in quo me senatus, populásque Romanus 


collocavit, necessaria, quid est dictum à me - 


cum contumelia? quid non moderaté? quid 


IN M. ANTONIUM. 225 
non amicà? Quod quidem cájus temperantiz 
uit, de M. Antonio querentem , abstinere 
maledicto? presertim. cüm tu reliquias rei- 
publica dissipavisses? cüm domi tue turpis- 
Simo mercatu omnia essent venalia? cüm le- 
ges eas, quz; nunquam promulgata essent, 
et de te, et à te latas confiterere? cüm aus- 
Picia augur, intercessionem consul sustulis- 
Ses? cüm esses foedissimé stipatus armatis? 
cüm omnes impuritates pudica in domo quo- 
tidie susciperes, vino lustrisque confectus? 
At ego, tanquam mihi cum M. Crasso con- 
tentio esset, non cum uno gladiatore nequis- 
Simo, de republica graviter querens, de bo- 
mine nihil dixi. Itaque hodie perficiam , ut 
intelligat, quantum. à me beneficium tum 
acceperit. 
! | NOTAS. 


Sed quo beneficio? Sup/e usus sum tuo: Cuá? 
es el beneficio que me biciste? - 

Ex latronibus suis principatum. Z4si lJama 
el empleo de general de la caballevía, que 
le confirió el césar de propia autoridad con 
tra las leyes de la repáblica. | 

Fac potuisse. Supongamos que el césar te bu- 
biese- dado comision para executarlo. Con- 
cessio. 
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Ii. Bruto, Casio y los demas conjurados. Yllum, 
Al césar. 

Tantam essent gloriam consecuti. Zfgtes se- 
rian reputados por ingratos y alevess pues 
quitaron la vida al que se la babia dado á 
ellos, Argumentum à repugnantibus. 

Quid est dictum à me cum contumelia? &c; 
Repetitio, et Synonymia. —. . 

Praesertim cüm tu. Interrogationes instandi 
causá per congeriem flagitiorum Antonii. 
Pudica in domo, E» /a casa de Pompeyo,usur- 

padà por- fntonito. 

Tanquam.mihi cum M. Crasso, non cum &c. 
Disparitas. |, 


4 At etiam litteras, quas me sibi missis- 
se diceret, recitavit, homo et humanitatis 
expers, et vite communis ignarus. Quis enim 
unquam, qui paulüm modo bonorum consue- 
tudinem nosset, litteras ad se ab amico mis- 
sas , offensione aliqua interposita, in me- 


dium protulit, palàmque recitavit? Quid est 


aliud, tollere à vita vitae societatem, quàm 
tollereamicorum colloquia absentium? Quàm 
multa joca solent esse in epistolis, que pro- 
lata si sint, inepta esse videantur? quàm 
multa seria, neque tamen ullo modo divul- 
ganda? 


EXEC AS E T IR IRR E ERE RE CERE 
D. SD c 
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Sit hoc inhumanitatis tuz: stultitiam in- 
Ctedibilem videte. Quid habes, quod mihi 
Opponas, homo diserte, ut Mustelle. Tami- 
sio, et Tironi Numisio videris? qui cüm hoc 
ipso tempore stent cum gladiis in conspectu 
senatüs, ego quoque te disertum putabo, si 
Ostenderis, quomodo sis eos inter sicarios 
defensurus. Sed quid opponas tandem, si ne- 
gem, me unquam istas litteras ad te misis- 
se? quo me teste convinces? an chirogra-. 
pho? in quo habes scientiam quastuosam. 
Qui possis? sunt enim librarii manu. Jam . 
invideo magistro tuo; qui te tanta rmer- 
cede, quantam jam proferam, nihil sapere 
docuit. & 

Quid enim est minüs, non dico oratoris, 
sed hominis, quam id objicere adversario, 
quod ille, si verbo negarit , longiüs progre- 
di non possit, qui objecerit? At ego non 
nego, téque in isto ipso convinco, non inhu- 
manitatis solàüm , sed-etiam amentiz. Quod 
enim verbum in istis litteris est non ple- 
num humanitatis officii, benevolentiz? Om- 
ne autem crimen tuum est, quod de te in his 
litteris non. malé- existimem: quód scribam 
tanquam ad civem , tanquam ad bonum vi- 
*um; non tanquam ad sceleratum et latro- 
nem. At ego tuas litteras, etsi jure. poteram 
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à te lacessitus, tamen non proferam: quibus 


petis, ut tibi per me liceat quemdam de exilio 
reducere 5 adjurásque, id te, invito me, non 
esse facturum : ídque à me impetras. Quid 
enim me interponerem audaciz tuz: quam 
neque auctoritas hujus ordinis, neque exis- 
timatio populi Romani, neque leges ullae 
possent coercere? Verumtamen quid erat, 
quod me rogares, si erat is, de quo rogabas, 
Cesaris lege reductus? Sed videlicet meam 
grariam voluit esse, in quo ne ipsius quidem 
ulla poterat esse, lege latá, 


NOTAS. 

Quis enim unquam. Locus communis , sive 
Thesis. | 

E vita vitz societatem. Traductio. 

Sit hoc inhumanitatis tuz. Concessio amaru- 
lenta, ; i 

Mustelle Tamisio, et Tironi Numisio. Dos 
Hsonjeros y asesinos. à; 

In quo habes scientiam quaestuosam. En que 


tenes uva. ciencia-.que te vale mucho. An- | 


tonio falseaba las eserituras del césar para 
bacer gracias Jy fürjar leyes: á su antojo. 
Librarii. De/ amanuense, no de mi letra. — 
Jem invideo magistro tuo. giocus. acerbus, 
Vide cap. 17. 
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Quemdam de exilio reducere. Ee fue.Sesto 
Clodio, que le bucia-las oraciones á £M. ZAn* 
tonio. Ciceron envió una copia de esta car 
la y de su respuesta á T. Pomponio Ztico: 
- Antonio dice asi: à Caesare petii ut S. Clo- 
dium reduceret: impetravi, Erat mihi in 
animo etiam tum sic uti beneficio ejus, si 
tu concesisses: quo magis laboro, ut tua 
Voluntate id per me facere nunc liceat... 
Quod si non impetro, per me Clodio da- 
turus non sum: ut intelligas, quanti apud 
me auctoritas tua sit. Ciceron. /e responde: 
ego vero tibi istuc mi Antoni, remitto; 
atque ita, ut me à te, cüm his verbis 
scripseris, liberalissimé atque honorifi- 
centissimé tractatum existimem. Lid. 14. 
Epist. ad Att. 13. 


CONFUTATIO S$ECUNDZE CRIMINATIONIS. 


5$ Sed cüm mihi, Patres conscripti , et 
pro me aliquid , et in M, Antonium multa 
dicenda sint: alterum peto à:vobis, ut me 
pro me dicentem, benigné ; alterum ipse effi- 
ciam, ut contra illum cüm dicam, attenté 
audiatis, Simul illud oro: si meam cüm in 
Omni vita, tum ia dicendo moderationem, 
modestiámque cognostis, ne me hodie; cüm 


/ 
L 
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isti, ut provocavit, respoudero, oblitum es- 
se putetis mei. Non tractabo ut consulem: ne 
ille quidem me ut consularem. Etsi ille nul- 
lo modo consul, vel quód ita vivit, vel quod 
ita rempublicam gerit, vel quód ita factus 
est consul: ego sine ulla controversia consu- 
laris.." 9 

Ut igitur intelligeretis , qualem ipse se 
consulem profiteretur, objecit mihi consula- 
tum meum. Qui consulatus verbo meus, Pa- 
tres conscripti, re vester fuit: quid enim 
ego constitui, quid gessi, nisi ex hujus or- 
dinis consilio , auctoritate , sententià? Hzc 
tu homo sapiens, non solum eloquens , apud 
e05, quorum consilio, sapientiáque gesta sunt, 
ausus es vituperare? Quis autem meum con- 
sulatum, prater P. Clodium, qui. vitupera- 
ret, inventus est? cujus quidem tibi fatum, 
sicuti C. Curioni manet: quoniam id domi 
tuz est, quod fuit illorum utrique fatale. 

Non placet M. Antonio consulatus meus, 
At placuit P. Servilio, ut eum primum no- 
minem ex illius temporis consularibus, qui 
proximé mortuus est: placuit Q. Lutatio 
Catulo, cujus semper in hac republica vivet 
auctoritas: placuit duobus Lucullis, M. Cra- 
so , Q. Curioni, M.' Lepido, C. Pisoni, 
M. Glabrioni , L. Volcatio , C. Figulo, 
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D. Silano , L. Murenz , qui tum erant con- 
Sules designati: placuit idem, quod consu- 
ribus , M. Catoni: qui càm multa, vità 
€Xcedens , providit ; tum quód te consulem. 
non vidit. Maximé vero consulatum meum 
Cn, Pompejus probavit, qui ut me primüm 
decedens ex Syria vidit, complexus et gratu- 
lans, meo beneficio patriam se visurum esse 
dixit, Sed. quid singulos commemoro? fre- 
quentissimo senatui sic placuit, ut esset ne- 
, mo, qui-mihi non, ut parenti, gratias age- 
ret: qui non. mihi vitam suam, liberos, for- 

tunam ; rempublicam referret acceptam. 


NOTAS. 
Sed cüm mihi. Divisio orationis in duas par- 
| des per-petitionem, et promissionem. 
on tractabo , ut consulem: ne ille quidem 
me ut consularem, Suple tractavit. Z£djun- 
ctio, et conjugata. : 

Vel quod ita factus est consul."Contra las 
leyes. 
Hzc tu homo sapiens, non solüm eloquens. 
Sarcásmus, bSá 6 
Quoniam id domi tuz est. Entiende á Fulvia, 

(per periphrasim) que estuvo casada pri- 
mero cón Clodio , el cual fue muerto por Mi- 
lon: despues con Curion, el cual. pereció en 
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la guerra de Africa: y abora tenia por ma- 
rido á M. Antonio. Plutarco en la. vida de 
Zntonio define asi á esta perversa muper: 

" neque lanificio, neque rei domestice dedi- 
tam, neque viro privato imperare dignan- 
tem, sed magistratum. obtinenti. praesse, 
et imperanti volentem imperare. Fue ral 
su. odio contra. Ciceron , que refiere de ella 
Dion Casio lib. 47. lo siguiente: Fulvia 
autem caput Ciceronis arreptum , .insul- 
tánsque amarulentis verbis, et conspuens, 
genibus suis imposuit: oríque.ejus aperto 
linguam extractam, acubus (quales secum 
comendi capitis causá mulieres ferunt) 
compunxit, additis crebris ac turpibus 
- opprobriis, c 

At placuit. P. Servilio ; 5 pti Q. Lutatio 
Catulo. Inductio. 

Qui cüm multa. Como: quien "heit Caton rr 
quitó la vida por muchos motivos; mas uno 
de los principales fue, por no verte á ti 
cónsul. 


6 Sed quoniam illis, quos nominavi, tot. 
ac talibus viris respublica orbata est: venia- 
mus ad vivos, qui duo & consulari numero 
reliqui sunt. L. Cotta , vir summo ingenio, 
summáque prudentià, addis iis gestis, quas 
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tu reprehendis , supplicationem decrevit 
Verbis amplissimis: eíque illi ipsi, quos mo- 

9 nominavi, consulares , senatásque cun- 
Cus assensus est. Qui honos post'conditará 

ane urbem habitus est togato ante me ne- 
mini, L. Cesar , avunculus tuus , qua ora- 
tione, qua constantia, qua gravitate senten- 
tiam dixit in sororis sue virum, vitricum 
tuum? Hunc tu cüm auctorem , et precep- 
torem omnium consiliorum, totiüsque vitze 
debuisses habere, vitrici similem , quàm 
3vuneuli esse maluisti. Hujus ego alienus 
Consiliis consul usus sum 5 tu sororis filius, 
*cquid ad eum de republica ratulisti? Ad 
Quos refert? dii immortales! ad eos scilicet, 
quorum nobis etiam dies natales audiendi 
sunt, aA Es 

-. Hodie non descendit Antonius. Cur? dat 
natalitia in hortis. Cui? neminem nominabo. 

ütate tum Phormioni alicui, tum Gnatoni, 
tum Ballioni. O fceditatem hominis flagitio- 
sam! O impudentiam, nequitiam, libidinem 
non ferendam! Tu cüm principem senato- 
Tem, civem singularem , tam propinquum 
habeas, ad eum de republica nihil. referas: 
ad eos referas, qui suam rem nullam habent, 
tuam exhauriunt? Tuus videlicet salutaris 
consulatus, perniciosus meus. 
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NOTAS. 
Vitricum tuum. P. Léntulo Sura, casado con 
| ulia, bermana de: Lucio César , y madre 

de /ntonio. Este Léntulo fue degollado en 
la prision con otros cómplices de Catilina, 

Cur? dat natalitia in hortis. Dialogismus, 

Phormioni , Gnatoni , Ballioni. Nombres de 
truanes ó graciosos de comedia. 

O feeditatem hominis flagitiosam! Exclama- 
tio cum indignatione, TU 

Tuus videlicet salutaris consulatus. EpipPo- 
nema ironicum. 


7 Adeóne pudorem cum pudicitia petdi- 
disti, ut hoc in eo templo dicere ausus sis, 
in quo ego senatum illum, qui quondam flo- 
rens orbi terrarum przsidebat, consulebam: 
tu homines perditissimos cum gladiis collo- 
cavisti? At etiam ausus es (quid autem est, 
quod tu non audeas?) clivum Capitolinum 
dicere, me consule, plenum servorum arma- 
torum fuisse. Ut illa, credo; nefaria senatus- 
consulta fierent , vim afferebam. senatui. O 
miserum, sive illa tibi nota non sunt : nihil 


enim boni nosti: sive sunt , qui apud tales | 


viros tam impudenter loquare! Quis enim 


eques Romanus, quis, prater te, adolescens - 
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nobilis, quis ullius ordinis, qui se civem 
meminisset, cüm senatus. in hoc templo es- 
set, in clivo Capitolino non fuit? quis no- 
men non dedit? Quamquam nec scribe suf- 
ficere, nec tabule nomina illorum. capere 
potuerunt. Etenim cüm homines nefarii de 
patrie parricidio confiterentur: consciorum 
indiciis, sua manu, voce pené litterarum 
COacti, se urbem inflammare, cives trucida- 
Ie, vastare Italiam, delere rempublicam con- 
Sensisse: quis esset, qui ad salutem commu- 
hem defendendam non excitaretur? praser- 
tim cüm senatus , populásque Romanus ha- 
beret ducem , qualis si qui. nunc esset , tibi 
idem, quod illis accidit, contigisset, Ad se- 
pulturam corpus vitrici sui negat .à me da- 
tum. Hoc veró ne P. quidem Clodius dixit 
unquam: quem, quia jure fui ei inimicus, 
doleo à te jam omnibus vitiis esse supera- 
tum, Qui autem tibi venit in mentem , redi- 
gere in memoriam nostram, te domi P. Len- 
tuli esse educatum? an verebare, ne non pu- 
taremus naturá te potuisse tam improbum 
evadere, nisi accessisset etiam disciplina? 


NOTAS... 


Pudorum cum pudicitia, E/ 4ue es. desbo- 
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nesto, no es mucbo'que sea desvergonza- 
do. Pudor est animi: pudicitia corporis. 

Ut ila , credo , nefaria senatus-consulta. 
Ironia. 

Sive illa tibi nota non sunt: sive sunt. Di- 
lemma. 

Quis nomen non dedit? O«ién no se alistó, 
quién no tomó las armas? Nomen dare di- 
citur, qui in militum matriculam refertur. 
Tito-Livio lib. 2. Delectu decreto nemo 
nomen dedit. | 

Conseiorum indiciis. Por las declaraciones de 
los cómplices. 

Urbem inflammare , &c. zimplificatio per 
enumerationem. 

Corpus vitrici sui. De Léntulo. Vide sup. 


8 Tam autem eras excors, ut tota in ora- 
tione tua tecum ipse pugnares: ut non mo- 
dó non cohzrentia inter se diceres, sed. ma- 
ximé disjuncta; atque contraria? ut non tan- 
ta mecum; quanta tecum tibi esset contentio? 
Vitricum tuum in tanto fuisse scelere, fate- 
bare: poená affectum  querebare. Ita, quod 
proprié meum est, iaudasti: quod totum se- 
natüs est, reprehendisti. Nam comprehensio 
sontium, mea; animadversio, senatüs fuit, 
Homo dissertus non intelligit , eum , quem 
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contradicit , laudari à se; eos, apud quos 
dicit, vituperari. | | 

Jam illud cujus est, non dico audaciz, 
(cupit enim se audacem dici) sed , quod mi- 
himé vult, stultitia ; quà vincit omnes , cli- 
Vi Capitolini mentionem facere , cüm inter 
Subsellia. nostra. versentur armati? cüm in 
hac. cella Concordie , 9 dii immortales! 
3n qua, me consule, salutares sententiz 
dicte sunt, quibus ad hanc diem viximus, 
cum gladiis homines collocati stent? Accusa 
Senatum : accusa equestrem ordinem ; qui 
tum cum senatu copulatus fuit : accusa om- 
hes ordines , omnes cives , dum confiteare, 
hunc ordinem; hoc ipso tempore, ab Ityfeis 
Circumsederi. Hac tu non propter audaciam 
dicis tam impudenter ; sed qui tantam re- 
Pugnantiam non videas, nihil profecto. sa- 
Pis. Quid est enim dementius , quàm cüm | 
ipse reipublice perniciosa arma ce peris, ob- 
Jicere alteri salutaria? 

At etiam quodam loco facetus esse voluis- 
ti, Quàm id (dii boni!) te non decebat? in 
quo est tua culpa.nonnulla, Aliquid. enim 
salis ab. uxore mima trahere potuisti, Cegant . 
arma toge. Quid? tum nónne cesserunt 2, At 
postea tuis armis cessit toga. Qucramys igi- 
tur, utrum melius füerit : libertati populi 

Gg 
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Romani sceleratorum arma , an libertatem 
nosttam armis tuis cedere. Nec vero tibi de 
versibus respondebo : tantum dicam brevi- 
ter ; neque illos, neque ullas te omnino lit- 
teras nosse : me nec reipublice , nec amicis 
unquam defuisse , et tamen omni genere 
monumentorum meorum : perfecisse operis 
subsecivis, ut mez vigilia , mezque litterae 
et juventuti utilitatis, et nomini Romano 
laudis aliquid afferebt. Sed hec non hujus 
Sag uds ; ad MATOS veniamus, 


NOTAS. 


In tias cella. En Ja parte mas interior j en el 
santuario del templo de la bbndaPli? 

Accusa senatum. Concessio: per: d 
€? enumerationem. 

Hyreis. So/dados de una nacion bárbara ,.- de 
' que se servia Zntonio , poer no dcc: de los 
Romanos. 

Perniciosa arma ceperis , dtr alteri sa- 
lutaria. Zfntftesis. . 
Aliquid enim salis. ocus. Ab uxore mima. 
De la comedianta , que suele bacer el Lm 

pel dé praciosa. ^ 

Cedant arma tope. 7fntonio habia plosado 

este famoso verso de Tulio con poca gracia. 
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Libertatiatma ,.an libértatem armis. Com- 
"mutatio. TH T 
Operis:subsecivis. En /05 ratos desocupados, 

"en las.boras burtadas á los negocios graves. 


-"CONFUTATIO TERTLE CRIMINATIONIS, : 


9. P. Clodium meo consilio interfectum 
esse dixisti. Quidnam homines putarent , si 
tum occisus esset. cm tu illum in foro , ins- 
pectante populo Romano ; gladio stricto-in- 
Ssecutus es : negotiümque transegisses , nisi 
ille se. in scalas taberne librariz conjecis- 
set, hisque oppilatis impetum tuum com- 
pressisset? Quod quidem ego favisse me ti- 
bi, fateor: suasisse ne tu quidem dicis. Át 


Miloni ne favere quidem potui. Priüs enim 


rem transegit, quàm eum quisquam factu- 
rum id suspicaretur. At ego suasi. Scilicet is 
animus erat Milonis , ut prodesse reipubli- 
c2 sine suasore non posset. At ltatus sum, 
Quid? ergo in tanta letitia cunetz civitatis 
me unüm tristem esse oportebat? 
Quamquam de morte P. Clodii fuit quas- 
tio non satis prudenter illa quidem constitu- 
ta, Quid enim attinebat nova lege queri de 
eo, qui hominem occidisset, .cüm esset le- 
gibus quzstio constituta ?. Queesitum est ta- 
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men. Quod ergo , cüm res agebatur y'nerio 
in me dixit; id tot annis póst tu.es inven- 
tus; qui diceres? Quod vero dicere.ausus 
es'j Ídque multis.verbis, operà.meá;Pom- 
pejum à Cesaris amicitia esse disjunctum, ob 
eámque causam meá culpá civile -bellum esse 
natum , in eo non tu quidem tota re , sed, 
quód maximum est j: temporibüs érrasti, 
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Cüm tu illum in foro; &c. Hypotyposis , quá 
——eriminis invidiam reperit in Antonium. 
At ego $uasi. Hácese esta réplica , y respon- 
"de : Seilicet is-animus erat Milonis, Su2- 
jéctio per Ironiam. bourg Ty 


ro Ego M. Bibulo , prestantissimo cive, 
consule nihil praetermisi ; quantum facere, 
enitíque potui, quin Pompejum à Cesaris 
conjunctione avoearem. In quó Cesar fuit 
felicior. Ipse enim Pompejum à: mea fami- 
liaritate disunxit. Postea. vero quàm se to- 
tum Pompejus Cesari tradidit, quid ego 
illum: áb eo distrahere conarer? Stulti erat 
sperare 5 suadere: impudentis. 
49 tamen tempora inciderunt, quibus 
aliquid contra Pompejum QCzsari suaserim; 
Ea velim teprehendas »/si potes, Unum , ne 
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'quinquennii imperium Czsari prorogaretur. 
Alterum;,-ne pateretur. ferri ,. ut absentis 
ejus ratio: haberetur.. Quorum si. utrumvis 
persuasissem 5. in has;miserias nunquam in- 
cidissemus. Atque idem cüm jam omnes opes, 
,et:suas j;etrpopuli Romani.Pompejus ad,Cz- 
satem detulisset:, seroque eadem sentire coe- 
-pisset;, qux ego anté multo: pravideram, 
Anferrique patris bellum nefarium. viderem, 
pacis j:cotcordia , compositionis auctor esse 


/.- toti destiti ::meáque illa-vox est nota multis, 


Utinam 3: Pompei y cum. C. Cesare. societa- 
'fem aut munquam coÍ53e5,5 dUL. nunquam. dire- 


misses3 Fuit: alterum; gravitatis, alterum 
-prüdeütie tue. Hac.mea 5 M..Antoni , sem- 
'per:et;de Pompejo et de republica consilia 
'fuerünt. Quee si valuissent ;j respublica. sta- 
ret 5 tuo ituis | flagitiis; :egestate., infamia, 
concidisses. Abit 
tom 301 fi r GNOQGE AS. mro 
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Imperium. EJ, gobierno de las Galias. 


eua: 


iAbsentis:ejüs ratio haberetur. Que n0. se .ad- 


-sumitieseiuwpretenston.al. consulado,, estando 

iniaasenteis ss ' d 02 TIE otidito 

Utinam -Pompei.. Zfpostrophe, Fuit . alterum 
gravitatis , alterum: prudentie tue. ELde- 
^ coro de: Pompeyo pedia y. no. empeliarse, en 


EU 
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sublimar tanto al césar sy su prudencia, el 
no romper cün él«emocasion:en, que el cé- 
sar podia causar tan. graves datos: á la re- 
püblica, Distributio. ^ * :« jue lehtreTSeT 


-11 Sed hee vetera? illud.werb :recens, 
Czsarem meo consilio interfectum. Jam ve- 
reor , Patres conscripti, ne, quod.turpis- 

-simuüm est , przvaricatorem mihi apposuisse 
videdr , qui mé non solum :meis laudibus 
-ornaret, sed. etiam 'Gneraret'alienis. Quis 
enim-meum in istius gloriosissimi facti cons- 
 Cientia nomen audivit? cujus autem y qui in 
'€o nümero fuisset: nomen est' occultatum? 
"Occultátum dico? eujus non statim divulga- 
tum? Citiüs dixefim jactasse'se aliquos ,»ut 
fuisse in-ea sociétüte viderentur; qui socii 
-nón "fuissent ;^quàm- ut quisquam ' celare 
vellet. :e3edibisno 

Quàm verisimile porro est, in tot homi- 
Dibus, partim obscuris, partim adolescen- 
tibus ,"beminem: occultantibus', meum: nó- 
men látere "potuisse? Etenim si auctores ad 
liberándam patriam.desiderarentur illis auc- 
toribus , Brutos ego impellerem «quorum 
uterque L. Bruti imaginem quotidie videret, 
alter etiam Ahalz?. Hi igitur his majoribus 
orti, ab alienis. potis consilium peterent, 
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quàm à suis? et foris potiàs, quàm domo? 
Quid? C. Cassius, in,ea familia natus, qua 
non modo dominatum, sed ne potentiam qui- 
dem cujusquam ferre potuit , me auctorem, 
Credo , desideravit : . qui. etiam. sine his cla- 
rissimis viris banc rem in. Cilicia ad. ostium 
fluminis Cydni confecisset, si ille ad eam 
ripam, quam constituerat ,. non ad contra- 
riam., naves appulisset. Cn. Domitium non 
patris interitus, clarissimi viri 5 non avun- 
culi mors, non sspoliatio dignitatis , ad re- 
Cuperandam libertatem., sed mea auctoritas 
excitavit? An C. ,Trebonio ego persuasi? cui 
ne suadere quidem. ausus essem, Quo etiam 

majorem ei respublica gratiam debet , qui 
libertatem. populi Romani ; unius . .amicitize 
praeposuit : depulsorque. dominatüs ; quàm 
particeps esse maluit, An L. Tillius Cimber 
me est.auctorem secutus? quem ego magis 
fecisse illam rem sum admiratus ; quàm. fac- 
turum putavi. Admiratus, sum autem ob eam 
causam ,. quod immemor beneficiorum. ,,me- 
mor patrie fuisset, Quid duos Seryilios? 
Cascas , dicam , an Ahalas? et hos aucto- 
ritate mea censes excitatos potius ,' quàm 
caritate reipublice, Longum est persequi 
ceteros : idque reipublice praeclarum fuisse 
tam multos; ipsis gloriosum. 
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NOTAS. 
Pravaricatorem. Uno - que" debiendo» sep mi 
"acusador ; se bace panegirista. ) 
Meis laudibus ornaret ; sed etiam. onéraret 
' alienis, Paronomasia. e 
Occultatum dico? Corréétio, | 
Brutos. Los dos: Brutós Marco y Decio que 
canipiraron contra el césav , descendian de 
? Lucio Bruto , el que" echó de' Róma á los 
^ Targuinios ; » fué sut primer cónsul.: 
Alter. M. ^Bruto , qué por su madre deyien- 
dia de Servilio Abála, el que mató á Spu- 
: rio Melio , que se feria alar con rel ng 
" no de Roma. 8 05 
Fluminis Cydhi/ d luii los muros de fa 
ciudad: dé Tayso. ^ ac 
c Domitium.-Su agri: türió en - Bbátatlis 
| de Farsatia por el partido de ito S fu 
db fae M. Caton: ÜUticenwe2 76 - 
Cascas dicam 5 an^ "Ahalas?. Porgue dilidie 
"Peniün el'apellido dé Toy Cascat j sus béébos 
^epdn- "de I03: "A: balás. Imbas familias fueron 
*amas del mismo tronco "i Jos) Servitios. 
J. Pide sip. : UR YChela ; 
Up4 At queniadtidduia me "é&dfgadFrk lio- 
mo acutus, récofdàáinini. Cesare interfecto, 
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inquit , -statim  crüéntüm alté » extollens 
M. Brutus pugionem Ciceronem momina- 
tim exclamavit , atque ei recuperatam liber- 
tatem est gratulatus. Cur mihi potissimüm ? 
Quad.sciebàm? Vide.ne illa causa fuerit 
appellandi me ; quód cüm rem gessisset;con- 
Similem rebus iis; quds ipse'gesseram 5^ me 
potissimum  testattis ' est 4 se zmulum mea- 
rum laüdum extitisse. "Tu autem- omnium 
stultissimé non intelligis ; si^ id'y;quod' me 
arguis. voluisse interfici" Casaremj crimen 
Sit : etiam Vetatuniiesse morte: Caesaris eri 
men esse? Quid enim interest inter suasorem 
facti, et probatofeth C'aüt quid refert, utrum 
voluétim fieti ; qü'gaudeam actum ?-Eequis 
est igitur, te exceptos et iis qui illum reguz- 
re gaudebant, qui illud aut fieri noluerit, aut 
factum improbarit? Omnes*ergo in culpa. 
Etenim omnes boni ;'quantüm.in ipsis fuit, 
Cesarem occiderunt. Aliis consilium  ^aliis 
animus, aliis occasio defuit : voluntas némini. 

'Sed "stuporem "hominis j vél.dicam pecu- 
dis , attendite. Sic enim dixit j' PBrütus, 
quem epo bomoris causá nomino , cruentum 
pugióneni tenens, Ciceronem. exclaniavit s ex 


quo jürelligi deber , eum conscium fuisse. Et- 


go ego sceleratus appellorà te ; quem tu 
suspicátum aliquid süspicaris : ille qui stil- 
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lapntem. pra-.se pugionem tulit.,: is à te ho: 
noris: .cusà- nominatur? Esto : sit. iu verbis 
tuis; hic stupor. Quanto in rebus, 'senten- 
tiísque-major? Constitue hoc , consul., ali- 
quando 5. Brutorum ,.C.- IC3stil; Cn... Do- 
miti, €. Trebonii.., | reliquorum ., quam 
velis esse. causam, -Edormi ;crapulam , .in- 
quamet .exhala, An faces admovenda sunt, 
qua:te; excitent tantze causz indormientem? 
N unquámne inrelligis; » statuendum tibi esse, 
utrüm. illi , qui istam rem gesserubt , homi- 
cidz sint, an vindices Fibeuatis t; j 
Pos30rEMz , 5$ 
; N 0. T ^ $e P 
Quid enim. interest, | vdrgumentum à à M 
-Aliis consilium: aliis animus, Adynitig, I 
i Distributio, ... hi ) Artedsbu : 
Stillantem. Glide ao PPM H 
Estos sit dns Yenbisp ;tuis -hic spore Con- 
ie Lrbousilienoo : : ) 
Edormi . Bingolenm kii ó ehisad á las 
-oberrachberas .de dntanío quen eran;muy 
e v dfretuentes, juna iif p^v-sib 
E »Atténde enim. tesis " (cogitatio- 
némque. sobrii. hominis punctum temporis 
suscipe, Etenim ego , qui sum illorum , .ut 
ipse fateor j familiaris 5. ut à te arguor jy. so- 
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€ius.; nego quidquam esse medium : confi- 
teor eos , nisi. liberatores populi, Romani, 

- consetvatorésque reipublice sint plus quàm 
'Sicarios , plus quàm homicidas ,' plus etiam 
quàm parricidas esse siquidem est atrocius 
'patrige parentem , quàm suum occidere. Tu 
liomo sapiens et considerate ,. quid dicis? Si 
parricida : cur honoris causá sunt à te et In 
hoc ordine, et apud populum Romanum 
-Semper- appellati?. cur M. Brutus ,. te. refe- 
tente , legibus est solutus , si ab urbe , plus 
quàm decem dies-abfuisset? cur ludi A poili- 
"ares incredibili M, Bruti honore celebrati? 
cur'provincie Cassio. et Bruto ,date?. cur 
quastotes additi?. cur legatorum numerus 
auctus? Atque. bec. acta per te; Non igitur 
'homicidz.. Sequitur ,. ut, liberatore$ tuo ju- 
-dicio-sint : quandoquidem, tertium nihil po- 
3test ésseac meson] mii? i:iqso Gui 

^5: Quid est ?. num.conturbo. te? Non enim 
-fortasse satis , qua distinctiüs dicuntur , in- 
-telligis. Sed tamen hac est summa. conclusio- 
nis mex : quoniam. scelere à te liberati sunt, 
ab eodem te amplissimis praemiis dignissi- 
mos judicatos. Itaque jam retexo orationem 
meam. Scribam ad illos ut j.. si qui forté, 
qüod à te mihi objectum est ,. quarent, 
sítne verum :. ne cui negent. Eenim vereor , 
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ne aut:celatum me ab ipsis , illis non hones- 

tum 5 aut invitatum refugisse , mihii'sit'tur- 

pissimum. Quz enim res unquam , 'pró:sanc- - 
te Jupiter!. non modó in hac urbe ;-sed-in 

omnibus" terris est gesta major? qua'glo- 

riosior?- quz 'eómmendatior' erit hominum 

Themorie" sempiterne? In hujus me consilii 

Ssocietátem'; tanqüam in equum "Trojánum, 

eum principibiis includis? non recuso. 


T5212 


cotpárem. Quid enim beatius illis; quos:tu 
; eXpulsos à te' pradicas ," et relegatos?:qui 
locus ést dut tam desertus , aut tam inhuma- 
nus , qui illós ' quo accesserint, non affari, 
atqué' appetere" videatur?/ qui homidestam 
agrestes "qui se , cüm eos'adspexerihto nón 
maximum cepisse vitz fructum putent? quie 
'vétó tàn imtüemor posteritas , que tam in- 
gratz' Tittere' reperientüry' quá eorum:glo- 
"riam rión immortalitatis menoriá prosequan- 
tut? Tu vero adseribe me talem in numerum. 


| ti i« D 


JOi2mQTO-OZ-1: NO T'AS. ios 
Attendé"efiim paulisper. Communicatio. 
Confiteor:eos', nisi liberatores populi Ro- 

Thi, conservatorésque reipublicz sint, 
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M 4 
- plus quam sicarios , &c. 4rgumentum ab 
adversis. . E 
u homo sapiens et considerate. Ironia. 
Cur. M. Brutus. Por ser pretor no podia es- 
tar ausente de. Roma mas de diez.dias , si 
--el cónsul. no le. dispensaba.... ! 
Cur provincie. 44 Casio por consentimiento 
|.de dntonio dió el senado el gobierno. de 
7 Siria 3 y á Bruto el de Macedonia. ; 
Ludi. Apollinares. Fzeszas en boner de: Apolo, 
que mandó celebrar Bruto á sus espensas, 
- eomo pretor de Roma. SAN 
Non igitur homicide. Los que mataron al 
—césar , ó deben ser declarados parricidas , ó 
:Fibertadores del pueblo Romano :.mo son 
M parricidas , segun los. bonores que de ii, 
como de cónsul, bam recibido : luego se- 
quitur, ut liberatores tuo judicio sint. 
Dilemma. | E | 
Quandoquidem tertium nihil potest esse. 
Pues que no bay medio. Obsérvese la fuer- 
za silopística de Tulio. — 
Itaque jam retexo. orationem meam, 44s 
que retrato mi proposicion , en que afirmé 
. tio: baber sido cómplice de la conspiracion. 
| Correctio ironica. ma i 
Tanquam in equum Trojanum. Vide.Virgil. 
" lib, 2. /Eneid, : 


- 
$9 2 


Non affari , atque appetere, Metapbora 
rllustris. ! 


14 Sed unam rem vereor, ne non pro- 
bes. Si enim fuissem, non solüm regem, 
sed regnum etiam de republica sustulissem: 
et , si meus stylus ille fuisset , (ut dicitur) 
mihi crede, non solàóm unum actum , sed 
toram fabulam confecissem. Quamquam. si 
interfici Czsarem voluisse crimen est ; vide, 
quaso, Antoni, quid tibi futurum sit, quem 
et Narbone hoc consilium cum C. Trebonio 


^ 


cepisse notissimum est, et ob ejus consilii 


Societatem , càm interficeretur Caesar , tum 
te à Trebonio vidimus sevocari. Ego autem 
(vide quàm tecum agam non inimicé ) quàd 
bene cogitasti aliquando, laudo : quód non 
indicasti , gratias ago : quód non fecisti, ig- 
nosco. Virum res illa quaerebat. 

Quód si te in judicium quis adducat, usur- 
pétque illud Cassianum , Cui £ono fuerit : vi- 
de, quzso , ne hzreas. Quamquam illud qui- 
dem fuit, ut tu. dicebas , omnibus bono, 
qui servire nolebant : tibi tamen pracipue, 
qui non modo non servis, sed etiam regnas: 
qui maximo te zre alieno ad zdem Opis li^ 
berasti: qui per easdem tabulas innumera- 
bilem pecuniam dissipavisti : ad quem é do- 


- rait a a 
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mo Caesaris tam multa delata sunt: cujus 
domus , quzstuosissima est falsorum. com- 
mentariorum et chirographorum officina: 
agrorum , oppidorum , immunitatum , vec- 
tigalium , flagitiosissime nundine, Etenim 
Que res egestati et aeri alieno tuo , prater 
mortem Cesaris sübvenire potuisset? 

Nescio, quid conturbatus esse vidéris. 

unquid subtimes ,'ne ad te hoc crimen 
Pertinere. videatur? Libero te metu : ne- 
T0 credet unquam : non est tuum de re- 
Publica bene mereri : habet illius facti claris. 
Simos viros respublica auctores : ego te tan- 
tüm gaudere dico : fecisse non arguo. Res- 
Pondi maximis criminibus : nunc etiam re- 
liquis respondendum est. 


NOTAS. 

Et, si meus stylus. Si bubiese yo sido el 
autor de esta tragedia , no me bubiera con- 
tentado con bacer el primer acto , que fué 
la muerte. del césar-, sino que la bubiera 
concluido perfectamente, terminando el 
éxito , felfz para la repáblica, contu muer- 
te. Allegoria desumpta à fabula tragedia, 
qui él-poeta seria Ciceron 5 el estilo y. su 
prudentia ;- los^cincó^actos ; de. que: suele 
€omponerse una tragedia perfecta,las muer- 
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tes de todos los enemigos de la libertad de 
la. repáblica. .... 

Hoc consilium, . menge, : interficiendi Ce- 
sarem. 

Ob ejus consilii societatem. Trebonio | balia 
comunicado su intento temerario de matar 
al césar con. /4utonio en Narbona;: este no 
quiso ayudarle 5. pero.le guardo inviolable- 
mente el secreto. 5 y en recompensa , inten- 
tando los conjurados quitar.la vida al césar, 
Trebonio libertó á IM. Antonio , sacándole 
disimuladamente del senado , donde se exe- 
cutó. este atentado, Ciceron en una carta á 
Trebonio , le reconviene sobre lo, mismo: 
Quod veró à te viro. optimo seductus est 
Antonius, tuóque.beneficio adhuc vivit 
hec pestis, interdum , quod vix mihi 
fas est , tibi subirascor. 

Cui: bono fuerit. Vde not. in. Orat. i Mi- 
lone €. 12. 

Ad zdem Opis. ARobando el tesoro. que alli 
estaba depositada. La dior Opis es la mis- 
ma que Cibeles. 

Falsorum commentariorum. MNT daba, 
quitaba , y vendia los empleos. y. posesiones 
püblicas con el pretesto de que. asi lo.babia 
determinado. el. césar 3 .cuyas. leyes. vesol- 
«iió. el -senado. que 'se- observasen por. via, de 
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buen gobierno ; mas dAntonio las falseaba á 
54 antojo. ; 
espondi maximis criminibus : nunc etiam 
reliquis. Transitio. 


rg Castra mihi Pompeji, atque illud om- 
üé tempus objecisti. Quo quidem tempore si, 
üt dixi, meum consilium, auctoritasqtie va- 


luisset: tu hodié egeres, nos liberi essemus; 


Tespublica nontot duces et exercitus amisisset. 

dteor enim, me, cüm ea, quz acciderunr, 
Providerem futura, tanta in moestitia fuisse, 
quanta ceteri optimi cives, si idem providis- 
Sent, fuissent. Dolebam ; dolebam , Patres 
COnscripti, rempublicam vestris quondam, 
meísque consiliis conservatam, brevi tempo-. 
fe esse perituram. Neque vero eram tam in- 
doctus, ignarüsque rerum, ut frangerer ani- 
TO propter vitze cupiditatem: qua. me ma- 
Dens conficeret angoribus; dimissa, moles- 
tiis omnibus liberasset. Illos ego prastantis- 
simos viros, lumina reipublice, vivere vo- 
lebam , tot consulares, tot pretorios, tot 
honestissimos senatores , omnem praterea 
florem nobilitatis ac juventutis; tum optimo- 
rum civium exercitus: qui si viverent, quam: 
vis iniqua conditione pacis, (mihi enim om- 
his pax cum civibus bello civili utilior vide- 

Hh 
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batur) rempublicam hodie teneremus, Quz 
sententia si valuisset, ac non ii maxime, 
quorum ego vitze consulebam , spe victori 
elati, obstitissent: ut alia omittam, tu cer- 
té nunquam in hoc ordine, vel potius nun- 
quam in hac urbe mansisses. 

At veró Cn. Pompeji voluntatem à me 
abalieftabat oratio mea, An ille quemquam 
plus dilexit? cum ullo aut sermones, aut 
consilia. contulit sepius? quod quidem erat 
magnum ,de summa re dissentientes, in eà- 
dem consuetudine amicitiz permanere, Sed et 
ego, quid ille, et contrà ille, quid ego sen- 
tirem'et spectarem, videbat. Ego incolumi- 
tati civium primüm, ut postea dignitati pos- 
semus: ille presenti. dignitati potiüs consu- 
lebat. Quód autem habebat uterque quod se- 
queretur , idcirco tolerabilior erat nostra 
dissensio. Quid vero ille singularis vir, ac 
pené divinus de me senserit, sciunt qui eum 
de Pharsalica fuga Paphum prosecuti sunt. 
Nunquam ab eo mentio de me, nisi honori- 
fica, nisi plena amicissimi desiderii, cüm me 
Südiáte plus fateretur, se speravisse meliora. 
Et ejus viri nomine me insectari audes; cu- 
jus me amicum, te sectorem esse fateare? 


/ 
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NOTAS. 


| Dolebam, dolebam,. Conduplicatio. . 


Nec.vero.eram tam indoctus. Prolepsis 
Lumina reipublice. Metaphora. 
Tot consulates , tot. praetorios, lnwneratie 
partium. 
Omnem praterea florem nobilitatis AMeta- 
phora. 
De summa re. Sobre la cosa de mayor apos 
tancia. 
Sed et. ego; quid: ille; et contra: ille quid 
- ego. Cemplexio, 
go incolumitati civium dirimiüm :: d dde 
consultum volebam , ut postea. dignitáti 
possemus sadaidlera. Adjunctio. —.— 
Habebat uterque. quod. sequeretur. ZA mbos 
- mos proponiamos en. nsestro Bicnimm un 
fin bonesto. .....- 
Paphum. Ciudad. de la.isla de Chipre. 
Me insectari,te sectorem. Paronomasia. Se- 
ctorem. S rUTD Ms. los bienes: de Pom- 


Pg 


16 Sed omittatur bellüm illud, in quo tu 
nimiüm felix fuisti, Ne jocis.quidem.respon- 
debo, quibus me in castris usum'esse dixisti. 
Erant quidem illa castra. plena cure: ve- 
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rumtamen homines, quamvis in turbidis re- 
bus sint, tamen, si modo homines sunt, in- 
terdum animis relaxantur. Quód autem idem 
moesstitiam meam reprehendit, idem jocum: 
magno argumento est, me in utroque fuisse 
moderatum. 

Hereditates mihi negasti venire. Utinam 
hoc tuum verum crimen esset! plures amici 
mei, et necessarii viverent, Sed qui istuc ti- 
bi venit in mentem ? Ego enim amplius H-S, 
ducenties acceptum hereditatibus | retuli, 
Quamquam in hoc genere fateor feliciorem 
esse te, Me nemo, nisi amicus , fecit here- 
dem, ut cum illo. commodo, si quod erat, 
animi quidam dolor jungeretur: te is, quem 
tu vidisti nunquam, L. Rubrius Cassinas, 
fecit heredem. Et quidem vide, quàm te 
amarit is, qui , albus atérve fueris, igno- 
rans, fratris filium praeteriit: Q. Fusii, ho- 
nestissimi equitis Romani, suíque amicissi- 
mi, quem palàm heredem semper factitarat, 
ne nomen quidem perscripsit: te, quem nun- 
quam viderat, ac nunquam salutaverat, fe- 
cit heredem. Velim, mihi dicas, nisi moles- 
tum est, L. Tarselius quà facie fuerit, qua 
statura , quo municipio , quà tribu, Nihil 
scio, inquies; nisi quz przedia habuerit. Igi- 
tur fratrem exheredans ,:te faciebat here- 
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dem. In multas praterea pecunias alienissi- 


"morum hominum, ejectis veris. heredibus, 
- tamquam heres esset, invasit. Quamquam. 


hoc maximé admiratus sum, mentionem te 
hereditatum ausum esse facere cüm ipse he- 
reditatem patris non adisses. 


T 


cer : NOTAS. 


Ne jocis. quidem .respondebo. Véase el libro 
de oro del P. Vavasor dé ludicra dictio- 
ne: donde al fin bace un epílogo de los di- 

-- €bos graciosos y picantes de Tulio, Por es- 

te que refiere. Macrobio se pueden. infevir 

»otros:: Ioterroganti Pompejo , ubi gener 
ejus Dolabella esset , respondit ; cum so- 
cero tuo. Dábale en rostro Pompeyo á Ci- 
ceron con que su yerno seguia. el partido 

-.. del césar , no reparando que el mismo césar, 
35. jurado enemigo, era suegro suyo. 

Idem moestitiam. reprehendit , idem jocum. 

oPlutarco dice en la vida; de Cicerop : ipse 

,» quidem sine. risu et moestus obibat exer- 
citum; aliis autem, càm minime. require- 
'rent ,,ridendi materiam suggerebat. 

Hereditates mibi: negasti venire. Díces ue 
ninguno me ba: dexado por beredero. .— 

H-S. .ducenties, Suple sextertiüm ducenties 
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"centena millium : cómo 5i eo qud qui- 
"nientós mil pesos, - «^ 
Quasquai ini hoc genere. Correctio ironica. 
Te is, quem tu vidisti nunquam. Dale á en- 
?ender:que usurpabà las! berencias! apenas 
adulterando los. testamentos. Emphasis; et 
Sarcasmus, 


Ejectis veris heredibüs, tamquam heres es-' 


set. Traductio, 
Hereditatem patris non Jadisves?] vidt ru 
Sd no la feta, ipt 


17 Hiec ut colligetes, Homo: trentdeltie, 
tot: dies' ir aliena villa declamasti ?Quam- 
quam ti quidem (at tür familiarissimi: dicti- 
tant)! vini 'exhálandi ; non: Ingenii acuendi 
causá déclamas. Et véro'adliibes joci causá 
magistrum; suffragio 100, et compotórum 
tuorum , rlietorem :" cül Concessisti, ut inte, 
qua ECuLUP diceret. Salsuin omnino" homi- 
nem! sed: iirerià facilis -est in te; et'in/tuos 
dicta dicere, Vide autem, inter. " et'àávum 
tuum quid intersit. Il[e sensim dicebat; ;quod 
cau: prodésset ; tu cursim dicis aliena 

At quantá: merces Rhetori data est? Au- 
dite, àüdite;Patres ( conscripti, et cognoscite 
reipublice Vebenst Duo millia jugerum cam- 
pi Leontini Sex; Clodio Rhetori assignasti, 
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et quidenr immunia, ut pro tanta mercede 
nihil sapere disceres. Num etiam hoc ,'liomo 
audacissime, ex Caesaris commentariis! Sed 
dicam alio loco, et de Leontino agro;et de 
Campano, quos iste agros; ereptos reipubli- 
C? turpissimis possessoribus inquinavit. Jam 
enim, quoniam criminibus ejus satis respon- 
dide ipso emendatore ef correctore nostro 
quidam dicenda sunt. Nec enim omnia effun- 
dam, ut, si sepius decertándum sit, ut. érif, 
Semper novus veniam: quam facultatem mi- 
hi multitudo istius vitiorum, peccatorümque 
largitur. Vísne igitur te inspiciamus à pue- 
Yo? sic opinor. A. principio ordiamur. ' ^ 


NOTAS. si 
Joci caush. Para que te divieria y diga 
chistes. . 


Rhetorem. Sesto. Clodio , de .quien babia 
luego. 


Avum. Su abuelo, que tambien se llamaba 
M. Antonio, fue insigne orador. Vid. lib. 1. 
de Oratore. 2 


Dicta dicere. Conjugata., 

Aliena, Es eguívoco que tiene: dos significa- 
ciones : una , dicis aliena à causa: dices. co- 
5a5- que no vienen al caso, agenas del asun- 
to: otra, recitas precipitadamente las | pa- 


N 
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- Jabras .agenas. Jocus in. verbo, 

Campi Leontini. Este campo era el. mas fér- 
til de toda la Sicilia. Ciceron in Verr. Ca- 
put.est rei frumentarize campus Leontinus, 
cujus anteà species hxc erat, ut cüm ob- 


situm vidisses, annonz caritatem non ve-- 


rerére; | 

Immunia. Lijres de todo tributo. 

De ipso emendatore et correctore nostro. 
Sarcasmus. 


.CONFIRMACION. 
Pinta con viuftimos colores. los. desórdenes de 
4M. Antonio en la nifiez , en la. mocedad , y 
en todos los empleos. qae tuvo en la 
repáblica. 


VITA M. ANTONII IN PUERITIA. 


18 Tenésne memoriá, prztextatum te de- 
coxisse? Patris, inquies, ista culpa est. Con- 
cedo. Etenim est pietatis plena defensio. 
Illud tamen audaciae tua quód sedisti in qua- 
tordecim ordinibus, càüm esset lege Roscia 
decoctoribus certus odis constitutus, quam- 
vis quis fortunz vitio, non suo decoxisset. 

Sumpsisti virilem togam , quam statim 


I 
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muliebrem togam reddidisti. Primo vulgare 
Scortum: certa flagitii merces, nec ea parva: 
Sed citó Curio intervenit, qui te à meretri- 
Cio quzstu abduxit: et, tanquam stolam de- 
disset, in matrimonio stabili et certo locavit. 

Nemo unquam puer , emptus libidinis 
Causá; tam fuit in domini potestate ; quàm 
tu. in. Curionis. Quoties te pater ejus domo 
Sua ejecit? quoties custodes posuit, ne limen 
Ihtrares? cüm tamen tu, nocte socia, hortante 
libidine, cogente mercede, per tegulas de- 
Titterere, Quz flagitia domus illa diutiüs 
ferre non potuit. Scísne me de rebus mihi 
Dotissimis dicere ? Recordare tempus iltud, 
Cüm pater Curio-meerens jacebat in lecto: fi- 
lius,se ad pedes meos prosternens, lacry mans 
te milii commendabat; orabat ; ut.te contra 
suum patrém, si sextertiüm sexagies peteret, 
defenderem: tantum enim se pro te inter- 
Cessisse. Ipse autem amore ardens confirma- 
bat, quod desiderium tui discidii ferre non 
posset, se in exilium esse iturum; -. 

Quo ego tempore tanta mala florentissime 
familie sedavi, vel potiüs sustuli, Patri per- 
Suasi, ut zs alienum filii dissolveret: redi- 
meret adolescentem , summa spe et animi, et 
logenii preditum , rei familiaris facultati- 
bus; eámque tua non modo familiaritate; sed 
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etiam congressione patrio jure et potestate 

prohiberet. Hzc tu cüm per me acta memi 

nisses: nisi illis, quos videmüs, gladiis con- 

fideres, maledictis me provocare ausus esses? . 

.UN-.OTA S. 

Pratextatum te. decoxisse, Que siendo nito 
quedaste por puertas; nb alcanzando tu pa- 
trimonio para papar á los acreedores de tu 
padre. Hic'est , dice sconio, M. Antonius 
dissolutissimus, Crete mortuus: quem Sal- 
lustius ait perdendc pecuniz genitum. ^" 

Pietatis plena defensio. Troia, 

Jn quatuordecim ordinibüs. En las catorcé 
(primeras gradas del teatro: , donde se sen- 
taban solamente los'caballeros romanos. que 
tenian la'renta selialada por la ley de Lu 

: -€ie Roscio Othon , tribuno: de la plebe, 

.' VITA M. ANTONII IN ADOLESCENTIA, -- 


I9 Sed jam stupra ; et flagitia omittam 
Sunt quedam, quz honesté non possum di- 
Cere: tu autem eo liberior, quód ea in te ad- 
misisti, quz à verecundo inimico audire non 
posses. Sed reliquum vitze'cursum videte: 
quem quidem celeriter perstringam, Ad bxc 
enim, quz in civili bello, in-maximis reipu- 


IN M. ANTONIUM. .261 
Eis miseriis fecit, et ea, quae quotidie fa- 
» festinat animus. Quae peto , ut quam 
ira multo notiora vobis, quam mihi sunt, - 
tamen, ut facitis, aitenté audiatis. Debet 
 ehimralibus in rebus.excitare animos non 
Cognitio solüm rerum, sed etiam recordatio. 
Tametsi. incidamus oportet media, ne nimis 
SerO ad extrema veniamus. | 
*^ Intimus erat in tribunatu Clodio: qui sua 
€'ga me: beneficia commemorat. Ejus omnium 
iücendiorum fax; Cujum etiam domi quid- 
dam jam tum molitus est. Quid. dicam, ipse 
Optime intelligit. Inde itum Alexandriam con- 
tra senatüs auctoritatem , contra religionem. 
Sed habebit ducem: Gabibium,qui- cum. quid- 
Vis rectissime facere posset. Qui tum inde 
reditus, aut qualis?. Priüs in ultimam Gal- 
liam ex JEgipto quàm domum. Quz autem 
crat domus? suam. enim quisque domum 
tum obtinebat, neque' erat usquam tua. Do- 
mum: dico? quid erat-initerris, ubi in tuo 
pedem poneres', "prater: unum : Misenum, 
EUIS. cum sociis bp bes acd tenebus? 


NO T'AS; ibiup ont 
Sed j jam prs. et Hidpieit: omittam; Do 
Crifio, 


Contra - ateliigionem. Contra lo delight de 


262 ORAT. M. T. CICER. 
los dioses manifestada por varias selialet. 
Qui-cum. quidvis rectissim& facere. posset. 
Ironía. BA 
Domum dico? Correctio, 


Tanquam Sisaponem. Ciudad de la: antiguá 


Bética, boy Fuente-Ovejuna, donde | saca" 


ban finísimo bermellon pora el comercio. 
Parece que el orador. alude aqui á algun 
adagio. Turnebo por lo menos dice lib. 10. 
"Adversar. c, 12; Alludit ad miniatia me 
tella Sisaponensium , quz societates publi: 
'canorum exercebant: dicit enim. Anto- 
nium non unum. possessorem Miseni fuis- 


Se, Sed possessionis socios habuisse mul- 


tos. De IMiseno vide not. in Virgil. ZEneid, 
lib. 6. j : à 


20 Venisti é Gallia ad .quxsturam pe- 
tendam. Aude dicere,.te priüs ad parentem 
tuam venisse, quàm ad.me, Acceperam enim 
jam anté Cesaris: litteras, ut mihi. satisfieri 
paterer à te, Itaque ne loqui-quidem sum te 
| passus de gratia. Postea custoditus sum à te, 
tu à me observatus in petitione quzsturze. 
Quo quidem tempore P. Clodium , appro- 
bante populo. Romano ; in foro es conatus 
occidere: cámque eam rem tua sponte co- 
narere non impulsu meo, tamen: ita predi- 


I 
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Cabas, te non existimare, nisi illum interfe- 
cisses, unquam mihi pro tuis in me injuriis 
Satis esse facturum. In quo demiror, cur 
ilonem impulsu meo rem illam egisse dicas, 
tüm te ultro mihi idem illud deferentem 
hunquam sim adhortatus. Quamquam , si. in 
€0 perseverasses, ad tuam gloriam rem illam 
Ieferri malebam, quàm ad meam gratiam. 
Quaestor es factus. Deinde continuo sine 
Senatus-consulto, sine sorte, sine lege ad Cae: 
Sarem cucürristi. Id enim unum in terris, 
egestatis, zeris alieni, nequitize, perditis vi- 
t? rationibus perfugium esse ducebas. Ibi te 
Cüm et illius largitionibus, et tuis rapinis 
explevisses, (si.hoc est explere, quod sta- 
tim effundas) advolasti egens ad tribuna- 


tum, üt in eo magistratu, si posses, vi- 


ri tui similis esses. 


NOTAS. 

Parentem tuam. $u/iay de la familia de los 
césares. 

De gratia. De reconciliacion. 

Custoditus sum à te. /Me defendiste de las 
violencias de Clodio. Tu à me servatus, 
T'o te favorecí. Commutatio. | 

Ad Casarem cucurristi, Para ofrecerte á su 
servicio en el empleo de cuestor. 
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VITA M. ANTONII IN. TRIBUN ATU. 


21 Accipite nunc , queso, non ea, quz ip- 
se in se, atque in domesticum dedecus impu- 
ré atque intemperanter ,.sed qua in nos, for- 
tunásque nostras, id est in universam rempu- 
blicam; impié ac nefarié fecerit. Ab hujus 
. enim:scelere omnium malorum principium 
natum- reperietis, Nam , cüm L.. Lentulo, 
C. Marcello consulibus, kalendis Januar. la- 
bentem et propé cadentem rempublicam ful- 
cire.cuperetis, ipsique C. Caesari, si sana 
mente esset, consulere velletis: tum iste ven- 
ditum atque emancipatum tribunatum con- 
siliis. vestris opposuit, cervicésque suas ei: 
subjecit securi, quà multi minoribus in pec- 
catis occiderunt. In te autem, M. Antoni, id 
decrevit senatus, et quidem incolumis, non- 
dum tot luminibus extinctis, quod in hostem 
togatum decerni est solitum more majorum. 
Et tu apud Patres conscriptos contra me di- 
cere ausus es, cüm ab hoc ordine ego con- 
servator essem, tu hostis reipublice judica- 
tus? Commemoratio illius tui sceleris inter- 
missa.est, non. memoria deleta. Dum genus 
hominum, dum populi Romani nomen ex- 
stabit, (quod quidem erit,si per te licuerit, 
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sempiternum) tua illa pestifera intercessio 
hominabitur. ! | 

Quid cupidé à senatu, quid temere fiebat, 
cüm tu, unus adolescens, universum ordi- 
nem decernere de salute reipublice prohi- 
buisti? neque, id. semel, sed sepius? neque 
tu tecum de senatüs auctoritateagi passus es? 
Quid autem agebatur, nisi ne delere et ever- 
tere rempublicam penitüs velles, cüm te ne- 
que principes civitatis rogando, neque majo- 
Ies natu monendo , neque frequens senatus 
agendo, de vendita atque addicta sententia 
movere potuit? Tum illud, multis rebus an- 
té tentatis, necessario tibi vulnus inflictum, 
quod paucis ante te, quorum incolumis fuit 
nemo. Tum contra te dedit arma hic ordo 
consulibus, reliquísque imperiis et potesta- 
tibus: que non effugisses, nisi te ad ar- 
ma Cesaris contulisses. i 


i NOTAS. 
Venditum. 4i césar , que le babia pagado sus 
deudas. ; 


Ei subjecit securi, 4 Ja sentencia del. senado, 
Metony mia. | 
Tua illa pestifera intercessio. zfquel/a oposi- 
cion que biciste al decreto del senado contra 
el césar ,la cual fue elorí(gen de tantos males. 
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Necessatio tibi vulnus inflictum, E/ decreto 
con que te declaró el senado por enemigo de 
la repüblica. Metaphora. 


Quod paucis ante te. Z/dde inflictum fuit. 


"Adjunctio. 

Reliquísque imperiis et potestatibus. 4 /os 
demás generales y magistrados, Metony- 
mia. | 


22 Tu, tu, inquam, M. Antoni, princeps 
C. Czsari, omnia perturbare cupienti,causam 
belli contra patriam inferendi dedisti. Quid 
enim aliud ille dicebat? quam causam demen- 
tissimi sui consilii, et facti afferebat, nisi 
quód intercessio neglecta, jus tribupitium 
sublatum, circumscriptus à senatü esset An- 
tonius? Omitto, quàm hzc falsa, quàm levia: 
presertim cüm omnino nulla causa justa cui- 
quam esse possit contra patriam arma capien: 
di. Sed nihil de Caesare: tibi certé confiten- 
dum est, causam perniciosissimi belli in per- 
sona tua constitisse. O miserum te, si intelli- 
gis! miseriorem,si non intelligis, hoc litteris 
mandari, hoc memoriz prodi, hujus rei ne 
posteritatem quidem omnium seculorum ua- 
quam immemorem fore, consules ex Italia ex- 
cussos, cámque his Cn. Pompejum, qui imperii 
populi Romani decus ac ]umen fuit: omnes 
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consulares , qui per valetudinem exsequi cla- 
dem illam, fugámque potuissent : przetores, 
pratorios , tribunos plebis , magnam partem 
Senatüs, omnem sobolem juventutis, unóque 
Verbo rempublicam expulsam , atque exter- 
minatam suis sedibus. | | 

Ut igitur in seminibus est causa arborum 
et stirpium , sic hujus luctuosissimi belli 
Semen tu fuisti. Doletis , tres exercitus po- 
Puli Romani interfectos : interfecit. Anto- 
nius, Desideratis ckarissimos cives : eos quo- 
Que vobis eripuit Antonius. Auctoritas hu- 
jus ordinis afflicta est : afflixit. Antonius. 
Omnia denique , quz. postea vidimus, ( quid 
autem mali non vidimus?) si recté ratioci- 
Dabimur , uni accepta referemus Antonio. 
Ut Helena Trojanis , sic iste huic reipublice 
causa belli , causa pestis , atque exitii fuit. 
Reliquz partes tribunatüs principio similes. 
Omnia perfécit, qua senatus, salvà repu- 
blicá.ne fieri possent , perfecerat. Cujus ta- 
men scelus in scelere cognoscite. - 


NOTAS. 
Tü j| tuc Conduplicatio: Causam belli. A4Igu- 
"fios. leen ansam belli: porque estando ya el 
| €esar- resuelto .á emprender la guerra ,. se 
Valió del pretesta eipecioso de proteger la 
Ii 
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autoridad de los tribunos , oprimida , 60» 
mo-él: decia , por el senado. 

. Qui per. valetudinem exequi cladem illam, 
Los que an tenian fuerzas para acompa- 
fiar á los dos cónsules Marcelo y Léntulo, 
al gefe de la liga Pompeyo en aquella bui- 
da lastimosa , que parecia la pompa fune- 
ral del entierro de la libertad romana. Me- 
taphora desumpta ab exequiis funerum, 

Pratores , prztorios , &c. z4mplificatio per 
enumerationem. 2 

Ut igitur in seminibus, Similitudo. 

Doletis , tres'exercitus. E/ primer exército, 
que mandaba Pompeyoa y pereció en 4a ba- 
talla de Farsalia : el segundo , cuyo capi- 
tan:era Escipion , suegro de Pompeyo , en 
Zfrica :- el tercero en: Espafia j«cerca de 
dMunda ó Ronda en .ZIndalucía 5 conduci- 
do por los dos bijos de Pompeyo Cneyo y 
Sesto. RE UT 

Interfecit Antonius .. . Eripuit: Antonius. 
Conversio. | 

Ut Helena Trojanis. Comparatio. 


23 Restituebat multos cálamitosos:In his 
patrui nulla-mentio. Si severus': cur non: in 
omnes? si isericors,. cur non-in-guos? 
z:d. omitto ceteros, Licinium * Denticulam, 
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de alea condemnatum , collusorem : suum, 
restituit , quasi vero ludere cum condem- 
nato non liceret : sed ut , quod ille in alea 
perdiderat , beneficio legis dissolveret. Quam 
attulisti rationem populo Romano , cur 
eum restitui oporteret? Absentem , cre- 
do, in reos relatum , rem indictà causá 
judicatàm : nullum fuisse de alea lege judi- 
cium : vi oppressum , et armis: postremo, 
quod de patruo tuo dicebatur , pecunià ju- 
dicem esse corruptum. Nihil horum. At vir 
bonus, et republica dignus. Nihil id qui- 
dem ad rem ; ego tamen, quoniam con- 
demnatum esse pro nihilo vis, si ita esset, 
ignoscerem. Hominem omnium nequissimum, 
qui non dubitaret vel in foro aleà ludere, le- 
ge, que ést de alea , condemnatum qui in 
integrum restituit , is non apertissime stu- 
dium suum ipse. profitetur? 

In eodem vero tribunatu , cüm Cesar in 
"Hispaniam proficiscens , huic conculcandam 
Italiam tradidisset : quz fuit ejus peragratio 
itinerum ? lustratio municipiorum? Scio me 
in rebus.celebratissimis sermone omnium 
versari, eáque , que dico, dicturüsque 
sum, notiora omnibus esse, qui in Italia 
tum fuere; quàm mihi, qui non fui. -No- 
tabo tamen singulas res: etsi nullo modo 
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poterit oratio mea satisfacere vestrae scien- 

tie. Etenim quod unquam in terris tantum 

flagitium extitisse auditum est? tantam tur- 
» pitudinem? tantum dedecus? 


NOTAS. 


Patrui. C. Zntonio , actualmente desterrado: 
el cual fué compafiero de nuestro Ciceron en 
el consulado. ne 

De alea. Estaba probibido en Roma con leyes 
severítimas el jugar á cualquier juego de 
los que llaman de azár ó de fortuna. 

Quasi vero ludere. 7Mureto lee con mejor sen- 
tido : Non quasi ludere cum condemnato 
non liceret. 

Beneficio legis dissolveret. Para resarcir sus 
pérdidas en. el juego , baciendo que le res- 
tituyesen. lo ganado , segun lo mandaba 
la ley. 

Absentem , credo. Enumeratio cautarum per 
lroniam. 

Studium suum. Su pasion y genial inclina- 
cion al juego. | 

Notibo tamen singulas res. Jfpuntaré n 
obstante alvo de todo. 

Tantam turpitudinem ? tantum dedecus? 
Traductio. 
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24. Vehebatur in essedo tribunus plebis: 
lictores laureati antecedebant : inter quos, 
aperiá lecticà , mima portabatur : quam ex 
 eppidis municipales , homines honesti , ob- 
viam necessario prodeuntes , non noto illo et 
mimico nomine , sed Volumniam consaluta- 
bant. Sequebatur rheda cum lenonibus ; co- 
mites nequissimi : rejecta mater amicam im- 
puri filii, tamquam | nurum , sequebatur. 
Q' misere mulieris faccunditatem calamito- 
cim! Horum flagitiorum iste vestigiis om 
nia municipia , prafecturas , colonias , to- 
tai denique Italiam impressit, 
." Reliquorum factorum ejus , Patres cons- 
eripti, difücilis est sané reprehensio , et 
lübrica. Versatus in bello est : saturatus est 
sanguine dissimillimorum sui civium. Fuit 
felix , si potest ulla esse in scelere felicitas. 
Sed , quoniam veteranis cautum esse volu- 
mus , quamqum dissimilis est militum causa, 
et tua z illi secuti sunt : tu quasisti ducem: 
tamen, ne apud illos me in invidiam voces, 
nihil de belli genere dicam. Victor a Thes- 
salia Brundusium cum legionibus revertisti. 
Ibi me non occidisti. Magnum beneficium: 
potuisse enim fateor. Quamquam nemo erat 
eorum , qui tune tecum fuerunt, qui mihi 
non censeret parci oportere. Tanta enim est 
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caritas patrie , ut vestris etiam legionibus 
sanctus essem , quod eam à me servatam esse 
meminissent, 'Sed fac id te dedisse mihi, 
quod. non-ademisti ; méque à te habere. vi-, 
tam , quia à-te non sit erepta : licuítne mi-. 
hi per tuas contumelias hoc beneficium .sic 
tueri, ut tuebar ;. praesertim. cüm te hac 
auditurum videres? : 
Venisti- Brundusium , in sinum quidem 
et in complexum tue; mimulz.. Quid. est? 
num mentior? quam miserum est id 'Bégare. 
non posse. quod sit turpissimum confiteri !. 
Si te municipiorum. non pudébat : ne vete- 
rani quideni exercitüs? Quis enim miles fuit, 
qui Brundusii illum non viderit?: quis ;; qui 
nescierit venisse eam tibi tot dierum -viam 
gratulatum? quis , ;qui; non indoluerit ,, tam. 
sero se, .quàm nequam' hominem. secutus 
esset, cognoscere? ;...0... 5 ! : 
. Italie rursus: percursatio ;: n unda comite 
mimà : in oppida: militum. crudelis et. mis. 
sera: deductio;: in urbe auri ,:argenti ,. ma- 
ximéque vini fada: Wireptiox b^ 
LU 7er NOTA S. 9o | 
Vehebatur im.essedo tribunüs. plebis. Toda 
' esta pompa era muy agena: de. un tribung.de 
Ja: plebes 97511080 [918g 15152029 B 
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Obviam.necessario prod«untes. Que eran obli- 
,gados, á. salir á recibirla , como: si. fuese 
muger de un tribuno, Amplificatio ab 
adjunctis. apta! 
Rejecta mater. 57 madre julia detrás. - 
O miserz mulieris foecunditatem calamito- 
ECT Exclamatio cum indignatione. 
Sed fac id te dedisse mihi. Conces5to. 
Victor. "Thessalia. Aintenio mandó la ala. de- 
- recha del. exército del césar. en. Farsalia, 
..lugar de la provincia "de Tesalia. m 
Tot dierum viam. Desde Roma basta B qi D 
si bay 350* millas. uu SV 
In oppida. Lo: soldados en su march - 
dad en. ciudad .cometian mil esto 
.,erueldades. 


VITA M. ANTONII IN MAGISTERIO E QUITUM. / L 
cx H , 


Tr e "02 PT Lc. 
..25 Accessit ,. Ut » Casare ignaro ,. CUT ^ 
ille esset Alexandtiz 5. beneficio amicóküm 
ejus magister equitum constitueretur. Tum 
existimavit se suo jure cum Hippia vivere, 

et equos vectigales. Sergio mimo tradere. 
Tum sibi non hanc quam nunc malé tuetur, 
sed M. Pisonis domum , ubi habitaret , le- 
gerat, Quid ego istius decreta , quid rapi- 


pas , quid hereditatum possessiones datas, 
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quid ereptas proferam? Cogebat ' egestas: 
quo se-verteret , non habebat, Nondum ei 
tanta à 'L. Rubrio , non à L. Turselio here- 
ditas venerat : nondum in Cn. Pompeji lo- 
cum multorumque aliorum ,. qui aberant, 
repentinus heres successerat. Erat ei vi- 
vendum latronum ' ritu , ut tantum haberet, 
quantum rapere potuisset. E 

Sed hec , que robustioris improbitatis 
sunt , omittamus : loquamur potiüs de ne- 
quissimo genere levitatis. Tu istis faucibus, 
istis lateribus ,. ista gladiatoria totius cor- 
poris firmitate ; tantum vini in: Hippize nup- 
tiis exhauseras , ut tibi necesse esset in po- 
puli Romani conspectu vomere postridie, O 
rem non modo visu foedam, sed etiam au- 
ditu! Si inter coenam in ipsis tuis immani-- 
bus illis poculis j^ hoc'tibi accidisset j. quis! 
non turpe duceret? In coetu vero populi Ro- 
mani , negotium publicum gerens, magis- 
ter. equitum ,. cui. ructare turpe esset, is 
vomens , frustis esculentis ; vinum redolén- 
tibus, gremium suum et totum tribuual im- 
plevit. Sed hoc'ipse fatetur esse in suis sor- 
dibus. Veniamus ad splendida. 

NOTAS. 

Magister equitum, General de la caballería; 


i uw 
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Eqtios vectigales Sergio mimo: tradere. Ec- 

tregar al comediante Sergio los caballos de 
"remonta , ard que se sirviese de ellos. 
Non hanc. La casa de Pompeyo usurpada. 
Tu istis faucibus. "Hyporjposis' pulcberrima. 
2j *5t 28H ot PIIV 8L doltrs d ^i 


46: Casar Alékandriá'se recepit, felix, ut 
sibi quidem videbatur :Umeá autem senten-- 
tià, si quis reipublice sit infelix, felix 
esse non potest. Hast posità pro zde Jovis 
Statoris bona" Cn. "Pompeji ^ (miserum me! 
éonsumptis enim" làérymis, tamen infixus 
animo hzret dolor) bona , inquam, Cn. 
Pompeji Magni , voci acerbissime subjecta 
praconis, Una"in'illa re servitutis oblita ci- 
vitai ingemuit ; servientibüsque animis, cüm 
oHinià metu tenerentur ; gemitus tamen po- 
puli Romani Hber fuit. Expeetantibus omni 
bus; quísnam esset tam impius , tam demens, 
fam'Hiis, Homintbüsque hostis , qui ad illud 
scelus sectionis auderet accedere , inventus 
es nemo , preter Antonium : przsertim cüm 
tot essent circum hastam illam , qui alia om- 
nii auderent. Unus inventus est , qui id au- 
deret , quod omnium fugisset "et reformi- 
dasset audacia." v | 
Tantus igitur te stupor oppressit, vel, 
üt Veriüsldicam ^ tàntus furor, ut primum, 
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cüm sectot.sis isto loco natus , deinde. cüm: 
Pompeji sector ; Don te exsecrandum. populo 
Romano , non detestabilem , non omnes ti- 
bi deos , omnes homines » et esse. inimicos, 
et futuros scias? At quàm .insolenter. statim 
helluo invasit in ejus viri. fortunas j cujus 
Virtuteterribilior erat.populus Romanus ex- 
teris gentibus., :justitiá carior? .. 
13] THHCUHeC uo jede ^ wn 
Hastá . positá, Cuando..os ..bienes, de. algun 
,Fomano se  vendian, en : almoneda ,. hijaban 
"4 pica.en medio, de, la, plaza y donde 
5€ bacia.la wentg, .. fines Nana 
. Pro de. Delante. de] templo... 'o5s:1o 
Miserum me! /fectos de indignacion y lástima. 
Servientibsque animis, gemitus tamen popu». 
-: Ti. Romani liber fuit. "ntitbesis. preclarg,, 
Cüm sector sis ,.. deinde cüm. Pompeji sec-: 
-.tOr;. Zfuget rej. indistitatem. ab adjunctis, 
personarum, |... .. Bd etacitis-o.- 2 toga 


trig 
: 


cy 
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-:27 In ejus igitur copias cüm se subito in-; 
gurgitavisset , exsultabat gaudio, persona. 
de mimo modo egens, repenté dives. Sed,. 
Ut €St apud poetam, nescio quem , aie. 
parta malé dilabuntur, Incredibile , àc simi- 


le portenti est , quónam modo illa tam mul- 
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ta, quàm paucis, non dico mensibus , sed 
diebus effuderit, Maximus vini numerus fuit,. 
permagnum . optimi pondus argenti, pre- 
tiosa. vestis, multa ,. et lauta. supellex , et 
magnifica ,multis locis ,, non illa. quidem. 
luxuriosi. hominis, sed tamen abundantis, 
Horum. paucis, diebus nihil erat, oim 

| Qua Carybdis tam vorax? Carybdin di- 
co? que si fuit , fuit.animal unum : Ocea- 
nus, medius fidius, vix. videtur tot res; 
tam dissipatas, tam distantibus in locis. posi- 
tas , tam cito absorbere potuisse. Nihil erat 
clausum , nihil obsignatum , nihil scriptum. 
A pothece: tote nequissimis hominibus. con 
donabantur :: alia mimi. rapiebant : alia .mi- 
m» : domus erat aleatoribus referta , plena 
ebriorum.:: totos; dies potabatur, atque id 
locis. pluribus: suggerebantur etiam ;szpe 

non enim semper ipse felix) damna aleato- 

ria. Conchyliatis .Cn., Pompeji. peristroma- 

tis, servorum in cellis lectos stratos videres. 

Quamobrem desinite mirari , . hec tam cele 
riter esse consumpta. Non modo unius patri- 
monium , quamvis amplum , ut illud fuit, 
sed urbes et regna celeriter tanta nequitia - 
devorare potuisset. 

-At ejusdem.zdes etiam. et hortos. O au- 
daciam immanem! tu ingredi illam dom.um 
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ausus es? tu illud sanctissimum Iimen intra. 
fe? tu illarum zdium diis penatibus os im- 


portunissimum ostendere? Quam" domum 


aliquandiu nemo adspicere poterat, nemo 


sine lacrymis praeterire : hac te in domo 


tamdiu deversari non pudet? in qua, quam- 
vis nihil sapias , tamen nihil tibi potest esse 
jucundum. — - 

IMAAWOS NOTAS. 
Ingurgitavisset. AMetapbora, ^ E 
Persona de mimo. Como us comediante ,' gue 
X4 bate papel de vico :J4 de póbre y. ya 

derey, ya deesclavo, SON EAHNUIBES 
Qui Carybdis tam vorax. Hyperbole, sive 
| 4mplificatio per verba fuperlata, "Carybz 

dim'dico? Retractatio) Coo V pt 
Aliz mimi rapiebant, alia mima: Hypotyposis, 
Conchyliatis peristtomatis, Co/cbas de papa 
^6 tapicerfa,- o Rn'326;0 a7 

At ejusdem zdes etiam ; et hortos, Süple in- 

vasit. E//fpsig, ^ T CLIHBTOISE 2a 

Tu ingredi illam domum, &c. /fmplifica- 
H0! per verba praviora | C Hlustrioras- ^ 


Quámvis nihil sapias. 7fungue no tienes ras- 


fro de juicio, 


28 An'tu illa in vestibulo rostra y Spolia 
cüm adspexisti ; domum tuam te iniroire 
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putas?. Fieri non potest. Quamvis enim sine 
mente , sine sensu sis , ut es : tamen et te, 
et tua , et tuos nosti, Nec vero te unquam, 
neque vigilantem , neque in somnis credo 
mente posse consistere. Necesse est , quam- 
vis sis., ut es, violentus et. furens, cüm 
tibi objecta sit species singularis viri, per- 
territum te de somno excitari , furere etiam 
sepe vigilantem. Me quidem miseret pàrie- 
tum ipsorum , atque tectorum. Quid enim -. 
unquam domus illa viderat , nisi pudicum, 
nisi ex optimo more , et sanctissima discipli- 
na? Fuit enim ille vir , Patres conscripti, 
sicut scitis , càm foris clarus, tum domi ad- 
mirandus: neque rebus externis magis lau- 
daüdus, quàm institutis domesticis. Hujus in 
sedibus pro cubiculis stabula , pro tricliniis 
popinz sunt. Etsi jam negat. Nolite , nolite 
quarere. Mimam illam suam suas res sibi 
habere jussit ex duodecim tabulis: claves 
ademit , exegit. Quàm porro spectatus civis, 
quàm probatus! cujus ex omai vita nihil est 
honestius , quàm quód cum mimá fecit di- 


vortium, | 
NOTAS. 


An tu illa in vestibulo rostrá. Pompeyo tenia 
en la portada de su casa entre otros troféos 
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- militares las proás de las naves que abii 
cogido á los piratas. 

Et te , et tua, et tuos. Polyiideros & 
traductio. d 

Stabula. Burdeles. j 

Nolite , nolite. Cónduplicatio. Frügi factus 
est: Ironia. 

Suas res sibi habere jussit. La fürmula dis 
que el marido daba libelo de repudio á 
muger 7 segun las doce tablas , era diat 
Tuas res tibi habeto. 

Exegit. La echó de casa. Quàm porró spec- 
tatus! Ironia. 


VITA M. ANTONII ANTE CONSULATUM, 


29 Atquàm crebro usurpat , ez consul, 
et 4ntonius? Hoc est dicere, et consul; 
et impudicissimus : et consul, et homo 
nequissimus. Quid enim est aliud Antonius? 
Nam si dignitas significaretur in nomine: 
dixisset , credo , aliquando , avus tuus; e£ 
consul , et Jntonius, Nunquam dixit. Di- 
Xxisset etiam collega meus, patruus tuus, 
Nisi tu solus es Antonius. Sed omitto ea 
peccata , quz non sunt earum partium 
propria , quibus tu rempublicam vexavisti: 
ad ipsas tuas partes redeo , id est , ad civi- 
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le bellum : quod natum , conflatum , sus- 
ceptum operá tuá est. 

Cui bello cüm propter timiditatem tuam, 
tum: propter libidines defuisti. Gustaras ci- 
vilem sanguinem , vel potiüs exsorbueras: 
fueras in acie Pharsalica antesignanus : L. 
Domitium , nobilissimum et clarissimum vi- 
rum , occideras: multósque praterea , qui 
€ prelio effugerant, quos Casar , ut non- 
nullos fortasse servasset, crudelissime per« 
secutus. trucidaras. Quibus tantis, talibus 
gestis j-quid- fuit cause , cur in Africam 
Cesarem non sequerere , cüm prasertira 
belli. pars: tanta restaret? Itaque quem lo- 
cum apud ipsum Cesarem post ejus ex: Afri- 
ca reditum obtinuisti ? quo numero fuisti? 
Cujus tu imperatoris quastor fueras , : dicta- 
toris magister equitum , belli princeps, cru- 
delitatis auctor , praedz socius , testamento, 
ut ipse dicebas , filius , appellatus es de pe- 
cunia, quam pro domo, pro hortis pro 
sectione: debebas. 5 

Primo respondisti plané ferociter * et.j ne 
omnia videar contra te , propemodum equa 
et. justa dicebas. A me C. Casar. pecuniam? 
cur potiüs, quàm ego ab illo? an ille. sine 
me vicit? at ne potuit quidem. Ego ad illum 
belli civilis: causam attuli«: ego leges perni« 
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ciosas rogavi : ego arma contra consules, 


imperatorésque populi, Romani, contra sena 


tum , populümque Romanum , contrà deos 


patrios , arásque et focos, contra patriam 


tuli. Num sibi soli vicit? Quorum facinus 
est commune , cur non. sit eorum prada 
communis? Jus postulabas : sed Ed "ad 
rem? plus ille poterat. | 
Itaque excussis tuis vocibus , et ad te jet 
ad prades tuos milites misit : cüm repenté à 
te preclaráà illà tabulá prolatá , qui: risus 
hominum-de te erat? tantam esse tabulam, 
tam varias, tam multas. possessiones ;- ex 
quibus, prater partem Miseni ;: nihil erat, 
quod is , qui auctionaretur ,. posset. suum 


dicere, Auctionis vero miserabilis adspectus :. 


vestis Pompeji non multa , eique maculosa 
ejusdem quzdam argentea vasa collisa : sors 
didata mancipia : ut doleremus | quidquam 
esse ex illis reliquiis, quod videre possemus; 

Hanc tamen auctionem heredes L. Rubrii 
decreto Cesaris prohibuerunt. Harebat ne- 
bulo. Quo se verteret, non habebar. Quin 
his i ipsis. temporibus domi Czssaris percussor 
ab isto missus ,. deprehensus: dicebatur esse 
cum sica : de quo « Caesar in senatu ; aper- 
té in te invehens,, questus est. Proficiscitur 
in Hispaniam | Casar. - paucis-tibi ad sol- 
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vendumi, propter inopiam tuam ,prorogatis 
diebus. Ne tum quidem sequeris. Tam bo- 
nus gladiator.rudem tam citó accepisti? - 


NOTAS. 

Appellatus. es de gun Fuiste citado á 
juicio. 

Pro domo, pro hortis, pro. sectione. Por la 
compra que biciste de todos: los bienes de 
Pompaeyo. 

AÀ me C. Cesar pecuniam. Amplificatio: per 
distributionem , quà miseré discerpit. dn» 
tonium. 

Ego ad. illum belli civilis causam attuli: 
| &c. Locus à causis, et Kei et conse 
quentibus. « 

Quorum: facinus est commune , &c. Epi- 

^ocberema. ... 

Prazclará illá tabulà Broláthi satofilo; viendo 
que el césar le apretaba por. da papa de sus 
deudas , bizo inventario de todos. sus. bie- 
nes, y. los puso en almoneda. 

Heredes L. Rubrii. Estos pusieron dins 

-- ente: el-césar. contra. M. Antonio porque 
babia usurpado y queria: vender su beren- 
cia. Con eso. el césar. ordenó que cesase da 
venta püblica de los bienes que /intonio 

Alamaba suyos, no. lo siendo. 


Kk 
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Tam bonus. gladiator. Siendo eserimidor tan 
valiente , aceptaste la jubilacion tan pres- 
10? Sarcasmus; et Allegoria.: 


3o Hunc igitur quisquam , qui in suis 
partibus , id est, in suis fortunis.tam timi- 
dus fuerit, pertimescat? Profectus est tan- 
dem aliquando in Hispaniam : sed tuto, ut 
ait, pervenire non potuit. Quónam modo 
igitur Dolabella pervenit? Aut non. süsci- 
pienda fuit ista causa, Antoni: aut, cum 
suscepisses, defendenda usque ad extremum, 
Ter depugnavit Cesar cum civibus,in Thes- 
salia, Africa, Hispania. Omnibus affuit his 
pugnis Dolabella : in. Hispaniensi etiam vul- 
nus accepit. Si de meó judicio quzeris: nol- 
lem. Sed tamen consilium à primo reprehen: 
dendum, laudanda constantia. Tu veró quid 
es? Cn. Pompeji liberi primüm patriam re- 
petebant. Esto: fuerit hec. partium. causa 
communis. Repetebant przterea deos patrios, 
aras, focos, larem suum familiarem, in qua 
tu invaseras, Haec. cüm repeterent armis ii, 
quorum erant legibus: etsi in rebus iniquis- 
simis quid potest esse zqui? tamen erat 
zquissiimum , contra Cn. Pompeji iisros 
Cn. Pompeji pugnare sectorem. 

; An tu Narbone mensas hospitum conyo- 
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meres; Dolabella: pro:te:in Hispahia;dimica- 
ret?; Qui vero. Narboüé: reditus?-et tamen: 
quaerebat, cur ego exipso cursu tam subito 
revertissem, Exposui nupet.;' Patres. cons- 
étipti;.causam reditóüs-mei;:V olui,si-possem, 
etiam ante kalendas:Januar. ;prodesse feipu- 
bliez. Nam , quod. quzrebas, quomodo re- 
dissem ::-primüm lucej'non tenebris? deinde 
cum calceis et toga, nüllis nec gallicis, nec 
lacerná. At. etiam adspicis. me ;-et quidem, 
ut videris, iratus..Ne tu. jam mecum in gra- 
tiam redeas, si scias, quàm: me pudeat ne- 
quitiz tue , cujus te ipsum non :pudet, .Ex 
omnibus omnium flagitiis nullum turpius. vi- 
di, nullum audivi,. Qui magister. equitum 
fuisse tibi viderere, in proximum annum 
coüsulatum peteres, vel potiüs rogates, per 
municipia , coloniásque -Galliz.j-à:qua nos 
tum; cum consulatus petebatur, non rogaba- 
tur, petere consulatum. solebamus; cur gal- 
licis:et lacerna cucurristi: — ^ 50 5757 


NOTAS. 

Dolabella. Zerno de Ciceron, que esttrvo casa- 
do:con su hija Tulia , y-era de la nobilísima 
familia de los Cornelios, |... | 

-Exposui nuper. En /a primera Filfpicay que 
empieza asi:.antequam de.republica j'Pa- 
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« tres;conscripti dicam ea , qui dicenda 
hoc :teimporesarbitror; exponám. vobis 
^ breviter consilium et profectionis, et .re- 
.versionis'mez; oo 0055 : 
Nulliscnec. gallicis, nec lacerna. No con cbi- 
telas ;:ni.vestido de-éorto. nm 
At etiam adspicis me. Dizressio Jepidissima. 
Petebatur , non rogabatur. Los demas pre- 
| tendian el consulado: por medios decentes y 
usados; pidiendo elvoto á las tribus.que lo 
tenian , aunque fuesen-de las colonias de las 
Galiass pero zfntonio. se valia del favor 
del césar 4 y á éste. solo le suplicaba que le 
biciese cónsul  asi.como.le babía becbo ge- 
tieral de-la caballeria contra todas las leyes, 


-3r5At videte levitatem hominis. Cüm ho- 
r4 diei; decimá feré ad Saxa-rubra venisset, 
delituit in quadam cauponula, atque ibi: se 
occultans, perpotavit ad vesperam : inde cisio 
celeriter ad urbem advectus. domum. venit 
capite involuto. Janitor, quis tu? A Marco 
tabellarius. Confestim ad. eam, cujus causá 
venerat, ducitur: eíque epistolam tradit. 
Quam cüm illa legeret flens, (erat enim ama- 
torié scripta: caput autem litterarum sibi 
cum. illa. mima posthac nihil futurum : om- 


nem se amorem. abjecisse illinc, atque in: 


— o RE 
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hanc transfudisse) cüm mulier fleret uberiüs, 
liomo misericors ferre non potuit: caput ape- 
ruit, colum invasit. O hominem nequam! 
quid enim aliud dicam? magis proprie nihil 
possum dicere. Ergo, ut te catamitum; nec 
opinató cüm ostendisses, prater spem mulier 
adspiceret, idcirco urbem terrore nocturno, 
Ytaliam multorum dierum metu perturbasti? 
Et domi quidem causam. amoris habuit: fo- 
ris etiam turpiorem;, ne L. Plancus przdes 
tuos venderet. Productus autem n: concio 
nem à Tribuno plebis, cüm: respondisses; te 
reituz causá ' venisse, populum etiam dica- 
cem in te reddidisti. 

"Hi. NO T: S.!i.codoXl 35 tct 

Horá diei decima. Dos boras antes. de la 

Utmgcbelou "ni $ibiieg. qu |! 

Ad Saxa: rubra. Nombre de un arrabal de 
Roma. TIMES. 

Cisio. Silla de posta, ó de manos. 

Capite involuto. Disfrazado , enmascarado.. - 

Janitor; quis tu? À Marco Tabellarius. Dia- 
logismus. | m 3 ' i 

Ad eam. d Fulvia, esposa del mismo Antonio, 

L. Plancus. Este tenia comision del césar pa- 
ra confiscar los. bienes. de los fiadores de 
Antonio, $i no pagaba él prontamente. 
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VITA M. ANTONII IN CONSULATU. 


32 Sed nimis multa de nugis. Ad majora 
veniamus. Cesari ex Hispania redeunti ob- 
viam. longissimé processisti.: Celeriter. isti, 
redisti ut cognosceret te; si miniis fortem, 
attamen strenuum. Factis es ei rursus nes- 
cio quomodo familiaris.: Habebat hoc omnis 
no:Czsar: quem plané perditum zre alieno, 
'egéntemque ; si eumdeni- nequam hominem 
audacémque cognoverat; liunc in familiaris 
tatem libentissime, recipiebat. His igitur. re» 
bus preclaté commendatus, jüssus es renun- 
tiari consul, et quidem cum ipso. Nihil que- 
ror de Dolabella, qui. tum est impulsus, in- 
ductus, elusus. Qua. in te j quahtá. fuerit 
uterque vestrüm perfidià in Dolabellam, 
quis ignotat? Ille induxit, ut peteret :;pro- 
missum et receptum intetvertit, ad..séque 
transtulit: tu ejus perfidize volüntatém.tüam 
'adscripsisti, Veniunt kalertda Januatiz :-co* 
gimur in. senatum : invectus estocopiosins 
multo in istum et paratiüs Dolabella, quàm 
nunc ego. Hic autem iratus que dixit, dii 
boni? : ! 2112411 nm «d 
-. Primüm cüm Cesar ostendisset, se priüs 
quàm proficisceretur, Dolabellam consulem 
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esse jussurum: quem negant regem, qui et 
faceret semper ejusmodi aliquid, et diceret: 
sed cüm Cesar ita dixisset; tum .hic bonus 
augur eo se sacerdotio praeditum esse dixit, 
ut comitia auspiciis vel impedire, vel vitia- 
re posset; Ídque se facturum esse asseveravit. 
In quo. primüm incredibilem stupiditatem 
hominis cognoscite. Quid enim? istud, quod 
te sacerdotii jure facere posse dixisti, si au- 
gur non esses, et consul esses , minüs facere 
potuisses? Vide ne etiam faciliàs. Nos enim 
nuntiationem solüm babemus: consules et re- 
liqui. magistratus etiam spectionem. | Esto, 
hoc imperite: (nec enim est ab homine nun- 
quam sobrio postulanda prudentia) sed vi- 
dete impudentiam. Multis anté mensibus in 
senatu dixit; se Dolabelle comitia aut pro- 
hibiturum auspiciis , aut id facturum esse, 
quod fecit. Quisquámne divinare potest, quid 
vitii in auspicis futurum sit , nisi.qui de cce- 
lo servare constituit? quod neque licét comi- 
tiis perleges: et si quis servavit 5 non habitis 
comitiis, sed: priüs; quàm. habeantur, debet 
puntiare. Verüm iimplicata inscitià impuden- 
tia est, si nec. scit quod. augurem , nec facit 
quod pudentem decet. Atque ex-illo die re- 
'cordamini ejus usque ad Idus Martias coDsu- 
latum. Quis unquam apparitor tam humilis, 
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tam abjectus? nihil ipse poterat: omni ro- 
gabat: caput in adversam lecticam ánserens, 
beneficia ; quae venderet, à collega petebat, 


NOTAS, D ty 

Strenuum. Lgero, pronto para su servicio, 

Ille: iaduxit, ut peteret. EJ césar. induxo 4 
Dolabela á que pretendiese el consulado con 
"Antonio, prometiéndole J asegurándole el 
Buen éxitos pero despues. le .dexó burlado, 

obligando al pueblo á que,eligiese á él mis- 
"o la cuarta vez por cónsul. 

Quem negant regem. E/ cégay. dando y qui 
Lando los.empleos á quien Ie parecia, se por. 
2aba como ey , y tirano despótico de la ve- 
páübirca. HUMENSTEE 

Auspiciis vel im pedire , vel vitiare. Los au- 
Bures declarando antes de. las juntas. dei 
pueblo que los apüeros estabun contrarios, 

"ainpedian que se celebrasen: J 5i babian ya 
empezado, bacian que se interrumpiesen y 
nose procediese á-la eleccion. de los magis- 
Irados. Tan super stitiosas eran los Romanos. 

Nos enim. Nosotros; Ios: Augures. Sabido es 
Que. Ciceron era de este colegio. Etiam 
Spectionem, E/5 e; jus servandi de coe- 

- lo; et impediendi, ne populus ad. comitia 
Vocaretur, Lo; sporeros solopodian de- 
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C eiricon verdad ó sin élla lo que babian ob- 
- servado en el cielos mas el cónsul.y los de« 
snas magistrados podian, si se des antojaba, 
en el mismo dia en que debia juntarse el 
publo, mandar que se biciesen las observa- 

c ciones auguralés: y. con esto solo se dila- 
taban para otro dia las juntas... 

Usque ad Idus Martias. Hasta. el dia x$ de 
Marzo , en que fue muerto el césar. 

Caput in adversam lecticam inserens. Sir- 
viendo de lacayo al césar , que era.su: com 
panero en el consulado. : 
43 Ecce Dolabellz comitiorum dies, sor» 

titio prerogative. Quiescit.. Renuntiatur: 

tacet. Prima classis vocatur: deinde, ut asso- 
let,suffragatum sécünda classis vocatur: que 
ómnia citis sunt facta , quaai dixi; -Confe- 
cto negotio bonus augur (Laelium diceres) 
ALIO DIE, inquit, O impudentiam singula- 
rem! quid videras? quid senseras? quid au- 
dieras? nec enim te de coelo servasse dixisti, 
neque odie-dicis. Id igitur obvenit vitium, 
quod tu jam kalendis Januariis futurum esse 
provideras; et tanto.anté preedixeras. Brgo 


hercüle, magnà ; ut spero; tuà potiiis, quàrü 


reipublice calamitate ementitüus-es auspicia. 
Obstrinxisti- religione populum Romanum. 
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Augur auguri, consul consuli obnuntiavisti, 
Nolo pluta, ne acta Dolabellze videar con- 
vellere: quz necesse est aliquando ad. nos- 
trum collegium deferantur, 

Sed arrogantiam hominis, insolentiaámque 
cognoscite. Quandiu tu voles, vitiosus con- 
sul Dolabella: rursus, cüm voles salvis aus- 
piciis creatus, Si nihil est, cm agur his ver- 
bis nuntiat, quibus tu nuntiasti : confitere te, 
cüm ALIO'DIE, dixeris, sobrium non fuisse, 
Sin est aliqua vis in istis verbis, ea quz sit, 
augur à collega requiro. Sed, ne fort ex 
multis febus gestis M. Antonii rem unam 
pulcherrimam transiliat oratio, ad Luper- 
calia veniamus. | 


: NOTAS. 

Comitiorum: dies. E/ dia: sefialado para «da 

. eleccion .dé-cónsul. Sortitio prarogativae. 
Sácase la suerte. dela. centuria que debia 
votar la primera. Quiescit. Io Pabla 44n- 
zonio palabra. Renuntiatur.. Es nombrado 
cónsul Dolabela. Prima classis. E/ pueblo 
romuno estaba repartido en cinco clases 

'. las cuales iban dando los votos por su turno, 

Lzlium diceres, Lelio , por sobrenoribre el 
3ábio, lronia, | 

Alio die. Sup/e Comitia habeburitur.:Pretég- 
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- did Antonio que no estaba el pueblo Jeyi- 

- fimamente congregados y por consiguiente 
"que: se debía dilatar la eleccion de cónsul. ...: 
Obstrinxisti religione. populum Romanum: 
Quisiste meter en escrüpulos al. pueblo ros 
malos Cro ou (sso 66s ziTosary idu 
Augür»auguri, corisul consuli obnuntiavisti; 
Saliste.con decir al césar (que era tambien 

- i cónsuly-agorero) que. no: podian: proseguir 
- «adelante. aquellas: jutas » siendo: hciago 
aquel dia segun tus: malos. presagios. 'Tra- 
-edacuude 007 tédisbrib SbmO .o101 O10 
Ne: acta Dolabelle videar convellere.: $7. Ja 
- eleccion:de Dolabela era nula, como-lo: pre- 
tendia Antonio, quedaban todas. sus. determi: 
^taciones sin valor. ni autoridad alguna, Quee 
. necesse est ad. nostrum collegium -deferan-- 
-- tur. Para que declaremos si-la .eleccion fue 
| didlida: do inbálida. Esta declaracion tocába 

solamente al colegio de los augures. :: 

Vitiosus:consul. Consul contra las leyes y usos" 
- desRomai (o 02557 jbeq bs 91 *slq 
Rem;unani pulcherrimam. Sarcásmus. Lu- 
percália. Fiestas que la: juventud. romana 
^» gelebraba: con mucbas. estravagancias. -en 
-bonra del dios. Pan..^ o: Ur 55551 
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34. Non dissimulat, Patres conseripti: ap. * 
paret.esse commotum: sudat, pallet: quidli- 
bet, modó ne nauseet , faciat, quod in por- 
ticu Minutia fecit, Quz-potest esse turpitudi- 
nis.tantze defensio? Cupio audire: ut videam, 
ubi rhetoris tanta merces, ubi campus Leon- 
tinus appareat. Sedebat in Rostris .collegà 
tuus, amictus togá purpureà, in sella aurea, 
coronatus: adscendis ; accedis ad sellam ; (ita 
eras Lupercus, ut. te consulem esse memi- 
nisse deberes) diadema ostendis. Gemitus 
toto foro, Unde diadema? non enim abje- 
ctum. sustuleras , sed attuleras domo medi- 
tatum et cogitatum scelus. Tu diadema im- 
ponebas cum clangore populi: ille cum plau- 
su rejiciebat. Tu ergo unus ,:scelerate , in- 
ventus es, qui cüm auctor regni esses; eum, 
quem collegam habebas, dominum. habere 
velles: et idem tentares, quid populus Ro- 
manus ferre et pati posset. 

' At etiam misericordiam captabas : sup- 
plex te ad pedes abjiciebas: quid: petens? ut 
servires? Tibi uni: peteres : qui ita à puero 
vixeras,-ut omnia paterere, ut facile servi- 
re5:.à: nobis populóque Romano mandatum 
id certé non habebas..Q' preclatam illam 
. eloquentiam tuam, cüm es nudus conciona- 
tus! Quid hoc turpius? Quid fedius? quid 
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suppliciis: omnibus. dignius? num expectas, 
dum te stimulis fodiam? hec te, si,ullam 
partem. habes sensás; lacerat, hac: cruentat 
oratio. Vereor, ne imminuam virorum. sum- 
morum gloriam: dicam tamen dolore: com- 
motus, Quid indignius, quàm vivere eum, 
qui imposuerit. diadema, cüm omnes fatean- 
tur jüre interfectum esse ; qui abjecerit? 

At etiam adscribi jussit in fastis, ad Lu- 
percalia.;; C. CassaRx , dictatori. perpetuo, 
M; Antonium , consulem , populi jussu regnum 
- detulisse, Cesarem uti noluisse. Jam jam mi- 
nimé miror, te otium perturbare: non mo- 
do urbem odisse, sed etiam lucem: cum per- 
ditissimis latronibus.non solàm de die, sed 
etiam in diem vivere. Ubi enim tu in pace 
consistes? qui locus tibi in legibus et judi- 
ciis esse potest, quz tu, quantum in te fuit, 
dominatu regio sustulisti? Ideóne L. Tarqui- 
nius exactus: Sp. Cassius, Melius, M. Man- 
lius, necati, ut multis post seculis, à M. An- 
tonio, quod fas non est, rex Romz consti- 
tueretur? Sed ad auspicia redeamus. 


Sudat, pallet. Hypotyposis. Sedebat in Ros- 
tris. /4lia bypotyposis. | 
Coronatus. E/ céser, por privilegio del: sena- 
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dos: traia siempre. corona ide, pogital Y: (ide 
triunfo... - à 
Lupercus. 745i TES V. bs tmozas: que sie 
braban las: fiestas del. dios Pan digo, 
desnudos y borrachos. d 
Diadema. Esta era una; benda euajada. de per- 
las coti. que los reyes se ceiiian las. sieties. o 
Oo praeclaram illam FOLE tuam!; Ira- 
Bids dH ! (n5119 73 
Quid indignius, quàm vivere eum, qüi: im- 
- » posuerit diadema. VORERMUTTNRS à minori 
-ad majus. . XX OS 
Non solüm de die, sed. etiam in diens vivere, 
En la lengua latina vivere de die szgnifica 
quotidie genio indulgere: gastar Jos. dias 
y noches «en convites y embriagueces :. In 
diem vivere es nihil divini humanique 
pensi habere , nec: de hominum : judicio, 
nec de futuro esse sollicitum : vzvír. sin 
ley, ni Dios; sin ningun buen n TUN ni 
bumano ni. divin, «5 i525 .euid 


35 -De quibus rebus Idibus Martiis fuit 
in senatu Casar acturus; quero tum tu qui 
egisses, Audiebam qüidani te paratum venis- 
se, quód me de ementitis. "auspiciis, quibus 
famen parere necesse. erat, putatés esse di- 
crurum. Sustulit illum diem fortuna:popali 
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Romani. Num etiam tuum de auspiciis judi- 
cium interitus Czesaris sustulit? Sed incidi in 
id tempus, quod iis rebus, in quas ingressa 
erat oratio, pravertendum est, Quz tua fu- 
ga? quz formido illo die? qua propter cons- 
cientiam scelerum desperatio vite? cüm ex 
illa fuga, beneficio eorum, qui te, si sanus 
esses, salvum esse voluerunt, clàm te do- 
mum recepisti ? i 3H8 9:02. 
O mea frustrà semper verissima auguria 
rerum futurarum! Dicebam illis in Capito- 
lio liberatoribus nostris, cüm me ad te ire 
vellent, ut ad defendendam rempublicam te 
adhortarer: quoad metueres, omnia té pro- 
missurum: simul ac timere desiisses, similem 
te futurum tui, Itaque cüm ceteri consulares 
irent, redirent, in sententia mansi: neque te 
-illo die, neque postero vidi: neque-ullam so- 
cietatem optimis civibus cum importunissi- 
mo hoste fcedere ullo confirmari posse cre- 
didi. Post diem tertium veni in edem Tellu- 
Tis, et quidem invitus, cüm omnes aditus 
armati obsiderent. Qui tibi ille dies, M, An- 
toni, fuit? Quamquam mihi subitó inimicus! 
extitisti, tamen me tui miseret, quod tibi in- 
videris, | 
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| NOTAS. 

De quibus rebus. E/ césar tenia determing. 
do el ir á la guerra contra los Partos , 
nombrar en:su lugar por cónsul á Dolabe- 
Ja: para lo cual era necesario primero exá- 
minar si su eleccion era válida, atendiendo 
á lo que decia M. Zntonio dísos agüeros. 

Sustulit illum diem fortuna populi Roma- 
ni. Porque aquel mismo dia mataron al cé- 
sar los conjurados. : 

Num etiam. zíntonio , muerto el césar , admi- 
tió sin contradiccion á Dolabela por. com 
patiero en el consulado. - j 

Quod iis rebus, in quas ingressa erat oratio; 
prevertendum est. De que es preciso ba- 
blar antes de proseguir mi principal asunto, 

Liberatoribus nostris. Bruto y Casio. 


36 Qui tu vir, dii immortales! et quan- 
tus fuisses, si illius diei mentem servare po- 
tuisses! Pacem haberemus, quz erat facta , 
per obsidem puerum nobilem, M. Antonii 
flium, M. Bambalionis riepotem; Quamquam 
te bón timor faciebat, non diuturnus ma- 
gister officii: improbum fecit ea, quee, dum 
timor abest, à te non discedit, audacia. Etsi 
tum, cüm opti te putabant, me quidem 
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dissentiente, funeri. tyranni ,.si- illud funus 
fuit, sceleratissimé prafuisti. Tua illa pul- 
chra laudatio , tua:.miseratio:, tua. cohor- 
tatio. T odi. Don.9 

Tu, tu, inquam ; illas faces incendisti, 
et eas, quibus semiustulatus ille est, et eas, 
quibus -incensa. L. Bellieni domus deflagra- 
vit. Tu illos impetus perditorum, hominum, 
et, ex maxima pafte servorum , quos nos 
vi manáque repulimus , in nostras domus 
immisisti. Idem tamen , .quasi fuligine. abs- 
tersà., reliquis diebus in Capitolio preclara 
senatus consulta fecisti , ne. qua. post. Idus 
Martias immunitatis-tabula; néve cujusquam 
.beneficii figeretur... Meministi. ipse de exuli- 
bus ::scis . de immunitate quid;dixeris...Op- 
timum. vero , quod dictature nomen in per- 
petuum de repüblica sustulisti. Quo; quidem 
facto tantum te cepisse odium .regui videba- 
tur, üt ejus omnem , propter proximum 
dictatorem , tolleres metum. «7. 

'Constituta respublica. videbatur. aliis, 
Amihi- vero- nullo. modo , qui' omnia , te 
gubernànte, naufragia metuebam, Num. me 
igitur - fefellit? aut. num. diutiüs sui. potuit 
esse dissimilis? Inspectantibus..vobis, toto 
Capitolio tabülz  figebantur z:neque: solüm 
singulis veniebant.immunitates , sed euam 

Li 
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populis universis. Civitas: non jam singilla- 
tim , sed provinciis totis dabatur, Itaque, 
si hee manent ,- quastante, republica ma- 
nere non possunt, provincias universas; 
Patres conseripti-' perdidisti, neque: vec- 
tigalia ;solüm:,: sed. etium"imperium populi 
Romani ; «hujus. domésticis: nundinis - demi 
nutümiest.miioxbisq zuisqao Ear: aui» 
£01 Eo! P p ROOCONSO (THASS, cix 9.15 
M. Bambálionis. nepotem: - Esto. dice. por 
"maberivle! 3 porque, Bambalion j. Suegvo de 
- zdntónio y'era: Pombre- dé: baja: nacimiento, 
- ^donib' ürribàa fe dijo. BJiusnon- ?8158f52 
Noà diüturuas magister: officii. Los -que bá- 
- "teh *$u "deber sólo por. miedo , en ifaltando 
éste lbgo Vueloen d su:paso: ordimarig,- 
Fuheri tyfátini. 44 Jüs exéquias del césar,:; 
Tua illà' fàlchrai Ironza. vdntonio: bizo: utha 
-— éracios Jünebre y. cuya primera :paste: era 
nén dlabanza: del; césar:, comparandole con 
Alejandro . Müpno ; : Liáüdáiio. s Er iazse- 
gundá! Woró vamurgamente |. su: desgvüdiada 
muefté : Miseratio. Ep Ja tercera 5: exdor- 
16 al pueblo'á-'Que vengase aguella anui- 
€don y ^mostrandole-la :tünità! del-éésar en 
- "Pasg*entadai s: Qohortatio! - 0 oso 2s 
lilás: faces Ed paüebto instigado de M» dpyto- 
*efilo, cogiéndo: 40$ 'tizenes-que-ardian en. Ja 


^-- 


* 


- 
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boguera:s .donde 5e, quemaba.el cadáver, del 
césar : puso. fuego; és las. casas de uarios 
senadores s y:en.este. incendio quedó, redu- 
ida á cenizas la.casa. de. L. Balienos .... 5: 

Quasi fuligine abstersai Limpio ya. del bollin, 
que sete pe865Y ofuscó la vista en.las lla- 
mas de aquel incendio. Allegoria..:.1«« a 

Veniebant immunitates. Se: vendian las.gra- 
ciàs yoprivilegios.: eugviv 2-1i .metinb 

Sed provinciis totis. V. g. á la Sicilia. «003 


er 


"(rfe e " 
asi 


20037. Ubi--est septies, millies: sestertiüm, 
quod.in tabulis, que suntad Opis » patebat? 
funestie illius. quidem. pecuniz ,. sed: tamen, 
qua ; 08: Sk. iis , quorum erat , non. red- 
deretur j-à tributis posset, vindicare. Tua 
áutem. quadriogenties: HS. quod ; Idibus 
"Martiis :debuisii , quónam modo ante Ka- 
lendas Aprilis. debere disiisti ?: Sunt;ea qui- 
:dem. innumerabilia , qua à diversig. ;eme- 
bantur j'non insciente te : sed unum: egre- 
-gium. de:rege. Dejotaro , populo. Romano 
ainicissimo ,-.decretum in. Capitolio; fixum. 
-Quo proposito nemo erat ,.qui in ipso.do- 
lore-rismm posset continere. Quis enim cui- 
quam: inimicior ,, quam Dejotaro Casar? 
eque: atque. huic ordini, ,, ut; equestri y,ut 
JMassiliensibus 5. ut 'omnibus , quibus, rem - 
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publicam populi Romani caram esse sen- 
'tiebat. Igitur; à quo vivo nec przsens , nec 
"absens rex Dejotarus quidquam zqui. boni 
impetravit, apud mortuum factus est gra- 
'tiosus. Compellarat hospitem praesens, cota- 
"putárat, pecuniam imperarat' 'in' ejus te- 
trarchia unum ex Grzcis comitibus suis 
"collocarat ; Armeniam abstulerat à senatu 
datam, Hzc vivus eripuit , "reddidit mor- 
tuus. 2 WX W Sav LTOT xiii 

At quibus verbis? modó s»quum sibi vi- 
deri , modb non"iniqusm. Mira vérborum 
complexio. At'ille nunquam: (semper enim 
absenti affui Déjotato) quicquam sibi , quod 
nos pro illo -postularemus ,- equum dixit vi- 
deri. Syngrapha H-S centies per legatos, 
"viros bonos, séd timidos et imperitos , si- 
ne nostra , sine reliquorum hospitum regis 
sententia , factain gynecao: quo in loco 
plurime res veniere ,. et veneunt, Qua ex 
$yngrapha quid sis acturus j meditere cen- 
seo. Rex enim ipse sua: sponte ; nullis:com- 
meptariis Cesaris , simulatque. audivit ejus 
interitum , suo. Marte reés suas recupera- 
,Vit. Sciebat homo sapiens ; jus semper hoc 
fuisse , ut , que tyranni eripuissent ty. 
rannis interfectis., ii', quibus erepta essent, 
recuperarent, Nemo "igitur 'jureconsultus, 


l 
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ne iste quidem , qui tibi uni est jureconsul- 
tus , per quem hzc agis, ex ista syngrapha 
deberi dicit pro iis rebus , qua erant ante 
syngrapham recuperatz. Non enim à.te 
emit : sed priàs quam tu suum sibi ven- 
deres , ipse. possedit. llle vir fuit : nos 
quidem contemnendi , qui auctorem. odi- 
mus , acta defendimus. .. 


NOTAS. 

Septies millies sextertiàm. Diez y siete mi- 
llones , y cincuenta mil pesos. 

Quadringenties H-S. Ur millon de pesos... 

Apud mortuum. En esto quiere. dar .á, en 
tender. Ciceron , que. Antonio , falseando 
la firma , atribuia al césar cosas que jamás 
le pasaron por el pensamiento. Antithesis. 

Compellarat hospitem. Le hizo varios car- 
gos , le tomó cuentas del dinera que tenía, 
y le mandó que se lo aprontase 10do para 
los gastos de la guerra: dió parte de sus 
estados. á un seior griego , que le venia 
acompaliando, Disjunctio , et similiter de- 
sinens. ovd 

In gynzceo. Ev e! gabinete de Fulvia , mu- 
ger de Antonio. 

Ne iste quidem. Sesto Clodio , qua era. £o- 
mo el asesor de Jnionio. 
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Nos quidem  contemnendi. .z- está dicho 
ua el: senado "por via de 'buem gobierno 
"mandó qae se. guardasen todas d: Teyes y 
" disposiciones del -césàr, | 
"ns die 124 
^38' Quid ego ' di cdtititentartis «infinitis 
quid de-inüumerabilibus chirograpbis lo- 
quar? quorum etiam"imitatores sunt, qui 
ea , tamquam gladiatorum libellos , palám 
venditent. Itaqué fanti acervi nummorum 
apüd" istumi constrüüntur ,- ut: jam appen 
dantur , non nufmerentur pecunie. At quàm 
coca avaritia est? nuper fixa tabula est, 
qua civitates loeupletissime Cretensium vec- 
tigalibus liberantur :- statuitürque , rie post 
M." Brutum proconsulem' sit Creta provin- 
cia, "Tu mentis es 'tompos? tu non 'constrin- 
gendus? An Cosaris ^ decreto "Creta post 
M; Bruti ^decessum "potuit liberari , cüm 
Creta nihil'ad Brutüm , Cesare vivo per- 
iiBeret? At. hujus venditibnà décreti- ( ne 
nihil actum puteti$) provinciam ' Cretam 
perdidistis."Otnibo-'nemo ullius rei^ fuit 
pouce cui defuerit hic. venditor. 
"Etcde exulibus Tegém , quam fixisti ; Ce- 
sar tulit? Nullius insector calamitatem : tan- 
tüm?quéror , 'primüm eorum reditus inqui- 
natos, quorum-*eausam dissimilem * Caesar 
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judicàverit': deinde nescio cur reliquis idem 
non. tribuas, Neque enim plus quàm tres, 
aut.quatuor reliqui sunt. Qui simili in cala- 
mitate sint , cur tua misericordia simili non 
fruuntur? cur eos habes in loco patrui? de 
quo ferre , cum de reliquis ferres , noluisti: 
quem etiam ad censüram petendam impulis- 
ti, eámque petitionem comparasti , qua et 
risus hominum; .etcqüerelas: moveret, 

Cur autem ea. comitia non habuisti? An 
quia rribunus plebis sinistrum fulmen. nun- 
tiabat? Cüm tua quid interest, nulla auspi- 
cia sunt ; cüm tuorum , tum fis religiosus. 
Quid eumdem in septemviratu nónne desti- 
tüisti2 Interveoit enim. Quid metuisti? cre- 
do, nesalvo capite negare non posses. Om- 
nibus.eum contumeliis onerasti , quem pa- 
tris loco, si ulla pietas in te esset , colere 
debebas, Filiam ejus , sororem tuam ejecisti, 
alia conditione quasita., et antà perspecta. 
Non est satis. Probri insimulasti pudicissi- 
fam foeminam. Quid est, quod.addi posset? 
Contentus eo: non fuisti. Frequentissimo se- 
patu Kalendis Januar: sedente patruo , hanc 
tbi esse cum Dolabella. causam: odii dicere 
ausus és, quod ab eo sorori et uxori tue 
estuprum.oblatum.esse comperisses. Quis in- 
terpretari potest ,. impudentiórne y. qui in 
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senatu : an improbior , qui in Dolabellam: 
an impurior ; qui patruo audiente : an cru- 
delior, qui in illam miseram tam "Bhce; 
tam impié dixeris? 


NOTA S. 

Tamquam gladiatorum libellos. Como cm cé- 
dulas , en que se dá cuenta de los combates 
de los pladiadores. Comparatio. 

Ne sit Creta provincia. Esto es , que no esté 
sujeta á las leyes. de los «Romanos , sino 
que goce de sus privilegios , y tenga por 
gobernadores á personas que sean tatura- 
les del país. 

Nemo ullius rei fuit emptor , cui defuerit 
hic venditor. Re/ata. 

Cur eos habes in loco. patrui? Porouf los 
tratas como al 1102. /ntonio á nadie alzaba 
el destierro 5i no le daba dinero. 

Risus hominum , et querelas, Era cosa vid- 
cula pretender. el oficio de censor. para el 
que merecia por sus delitos. ser censurado. 
C. Zntonio, tio de nuestro ntonio , estaba 
entonces deyterrádo: por las siolesiefás co- 
metidas. em su pobierno de. Macedonia. 

In septemvirátu. M. I4ntonio eligió siete 
senadores | para - que. asistiesen. al. repar- 
timiento de las tiérxas. de la campalia de 
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Romá ,' y desechó á su tio: que preiendia 
este empleo. )56 

Intervenit enim. Porque te puso demanda $0- 
bre ciertas cantidades que le debias. 

Salvo capite. Para dar :el oficio: de repartidor 
á su tio , era preciso babilitarle anies , li- 
brandole del destierro : y esto mo queria 
Antonio 5: porque una vez restituido el tio 
á su. dignidad , le podia: obligar en justicia 
á que le pagase sus deudas. laque salvo 
capite negare non posset. gi 

Sororem tuam. Z4dde patruelem. Prima ber- 
mana. : j1 

Ejecisti , alia conditione quzsita. La repu- 
diaste, por casarte con Fulvia. . Meto- 
nymia. 2 

Quis interpretari potest. Expolitio , sive 
Commoratio. 


-$9 Sed ad chirographa redeamus, Que 
tua fuit cognitio? Acta enim Caesaris pacis 
causá confirmata sunt à senatu : quz quidem 
Casar egisset , non ea , qu Cesarem egisse 
dixisset Antonius. Unde ista erumpunt? quo 


| auctore proferuntur? Si sunt falsa , cur 


probantur? si vera , cur veneunt? At sic 
placuerat, ut ex Kalendis Juniis de Caesaris 
actis cum consilio cognosceretur, Quod fuit 
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consilium? -quem' unquam *advoeasti? quas 
Kalendas Junias expectasti ? anveass:ad quas 
te, peragratis veteranorum.coloniis:; stipa: 
tum armis retulisti? 'O przclaram.illam per- 
cursationem tuani mense Aprili ,-atque Ma- 
jo, tum , cüm etiam Capuam coloniam de- 
ducere conatus" es 2Quemadmodüm-: illinc 
abieris,' vel potiüis: pené non- abieris j 'sci- 
mus. Cui tu urbi-miuitaris. Utinari- conere, 
ut aliquando illud peré tollatur !- 

At quàm nobilitata'est tua illa peregrina- 
tio! quid prandiorum apparatus j: quid fu- 
riosam vinolentiam tuam proferam ?. Tua 
ista detrimenta sunt: illa- nostra.. 'Agrum 
Campanum, qui-cüm de vectigalibus exi- 
mebatur , ut militibus daretur, tamen in- 
fiigi magnum reipublice vülnus putabamus 
hunc tu compransoribus tuis ,-et. collusori- 
bus dividebas. Mimos dico, et mimas , Pa- 
tres conscripti ,: in agro Campano, colloca- 
tos.. Quid |. jam: querar: de agro. Leontino?. 
quandoquidem hz quondam arationes, Cam- 
pana et Leontina ,..in populi Románi patri? 
monio grandi foenore et fructuose fereban^ 
tur. Medico tria millia jugerüm : quid , $1 
te sanum fecisset? Rhetori duo : quid 4 si. te 
disertum facere potuisset? Sed ad ter , Ita- 
liámque redeamus. | 
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fen. ONOST AiS4. inolo» si! t. 

Que tua fuit cognitio? Qué autoridad tenias 
tá para conocer. y - decidir ide. las disposi: 

- «ciones del césar a4 siniconsejo: del senado?. is 
Si-sunt falsa 4. cur probantur ?- sivéra,, cut; 
-veneunt ?- Dilemma. 05^ Ie "$ E 


^ , n 


'Q praeclaram. illam 'percursationem tuam. 


tSarcasmusi .kicpüd dede Jub onore : 
Ut aliquando pen? illud tollatur. Porque si 

vuelves á Capua te matarán sin:duda los ve» 
teinos; Optatio £2  erciesp, EIS U d 
Rhetori. 44 tu müestro: de. Yetórica Sesto, 
1:40 Deduxisti coloniam Casilinum ,.-quo: 
Cesar ante deduxerat. Consuluisti me pet: 


litteras de. Capua tu quidem: sed idem.de 


Casilino respondissem : possésne ; ubi colo- 
nia 'esset , eo coloniam novam jure. dedu- 
cere. Negavi , in eam coloniam j qua esset 
auspicato. deducta, dum. esset incolumis; 
coloniam novam jure deduci : 'colónos novos 
adscribi posse rescripsi. Tu autem insolentià 
elatus, omni auspiciorum jure turbato , Ca- 
silipum coloniam deduxisti quó.erat pau- 
cis anté annis deducta , ut vexillum tolleres, 
et aratrum circumduceres : cujus quidem vo: 
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mere portam Capuz pené perstrinxisti , ut 
florentis coloniz territorium minueretur, 

" Ab hac religionum perturbatione advolas 
in M. Varronis, sanctissimi atque integer- 
rimi viri, fundum Cassinatem, Quo jure? 
quo ore? Eodem, inquies , quo in hete- 
dum L. Rubrii , quo in heredum L. Turse- 
lii predia; quo in reliquas: innumerabiles 
possessiones, Et , si ab hasta, Valeat hasta, 
valeant tabule , modo Cásaris, non tuse: 
quibus debuisti , non quibus tu te liberavis- 
ti. Varronis quidem Cassinatem fundum 
quis veniisse dicit? quis hastam istius ven- 
ditionis vidit? quis vocem preconis.audivit? 
Misisse te dicis Alexandriam . qui emeret 
à Cesare. Ipsum enim expectare magnum 
fuit. Quis ver audivit unquam ( nullius au- 
fem salus curz. pluribus: fuit ) de fortunis 
Varronis rem ullam esse detractam?  Quóàd. 
si etiam scripsit ad te Cesar , ut redderes : 
quid satis potest dici de tanta impudentia 2 
Remove gladios parumper illos , quos vide- 
mus : jam intelliges , aliam causam esse has- 
tz Cesaris; aliam confidentiz , et temeri-. 
tatis tue, Non enim te dominus modó illis 
sedibus , sed quivis amicus , vicinus, hos- 
PeS, procurator arcebit, | 
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NOTAS. | 


Casilinum. Ciudad de CHR , boy Castel- 
luccio. 

 Ausgiekfo: Con i526 las ceremonias y TDMEUR 
«Jidades acostumbradas, 3 1 

É vexillum tolleres , et aratrum circumdu- 

"ceres. Los que iban á fundar alguna nueva 

colonia llevaban delante un estandarte x el 
cual se plantaba en el sitio donde era. el 
1érmino de:su viage : y despues el. conduce 
zor sefialaba á cada uno. con..un. arado. 1os 

- . Jímites del terreno. que babia de cultivar. 

M. Varronis. Este es aquel. célebre .M. Var- 
ron, que era. tenido joe el mas sabio de 
los Romanos. 

Et, si ab hasta. T si me ii bipdit que 

^" eompraste estos bienes , babiendolos confis- 
cado antes el césar , te diré , Cc. Praeoc- 
cupatio, 

Quis veniisse dicit? quis hastam &c,. yno- 
nymia. 

Ipsum enim expectare magnum do Subjec- 
iio ironica., 
41 At quàm multos dies in ea villa .tut- 

pissimé est perbacchatus? Ab hora tertia 
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bibebatur , ludebatur , vomebatur. O tecta 
ipsa misera, quam dispafi domino! quam- 
quam quomodo iste dominus? sed tamen 
quàm à dispari tenebantur! Studiorum enim 
suorum M. Varro voluit esse illud , non li- 
*bidinum'diversorium. Qua in illa villa. an- 
té dicebantur ? qua -cogitabantur ?. quae 
Jitteris' inandabantur? jura populi -«Roma- 
^fj*fonumenta majorüm-, omnis sapien- 
^ti -ratio';'omnísque - doctrina. At. vero, 
*te'inquilido *( "non enim domino ) .persona- 
^bant'ómhia? vocibus ebriorum:: natabanbt pa- 
^vimenta vino'*^madebant parietes : ingenui 
pueri eum meritoriis ,^ scorta inter matres 
"familiás versabantur. Cassino salutatum ve- 
*niebant , - Aquino ,, Interamna. :: admisus est 
nemo. Jure id quidem. In: homine. enim 
"turpissímó-obsolefiebant dignitatis insignia; 
*:* Cüm inde: Romam proficiscens ad. Aqui- 
"iim "accederet ,; obviam.-ei: processit. ( ut 
est frequens municipium ) magna sané mul- 
"titüdo; At'iste. opertá "Jecticá latus est per 
oppidum, ut mortuus. Stulté Aquinates;z sed 
"tamen ia '/xia:: habitabant, Quid: Anagoini? 
qui cüm essent devii , descenderant, ut is- 
tum , tamquam si esset consul , salutarent, 
"Incredibile dictu 3 tamen. iater omnes cons- 
tabat , neininem esse resalutatum; praser- 
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tim -clm «duos. secum.  Anagninos.. haberet, 
Mustelam et Laconem : quorum alter gladio- 
rüm .est.pfinceps «alter poculorum. Quid 
ejto illas istius minas, contumeliásqüe com- 
memorem.»: quibus invectus est in Sidicinos, 
vexavit PuteoJanos ; quoód.-C. Cassium ,.quod 
Brutos: ,patronos. adoptassent ?. magno quidem 
judicio , studio. benevolentià.; caritate z.non 
ut te , ut Poslum , vl et armis, et alios 
vestri ;;similes ,. quos.; clientes nemo: habere 
Aelitg, non. FRESA esse; iliorum. v cliens... :-- 


sup i 4:T9 er y ( De- FELETSG 
" p^ nis o T. AS 204p. idi E: 

"m b iuQ JBeihistio ^ : 
deni vespa jb msbiurg .ma95H0 Sms 


Quéquditpart domino !. VRIDEDATEEUM de ;iun 
rta DH antiguo : el verso entero cita elimis- 
-mo:Giceron lib, 1; de Offic. c. 39. Odiosum 
"estenim-:cüaj'à pretereuntibus dicitur: 

" domus. antiqua y heu: quant. dispari Seca 
dominaiisss s o6 

died quidem. bis. temporibus dn mulis pt 
ditereap 35 xup.,. 6 

Personabant: omaia vocibus eebriorum.. Hy 
«potyposissooi 

Latus: est sper : oppidum, u wt. mortuus,- dis 
ublertecbouousnos .giisn02 2 


^ "m 
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Stat Áquinates, Sure: qui obviam  processe- 
"rint ebrios ^ocup'! 5n 

Cim essent devii. félando muy desiados del 
camino por donde llevaban á nuestro 44n- 
tonio en su litera ,' becho un cesto. 

Alter gladiorum est princeps ,. alter poculo- 
rum. Use capitan de los asesinos 5 oiro 

de los: borrachos. Metonymia. 


?:42 Interea dum tu abes, qui dies ille 
collegz tui fuit ;:cüm illud , quod tu ve- 
nerari solebas , bustum in foro evertit ? quà 
re tibi nuntiatá.,-ut constabat inter eos, 
qui unà fuerunt , concidisti. Quid evenerit 
postea, nescio; Metum credo valuisse , et 
arma. Collegam quidem de ccelo detraxisti, 
effecistique non tu quidem: etiam nunc ,/ut 
sit similis tui , sed: certé , ut dissimilis sit 
$ui. Qui veró inde! reditus Romam? quz 
perturbatio totius urbis? Memineramus Cin- 
mam nimis poteütém 5: Syllam: postea domi- 
nantem ; modó regnantem Caesarem videra- 
nius. : Erant fortasse gladii , sed absconditi, 
nec ita multi. Ista vero , que et quanta bar- 
bàária est? agmine quadrato cum gladiis se- 
quuntur milites : scutorum lecticas portari 
videmus. Atque his quidem :jam 'invetera- 
tis , Patres conscripti , consuetudine obdu- 
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ruimus. Kalendis. Juniis cüm, in senatum, 
ut erat constitutum , venire vellemus , me- 
tu perterriti, - repenté. diffugimus. d 

At iste) qui senatu non egeret , neque de- 
Sideravit quemquam, et potiüs discessu nos- 
tro lzetatus est, statímque illa mirabilia faci- 
nora effecit. Qui chirographa Casaris:defen- 
disset lucri sui-causa ; is leges Caesaris, eds- 
que : praeclaras , ut rempublicam concutere 
posset, evertit. Numerum. annorum. provin- 
ciis prorogavit : idémque , cüm actorum 
Caesaris defensor esse deberet , et in. publicis, 
et in privatis rebus actaiCicsaris rescidit; Ia 
püblicis,.nihil est lege gravius: in privatis, 
firmissimuih est testamentum. Leges alias si- 
ne promulgatione sustulit: alias , ut tolleret 
promulgatas, promulgavit, Testamentum ir- 
ritum fecit: quod etiam infimis civibus sem- 
Per obtentum est.. Signa, tabulas, quas;po- 


. :pulo Caesar unà cum. hortis legavit 5:eas; hic 


partim in,;hortos Bop arponegit IPoAGh 
4n villam veipionis. | mud1agiutla, c soivime 


N [9 E Al re 
- College: tui.- i. Dalabela; 2 de " Ecce: 5& 
consulado: fue muy celasa de la repáblicas:y 
s 1; fnandó. derribari. una. columna «de: mármol 
Mm 
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puesta sobre el sepulcro del césarz adonde 
- eoncurria el pueblo para ofrecerle , como á 
Dios , sacrificios 5; mas al fin prevaricó por 

- Jas engatiosas persuasiones de /ntonioz por 
€e:0 dice Tulio: collegam quidem de coelo 

- detraxisti, &c. 

Memineramus. Gradatio per exempla. 

Illa. mirabilia facinora effecit. Ironia. 

Numerum annorum, 'E/ césar babia ordenado 

-^ que los gobiernos de las provincias fuesen 

"anuales. Antonio á los que le daban dinero 

-— Jos mantenia 'en su empleo dos. y tres utios, 

' segun:la dignidad.de cada uno. 

In villam Scipionis. zfgui fue donde. se retiró 
por espacio de 17 dias:á estudiar. la ora- 
cion que le babia' compuesto Sesto Clodio 

contra Ciceron, ^ | 


43 Ettu in- Cesaris memoria diligens? 
tu illum amas mortuum? Quem is majorem 
honorem consecutus-erat, quàm: ut. haberet 
pulvinar, simulacrum, fastigium; flaminem? 
Est ergo flamen, ut Jovi, ut Marti, ut Qui- 
rino, sic divo.-Julio: M. Antonius? Quid 
igitur cessas? cur non inaugurare? sume 
:diem;3 vide, qui te inaugurét:. college su- 
mus; tiemo negabit. -O  detestabilem homi- 
nem 5 sive quod tyranni sacerdos es, sive 
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quód mortui! Quaro deinceps, num, hodier- 
nus dies qui sit, ignores. Nescis heri quar- 
tum in circo diem ludorum Romanorum 
fuisse? te ipsum autem ad. populum-tulisse, 
ut quintus preterea dies Cesari tribueretur? 
Cur non sumus pretextati? cur:honorem 
Casari tua lege datum deseri patimur? an 
supplicationes addendo diem contaminari 
passus es; pulvinaria noluisti? Aut undi- 
que religionem tolle, aut UFUeARa quet con- 
serva. 

Quzeres, placeátne mihi pulvinar esse, 
fastigium, flaminem. Mihi. vero nihil isto- 
rum placet. Sed tu, qui acta Cesaris defen- 
dis, quid potes dicete , cur alia defendas, 
alia non cures? nisi forté vis fateri, te om- 
nia quazstu tuo, non illius dignitate metiri. 
Quid ad hec tandem? expecto enim eloquen- 
tiam tuam. Disertissimum 'cognovi avuin 
tuum:at te etiam apertiorem in dicendo, 
Ille nunquam nudus est concionatus: tuum 
ominis simplicis pectus vidimus; Respon- 
"debísne ad hec? aut omnino hiscere aude- 
bis? Ecquid reperies ex tam longa oratione 
méa, cui te respondere posse confidas? Sed 
praterita omittamus. 
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NOTAS. 


Pulvinar. LecPo donde reclinaban las estatuas 
de los dioses. 

Fastigium. Dosel ó tabernáculo. 

Sume diem: vide, qui te inaugutet. Escope 
el dia, y el pontífice que quieres 1e consa- 

. gre. Concessio amara. 

Cur non sumus prztextati? Porqué no esta- 
mos con nuestros mantos capitulares como 
correspondia para celebrar con las debidas 
ceremonias la fiesta que tá mandaste guar- 
dar. en bonra del césar? 

: Aut undique religionem tolle. O. TATUR t0- 

do culto. del césar ,'ó manda que se lo den 

esntevo, 

 Apertiorem in dicendo. 7Mas. desembaratado 
en el discurso. Estíivolo tanto el día en que 

- salió de Lupetco, que se quitó basta la ca- 

— afrisa. Jocus ex ambiguo. Pide cap. 34. 

Tuum hominis simplicis pectus vidimus. 7i- 
mos tu pecho sin velo, sin seas de doblex 
alguna, Qué tnucho 5i estaba en carnes ? 


i 
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EPÍLOGO. 


(PSI er 


- Propónele vivamente las penas que de ame- 
mazan pór sus tivanías si no se refrenaz el fin 
desastrado de. otros que intentaron oprimir [a 
repüblica: y sobre todo el exemplo: fresco de 
latrapedia del césar , que no fue: tán cruel 
como lo es Antonio, y le hacia mucbás wenta- 
jas en prendas , en bazalias militares: y en po« 
lítica. Concluye con ofrecer. su vida en sacris 
ficio por la liberrad dela patria, 02sp s 


44 Hune unum diem, hunc. unum, in- 
quam, hodiernum diem, hoc punctum tem^ 
potis;quo loquor, defende , si potes- Cur 
armatorum coron& senatus septus est? cur 
me tüi satellites "cum gladiis audiunt? cur 
valvz Concordiz' non patent? cur homines 
omnium gentium maxime barbaros, Ityreos, 
cum sagittis deducis'in forum? Prasidii sui 
causó facere dicit. -Nónne igitur:millies pex 
rire-est rielius quam in sua civitate sine ar- 
matorum: prasidio - mon: posse: Vivere? Sed 
nüllim*est istuc ,"mihi-crede j przsidium. 
Caritate ét benevolentià civium.septum opor. 
tet eise; non armise os 00 o sulin tI un 

Efipiét; extorquebit tibi ista: populus Ro- 
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manus, utinam salvis nobis! Sed quoquo mo- 
do nobiscum egeris; dum istis consiliis utá- 
ris, non potes , mihi crede , esse diuturnus, 
Etenim ista tua minimé avara conjux, quam 
ego sine:contumelia describo, nimiüm debet 
dià populo-Romano tertiam pensionem. Ha- 
bet populus.Romanus; ad quos gubernacula 
reipublicz-deferat: qui ubicumque terrarum 
sunt, ibi est omne reipublice presidium, vel 
potils ipsa respublica; quz se adhuc tan- 
tummodoó ulta est, nondum recuperavit, Ha- 
bet quidem certé respublica adolescentes no- 
. bilissimos, paratos defensores. Quàm volent, 
illi cedant, otio consulentes: tamen: à repu- 
blica -revocabuntur, Et nomen pacis dulce 
est, et ipsa res salutaris. Sed inter pacem et 
servitutem .plurimüm interest. Pax .est tran- 
quilla-libertas: servitus malorum. omnium 
postremum, non modo bello, sed morte-etiam 
repellendum. »misen muta 
Quod. si. seipsos illi; nostri liberatores é 
conspectu:nostro abstulérunt :: at exemplum 
facti reliquerunt. Illi, "quod nemo: fecerat, 
fecerunt, Tarquinium: Brutus bello :est -per- 
secutus: qui tüm rex fuit, cüm esse. Roma 
regem liceret j; Sp.. Cassius 4 - Sp. Melius, 
M. Manlius propter suspicionem regni- ap- 
petendi sunt. necati, Hi. primi. cum. gladiis, 
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non in reghnm: appetentem , sed in, regnan- 


tem. impetum fecerunt. Quod cüm. ipsum 
factum perse praeclarum est, atque divinum, 
tum expositum. ad imitandum : prasertim 
cüm illi eam gloriam consecuti sint , quz 
vix colo capi posse videatur: etsi enim sa- 
tis in ipsa conscientia pulcherrimi facti fru- 


. etus erat tamen mortali-immortalitatem non 


atbitror contemnendam, 5 05^ 


! SO SNOTAS.. 

Hunc unum diem, hunc unum. Condupli- 
catios. oup: d : f 
Cur valve Concordie non patent?. Porqué 
mo están abiertas las puertas. de este tem- 
-« plo: de la Concordia donde. abora se tiene el 
« senado? ;.... TET 
Isa tua minim? avara conjux. Fa/via , «tan 

— liberal en desbacerse de sus maridos, 
Nimiüm debet dià populo Romano tertiam 
pensionem. Ta tarda. demasiado en. pagar 
la tercera parte. de su dote al.pueblo roma- 
no .con la, muerte de su. tercer marido .4n« 
-istonio: ati..como pagó, prontamente Jas otras 
dos partidas en. la muerte de sus dos : pri 
meros maridos , Clodio y Curion , á quien se 
-:«Ja ocasionó, avivándolés el fuego. de Ia-am- 
-' bicion. Allegoria, 
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Pax est tranquilla libertas: servitus. malos 
si" rum omnium postremum. Difinitiones, 
Iili nostri liberatores. M. Brüto:y' C. Casio, 
Tarquinium. E/ rey ültimo de los Romanos," 
s por. sobrenombre el Soberbio, á á quien echó 
de Roma el primero de la: Jimi ia de los 
eBratos, oi0s08 | 
Mun in regnum: appetentem sed Mj Ere 
tem, Disparitas, «5. coto 6 


45 Recotdare igitur illum, M. Antoni, 
diem: quo dictaturam sustülidei spore ante 
oculos laetitiam senatüs, populique Romani: 
confer cum riutidinatione tud; tuorümque: 
tum intelliges, quantum inter laudem et lu- 
crum intersit. Sed nimirum, ut quidam mor- 
bo aliquo et sensüs stupore, suavitatem cibi 
non sentiunt : sic libidinosi , avari; facinoro- 
si, vere laudis gustum non habent. Sed , si 
te laus allicere'àd recté;faciendum non po- 
est, ne metus "quideni à foedissimis factis 
potest avocare? Judicia non métuis. Si prop- 
ter. innocentiam; laudo: si propter vim , noa 
intelligis; ei, qui: sto modo judicia non ti- 
"aéát) quid timendüm sit? : | 
- Quód si non rnetuis viros fortes, egre- 
giósque cives, quód à corpore tuo prohi- 
bentur armis; tui te, mihi crede j diutiüs 


j 


- 
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non ferent. Que est autem vita; dies et no- 
ctes timere à suis? nisi vero aut. majoribus 
habes beneficiis obligatos , quàm ille quos- 
dam habuit ex iis,'à quibus est interfectus: 
aut tu es ulla re eudà eo comparandus. Fuit 
in illo ingenium , ratio, memoria, littera; 
cura, cogitatio; diligentid: tes bello gesse- 
ratj quamvis 'reipüblicze calamitosas, atta 
men. magnas: multos annos regnare medita- 
tus, magno labore ; multis perieulis , quod 
cogitarat, effecerat: irren] monumentis; 
congiariis , epulis ; multitudinem. imperitam 
lenieratz suos praemiis, adversarios clemen- 
tig specie devinxerat. Quid: inulta? attule- 
tat jam liberacivitati, partim metü, partim 
mms consuetudinem setvieBdis 


etizcildeó NOTAS. 


Ut, iidonis iita: atieita et sensás stupo- 
ere. Similitudo. ^ 

E Otros pretenden ydb:s se idein leer 
'gustatum, por ser palabra.mas latina, 

si propter innocentiam , eid si proptes 
ovim. Dilemma. 

Foiti in illo ingenium. Parongón. hermoso del 

'eésar con zfntonio. 

Monumentis, Edificios. páblicos. Go&giatil& 


| . 
C WD 4 Là 


2. 
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Distribucion de muchas medallas , que eran 
Ja moneda corriente de aquel tiempo, 


46 Cum illo ego te dominandi cupiditate 
conferre possum, ceteris vero rebus nullo 
modo comparandus es. Sed ex plurimis ma- 
lis, que ab'illo reipublicz sunt inusta, hoc 
tamen. boni.est, quód didicit jam populus 
Romanus quantum cuique. crederet, quibus 
se committeret; à quibus caveret, Hac non 
cogitas? nec intelligis, satis esse viris forti« 
bus didicisse) quàm sit re pulchrum, bene- 
ficio gratum, famá gloriosum, tyrannum oc: 
cidere? An; cüm illum homines non tulerint, 
te ferent? certatim posthac, mihi crede, ad 
hoc opus curretur, nec occasionis. tarditas 
ex pectabitur. 

Respice, quzso, aliquando rempublicam, 
M. Antoni: quibus ortus sis, non quibuscum 
vivas, considera: mecum, ut voles, cum re- 
publica redi in gratiam. Sed de te tu ipse 
videris: ego de me ipso profitebor. Defendi 
rempublicam adolescens, non deseram senex: 
contempsi Catiline gladios, non pertimes- 
cam tuos. Quin etiam corpus libenter obtu- 
lerim, si repraesentari morte meá libertas ci- 
vitatis potest: ut aliquando dolor populi 
Romani pariat, quod jam parturit. Etenim 


d 
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si abhinc annos propé viginti hoc ipso in tem- 
plo.negavi posse mortem immaturam.esse 
consulári::quantó veriüs nunc negabo seni. 
Mihi vero, Patres conscripti, jam etiam-op- 
tanda mors est, perfuncto rebus iis, quas 
adeptus sum, quásque gessi. Duo modo hzc 
opto: unum, ut moriens populum Romanum 
liberum relinquam ; hoc mihi: majus à diis 
immortalibus: dari-: nihil . potest : alterum, 
ut. ita: cuique veniat,; ut de republica 
quisque mereatur» : 4105 4 

nt Hi A:NOTAS..-- 

An, càüm illum homines non tulerint, te fe- 
rent? zirgumentum à majori ad minus. : 

Si repraesentari morte meá libertas civitatis 
potest. Si á costa de mi vida, que: estoy 
pronto á sacrificar de. presente , se. puede 
redimir luego la libertad perdida de la re- 
páblica. 

Mihi veró, Patres conscripti, jam etiam op- 
tanda mors est, Ciceron presentía lo que 
poco despues sucedió: abscissaque scelere 
Antonii vox publica est, dice Veleyo lib. 2, 
cap. 66... Nihil tamen egisti, M. Antoni, 
nihil egisti, mercedem coelestissimi oris, 

et clarissimi capitis abscissi numerando, 
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| auctoramentoque funebri ad. conservato- 

- ris quondam reipublicz, tantíque.consuy- 
lis, irritando necem.: Rapuisti:;ta ;M; Ci- 
ceroni lucem sollicitam , et aetatem. seni- 
lém., et vitam miseriorem te: principe, 
quàm sub te Triumviro mortem: famam, 

| veros ; gloriámque dictorum adeo non abs- 
tulisti , ut auxeris. Vivit, vivétque . per 
omnium szculorum: memoriam; dümque 

* hoe, vel forte, vel:prudentiá, vel utcum- 
que 'constitatum naturz.corptis, quod ille 
pené solus Romanorum animo vidit, inge- 
nio complexus. est; eloquentià illumina- 
vit, manebit incolume , comitem zvi sui 

-Slsudem Ciceronis:trahet; omnísque pos- 
teritas- illius in te scripta mirabitur; 
tuum in .eüm factum exsecrabitur 5: ci- 
tiüsque in mundo genus bumanum quam 
ea d Esto Xon ats 


N 
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^ PHILIPPICA IX. - 
IN M. ANTONIUM. 
is ARGUMENTO. c 


Ay ervio Sulpicio, siendo diputado dela repá- 
blica para tratar. sus negocios con M. Zinto- 


nio, murió en el camino: y queriendo/bonrar 


su. memoria el cónsul C. Pansa, propuso en el 
senado que se le erigiese un sepulcro: y. una es-- 
zatua á espensas del erario, EI senador P. Ser- 


"ilio fue de dictámen que se le biciese sepul- 


cro.sí, pero no estatua, porque fo era estilo 
en Roma dar este bonor á los.que casualmente 
morian en su. jornada antes de comenzar á trae 
tar los negocios de la repáblica. Ciceron por 
el contrario prueba que se le deben á Sulpicio 
ambos bonores , el del sepulcro y el de la esta- 
tua: y refuta los reparos que pone Servilio. 
El senado. siguió el parecer de Ciceron , como 
se puede ver em Pomponio, de Orig. Jur. Hi- 
zo nüeitro orador este discurso el atio 71a de 
la fundacion de Roma, teniendo de edad 64. 


) 


| 
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La Oracion tiene cuatro pattes, Exórdio, 
Proposicion , Confirmacion, Epílogo. 


EXORDIO. 


Declara la obligacion que todos tienen de 
mostrarse agradecidos á los méritos de Servio 
Sulpicio, que tan generosamente espuso su sa- 
dud y su vida por el bien páblicos -.. 


' r "Vellem, dii immortales fecissent, Pa- 
tres conscripti, ut vivo potius Serv. Sulpicio 
gratias ageremus, quàm mortuo: honores 
quzreremus. Nec veró dubito, quin,si ille vir 
legationem renuntiare potuisset, reditus ejus 
et nobis gratus fuerit, et reipublice saluta- 
ris futurus: non quo: L. Philippo, et. L. Pi- 
soni, aut studium, aut cura defuerit in tan- 
to officio, tantóque munere: sed cüm Servius 
Sulpicius ztate illis anteiret, sapientiá om- 
nibus, subito ereptus é causa , totam legatio- 
nem orbam et debilitatam reliquit," 
Quód'si cuiquam justus honos. habitus est 
in morte legato , in nullo justior, quàm in 
Serv. Sulpicio reperietur. Ceteri, qui in le- 
gatione mortem obierunt ; ad-incertum- vitae 
periculum sine ullo mortis metu profecti 
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sunt: Setv. Sulpicius cum aliqua petvenien- 
di ad M. Antonium spe profectus est, nullá 
revertendi. Qui cüm ita affectus esset, ut, si 
ad gravem valetudinem labor viz accessisset, 
sibi ipse diffideret: non recusavit y. quó mi- 
nüs vel extremo spiritu, si quam opem rei- 
publice ferre posset, experiretur. Itaque non 
illum vis hiemis, non nives5-non: longitudo 
itineris, non asperitas viarum, non morbus 
ingravescens retardavit: cümque jam ad con- 
gressum colloquiámque ejus pervenisset, ad 
quem erat missus, in ipsa cura et meditatio- 
ne obeundi sui muneris excessit é vita. 


NOTAS. 


Vellem. Ducitur. exordium per. veptationem ex 
ipsis visceribus cause. " 

Si legationem renuntiare potuisset. si ed 
:se podido dar cuenta de su legacía. 

M 'Philippo ,: et .L. Pisoni.' Compaferos de 
Sulpicio en su embaxada. 

Ceteri, qui in legatione. Comparatio. 

Non illum vis hiemis, non nives, &c. Repe- 
titio, et -ddjunctio. 
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Délese áS alpicio el pue de la tito) pón- 
que murió en:el tiene de. su embaxada. 
Uti ipitür alia, sic hoc; c. Pansá, pracla- 

ré, quod nos: "" ornandum- Serv. Sulpicium 

cohortatus es, et ipse multa copiose de illius 
laude dixisti." Quibus à te dictis, nihil prze- 
ter sententiam dicerem , nisi P. Servilio res- 
pondendum putarem ; qui hunc honorem sta 
tue nemini-tribuendum censuit, nisi ei, qui 
ferro esset in legatione interfectus. Ego au- 
tem, Patres consctipti, sic interpretor sen- 
Mice majores nostros, ut causam mortis cen- 


suerint, non genus esse quaerendum. Etenim. 


cui legatio ipsa morti fuisset, ejus monu- 
mentum exstare voluerunt, ut in bellis peri- 
culosis obirent homines legationis munus.au- 
daciüs. Non igitur exempla majorum qua- 
renda, sed consilium est eorum, à quo ipsa 
exempla: nata sunt, explicandum. j192 
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CONFIRMACION. 

Prueba por [a costumbre y exemplo de los 
mayores , que á cualquiera que muere por cum- 
plir con las órdenes del senado en su embaxa- 
da se le deben los bonores. de la estatua y del 
sepulcro. Sulpicio en medio de proveer el ries- 
go manifiesto á que esponia su vida, admitió 
la embaxada;por obedecer al. senado. y al. cón- 
5ul que se la encomendaban. Luego no es menos 
acreedor que otros á semejante gloria..De aqui 
toma ocasion Tulio para bacer un elogio de las 
virtudes de Sulpicio , y para exbortar al sena- 
do á que conceda esta bonra tan debida á los 
méritos del difunto , y al consuelo de su. bijo, 


que se balla muy aftigido por ia Mii de tal 
padre. 


2 Lar Tolumnius, rex Vejentium, qua- 
tuor legatos populi Romani Fidenis inter- 
emit: quorum statuz usque ad meam memo- 
riam in Rostris stéterunt. Justus honos. Iis 
enim majores nostri, qui ob rempublicam 
mortem obierapt, pro brevi vita diuturnam 
memoriam reddiderunt. Cn. Octavii; clari 
et magni viri, qui primus in eam familiam, 
qu& postea viris fortissimis floruit, attulit 

Nn 


883. - PHILIPPICA IX. 

consulatum , statuam videmus in Rostris, 
Nemo tum novitati invidebat: nemo virtu- 
tem non honorabat, At ea fuit legatio Octa- 
vii, in qua periculi^suspicio non subesset, 
Nam, cüm esset missus à senatu , ad animos 
regum perspiciendos, liberorüámque populo- 
rum; maximeque; ut nepotem Aütiochi re- 
gis, ejus, qui cum majoribus nostris bellum 
gesserat,classes habere, elephantos alere pro- 
hiberet: Laodicez in gymnasio. à. quodam 
Leptine est interfectus. Reddita est ei tum à 
majoribus statua pro" vita: quc multos per 
annos progeniem: ejus honestaret; nunc ad 
tante familiz memoriam sola restaret. Atqui 
et huic, et Tullo Clelio, et L. Roscio, et 
Sp. Antio, et C. Fuleinio, qui à Vejentium 
rege casi sunt, non sanguis, qui profusus 
est in morte, sed ipsa mors ob rempublicam 
obita, honori fuit. 


NOTAS. 


Lar Tolumnius; rex Vejentium. Los. J/eyen- 
tes babitaban en una. ciudad del mismo nom- 
bre no lejos tie "eal Wide bist. s Liv. 
Lib.4.^ | T 

Pro brevi vita diuturram' fentórlam; 4nii- 
tbesis,- PELO 
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Cn. Octavii, clari et magni viri, Inguctio. 
Laodicez. Ciudad de 715i2. In gymnasio. Lu- 
gar donde se exercitaban en la lucha. 
Non sanguis , qui profusus est in morte, sed 
ipsa mors, Causa finalis. adi2iotg 


5 Itaque, Patres conscripti, si Serv. Sul- 
picio casus mortem'attulisset, dolerem qui- 
dem tanto reipublice vulnere: mortem veró 
ejus non monumentis, sed luctu publico esse 
honorandam putarem. Nunc autem quis du- 
bitat, quin ei vitam abstulerit ipsa legatio? 
secüm- enim ille mortem extulit: quam, si 
nobiscum remansisset, sua curà , optimi filii, 
fidelissimz conjugis diligentià vitare potuis- 
set. At ille; càm videret, si vestrze auctorita- 
ti non paruisset, dissimilem se futurum sui: 
sin paruisset , munus sibi illud pro republica 
susceptum finem vitz fore: maluit in maxi- 
mo reipublice discrimine mori, quàm minis, 
quàm potuisset, videri reipublice profuisse. 
Multis illi urbibus, quà iter faciebat, refi- 
ciendi se et curandi potestas fuit. Aderat 
hospitum invitatio liberalis pro dignitate 
summi viri, et eorum hortatio, qui unà erant 
missi; ad requiescendum, et vitz suz consu- 
lendum. At ille properans, festinans, man- 
data nostra conficere cupiens, in. hac cons- 
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tantia, morbo adversante, perseveravit. Cu« 


jus càm' adventu. maximé perturbaretur An- 


tonius, quód ea, quz sibi jussu vestro denun- 
tiarcntur, aüctoritate erant, et sententià 
Serv. Sulpicii constituta z- declaravit, quàm 
odisset senatum,cum auctorem senatüs extin- 
ctum lzté atque. insolentur tulit, Non igitur 
magis Octavium. Leptines, nec Vejentium 
rex eos, quos modó nominavi, quàm Servium 
Sulpicium. occidit Antonius, Is enim profe- 
ció mortem. attulit,-qui causa mortis fuit. 
Quocirca etiam. ad. posteritatis memoriam 
pertinere, arbitror, exstare, quod fuerit de 
hoc bello.judicium senatüs, Erit enim statua 
ipsa testis, bellum tam grave fuisse, ut lega- 
ti interitus honoris memoriam consecutus sit, 


NOTAS. 


Secum .enim ille mortem extulit. L/evó /a 
muerte consigo; porque iba resuelto... no 
curarse de su enfermedad, á trueque de obe- 
decer al. senado, , 

Properans, festinans, &c. Disjunctio, et Sy- 
nonymia. 

Auctorem senatüs. 74] que estaba revestido 
de la autoridad del senado, y Pabia sido el 


principal autor de este designio, 
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cni. ipiUp mi 19 9nUpa) " 
4 Qub4 si "excusationem : Serv,:Snlpicii; 

Patres conscripti, legationis obeunda recor: 
dari volueritis, nulla dubitatio: relinquetur; 
quin honore mortui, quam vivo injuriam 
fecimus, sáarciamus. Mos enims:Patres: conss 
eripti (grave dictu est, sed dicendum: tamen) 
vos inquam, Serv. Sulpicium: vita privastis; 
Quem cum videretis re magis morbum, quàm 
oratione excusantem non Xos quidem cru- 
deles fuistis, (quid enim minüs in hunc or- 
didém- convenit? ).sed ;.cüm speraretis nihil 
esse, quod non illius auctoritate et sapientià 
effici posset ; véhementiüs excusationi obsti- 
tistis: atque eum, qui semper vestrum con- 
sensum. gravissimum: Pncav ipapan de, sen- 
tenta dejecistis. 

Ut vero Pansz consulis: accessit. E. 
"m gravior, quàm aures Serv. Sulpicii ferre 
didicissent ; tum vero denique filium méque 
subduxit, ENINS ita locutus est, ut auctori- 
tatem vestram vite sua se diceret anteferre. 
Cujus nos virtutem admiràti;.non ausi sumus 
adversari voluntati, Movebatur singulari 
pietate filius: non multüm ejus perturbatio- 
ni meus dolor concedebat: sed uterque nos- 
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trüm cedere cogebatur magnitudini. animi; 
orationísque gravitati: cüm quidem ille ma- 
xima laude et gratulatione omnium vestrüm 
pollicitüs, est^ se5 quod. velletis esse factu- 
rum, neque ejus sententiz periculum . vi- 
taturum; cujus ipse auctor fuisset. Quem 
exequi: mandata. vestra properantem; mané 
postridie:prósecuti sumus: qui quidem disce- 
dens, ita: mecum locutus estia ut ejus oratio 
orüen L NRHStEHIN, 1 I, 
o OQ m A : 
Honore: sites qum: vivo injuriam (eins. 
Zniitbesisi ic 6 
Grave dictu est , sed dicendum tamen. . Li- 
centia. 29V e HD Inu 
Filium. méque: subdidit TOM Hom aparte á 
su bijo y á mí. : 
Cujus nos: virtutem idtiriratig non ausi su- 
mus adversari agri Similiter: 'desi^ 
nens, o tbenp Isitbin 
Mané postridie. AL dia siguiente por la tia* 
fana. c n8 
Omen fati, nido " do: que dein »n RSS 
| dede d i1oxünios : 
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4 Reddite igitur, Patres conscripti , -ei 
vitam, cui ademistis. Vita enim mortuorum 
in memoria. vivorum. est posita. Perficite, ut 
js, quem. vos ad mortem, inscii misistis, im- 
mortalitatem habeat à vobis, Cui si statuam 
in. Rostris: decreto: vestro 'statueritis 4 nulla 
ejus legationem posteritatis; obscurabit obli- 
vio, Nam reliqua Serv. Sulpicii, vita multis 
erit , praclárisque monumentis ad omnem 
mémoriam commendata. Semper illius gravi- 
tatem ; constantiam , fidem, praestantem in 
republica tuenda. curam, atque. prudentiam 
omnium mortalium fama celebrabit, Nec.vez 
ro silebitur admirabilis quaedam; et iacredi- 
bilis, et pen& divina ejus in legibus interpre- 
tandis, aequitate explicandá , scientia, .Om- 
nes, ex omni ztate, qui hac in civitate in- 
telligentiam juris habuerunt, si unum in lo- 
cum conferantur, cum Serv. Sulpicio non 
sint comparandi. Neque enim ille magis ju- 
ris-consultus, quam justitize fuit. Ita ea, qux 
proficiscebantur à legibus, et à jure civili, 
semper ad facilitatem, equitatémque refere- 
bàt: neque instituere litium actiones male- 
bat , quàm controversias tollere. Ergo hoc 
statue monumento non eget : habet alia ma- 
jora. Hzc enim statua mortis honeste testis 
erit: illa memoria vite gloriose : ut hoc 
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magis monumentum grati senatüs, quàm cla- 
ri viri futurum sit. , 
Multüm etiam valuisse ad patris hueten: 
pietas filii videbitur: qui quamquam, afflic- 
tus luctu, non adest, tamen sic animati esse 
debetis, ut si ille adesset. Est autem ita affec- 
tus, 'ut nemo ünnquam unici filii mortem ma- 
gis deluerit , quàm'ille moeret patris. Equi- 
dem etiam ad famam Serv. Sulpicii . filii 
arbitror pertinere; ut videatur honorem: de« 
bitum patri prestitisse.'Quamquam nullum 
monumentum clarius Serv. Sulpicius relin 
quere potuit, quàm effigiem morum suorum; 
virtutis, constantiz, pietatis, ingenii, filium; 
Cujus luctus aut hoc honore vestro, aut nul» 
lo solatio levari potest. ;: - 


Vita enim mortuorum in memoria vivorum. 
Quem vos ad mortem iuscii. misistis, im- 
mortalitatem babeat à vobis. Zintitbesis, 
conjugata , et commutatio. ^ 

Nam reliqua. Transitio ád cetevas laudes 
Sulpicii. 2 

Neque enim ille magis. No fue menos inteli- 
gente en la jurisprudencia que en la vetta 
administracion de la justicia. | 


iuf, cam meme m 
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Ad patris honorem pietas filii; Re/ata. 
Nemo unquam. Naturalmente ,es mas: tierno 

el amor de un padre para: con. su. bijo , que 
el del bijo. para.con el'ipadre. - 

Virtutis, constantiz, pietatis; ingenii. Enu- 
Lco gueratio, et-disjunctio. 205 : 

"6. Mihi autem. recordanti | Serv. Sulpicii 
multos in nostra. familiaritate. sermones; 
gratior illi videtur; siquis estisensus in mors 
te, znea 'statua fütura ,.'et;;ea.. pedestris; 
quàm inaurata equestris: qualis.ést L. Sylla 
prima statua; Mirificé enim Serv. Sulpicius 
majorum continentiam diligebàtz hujus saecu 
li insolentiam vituperabat. Ut igitur, si ip- 
sum consulam, quid velit, sic pedestrem ex 
dre statuam tamquam ex ejus auctoritate et 
voluntate, decerno: que quidem magnum 
civium dolorem, et desiderium , honore mo- . 
numenti minuet , et leniet. 

Atque hanc meam sententiam , Patres 
conscrifti , P. Servilii sententia comprobari 
necesse est: qui sepulcrum publicé decer- 
nendum Serv. Sulpicio censuit, statuam nón 
censuit. Nam si mors legati sine cede atque 
ferro nullum honorem desiderat ::cur décet- 
nit honorem sepulture, qui maximus hàberi 
potest mortuo? Sin id tribuit Serv. Sulpicio; 
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quod non'est datum: Cn, Octavio: cur, quod 
illi datum'est, huic: dandur .esse - non. cen« 
set? Majores quidem rostri statuas muJtis 
decreverunt: sepulcra. paucis. Sed status-in- 
tereunt tempestate, vi, vetustate: sepulcro- 
rum autem sanctitas.in ipso solo est: quod 
nulla vi moveri, neque deleri potest. Atque 
ut cetera extinguüntur; sic sepuléra. fiunt 
sanctiora. vetustate. .Augeatur, igitur. - isto 
etiam bonore is. vir, cui nullus! bonor tribui 
non debitus:potest. Grati:simus: in ejus mor 
te decoranda, cui nullam jam aliam gratiam 
referre. possumus. Notetur etiam ; M, Anto- 
nii nefarium bellum gerentis;:scelerata:au- 
dacia. .His enim/honoribus habitisiServ. Sul- 
picio , repudiate , rejecteeque legationis: ab 
Antonio manebit testificatio sempiterna. 


Di^ 
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Qualis est L. Sylle prima statua. Grevio 
'15enmienda asiz qualis L. Syllzé primüm est 
'SSstdtuta,cisG i ! 3^0 
Hajus seculi idsolentiam, EZ. fausto y. prof* 
o" idad de nuestro siglo. 'a dup QEBESO 
Desiderium. E? sentimiento por tal pérdida, 
Publicé..4 espensas del tesoro páblico. 
Sine cede atque ferro. Servilio decia: que tno 


Y 
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- era debido el honor de la estatua al emba- 

- ador que. no moria violentamente á manos 
del enemigo. á quien era enviado.. à 

Qui maximus. baberi potest mortuo. EZ ma- 

. gor ique: $6: puede dará un. difunto. Argu- 
mentum à majore ad. minus. uis 

Illi datum. est» huic dandum esse. Traductio. 


- Atque ut cetera extinguuntur , sic sepulcra. 
- Dissimilitudo. . 


SEPÍLOGO.. 

! ia£d nr nra ! T , ^10Q9. 1021 
- Coneluye : Ciceron / proponiendo magnifica- 
mente en términos clavos, y, sucintos su, senten- 
cia. sobre loss hbonóres.-debidos á Sulpicio. en 
recompensa. del.:sacrificio. que bizo [ la,.repís 
blica de su vidas «i5. ini157550l supHnbsp 

-i3.suptmsbuscciits -mabusv!o: i101 
5-9. Quas ob.res ita sentio: cm Sery. Sul- 
picius, Q: F.«Lemoniá., Rufus , difcillimo 
reipublicz. tempore:, gravi .periculosóque 
morbo affectus-auctoritatem senatüs, salu- 
temque. reipublice vite. suz. przposuerit, 
contraque vim gravitatémque morbi contenz 
deritj;ut in;castra Antonii, quo.senatus eum 
miserat , perveniret; Ísque., cüm, jam propé 
Castrà . venisset ;:Vi. morbi oppressus, vitam 
-amiserit;;in? maximo reipublice: munere: 
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ejásque mors consentanea vite fuerit; sanc- 
tissime j lhonestissiméque acta, in qua sape 
magno usui reipübliez Serv, Sulpicius'et-pri- 
Vatüs, et in magistratibus fuerit; Cüm talis 
vir. ob rempublicam in legatione. mortem 
obierit: senatui placere, Serv; Sulpicio. sta- 
tuam pedestrem deneam" in^ Rostris'ex hujus 
orditiis sententia statui, circümque eam sta- 
tuam locum ludis, gladiatoribásque. liberos, 
posterósque ejus quoquo versüs pedes quin- 
que habere, quàd i$ ob rempublicam mor- 
tem obierit, eámque causam in basi inscri- 
bi: utíque C, Pansa, A. Hirtiüs ;' consules, 
alter ambóve , si éis videatur, quastoribus 
urbanis imperent, ut eam basim; statuámque 
faciendam, et in-Rostris statuendam locent: 
quantíque locaverint, tantam: pecuniam -re- 
demptori solvendam, attribuendámque cu- 
refi. Cümque' antég^ senatus Jauototitatem 
Suam in virorum fortium" füneibüs , orna 
mentísque "ostenderit; placere ; eum' quàm 
amplissimé^ suptemó ' die: suo:cefferri, Et 
cütü'Séfy; Sul piéius'Q.; Fz-Lemoniá ,-Rufus; 
3tà de repüblicárieritus:sit jut his.orna- 
fiendis! decorar debeat: senatum *eenseré, 
atque & repüblica- existimaressdiles-curules 
edictum; quod^ de funeribus habeant, Servii 
Sulpicii Q^F, Lemonid, Rufi; fuderi:-reinit- 
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tere: utique locum sepulcro in campo Esqui- 
lino C. Pansa consul, seu quo in loco vide- 
bitur, pedes triginta quoquo versus adsig- 
net, quó Serv. Sulpicius inferatur. Quod se- 
pulcrum ipsius , liberorum , posterorámque 
ejus esset: uti quod optimo jure publicé se- 
pulcrum datum esset, 


NOTAS. 


Q. F. Lemoniá , Rufus, Hijo de Quinto , de 
la tribu Lemonia, por sobrenombre Rufo. 
Quoquó versus pedes quinque. Cinco pies en 
cuadro. 

Locent. La ajusten. por un tanto. Redempto- 
ri. 1l que tomáre la fábrica por su cuenta. 

Quàm amplissimé supremo die suo efferri. 
Que se le bagan las exéquias mas solemnes. 

Edictum... funeri remittere. Executen en la 
pompa funeral de Sulpicio la pragmática 
que trata de los funerales. 

In campo Esquilino. Uno de los collados de 
Roma: boy se llama Monte de Santa Ma- 
ría la mayor. 
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